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บทคัดย่อ 

 
วิจัยเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาวิถีชีวิตของผู้สื่อข่าวชาวจีนในสังคมไทย โดยใช้วิธีการ

วิจัยภาคสนาม ใช้เครื่องมือเป็นแบบสัมภาษณ์กลุ่มตัวอย่างผู้สื่อข่าวชาวจีน โดยสุ่มแบบง่ายจ านวน 
49 คน และน าเสนอผลการวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห์ 

ผลการวิจัยพบว่า การมีวิถีชีวิตของนักข่าวชาวจีนมาจากเหตุผลเลือกท างานในสังคมไทย 
เพราะมีพ้ืนฐานการศึกษาและประสบการณ์เกี่ยวข้องกับอาชีพนักข่าว มีทัศนคติที่ดีต่อสังคมและ
วัฒนธรรมไทย มีที่อยู่อาศัยเป็นห้องเช่า อพาร์ทเม้นท์ และบ้านส่วนตัว ที่สะดวกและปลอดภัย 
เดินทางโดยใช้รถสาธารณะและรถส่วนตัว เพ่ือประหยัดเวลาและค่าใช้จ่าย ได้ร่วมกิจกรรมกับทั้ง   
คนไทยและคนจีน เพ่ือสร้างความสัมพันธ์ที่ดีต่อกันและรักษาสืบทอดขนบธรรมเนียมประเพณีของ
ชาติจีน ในการท างาน นักข่าวชาวจีนได้รับอิทธิพลจากสังคมและวัฒนธรรมไทย จึงสามารถปรับตัวใน
การด าเนินชีวิตและการท างานในสังคมไทย โดยน าเสนอข่าวสารบ้านเมืองของประเทศไทยที่เป็น
ประโยชน์ต่อชาวจีนที่อยู่ในประเทศไทยและชาวจีนที่อาศัยอยู่ในประเทศจีน ให้ได้รับรู้ข่าวสาร
บ้านเมืองของประเทศไทย ตามบทบาทหน้าที่ของการเป็นผู้สื่อข่าวที่ดีในต่างประเทศ 

ด้านบทบาทหน้าที่ของการเป็นผู้สื่อข่าวที่ดีในต่างประเทศต่อสังคมไทย นักข่าวชาวจีนมี
บทบาทในฐานะเป็นนักสื่อสารมวลชนรวมถึงการประสานความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน สร้างความ
เข้าใจด้านการเมืองระหว่างประเทศ และเศรษฐกิจเพ่ือการลงทุน มีบทบาทในการประชาสัมพันธ์การ
ท่องเที่ยวการเผยแพร่แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและการพัฒนาการศึกษา 

  
ค าส าคัญ: วิถีชีวิต นักข่าวชาวจีน บทบาทด้านสังคม บทบาทด้านวัฒนธรรม สังคมไทย 
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ABSTRACT 
 
 This research studied the way of life of Chinese journalists in Thai society by 
the field research methods. The questionnaire and interview were used to collect 
data from the simplified sampling group of 49 journalists.  Research findings were 
reported in a descriptive analysis form. 
 The research found that Chinese journalists had chosen the carrier because 
of their education or experiences relating to journalism.  They had good attitude 
toward Thai culture and society. Their carrier provided them a safe and convenient 
residence, for example a rental, an apartment or a house.  They went to work by 
using public transportation or their own cars and joined both Thai and Chinese 
activities in order to create good relationship and conserve the Chinese culture, 
especially the major festivals in China. By adopting Thai culture, the Chinese 
journalists could well adjust their ways of living and working in Thai society.  The 
Chinese journalists’ work presented the news of Thailand and other interesting 
issues for the Chinese who lived in Thailand and China. Moreover, the Chinese 
journalists also took their own responsibilities no matter in the field of work or life. 
 The overseas Chinese journalists play an such crucial role and take more 
responsibilities in Thai society. They convey the relations between two counties, 
meanwhile, they take the responsibilities to bilaterally establish the cognition of the 
political and economic investment. Moreover, the Chinese journalists also have 
obligation to spread tourist culture, promote the communications of culture and 
academic study between Thailand and China. 
 
Keywords: life of Chinese Journalists, Roles on Society, Roles on Culture, Thai Society  
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บทที่ 1 
บทน า 

 

1.1 ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 

  ประเทศไทยและสาธารณรัฐประชาชนจีน มีความสัมพันธ์ที่ยาวนานกว่า 600 ปี โดยสามารถ
ย้อนประวัติศาสตร์และไปได้ถึงสมัยราชวงศ์ฮ่ันตะวันตก ซึ่งมีบันทึกเกี่ยวกับชนชาติไทย และที่เด่นชัด
ก็คือ ความสัมพันธ์ระหว่างอาณาจักรสุโขทัยกับจีน ซึ่งมีการติดต่อค้าขายระหว่างกัน และไทยได้รับ
เทคโนโลยีเครื่องปั้นดินเผามาจากจีนในช่วงเวลาดังกล่าว  ธนชาติ ประทุมสวัสดิ์ (ความสัมพันธ์
ประเทศไทย-จีน: ออนไลน์) กล่าวว่า ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศไทยกับสาธารณรัฐประชาชนจีนมี
มาอย่างยาวนาน โดยเฉพาะด้านวัฒนธรรมและสังคม เนื่องด้วยในอดีตมีชาวจีนอพยพเข้ามาประกอบ
อาชีพและอยู่อาศัยในประเทศไทยจ านวนมาก จากการอยู่ร่วมกันอย่างสันติสุขท าให้วิถีและการ
ด าเนินชีวิตที่ใกล้เคียงกัน เกิดความผูกพันมีการช่วยเหลือซึ่งกันและกันตลอดมา จนมีค ากล่าวที่ว่า
“จีนไทย ใช่อ่ืนไกล พ่ีน้องกัน” แสดงถึงความสัมพันธ์ของไทยและจีนที่เปรียบเสมือนเป็นสมาชิกใน
ครอบครัวเดียวกัน  

ความกลมกลืนวิถีไทย-จีนที่แนบแน่น ราบรื่นและหยั่งลึก เพราะเป็นการยอมรับวัฒนธรรม
ต่างกลุ่ม เข้ามาโดยวิธีปกติจึงมิใช่เรื่องแปลกท่ีจะกล่าวว่าลูกหลานรุ่นที่ 2 คือชาวไทยเชื้อสายจีนมาสู่
รุ่นที่ 3 และ 4 ต่อไปเรื่อย ๆ จะได้รับการยอมรับความเป็นพลเมืองไทยโดยสมบูรณ์และเพ่ือย้ าถึง
ความสัมพันธ์อันแนบแน่นของทั้งสองฝ่ายจึงมีการเรียกชื่อคนไทยเชื้อสายจีนเป็นยรุ่นที่  2 หรือรุ่น
ต่อไป (แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย. 2552 : 279) ความสัมพันธ์ทางสายเลือดระหว่างไทยกับจีน น่าจะเริ่ม
มีขึ้นในช่วงนี้ด้วยจากการอพยพของชาวจีนในช่วงสงครามสมัยราชวงศ์หยวนและในช่วงต้นราชวงศ์  
หมิง และนับจากนั้นมา ก็ได้มีการติดต่อค้าขายกันมาโดยตลอดและมีชาวจีนจ านวนมากเข้ามาตั้ง
รกรากในไทย โดยเฉพาะในช่วงสงครามโลกและสงครามกลางเมืองของจีนในทศวรรษที่ 1930-1950 
มีชาวจีนจ านวนมากจากมณฑลทางใต้ของจีน อาทิ กวางตุ้ง ไห่หนาน ฝูเจี้ยน และกวางสี เข้ามา
อาศัยอยู่ในประเทศไทย (ศูนย์ข้อมูลเพื่อธุรกิจไทยในจีน : ออนไลน์) 

เมื่อเข้าสู่ยุครัตนโกสินทร์ตอนต้น ท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางการปกครองเป็นระบอบ
ประชาธิปไตยในประเทศไทยเมื่อปี  พ.ศ. 2475 และได้เข้าถึงยุคหลังสงครามโลกครั้ งที่  2               
ที่ประเทศไทยและสาธารณรัฐประชาชนจีน ได้มีการเปิดสัมพันธ์ทางการทูตกันเป็นครั้งแรกระหว่าง
รัฐบาลเจียงไคเช็คและรัฐบาล  ม.ร.ว. เสนีย์  ปราโมช ในปี  พ.ศ.  2489 โดยมีการแต่งตั้ ง
เอกอัครราชทูตจีนประจ าประเทศไทยคนแรก ต่อมาสหรัฐอเมริกากับสหภาพโซเวียตได้มีส่วนท าให้
ประเทศต่าง ๆ เกิดสงครามเย็น ท าให้ไทยกับจีนขาดการติดต่อกันในระดับทางการอยู่ระยะหนึ่ง แต่
กระแสการเมืองโลกดังกล่าวก็ไม่อาจจะตัดความผูกพันและความใกล้ชิดทางวัฒนธรรมที่มีอยู่อย่าง
แนบแน่นระหว่างประชาชนไทย-จีนได้ ดังนั้น นับตั้งแต่ที่ทั้งสองประเทศสถาปนาความสัมพันธ์
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ทางการทูตระหว่างกันเมื่อวันที่ 1 กรกฏาคม 2518 เป็นต้นมา ความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน ได้
พัฒนาก้าวหน้าอย่างรวดเร็วและราบรื่น และเป็นแบบอย่างหนึ่งของความสัมพันธ์ระหว่างประเทศที่มี 
ระบบการปกครองแตกต่างกัน โดยมีพัฒนาการที่เป็นรูปธรรม (Jerrey Sng And Pimparaphai 
Bisalaputta. 2558 : 69) 

คนจีนที่อพยพเข้ามาเมืองไทยได้น าวัฒนธรรมจีนเข้ามาเผยแพร่สืบทอดความรู้  ประเพณี  
ต่าง ๆ ในประเทศไทย ชาวจีนเหล่านี้ส่วนใหญ่เข้ามาค้าขายและได้มีบทบาทช่วยเศรษฐกิจไทยในการ
พัฒนา ธานีวัฒน์ บุญโต (2542 : 1) กล่าวว่า ชาวจีนเข้ามาตั้งถิ่นฐานในประเทศไทยและท ามาหากิน
เพ่ือสร้างฐานะให้เกิดความมั่นคงในชีวิต ชาวจีนท างานรับจ้างต่าง ๆ ต่อมาก็เริ่มท าการค้าขายมี
กิจการเล็ก ๆ เป็นของตัวเอง นอกจากนี้ ชาวจีนยังได้น าสินค้าจากเมืองจีนมาค้าขายที่ประเทศไทย
และน าสินค้าจากประเทศไทยส่งขายที่ประเทศจีน ท าให้เกิดเป็นธุรกิจระหว่างไทยจีนขึ้น เกิดเป็น
ความสัมพันธ์สอง 2 ประเทศ อาจกล่าวได้ว่า ชาวจีนได้น าวัฒนธรรมจีนเข้ามาสู่ประเทศไทยและ
ประเทศไทยก็ได้น าวัฒนธรรมไทยไปสู่ประเทศจีน  

บ ารุง สุขพรรณ์ (2525 : 12) กล่าวว่า ชาวจีนในประเทศไทยส่วนใหญ่ยังคงรักษาวัฒนธรรม 
การเข้ามามีบทบาททางด้านสังคมของชาวจีนในรูปต่าง ๆ อาทิ การรวมตัวกันในรูปสมาคม การออก
หนังสื่อพิมพ์จีน การจัดตั้งโรงเรียนจีน ฯลฯ การรวมตัวกันในรูบ่สมาคมต่าง ๆ นี้ จะมีบทบาทควบคุม
ชีวิตและความเป็นอยู่ตลอดจนพิทักษ์ผลประโยชน์ของชาวจีนแทบทั้งสิ้น  มีการควบคุมการแข่งขัน
ทางการค้า ก าหนดราคา ไกล่เกลี่ยข้อพิพาท จัดระบบสวัสดิการ และเป็นตัวกลางระหว่างเอกชนกับ
รัฐบาล ป้องกันและรักษาสิทธิของชาวจีน นอกจากนั้น สมาคมในท้องถิ่นใหญ่ ๆ ยังมีการจัดตั้ง
โรงเรียนจีนเพื่ออบรมบุตรหลานชาวจีน 

กลุ่มชาวจีนในสังคมไทย นอกจากการสร้างสมาคมและโรงเรียนเพ่ือรักษาและสืบทอด
วัฒนธรรมจีน แล้วยังได้สร้างสื่อกลางเพ่ือมีความสัมพันธ์ต่อกันของกลุ่มชาวจีน ซึ่งบ ารุง สุขพรรณ์ 
(2525 : 10) ได้กล่าวว่า บทบาททางด้านสังคมของชาวจีนอีกประการหนึ่งที่ท าให้ชาวจีนยังคงรักษา
ไว้ซึ่งวัฒนธรรมของตนก็คือการจัดตั้งโรงเรียนจีน เป็นสิ่งส าคัญในการสร้างความผูกพันของชนชาติ
เดียวกัน เมื่อชาวจีนมีโอกาสศึกษาภาษาจีนเช่นนี้จึงเป็นการง่ายในการสร้างความรู้สึกส านึกในเชื้อ
ชาติของตน  

นอกจากนี้ สิ่งที่ส าคัญเป็นสื่อกลางที่ถ่ายทอดวัฒนธรรมการเมืองและสังคมของชาวจีน  คือ 
หนังสื่อพิมพ์จีน ซึ่งหนังสื่อพิมพ์จีนนี้มีทั้งฉบับรายวันเช้า-บ่าย รายสามวัน รายสัปดาห์ เช่น หนังสื่อ
พิมพ์รายวันมีเช่น หนังสื่อพิมพ์เจี่ยเป้าฉบับเช้า เจี่ยเป้าฉบับบ่าย หนังสื่อพิมพ์สากรฉบับเช้า สากร
ฉบับบ่าย หนังสื่อพิมพ์รายสัปดาห์นี้มีตงฮ้ัวเป้า บู่ไถเป้า บางกอโจเป้า และหนังสื่อพิมพ์รายสามวันมี
เช่น เตียงหมอ นครหลวง และหนานเฉียงเป้า และวีระวิทย์ เลิศสิทธิกุล (หัวหน้าข่าวของหนังสื่อพิมพ์ 
“ซิงเสียนเยอะเป้า”. 2547 : ออนไลน์) ให้สัมภาษณ์ว่า หนังสื่อพิมพ์จีนในเมืองไทยมีทั้งหมด 6 ฉบับ 
โดยซิงเสียนเยอะเป้าเป็นหนึ่งในหนังสื่อพิมพ์ที่ก่อตั้งยุคแรก ๆ ในเมืองไทย ส่วนกลุ่มคนอ่านแบ่งเป็น 
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2 ยุค ถ้าเป็นยุคสมัยก่อน คนที่อ่านหนังสื่อพิมพ์จีนส่วนใหญ่เป็นคนไทยเชื้อสายจีนที่มีอายุมาก ใน
ยุคัจจุบันสังคมโลกเปลี่ยนไป เข้าสู่ยุคโลกาภิวัตน์ ท าให้หนังสื่อพิมพ์จีนมีบทบาทมากขึ้น เพราะว่าคน
ที่มาลงทุนในเมืองไทยส่วนใหญ่ก็จะเป็นจีนไต้หวัน จีนแผ่นดินใหญ่ แล้วก็คนจีนจากสิงคโปร์ หรือ
มาเลเซีย พวกเขารู้ภาษาจีน เพราะฉะนั้นส่วนใหญ่เขาก็ต้องหาอ่านหนังสื่อพิมพ์จีน ในการลงทุน
จะต้องเข้าใจหรือการด าเนินการด้านว่า เขาต้องคุมสภาพเศรษฐกิจการลงทุนของไทย เพราะฉะนั้น
บทบาทของหนังสื่อพิมพ์จีนจะมากขึ้น ผู้อ่านของยุคนี้จะมีทั้งคนไทยเชื้อสายจีนส่วนหนึ่งและพวกคน
จีนที่มาลงทุนในเมืองไทยส่วนหนึ่งส่วนคนอ่านหนุ่มสาวไทยเชื้อสายจีนนั้นถ้าเป็นคนที่ได้เดินทางไป
ศึกษาต่อในประเทศจีนหรือไต้หวันก็จะอ่านหนังสื่อพิมพ์จีน แต่ทุกวันนี้ชาวจีนมักใช้ภาษาจีนกลาง
เป็นหลัก ซึ่งตัวอักษรจีนจะเหมือนกันหมด ต่างเพียงการออกเสียงเท่านั้น ดังนั้น ไม่ว่าจะเป็นชาวจีนที่
พูดจีนกลาง หรือแต้จิ๋วก็สามารถอ่านหนังสื่อพิมพ์จีนเข้าใจตรงกันได้ 

เมื่อปี พ.ศ. 2548 บริษัท ไทย - ไชนีส เทเลวิชั่น จ ากัด ได้เปิดองค์กร TCTV สถานีโทรทัศน์
ภาษาจีนช่องแรกในเมืองไทยที่น าเสนอรายการเกี่ยวกับจีน ซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของการเฉลิมฉลองวาระ
ครบรอบ 30 ปีความสัมพันธ์ทางการทูตไทย-จีน ดังนั้น สื่อจีนค่อย ๆ เริ่มมีบทบาทในสังคมไทยมาก
ขึ้น จึงท าให้เกิดเป็นนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ในยุคแรกผู้ที่เป็นนักข่าวจีนในสงคมไทยส่วนใหญ่จะ
เป็นชาวไทยเชื้อสายจีน เพ่ือให้กลุ่มชาวไทยเชื้อสายจีนที่รู้จากภาษาจีนได้อ่านข่าวภาษาจีน ยุคที่ 2   
ผู้ที่เป็นนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ส่วนใหญ่จะเป็นคนจีนที่มาจากประเทศจีน เพ่ือท าข่าวสารเป็น
ภาษาจีนกลางแก่ชาวจีนรุ่นใหม่หรือผู้ที่อ่านภาษาจีนได้  (“หนังสื่อพิมพ์จีน” หน้าต่างสู่แดนมังกร. 
2547 : MGR ONLINE)  

ปัจจุบัน หนังสื่อพิมพ์ภาษาจีนมีทั้งหมด 6 ส านักพิมพ์ ได้แก่ «世界日报 หนังสื่อพิมพ์ 

สากล» «星暹日报 หนังสื่อพิมพ์ ซิงเสียนเยอะเป้า» 、«亚洲日报 หนังสื่อพิมพ์ เอเซียนิวส์ไทม์»、«
中华日报 หนังสื่อพิมพ์ จงง้วน»、«京华中原联合报 หนังสื่อพิมพ์ เกียฮ้ัว ตงง้วนรายวัน» และ«新中

原报 หนังสื่อพิมพ์ ซิงจงเอ๋ียน»  ส าหรับนิตยสารภาษาจีนในประเทศไทย จะมีไม่น้อยกว่า 6 

ส านักพิมพ์ และมี 5 ส านักพิมพ์ที่เป็นที่นิยมมากที่สุด ได้แก่ « @曼谷 นิตยสารกรุงเทพฯ»、«看见泰

国 นิตยสารVision Time»、«泰即时 นิตยสารThai in Time» 、«泰国通 นิตยสารTongthai» 
(Chinese paper media research in Thailand 泰国华文纸媒研究 2556 : 17)  

ปัจจุบัน ชาวจีนได้เข้ามาในประเทศไทยมากขึ้น เนื่องจากมีความสัมพันธ์ดีกันตลอดมา ดังที่
มีการเยี่ยมเยือนกันระหว่างผู้ปกครองทั้งสองประเทศ อย่างกรณีสมเด็จพระเทพรัตนฯ ทรงเสด็จฯ
สาธารณรัฐประชาชนจีน และได้พระราชนิพนธ์หนังสื่อเรื่อง“ย่ าแดนมังกร” ท าให้ความสัมพันธ์
ระหว่างประเทศทั้งสองกระซับความสัมพันธ์ขึ้น (พวงทิพย์ เกิดทรัพย์. 2540 : 56) ดังนั้น ไม่ว่าจะ
เป็นการท่องเที่ยว การศึกษา การท างาน หรือการลงทุนท าธุรกิจส่วนตัว ชาวจีนที่อาศัยอยู่ใน 
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ประเทศไทย จึงต้องการทราบข่าวสารเกี่ยวกับประเทศไทย ข่าวสารต่าง ๆ ระหว่าง 2 ประเทศ จึง
เกิดเป็นบริษัทองค์กรข่าวภาษาจีนขึ้น  

จึงกล่าวได้ว่า ในการผลิตหนังสื่อพิมพ์ นิตยสาร วิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศน์ปัจจุบัน
นักข่าวชาวจีนมีบทบาทส าคัญการสื่อสารข่าวสารต่าง ๆ ในสังคมไทย พวกเขาเหล่านี้ได้ท าหน้าที่
เสนอข่าวสารให้แก่ทั้งคนไทยและคนจีนในประเทศไทยและประเทศอ่ืน ๆ ดังนั้น กลุ่มนักข่าวชาวจีน
ที่อยู่ในประเทศไทย เปรียบเสมือนสื่อกลางในประเทศไทยให้กับประเทศจีน มีบทบาทหน้าที่ส าคัญ
เป็นตัวเชื่อมโยงความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน และได้ใช้ข่าวสารในการสืบทอดทางด้านวัฒนธรรมของ
ประเทศจีนและประเทศไทยให้แก่ชาวไทยและชาวจีน ท าให้ทั้ง 2 ประเทศที่มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกัน
มากยิ่งขึ้นและท าให้ประชาชนของ 2 ประเทศได้ เข้าใจกันมากขึ้น ดัง นายภีรกาญจน์ ไค่นุ่นนา    
(2555 : 10) กล่าวว่า ผู้สื่อข่าวนั้นเป็นวิชาชีพที่มีความส าคัญต่อการเปลี่ยนแปลงของสังคมเป็นอย่าง
ยิ่ง ซึ่งเป็นประโยชน์ต่อตัวผู้สื่อข่าว และสาธารณชนที่ร่วมในการพัฒนาวิชาชีพ  

ดังนั้น จะเห็นได้ว่า ชาวจีนได้เข้ามาอาศัยและท างานที่ประเทศไทยมากขึ้น จึงมีความ
ต้องการที่จะต้องรู้ข่าวสารในประเทศไทย นักข่าวจีนจึงรวมตัวเป็นองค์กรข่าวจีนที่มีความส าคัญอย่าง
มากต่อชาวจีนในสังคมไทย ปัจจุบันมีนักข่าวชาวจีนเข้ามาท างานด้านสื่อสารมวลชนในประเทศไทย
มากขึ้น สะท้อนให้เห็นถึงความส าคัญของสื่อจีนที่เข้ามาเป็นตัวกลางเชื่อมโยงข่าวสารให้ชาวจีนที่
อาศัยอยู่ในประเทศไทยและชาวจีนที่อาศัยอยู่ประเทศจีนได้รับรู้ข่าวสารต่าง  ๆ ของประเทศไทย 
ผู้วิจัยในฐานะเป็นชาวต่างประเทศที่ก าลังศึกษาสาขาวิชาการสื่อสารภาษาไทยเป็นภาษาที่สองใน
ประเทศไทย จึงสนใจศึกษาวิจัยเรื่องการด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย : กรณีศึกษานักข่าว
ชาวจีนในกรุงเทพมหานคร เพ่ือจะได้เข้าใจวิถีชีวิตของชาวจีนในประเทศไทย ปรับตัวทางวัฒนธรรม 
ซึ่งจะแสดงให้เห็นบทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย และจะได้เป็นข้อมูลน าไปปรับปรุงและ
พัฒนาการด าเนินงานขององค์กรข่าวภาษาจีนอย่างมีประสิทธิภาพต่อไป 
 
1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

การวิจัยครั้งนี้ มีวัตถุประสงค์ ดังนี้ 
1. เพ่ือศึกษาวิถีชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
2. เพ่ือวิเคราะห์บทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย 
 

1.3 กรอบแนวคิดในการวิจัย 
 กรอบแนวคิดท่ีน ามาใช้ในการวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยแบ่งออกเป็น 2 ประเด็น ดังนี้ 

1. แนวคิดท่ีเกี่ยวกับวิถีชีวิต 
วิถีชีวิต เป็นสิ่งที่มนุษย์สร้างขึ้นในรูปแบบของการด าเนินชีวิตของผู้คนในสังคม ซึ่งยึดถือ

และปฏิบัติสืบทอดต่อกันมา ทุกคนทุกกลุ่มจะมีวิถีชีวิตที่มีความแตกต่างกัน วิถีชีวิตยังเป็นแนว
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ทางการด าเนินชีวิตของมนุษย์ตั้งแต่เกิดจนกระทั่งถึงตาย รวมไปถึงปัจจัย  4 ที่จ าเป็นในการด าเนิน
ชีวิตอันได้แก่ ที่อยู่อาศัย อาหารการกิน เครื่องนุ่งห่ม และยารักษาโรค นอกจากนี้วิถีชีวิตยังรวมไปถึง
ความรู้เรื่องสังคม วัฒนธรรม ภูมิปัญญา การประพฤติ ปฏิบัติ การศึกษาตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน 
(สุเมธ ตันติเวชกุล. 2543 : 2) 

2. แนวคิดท่ีเกี่ยวกับบทบาทของนักข่าว 
บทบาทของนักข่าว คือ เป็นผู้ที่คอยติดตามความเคลื่อนไหวต่าง ๆ ในแต่ละพ้ืนที่เพ่ือ

คัดเลือกและส่งข่าวไปยังองค์กร สื่อมวลชนต้นสังกัด คอยรายงานข่าวและเป็นตัวกลางเชื่อมโยง
ข่าวสาร นอกจากนี้ยังเป็นผู้น าการเปลี่ยนแปลงบางครั้งท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงในหมู่ประชาชน
สังคม การเมือง เศรษฐกิจและวัฒนธรรม (ธวัชชัย พืชผล. 2549 : 12) 

 
1.4 ขอบเขตของการวิจัย 
 การศึกษาวิจัยครั้งนี้ มุ่งศึกษาวิถีชีวิตของนักข่าวชาวจีนในประเทศไทย โดยใช้วิธีเก็บข้อมูล
ภาคสนาม และใช้เครื่องมือที่เป็นแบบสัมภาษณ์เพ่ือวิเคราะห์ข้อมูล  

1. ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 
องค์กรข่าวภาษาจีน จังหวัดกรุงเทพมหานคร มี 3 บริษัทได้แก่ บริษัทสถานีโทรทัศน์ 

“Silk Road” จ ากัด บริษัทเป็นองค์กรข่าวสารโทรทัศน์ JIARANAI ENTERTANMENT จ ากัดเป็น
องค์กรข่าวสารออนไลน์และนิตยสาร และบริษัท หนังสื่อพิมพ์สากล จ ากัดเป็นองค์กรข่าวสารหนังสื่อ
พิมพ์ ก าหนดดังต่อไปนี้  

1) ประชากร เป็นนักข่าวชาวท างานด้านสื่อสารมวลชนที่หนังสื่อพิมพ์ นิตยสาร วารสาร 
วิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และข่าวออนไลน์ จ านานทั้งสิ้น 98 คน จากนั้นได้แบ่งเป็น 2 กลุ่ม 
ดังนี้    

1. บริษัทสถานีโทรทัศน์ “Silk Road” จ ากัด จ านวน 23 คน   
2. บริษัท JIARANAI ENTERTANMENT จ ากัด จ านวน 46 คน 
3. บริษัท หนังสื่อพิมพ์สากล จ ากัด จ านวน 29 คน 

2) กลุ่มตัวอย่าง สุ่มแบบง่าย โดยแบ่งกลุ่มตามการน าเสนอข่าวเป็น 3 กลุ่ม คัดเลือกจาก
จ านวนของกลุ่มนักข่าวด้วยร้อยละ 50 ของกลุ่มประชากร ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

1. บริษัทสถานีโทรทัศน์ “Silk Road” จ ากัด จ านวน 12 คน   
2. บริษัท JIARANAI ENTERTANMENT จ ากัด จ านวน 23 คน 
3. บริษัท หนังสื่อพิมพ์สากล จ ากัด จ านวน 15 คน 

2. พ้ืนที่และระยะเวลาการวิจัย  
พ้ืนที่ที่ใช้ในการรวบรวมข้อมูล คือ จังหวัดกรุงเทพมหนคร เวลาที่ใช้ในการรวบรวมข้อมูล

ระหว่างเดือนตุลาคมพ.ศ. 2560 ถึงเดือนกุมภาพันธ์ พ.ศ. 2561  
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1.5 ค านิยามศัพท์เฉพาะ 
 การวิจัยเรื่องนี้ มีการนิยามศัพท์เฉพาะ ดังนี้ 

วิถีชีวิต หมายถึง การกระท าตามวิธีการและแนวทางอย่างใดอย่างหนึ่ง เพ่ือให้มีความสุขและ
ประสบความส าเร็จในชีวิต โดยกระท าอย่างต่อเนื่องจนติดเป็นนิสัย กระทั่งการกระท านั้นได้กลายมา
เป็นส่วนหนึ่งในการด าเนินชีวิต 

บทบาท หมายถึง พฤติกรรมของบุคคลที่แสดงออกตามต าแหน่งหรือสถานะทางสังคมที่
บุคคลนั้น ๆ ด ารงต าแหน่งอยู่ บทบาทยังเป็นพฤติกรรมที่สังคมก าหนดและคาดหมายให้บุคคลต้อง
กระท าตามหน้าที่   

นักข่าว คือผู้น าความจริง เพ่ือรายงานให้สังคมได้รู้ว่าแต่ละวันแต่ละชั่วโมงมีเหตุการณ์อะไรที่
น่าสนใจเกิดข้ึนบ้าง โดยน าเสนอข้อมูลและเรื่องราวต่าง ๆ ผ่านสื่อให้คนทั่วไปในสังคมได้รับรู้ ผ่านสื่อ
หนังสื่อพิมพ์ นิตยสาร วารสาร วิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ หรือจะเป็นข่าวอิเล็กทรอนิกส์
ออนไลน์อยู่บนเว็บไซต์ต่าง ๆ  

นักข่าวชาวจีน หมายถึง นักข่าวชาวจีนที่ท างานหน้าที่เป็นอาชีพนักข่าวอยู่ในประเทศไทย
องค์กรข่าวภาษาจีน จังหวัดกรุงเทพมหานคร 

 
1.6 วิธีด าเนินการวิจัย 
 การวิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยใช้วิธีการวิจัยภาคสนาม (Field Research) โดยด าเนินการตามล าดับ
ขั้นตอนดังนี้ 

1. ศึกษาแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับองค์กรข่าวภาษาจีนและชีวิตนักข่าวชาว
จีนในสังคมไทย  

2. ศึกษาประวัติและความเป็นมาขององค์กรข่าวภาษาจีนในประเทศไทย 
3. คัดเลือกกลุ่มตัวอย่างโดยสุ่มตัวอย่างอย่างง่ายจาก องค์กรสื่อสารมวลชนภาษาจีนใน

สังคมไทยที่ส ารวจและรวบรวมจาก 3 บริษัทขององค์กรข่าวสารภาษาจีน จ านวน 49 คน 
4. สร้างเครื่องมือวิจัยด้วยการตั้งค าถามเพ่ือสัมภาษณ์จ านวน 20 ข้อโดยครอบคลุม

วัตถุประสงค์ในการท าวิจัยทั้ง 2 ข้อ น าเสนอให้อาจารย์ที่ปรึกษาตรวจแก้ไข 
5. น าเครื่องมือคือค าถามสัมภาษณ์ส าหรับการสัมภาษณ์ที่ได้ปรับปรุงแก้ไขข้อเสนอแนะจาก

อาจารย์ที่ปรึกษาไปเก็บข้อมูลโดยการสัมภาษณ์กับกลุ่มตัวอย่าง  
6. วิเคราะห์การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย จากกลุ่มตัวอย่าง 3 บริษัทที่เป็น

องค์กรข่าวสารภาษาจีน  
7. วิเคราะห์บทบาทของนักข่าวชาวจีนในประเทศไทยจากกลุ่มตัวอย่างบริษัทที่เป็นองค์กร

ข่าวสารภาษาจีน 
8. น าเสนอผลการศึกษาวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห์ (Descriptive Analysis) 
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1.7 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
 การวิจัยในครั้งนี้ คาดว่าจะได้รับประโยชน์ดังนี้ 

1. ท าให้เข้าใจวิถีชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
2. ท าให้เข้าใจบทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย 
3. ผลของการศึกษางานวิจัยในครั้งนี้อาจท าให้มีข้อมูลเพ่ือน าไปบริหารจัดการองค์กรข่าว

ภาษาจีนในสังคมไทยด้านการพัฒนานักข่าวชาวจีนในองค์กรข่าว  



 
 
 

บทที่ 2 

แนวคิด ทฤษฎีและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 

การวิจัยเรื่องวิถีชีวิตของนักข่าวจีนในสังคมไทย ผู้วิจัยได้ศึกษาแนวคิด ทฤษฎีและงานวิจัยที่
เกี่ยวข้องดังต่อไปนี้ 

2.1 ความรู้ความเข้าใจเกี่ยวข้องกับวิถีชีวิต  
2.1.1 ความหมายของวิถีชีวิต 
2.1.2 แนวคิดเก่ียวกับวิถีชีวิต  

2.2 ความรู้ความเข้าใจเกี่ยวข้องกับสื่อมวลชน 
2.2.1 ความหมายและความส าคัญของสื่อมวลชน 
2.2.2 แนวคิดเก่ียวกับบทบาทหน้าที่ของสื่อมวลชน 
2.2.3 อิธิพลและผลกระทบต่อสื่อมวลชน 
2.2.4 กฎหมายและหลักจริยธรรมส าหรับสื่อมวลชน 

2.3 องค์กรสื่อมวลชนในสังคมไทย 
2.3.1 องค์กรสื่อมวลชนไทยในสังคมไทย 
2.3.2 องค์กรสื่อมวลชนจีนในสังคมไทย 

2.4 แนวคิดเก่ียวกับนักข่าว 
2.4.1 ความหมายและลักษณะของนักข่าว 
2.4.2 บทบาทหน้าที่ของนักข่าว  

2.5 งานวิจัยที่เก่ียวข้อง  
2.5.1 งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับวีถีชีวิต 
2.5.2 งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับสื่อสารมวลชนและนักข่าว 

 
2.1 ความรู้ความเข้าใจเกี่ยวข้องกับวิถีชีวิต 

2.1.1 ความหมายของวิถีชีวิต 
วิถีชีวิต (Lifestyle or Style of Life) มีการใช้ค าที่มีความหมายใกล้เคียงกัน ได้แก่  

วิถีชีวิต ได้แก่ค าว่า แบบแผนชีวิต การด าเนินชีวิต รูปแบบชีวิต มีผู้ให้ความหมายไว้ดังนี้ 
สารานุกรมเว็บสเตอร์  (Webster’s New World Dictionary. 1994 :  781)         

ให้ความหมายว่า วิถีชีวิต หรือ แผนชีวิต หมายถึง นิสัยที่ประพฤติในการด ารงชีวิต เช่น การออก
ก าลังกาย การรับประทานอาหาร การด าเนินชีวิตโดยภาพรวมของบุคคลซึ่งสะท้อนให้เห็นถึง
ลักษณะและค่านิยมของบุคคลนั้น นอกจากนี้ ได้มีผู้ให้ความหมายของวิถีชีวิตไว้แตกต่างกัน ดังนี้ 
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โอไบรเอน (O’Brien. 1976 : 39-40) ให้ความหมายว่า วิถีชีวิต คือ แบบการดูแล
สุขภาพ การประกอบอาชีพ และการช่วยเหลือสังคม 

องค์การอนามัยโลก (WHO. Health Education Unit. 1986 : 118) ให้ความหมาย
ของวิถีชีวิต หมายถึง แบบแผนของการแสดงพฤติกรรมของบุคคลซึ่งเป็นไปตามสภาพสังคม 
เศรษฐกิจ และความสามารถในการเลือกแสดงพฤติกรรมนั้น 

ซิ ง เกอร์  (Walker, Schrist & Pender. 1987 :  76  ; citing Singer. 1982  :       
303-315) ให้ความหมายของวิถีชีวิตว่า เป็นแนวทางการด าเนินชีวิตหรือแบบแผนของการปฏิบัติของ
ประชาชนในเรื่องการท ากิจกรรมต่าง ๆ ในแต่ละวัน  

คูลบอก, เอิร์นส์, และมองโกเมอรี่ (Kulbok, Earls, & Mongomery. 1988 : 25)   
ให้ความหมายว่า วิถีชีวิต หมายถึง การที่บุคคลแสดงออกถึงพฤติกรรม การด าเนินชีวิต ซึ่งบุคคลนั้น
ได้เลือกแล้ว โดยที่มีผลกระทบต่อสุขภาพร่างกายของคนนั้น ในด้านดีหรือไม่ดีก็ได้ 

สรุปได้ว่า วิถีชีวิต หมายถึง รูปแบบการด าเนินชีวิตประจ าวันของบุคคลที่มีผลต่อ
คุณภาพชีวิตของบุคคลนั้น ๆ มีนิสัยที่ประพฤติในการด ารงชีวิตตามด้านสภาพสังคม ประเพณี 
วัฒนธรรมและเศรษฐกิจ ชึ่งบุคคลนั้น ๆ อาจจะมีความแต่งต่างกัน แต่มีเป้าหมายพ่ือการอยู่ร่วมกัน
อย่างสงบสุข  

2.1.2 แนวคิดเกี่ยวกับวิถีชีวิต  
การด าเนินชีวิตหรือวิถีชีวิตของแต่ละบุคคล ย่อมเป็นผลมาจากแนวคิดเกี่ยวกับวิถีชีวิต

หรือประสบการณ์การเรียนรู้ของบุคคลนนั้น ๆ จากการศึกษาเอกสารต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง ได้อธิบายวิถี
ชีวิตในแนวคิดเก่ียวกับวิถีชีวิตที่หลากหลาย ดังนี้  

ประเวศ วะสี (2538 : 19 - 24) ได้กล่าวถึงการด ารงชีวิตที่มีคุณค่าหรือมีวิถีที่ถูกต้อง 
ทุกคนควรจะพัฒนาศักยภาพของตนเอง โดยการด ารงชีวิตที่มีคุณค่า 5 ประการ หรือ เบญจวิถ ีดังนี้ 

1. ปลุกมโนส านึกแห่งความเป็นมนุษย์ จุดเริ่มต้นของการด ารงชีวิตอย่างมีคุณค่า อยู่ที่
การปลุกมโนส านึกแห่งความเป็นมนุษย์ของตนเองให้ตระหนักรู้ว่า เรามีศักยภาพที่จะเรียนรู้ ที่จะรัก 
และที่จะเป็นอิสระ คือ พ้นจากความบีบคั้นได้ มโนส านึกท าให้เกิดพลังอ านาจแห่งเจตจ านง พลังนี้
ก่อให้เกิดพลังชีวิต ช่วยให้ชีวิตด ารงอยู่ได้และมีความส าเร็จ  

2. สัมผัสเพ่ือนมนุษย์และธรรมชาติในสังคมสมัยใหม่ ชีวิตและการท างานของคนอยู่
กับความเท่าเทียม ท าให้แปลกแยกจากธรรมชาติและเพ่ือนมนุษย์ ชีวิตมนุษย์ที่แปลกแยกจาก
ธรรมชาติและจากเพ่ือนมนุษย์ท าให้เกิดปัญหาทางจิต สังคม และปัญญา อันเป็นต้นเหตุแห่งปัญหา
ต่าง ๆ เป็นอันมาก ในสังคมปัจจุบันชีวิตที่มีคุณค่าต้องพยายามให้สัมผัสกับธรรมชาติและสัมผัสกับ
ชีวิตเพ่ือนมนุษย์ไว้เสมอ ๆ เพ่ือพัฒนาจิตใจให้ละเอียดอ่อนและพัฒนาจิตวิญญาณให้สูงขึ้น ซึ่งจะท า
ให้ชีวิตมีคุณค่ายิ่งนัก 
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3. ความรักเพ่ือนมนุษย์และความรักธรรมชาติขยายออกไปอย่างกว้างขวางโดย
ปราศจากเงื่อนไขทางลัทธิ อุดมการณ์ หรือชนชั้นใด ๆ ให้จิตใจเต็มไปด้วยมิตรไมตรีและเอ้ืออาทรต่อ
สรรพสิ่งทั้งหลาย มีความรักสากล เมื่อท าได้ดังนี้มากขึ้นเรื่อย ๆ จิตใจจะสงบ ประสบความงาม 
ความสุขและอิสรภาพ ท าให้อยู่ในฐานะที่พร้อมจะเรียนรู้จากทุกสิ่งทุกอย่าง ทุกสถานการณ์ตามความ
เป็นจริง ตามปกติมนุษย์เรียนรู้ได้ยากเพราะข้องติดอยู่ในอารมณ ์แต่เมือ่มคีวามรักสากลแล้ว สามารถ
เรียนรู้ได้จากคนทุกคนและจากทุกสถานการณ์ จะท าให้มีศักยภาพมาก  

4. รวมกลุ่มท าให้เกิดความเป็นชุมชน การรวมกลุ่มของบุคคลจ านวนหนึ่ง ที่มี
วัตถุประสงค์ร่วมกัน มีความเอ้ืออาทรต่อกัน มีการเรียนรู้และการกระท าร่วมกัน และมีองค์กรจัดการ 
จะเกิดความอบอุน่และความสุขอย่างท่วมท้น มีพลังการเรียนรู้และพลังการสร้างสรรค์สูงมาก เมื่อเกิด
สภาพดังกล่าวขึ้น เรียกว่ามีความเป็นชุมชนและเครื่อนข่ายของชุมชน จะท าให้แก้ปัญหาได้ทุกชนิด 

5. การเป็นบุคคลเรียนรู้ในยุคสมัยแห่งความสลับซับซ้อนและความเปลี่ยนแปลงอย่าง
รวดเร็ว  คนทุกคนต้องเป็นบุคคลเรียนรู้และมีกระบวนการเรียนรู้ที่เหมาะสม สามารถเรียนรู้ได้จาก
ทุกคนและทุกสถานการณ์ การรู้อะไรแจ่มแจ้งท าให้เกิดความสุข เพราะท าให้เกิดอิสรภาพ หรือการ
หลุดพ้นจากความไม่รู้ ความไม่รู้ท าให้เกิดความบีบคั้น การเรียนรู้ที่ถูกต้องท าให้รู้ความจริงเกี่ยวกับ
ธรรมชาติมนุษย์และสังคม ทั้งทางวัตถุธรรมและนามธรรม รวมไปจนถึงทางวิญญาณ การรู้ความจริง
ท าให้มีศักยภาพสังคมเรียนรู้และบุคคลจะต้องเป็นบุคคลเรียนรู้การเรียนรู้ ท าให้ชีวิตมีคุณคา่ยิ่งขึ้น 

สัญญา สัญญาวิวัฒน์ (2544 : 41-42) ได้กล่าวถึงแนวคิดวิถีชีวิตที่จะด ารงคุณค่าหรือ
เพ่ิมคุณค่าให้กับชีวิตไว้ดังนี้ 

1. สร้างสมดุลทางกายภาพ คือ การท าให้ร่างกายแข็งแรง สุขภาพกายดี 
2. สร้างสมดุลทางจิต คือ การท าให้จิตมีความมั่นคง สุขภาพจิตดี  
3. สร้างสมดุลทางสังคม คือ การท าให้ครอบครัวมคีวามอบอุ่น กลุ่มเพ่ือนมั่นคง 
4. สร้างสมดุลทางเศรษฐกจิ คือ การท าให้ฐานะทางเศรษฐกิจมั่นคง  
5. สร้างสมดุลทางจิตวิญญาณ คือ การมีคุณธรรมจริยธรรม ท าประโยชน์ตนพร้อม ๆ 

ไปกับประโยชน์คนอ่ืนด้วย 
6. ส่งเสริมสมดุลทางธรรมชาติ คือการท าให้ธรรมชาติคงความหลากหลาย สามารถ

รักษาความสมดุลในระบบนิเวศน์  
สุเมธ ตันติเวชกุล (2543 : 2) ได้กล่าวถึงแนวคิดวิถีชีวิตที่สัมพันธ์กับเศรษฐกิจ

พอเพียงว่า การด าเนินชีวิตคือความสามารถในการด ารงชีวิตได้อย่างไม่เดือดร้อน ก าหนดความ
เป็นอยู่อย่างประมาณตนตามฐานะตามอัตภาพ และที่ส าคัญไม่หลงใหลไปตามกระแสของวัตถุนิยม มี
อิสรภาพ เสรีภาพ ไม่พันธนาการอยู่กับสิ่งใด นั่นคือการยึดเส้นทางสายกลางในการด ารงชีวิต โดยใช้
หลักเศรษฐกิจพอเพียง จึงเป็นพ้ืนฐานของความั่นคงในการด ารงชีวิต ที่ส่งผลให้สามารถพ่ึงตนเองได้
โดยใช้หลักการพ่ึงตนเอง 5 ประการ คือ 1. การพ่ึงตนเองทางด้านจิตใจ 2. การพ่ึงตนเองทางด้าน
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สังคม 3. การพ่ึงตนเองทางด้านทรัพยากรธรรมชาติ 4. การพ่ึงตนเองทางด้านเทคโนโลยี 5. การ
พ่ึงตนเองทางดา้นเศรษฐกิจ 

นอกจากนี้ธวัชชัย พืชผล (2549 : 132) ได้อธิบายไว้ว่าแนวความคิดการด าเนินชีวิต 
แบบเศรษฐกิจพอเพียง เราสามารถยึดเป็นหลักในการปฏิบัติได้กับทุกอาชีพ นั่นคือ 

1. การจะท างานอะไรต้องเริ่มต้นด้วยการเรียนรู้ก่อน ต้องมีสติจึงจะเกิดปัญญา  
2. ต้องมีความอดทนมุ่งมั่น ยึดหลักธรรมะ ความถูกต้องจะท าให้ เราสามารถ 

เผชิญหน้ากับทุกสิ่งทุกอย่างได้โดยไม่หวาดกลัว 
3. ต้องมีความอ่อนน้อมถ่อมตน เรียบง่ายและประหยัด  
4. ท างานโดยมุ่งประโยชน์ส่วนรวมเป็นหลัก ไม่หวังผลอันใด เมื่องานส าเร็จลุล่วงสิ่งที่

เราจะได้รับก็คือความสุขในการที่เราท าเพ่ือผู้อ่ืนนั้นเอง  
5. ต้องรับฟังความคิดเห็นและเคารพความคิดเห็นของผู้อ่ืนบ้าง เพ่ือไม่ให้เกิดการ

ทะเลาะเบาะแว้งกัน 
6. ควรมีความขยันหมั่นเพียร และมีความตั้งใจจริงในการท างานเพ่ือที่จะน าไปสู่

ความส าเร็จ  
7. ต้องมีความสุจริตและมีความกตัญญูซึ่งเป็นเรื่องท่ีส าคัญท่ีสุด  
8. ควรพ่ึงตนเองให้ได้ก่อนที่จะพ่ึงคนอ่ืน และส่งเสริมคนเก่งคนดี ไม่อิจฉาเพ่ือน

รว่มงาน  
9. ท าอย่างใดมาจะได้ผลอย่างนั้นตอบแทน ดังที่พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวทรง

สอนว่าถ้าปลูกมะม่วงก็จะได้มะม่วง ถ้าปลูกความดีก็จะได้ความรักกลับมา  
10. ต้องมีความเอ้ือเฟ้ือซึ่งกันและกัน ครอบครัว สังคม และประเทศชาติจึงจะอยู่  

รอดได้ 
สรุปแนวคิดเกี่ยวกับวิถีชีวิต ได้ว่า มนุษย์เป็นสมาชิกที่มีความส าคัญในสังคม มนุษย์

ทุกคนมีหน้าที่ของตนเองให้แก่สังคมและตนเอง และหน้าที่ของมนุษย์สามารถรวมถึงทางจิต ทาง
กายภาพ ทางสังคมทางเศรษฐกิจ ทางจิตวิญญาณและอ่ืน ๆ ดังนั้นแม้ว่ามุยษ์ในสถานการณ์อะไร ก็
ต้องรักษาของตนเองและสร้างความสุขแก่สังคม ท าให้ชีวิตของมนุษย์ดีขึ้น 

     
2.2 ความรู้ความเข้าใจเกี่ยวข้องกับสื่อมวลชน 

สื่อมวลชนมีขอบขายงานตามแนวคิดในด้านต่าง ๆ ดังนี้ 
2.2.1 ความหมายและความส าคัญของสื่อมวลชน 

1) ความหมายของสื่อมวลชน 
สื่อมวลชน ตรงกับภาษาอังกฤษว่า Mass media นักวิชาการด้านสื่อสารมวลชน

ให้ความหมายของค าว่า “สื่อมวลชน” ไว้ ดังนี้ 
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กาญจนา แก้วเทพ (2543 : 12) ให้ความหมายของสื่อมวลชนว่า หมายถึง 
ช่องทางที่สามารถสื่อสารให้เข้าถึงคนจ านวนมากที่มีความหลากหลายได้อย่างรวดเร็วภายในเวลา
เดียวกันหรือใกล้เคียงกัน 

ปรมะ สตะเวทิน (2540 : 134-135) ให้ความหมายของสื่อมวลชน หมายถึง สื่อที่
สามารถน าสารจากผู้ส่งสารไปสู่ผู้รับสารที่ประกอบด้วยคนจ านวนมากได้อย่างรวดเร็วภายในเวลาที่
ใกล้เคียงกันหรือในเวลาเดียวกัน โดยทั่วไปแล้ว สื่อที่ เรียกว่าสื่อมวลชน ได้แก่ หนังสื่อพิมพ์ 
วิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ นิตยสาร ภาพยนตร์ ฯลฯ ซึ่งสื่อมวลชนถือเป็นองค์ประกอบหนึ่งของ
การสื่อสาร 

สุรัตน์ ตรีสุกล (2548 : 261) ให้ความหมายของสื่อมวลชน หมายถึง สื่อที่ใช้ใน
การส่งสารเพ่ือให้มวลชนผู้รับสารซึ่งอาศัยในพ้ืนที่ต่าง ๆ ยอมรับสารนั้นได้อย่างรวดเร็วพร้อมกันหรือ
ในเวลาใกล้เคียงกัน โดยสื่อมวลชนมีคุณลักษณะที่แตกต่างจากสื่อที่ใช้ในการสื่อสารรูปแบบอ่ืน ดังนี้ 

1) สื่อมวลชนเป็นสื่อที่สามารถน าพาข่าวสารไปยังมวลชนผู้รับสารซึ่งอาศัยใน
หลากหลายพื้นที่ได้อย่างรวดเร็ว 

2) สื่อมวลชนเป็นสื่อที่มีความซับซ้อน เนื่องจากต้องอาศัยเทคโนโลยีในการ
ด าเนินงานและมีการลงทุนสูง 

3) สื่อมวลชนมีหลากหลายประเภทและมีหลากหลายทางเลือกในสื่อประเภท
เดียวกัน จึงท าให้ผู้รับสารสามารถเลือกรับสารได้ตามความต้องการ ผู้ส่งสารจึงไม่สามารถบังคับให้
กลุ่มเป้าหมายที่ก าหนดไว้รับสารจากสื่อของตนได้ตามความต้องการ 

4) สื่อมวลชนมีข้อจ ากัดเรื่องช่องทางการรับรู้ ดังนั้นประสิทธิภาพในการน าเสนอ
สารผ่ านสื่ อจึ งมีผลอย่ างยิ่ งต่อประสิทธิผลในการสื่ อความหมาย เช่น  การสื่ อสารผ่ าน
วิทยุกระจายเสียงเป็นการ  ส่งสารผ่านคลื่นเสียงซึ่งรับรู้ได้โดยการได้ยินเท่านั้น หากผู้พูดเรียบเรียง
สารไม่ชัดเจนก็อาจท าให้ผู้รับสารเข้าใจผิดพลาด เพราะไม่มีบริบทแวดล้อมอ่ืนช่วยให้เข้าใจสารได้
เหมือนกระบวนการสื่อสารระหว่างบุคคล 

5) สื่อมวลชนมีศักยภาพในการให้ข้อมูลข่าวสารหรือความรู้สูงกว่าสื่อบุคคลซึ่งมี
ศักยภาพในการโน้มน้าวใจให้เกิดการเปลี่ยนแปลงเจตคติและพฤติกรรมได้สูงกว่าสื่อมวลชน 

สรุปได้ว่า สื่อมวลชนหมายถึง สื่อหรือช่องทางที่สามารถเผยแพร่ข้อมูลข่าวสาร
จากผู้ส่งสารไปสู่ผู้รับสารซึ่งประกอบด้วยประชาชนจ านวนมากที่กระจายอยู่ในพ้ืนที่ต่าง  ๆ ได้อย่าง
รวดเร็วภายในเวลาเดียวกันหรือใกล้เคียงกัน โดยสื่อมวลชนมีหลากหลายประเภท ได้แก่ หนังสื่อพิมพ์ 
นิตยสาร วิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ภาพยนตร์ ฯลฯ 

2) ความส าคัญของสื่อมวลชน 
สื่อมวลชนเป็นสถาบันสังคมที่มีความส าคัญอย่างยิ่งในยุคปัจจุบันโดยเฉพาะอย่าง

ยิ่งในยุคสังคมสารสนเทศ (Information Society) มีนักวิชาการได้อธิบายไว้ว่า สื่อมวลชนมีบทบาท
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ส าคัญในฐานะที่เป็นสื่อกลางในการถ่ายทอดข้อมูลข่าวสารกิจกรรม ความเป็นไปต่าง  ๆ ของสังคม
ออกเผยแพร่สู่ประชาชน นอกจากนี้สื่อมวลชนยังมีอิทธิพลอย่างมากในกระบวนการถ่ายทอดทาง
สังคม(Socialization) ทั้งที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการ โดยสื่อมวลชนไม่ว่าจะเป็น โทรทัศน์ 
ภาพยนตร์ นิตยสารได้เขา้มามีอิทธิพลต่อเด็กและวัยรุ่นแทนที่อิทธิพลของพ่อแมผู่้ปกครอง  

พัชนี เชยจรรยา (2541 : 130) อธิบายว่าสื่อมวลชนในด้านธุรกิจอุตสาหกรรม 
จากการที่กระแสบริโภคนิยมไหลบ่าเข้ามาอย่างรุนแรง สื่อมวลชนถูกใช้เป็นเครื่องมือในการโฆษณา
ชวนเชื่อและครอบง าความคิดของประชาชนอย่างไม่รู้ตัว  

สื่อพลัง (2546 : 29) อธิบายว่า สื่อมวลชนมีความส าคัญเพราะถูกน ามาใช้เป็นสื่อ
ในการโฆษณาประชาสัมพันธ์เผยแพร่และสร้างภาพลักษณะที่ดีให้กับสินค้า/บริการของบริษัทผู้ผลิต
เพ่ือชักจูงใจให้ประชาชนบริโภค สินค้า/บริการของตน จากความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีการสื่อสาร 
ประกอบกับสภาพสังคมที่มีเสรีภาพในการสื่อสารมากขึ้น  และการพัฒนาไปอย่างรวดเร็วของ
อุตสาหกรรมสื่อมวลชนท าให้สื่อมวลชนต่าง ๆ เช่น หนังสื่อพิมพ์ นิตยสาร วิทยุกระจายเสียง และ
วิทยุโทรทัศน์สามารถเข้าถึงประชาชนจ านวนมากอย่างทั่วถึง รวดเร็ว และครอบคลุม จากสมรรถนะ
ดังกล่าวของสื่อมวลชนท าให้สื่อมวลชนนับเป็นสถาบันสังคมที่มีความส าคัญและทรงพลังอย่างยิ่งใน
สังคมปจัจุบัน 

ดังนั้น สรุปได้ว่า สื่อมวลชนมีความส าคัญอย่างมากกับสังคม ถูกมนุษย์น ามาใช้
เป็นสื่อกลางที่เผยแพร่สิ่งต่าง ๆ ได้อย่างรวดเร็ว ท าให้ประชาชนได้รับรู้ข่าวสารได้ชัดเจนยิ่งขึ้น 
โดยเฉพาะในด้านเศรษฐกิจ สื่อมวลชนได้สร้างภาพลักษณะที่ดีให้กับสินค้าและประกอบกับสภาพ
สังคมท่ีมีเสรีภาพในการสื่อสารมากขึ้น 

2.2.2 แนวคิดเกี่ยวกับบทบาทหน้าที่ของสื่อมวลชน 
บทบาทหน้าที่ของสื่อมวลชน ในสภาพสังคมยุคปัจจุบันที่มีบทบาทส าคัญในการเสนอ

ข่าวสารที่เป็นประโยชน์ต่อสังคม ตลอดจนชี้น าความคิดของคนในสังคม นักการศึกษาและนัก
สื่อสารมวลชน ได้กล่าวถึงบทบาทหน้าที่ของสื่อมวลชน ดังนี้ 

ดลยา แสงเพ็ชร์ (wikispaces : ออนไลน์) อธิบายว่าสื่อมวลชนมีบทบาท เช่น         
1) การเสนอข่าว หมายถึง การรายงานเหตุการณ์ ข้อเท็จจริงที่เกิดขึ้น เผยแพร่ให้ประชาชนทั่วไปได้
ทราบ โดยเริ่มจากการแสวงหาเหตุการณ์ ข้อเท็จจริงที่เชื่อว่าประชาชนจะให้ความสนใจ หรือ เรียกว่า 
การหาข่าว แล้วน ามารวบรวม คัดเลือกและน าออกเผยแพร่สู่ประชาชน เช่น ข่าวความ เคลื่อนไหว
ทางด้านการเมือง ข่าวกีฬา ข่าวอุบัติเหตุ ข่าวอาชญากรรม การเสนอข่าวของสื่อมวลชน เป็นการ
รายงานเหตุการณ์ข้อเท็จจริงที่เกิดขึ้น โดยไม่แทรกความคิดเห็นใด ๆ ลงไป ซึ่งคุณค่าการเสนอข่าว
นั้นขึ้นอยู่กับความรวดเร็ว ถูกต้อง และมีรายละเอียดเพียงพอ สื่อมวลชนที่มีบทบาทมาก ในการเสนอ
ข่าว ได้แก่ หนังสื่อพิมพ์ วิทยุกระจายเสียง และวิทยุโทรทัศน์ 
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2) การเสนอความคิดเห็นในสังคมประชาธิปไตย ประชาชนมีสิทธิที่จะแสดงความ
คิดเห็นในเรื่องราวต่าง ๆ ที่มีผลกระทบต่อบุคคลและสังคม แต่ในทางปฏิบัติประชาชนไม่ค่อยมีโอกาส
ได้แสดงความคิดเห็นโดยตรง สื่อมวลชนซึ่งมีฐานะเป็นองค์กรเผยแพร่ข่าวสารอยู่แล้ว จึงได้เข้ามามี
บทบาทในการแสดงความคิดเห็นแทนประชาชนในเรื่องราวหรือเหตุการณ์ต่าง  ๆ เพ่ือเสนอต่อ
สาธารณชนและรัฐบาล ในรูปของบทความ สารคดี บทวิเคราะห์วิจารณ์ บทบรรณาธิการ โดยมี
จุดมุ่งหมายในเชิงสร้างสรรค์โน้มน้าวจิตใจ ชี้น าไปสู่การแก้ปัญหาอย่างเหมาะสม ความคิดเห็นของ
สื่อมวลชน ส่วนใหญ่มักเป็นเรื่องทางสังคม การเมือง สิทธิ เสรีภาพของประชาชน หรือ สิทธิเสรีภาพ
สื่อมวลชนเอง ซึ่งมักก่อให้เกิดความขัดแย้งระหว่างองค์กรสื่อมวลชนกับรัฐบาล กลุ่มอ านาจ หรือกลุ่ม
ผลประโยชน์อยู่เสมอ ทั้งนี้เนื่องจากการสื่อสารมวลชนนั้นมีการตอบสนองกลับจากผู้รับข่าวสารเพียง
เล็กน้อย ความคิดเห็นของสื่อมวลชนในบางครั้งจึงมิใช่เป็นตัวแทนความคิดเห็นของประชาชนอย่าง
แท้จริง สื่อมวลชนจึงต้องส ารวจประชามติเป็นระยะ ๆ เพ่ือให้สามารถเสนอความคิดได้สอดคล้องกับ
ความคิดหรือความต้องการของประชาชนส่วนใหญ่ สื่อมวลชนที่มีบทบาทส าคัญในการแสดงความ
คิดเห็น ได้แก่ หนังสื่อพิมพ์ วิทยุกระจายเสียง และวิทยุโทรทัศน์ 

3) การให้ความบันเทิง ด้วยการน าเสนอเรื่องราวที่มีจุดมุ่งหมายให้ผู้รับสารเกิดความ
เพลิดเพลินสนุกสนาน ผ่อนคลายความเครียดในชีวิตประจ าวัน สื่อมวลชนแต่ละชนิดต่างก็มี
จุดประสงค์ที่จะให้ผู้รับได้รับทั้งข่าวสารและความบันเทิง มากน้อยแตกต่างกันออกไปตามชนิดของ
สื่อมวลชน เช่น หนังสื่อพิมพ์ วารสาร นิตยสาร มีเนื้อหาทั้งในเชิงวิชาการและบันเทิง วิทยุ โทรทัศน์ 
ส่วนใหญ่เป็นรายการประเภทบันเทิง เช่น ละคร เกมโชว์ ภาพยนตร์ เพลง เป็นต้น การพิจารณาว่า
เนื้อหาหรือรายการสื่อมวลชนใด้ให้คุณค่าทางด้านบันเทิงหรือไม่เพียงใดนั้น จะต้องพิจารณาทั้งใน
ด้านจุดมุ่งหมายของผู้น าเสนอและเจตคติของผู้รับด้วย สื่อมวลชนที่มีบทบาทมากในการให้ความ
บันเทิง ได้แก่ วิทยุโทรทัศน์ วิทยุกระจายเสียง ภาพยนตร์ วารสาร นิตยสาร 

4) การให้การศึกษา เป็นการให้ข้อมูลข่าวสารแก่ประชาชน ทั้งความรู้ในด้านวิชาการ
เฉพาะสาขาและความรู้ทั่วไป โดยมีจุดมุ่งหมายให้ผู้คนเกิดการเปลี่ยนแปลงพัฒนาคุณภาพชีวิตไป
ในทางที่ดีขึ้น เช่น หนังสื่อพิมพ์น าเสนอบทความที่ให้ความรู้ทางวิทยาศาสตร์ การเกษตร อนุรักษ์
สิ่งแวดล้อมและ ศิลปวัฒนธรรมโทรทัศน์ น าเสนอรายการสารคดี การอภิปราย หรือการสนทนา
ปัญหาตลอดจน รายการเพ่ือการศึกษาในวิชาการเฉพาะสาขาโดยตรง เช่น รายการโทรทัศน์เพ่ือ
การศึกษาของ มหาวิทยาลัยรามค าแหง และมหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช รายการโทรทัศน์
การศึกษาผ่าน ดาวเทียม ของกรมการศึกษานอกโรงเรียน 

ดังนั้น สรุปได้ว่า บทบาทหน้าที่ของนักข่าวมีความส าคัญต่อสังคม บทบาทของนักข่าว 
คือ น ามารวบรวม คัดเลือกและน าออกเผยแพร่สู่ประชาชน การเสนอข่าวข้อเท็จจริงที่เกิดขึ้น และไม่
ว่าข่าวสารประเทศไหน ที่เสนอออกมายังต้องมีความรวดเร็ว ถูกต้อง และมีรายละเอียดเพียงพอ  
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2.2.3 อิทธิพลและผลกระทบของสื่อมวลชน 
อิทธิพลและผลกระทบของสื่อมวลชนเป็นสิ่งที่ได้รับความสนใจจากสังคมเป็นอย่างยิ่ง 

ทั้งจากชนชั้นน า รัฐบาลและชนชั้นปกครองตลอดจนนักวิชาการสาขาต่ าง ๆ แม้กระทั่งนักการ
สื่อสารมวลชนมีการอธิบายว่า สื่อมวลชนมี่อิทธิพลและผลกระทบของสื่อท้ังในเชิงบวกและเชิงลบจาก
การท างานของสื่อที่มีต่อปัจเจกบุคคล กลุ่มคน สถาบันทางสังคม การเมืองและสังคม ดังนี้ อุบลรัตน์ 
ศิริยุวศักดิ์ (2547 : 550) อธิบายว่า ในสังคมอาจควบคุมหรือจ ากัดอิทธิพลและผลกระทบของ
สื่อสารมวลชนได้ด้วยตนเองเพียงล าพัง สื่อมวลชนจ านวนมากผลิตผลงานสร้างสรรค์ที่ก่อให้เกิด
ประโยชน์ต่อสังคม แต่ก็มีสื่อมวลชนอีกจ านวนไม่น้อยที่ถูกตรวจสอบจากสังคมเสมอมาว่ามีอิทธิพล
และผลกระทบอยา่งสูงต่อเจตคติและพฤติกรรมในทางการเมือง สังคม วัฒนธรรมและการบริโภคของ
สมาชิกในสังคม โดยเฉพาะอย่างยิ่งมีผลกระทบในทางลบต่อความคิดจิตใจของปัจเจกบุคคลเด็กและ
เยาวชนในด้านการเลียนแบบหรือเอาอย่างบุคคล (Role Model) หรือการสร้างค่านิยมด้านความ
รุนแรงและแบบอย่างทางเพศที่มีอคตินอกจากนี้สื่อมวลชนยังถูกมองว่ามีอิทธิพลในการก าหนดวาระ
สังคม การสร้างประชามติและการสร้างความชอบธรรมให้แก่กลุ่มอ านาจการเมือง รวมถึงอิทธิพลของ
สื่อมวลชนที่มีต่อวัฒนธรรมบริโภคนิยมที่มีผลต่อการกระตุ้นความต้องการบริโภคสิ่งของฟุ่มเฟือยของ
ผู้บริโภค โดยเฉพาะในสังคมที่รับเอาอิทธิพลและวัฒนธรรมของต่ างประเทศเข้ามาโดยไม่ มี
กระบวนการคัดสรรและกลั่นกรอง อิทธิพลของสื่อมวลชนก่อให้เกิดผลกระทบและการเปลี่ยนแปลง
ต่อทั้งในระดับปัจเจกบุคคลและสังคม  

พอตเตอร์ (Potter. 2005 : 233-236, 416-431) ได้จ าแนกผลกระทบของสื่อมวลชน
ที่มีตอ่ปัจเจกบุคคลออกเป็น 5 ด้าน ไดแ้ก่ 

1) ผลในด้านความรู้ความเข้าใจ (Cognitive Effects) สื่อสามารถสร้างความรู้ความ
เขา้ใจต่อสิ่งใดสิ่งหนึ่งให้แก่บุคคลโดยการให้ข้อมูลขา่วสารต่าง ๆ ซึ่งข้อมูลขา่วสารเหล่านี้จะช่วยขยาย
ขอบเขตความรู้ของบุคคลให้กว้างขวางยิ่งขึ้น การได้รับข้อมูลข่าวสารความรู้ในหัวข้อใหม่ ๆ จะช่วย
ขยายโครงสร้างความรู้เดิมให้มีมากขึ้น นอกจากนี้ ผลในระยะยาวต่อความรู้ความเข้าใจ สื่อยัง
สามารถเขา้ไปก าหนดแบบแผนความคิดของบุคคลเกี่ยวกับเรื่องเพศ เชื้อชาติ แฟชั่น และความงามได้
อีกดว้ย 

2) ผลในด้านเจตคติ (Attitudinal Effects) สื่อสามารถสร้างและเปลี่ยนแปลงความ
คิดเห็น ความเชื่อค่านิยมซึ่งผลที่เกิดขึ้นนอกจากจะให้ผลการเปลี่ยนแปลงในทันทีแล้ว สื่อก็ยังมีผลใน
ระยะยาวต่อการสร้างและเปลี่ยนแปลงเจตคติด้วยจากการปลูกฝังและการถ่ายทอดทางสังคม 

3) ผลในด้านอารมณ ์(Emotional Effects) สื่อสามารถท าให้บุคคลเกิดความรู้สึกบาง
สิ่งบางอยา่งข้ึน เช่น ในขณะเปิดรับสื่ออาจท าให้เกิดอารมณ์กลัวอารมณ์โกรธ เสียใจ เบื่อหน่าย ฯลฯ 
ได้ นอกจากนี้ ผลในระยะยาวจากการเปิดรับสื่อซ้ า ๆ เป็นเวลานานอาจมีผลต่อการเกิดความรู้สึกชิน
ชาโดยเฉพาะในประเด็นที่เก่ียวกับการเปิดรับสื่อที่มีความรุนแรง 
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4) ผลในด้านสรีระศาสตร์ (Physiological Effects) กล่าวคือ สื่อมีผลต่อระบบของ
ร่างกายโดยอัตโนมัติ เช่น เมื่อดูภาพยนตร์ที่ตื่นเต้นจะมีผลต่ออัตราการเต้นของหัวใจหรือมีผลต่อ
ความดันโลหิต เป็นต้น 

5) ผลในด้านพฤติกรรม (Behavioral Effects) กล่าวคือ สื่อมีผลต่อการกระท าหรือ
พฤติกรรมของบุคคล ทั้งในด้านการเลียนแบบพฤติกรรม การกระตุ้นให้เกิดพฤติกรรมบริโภค
โดยเฉพาะสื่อโฆษณา นอกจากนี้ ผลในระยะยาว สื่อยังจะเข้ามาเปลี่ยนแปลงรูปแบบการใช้ชีวิตของ
บุคคลโดยเขา้มาแทนที่การกระท ากิจกรรมอ่ืน ๆ รวมทั้งสื่อยังสามารถท าให้บุคคลไม่สามารถยับยั้งชั่ง
ใจไมส่ามารถควบคุมพฤติกรรมตนเองได้ 

จากที่ได้น าเสนอไปข้างต้น จะเห็นได้ว่าผลกระทบของสื่อมวลชนที่ปรากฏมีทั้งผลใน
ระยะสั้นเกิดในทันทีทันใดและผลในระยะยาว โดยผลในระยะสั้นจะสังเกตได้ ง่ายกว่าผลในระยะยาว
เพราะสามารถสังเกตเห็นได้จากการเปลี่ยนพฤติกรรมในระหว่างการเปิดรับสื่อ เช่น การแสดงอารมณ์
โกรธอารมณ์กลัวในขณะที่ผลในระยะยาวจะต้องใช้เวลาในการเปลี่ยนแปลงอย่างค่อยเป็นค่อยไปและ
ยากท่ีจะสังเกตเห็นการเปลี่ยนแปลง 

อย่างไรก็ตาม ผลกระทบของสื่อมวลชนไม่ได้มีผลกับผู้รับสื่อหรือผู้รับสารทุกคนใน
ลักษณะที่เหมือนกัน ทั้งนี้เป็นเพราะผู้รับสารแต่ละบุคคลมีบุคลิกภาพและลักษณะทางจิตวิทยาที่
แตกต่างกัน ประกอบกับได้รับการถา่ยทอดขัดเกลาทางสังคม (Socialization) ที่แตกต่างกัน จึงท าให้
อิทธิพลและผลกระทบของสื่อมวลชนมีผลต่อแตล่ะบุคคลในระดับที่แตกต่างกัน 

สรุปได้ว่า อิทธิพลและผลกระทบของสื่อมวลชนเป็นสิงที่ได้รับความสนใจจากสังคม
เป็นอย่างยิ่ง บุคคลได้รับผลในด้านความรู้ความเข้าใจ ด้านเจตคติ ด้านอารมณ์ ด้านสรีระศาสตร์ และ
ด้านพฤติกรรม ผู้รับสื่อได้รับถ่ายทอดขัดเกลาทางสังคมที่แตกต่างกัน ท าให้อิทธิพลและผลกระทบ
ของสื่อมวลชนมีผลต่อแต่ละบุคคลในระดับท่ีไม่เหมือนกัน 

2.2.4 กฎหมายและหลักจริยธรรมส าหรับส่ือมวลชน 
อุบลรัตน์ ศิริยุวศักดิ์ (2547 : 133) ได้อธิบายด้านกฎหมายเกี่ยวกับสื่อมวลชน ดังนี้ 
1) กฎหมายข้อมูลข่าวสาร 

สาระส าคัญของพระราชบัญญัติข้อมูลข่าวสารของราชการ พ.ศ. 2540 เป็น
กฎหมายที่รับรองสิทธิในการรับรู้หรือรับทราบข้อมูลข่าวสารของราชการตามมาตรา 57 ของ
รัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจักรไทย พ.ศ. 2540 ชึ่งบัญยัติไว้ดังนี้ 

มาตรา 47 บุคคล ย่อมมีสิทธิได้รับทราบข้อมูลหรือข่าวสารสาธารณะในครอบคลุม
ของหน่วยราชการหน่วยงานของรัฐ รัฐวิสาหกิจ หรือราชการส่วนท้องถิ่นเว้นแต่การเปิดเผยข้อมูลนั้น
จะกระทบต่อความมั่นคงของรัฐ ความปลอดภัยของประชาชนหรือส่วนได้เสียอันพึงได้รับความ
คุ้มครองของบุคคลอื่นทั้งนี้ตามที่กฎหมายบัญญัติ  
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ส่วนพระราชบัญญัติจัดตั้งศาลเยาวชนและครอบครัวและวิธีพิจารณาคดีเด็กและ
เยาวชน พ.ศ. 2534 การรายงาน ข่าวเกี่ยวกับคดีเด็กและเยาวชนซึ่งกระท าผิด หรือในกรณีที่เป็นคดี
ในศาลเยาวชนและครอบครัวมีข้อกฎหมายบัญญัติไว้ให้การพิจารณาคดีกระท าเป็นการรับเพ่ือ
คุ้มครองเด็กอายุ 7 ถึง 14 ปีและเยาวชนอายุเกิน 17 ถึง 18 ปีดังนี้  

ห้ามสื่อมวลชนเข้าฟังการพิจารณาคดีศาลอนุญาตเฉพาะผู้ที่เกี่ยวข้องกับคดีเท่านั้น 
การอ่านค าพิพากษา ให้กระท าเป็นการรับเช่นกัน 
ห้ามเผยแพร่ชื่อตัวชื่อสกุลภาคเหนือเสียงของเด็กหรือเยาวชน 
ห้องสื่อมวลชนเผยแพร่ข้อความซึ่งประกฏในทางสอบสวนของพนักงานสอบสวน 
ห้ามโฆษณาข้อความในการพิจารณาคดีของศาล 
ห้ามโฆษณาข้อความเปิดเผยประวัติการกระท าความผิดหรือสถานที่อยู่สถานที่

ท างานหรือสถานศึกษาของเด็กหรือเยาวชนนั้น 
รายการเผยแพร่ค าพิพากษาของศาลหรือค าสั่งศาลไม่ว่าด้วยวาจาหรือเป็นหนังสื่อ 

ข่าวสื่อมวลชนระบบชื่อหรือแสดงข้อความอันจะท าให้รู้จักตัวคู่ความ 
ในประเทศไทยของเรานะคะก็มีพระราชบัญญัติที่ออกมาเป็นการเฉพาะเพ่ือ

ควบคุมสื่อแต่ละประเภท มีดังนี้ 
กฎหมายก าหนดเงื่อนไขการปิดกั้นสื่อแต่ละประเภทไว้ไม่เหมือนกัน โดยรวมอาจมี

หลักการหลายอย่างที่สอดคล้องกันแต่หากเปรียบเทียบกฎหมายหลายฉบับจะพบว่า มีเนื้อหาบาง
ประเภทที่สามารถเผยแพร่ในสื่อบางประเภทได้ แต่ไม่สามารถเผยแพร่ในสื่อบางประเภทได้ ขณะที่
เนื้อหาบางประเภท เช่น เนื้อหาที่ “ขัดต่อความสงบเรียบร้อย” หรือ “ศีลธรรมอันดี” ถูกก าหนดให้
เป็นเงื่อนไขห้ามเผยแพร่ในกฎหมายที่ควบคุมดูแลสื่อทุกประเภท 

2) กฎหมายข้อมูลวิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศน์ 
การด าเนินงานที่ เกี่ยวกับสื่อวิทยุและโทรทัศน์ มีกฎหมายที่ เกี่ยวข้อง คือ 

พระราชบัญญัติการประกอบกิจการกระจายเสียงและกิจการโทรทัศน์ พ.ศ. 2551 ซึ่งกฎหมายฉบับนี้
อ้างอิงค านิยามและอ านาจหลายอย่างไว้กับ พระราชบัญญัติองค์กรจัดสรรคลื่นความถี่และก ากับการ
ประกอบกิจการวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ และกิจการโทรคมนาคม พ.ศ. 2553 หรือ พ.ร.บ.
กสทช. 

พ.ร.บ.กสทช. ก าหนดบทนิยามของกิจการกระจายเสียงและกิจการโทรทัศน์ที่อยู่
ภายใต้การควบคุมของกฎหมายนี้เอาไว้ว่า 

“กิจการกระจายเสียง” หมายความว่า กิจการวิทยุกระจายเสียงและกิจการ
กระจายเสียง ซึ่งให้บริการการส่งข่าวสารสาธารณะหรือรายการไปยังเครื่องรับที่สามารถรับฟังการ
ให้บริการนั้น ๆ ได้ ไม่ว่าจะส่งผ่านระบบคลื่นความถี่ ระบบสาย ระบบแสง ระบบแม่เหล็กไฟฟ้า หรือ
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ระบบอ่ืน ระบบใดระบบหนึ่ง หรือหลายระบบรวมกัน หรือกิจการอ่ืนท านองเดียวกันที่ กสช. 
ก าหนดให้เป็นกิจการกระจายเสียง 

“กิจการโทรทัศน์” หมายความว่า กิจการวิทยุโทรทัศน์และกิจการโทรทัศน์ ซึ่ง
ให้บริการการส่งข่าวสารสาธารณะหรือรายการไปยังเครื่องรับที่สามารถรับชมและฟังการให้บริการ
นั้น ๆ ได้ ไม่ว่าจะส่งโดยผ่านระบบคลื่นความถี่ ระบบสาย ระบบแสง ระบบแม่เหล็กไฟฟ้า หรือระบบ
อ่ืน ระบบใด ระบบหนึ่ง หรือหลายระบบรวมกัน หรือกิจการอ่ืนท านองเดียวกันที่ กสช. ก าหนดให้
เป็นกิจการโทรทัศน์ 

และยังมีกฎหมายที่เกี่ยวข้องอีกฉบับหนึ่ง คือ พระราชบัญญัติวิทยุคมนาคม พ.ศ. 
2498 ซึ่งเป็นกฎหมายเก่าที่ยังมีผลบังคับใช้อยู่ และบางครั้งก็ถูกน ามาใช้เพ่ือเอาผิดกับผู้ที่ใช้สื่อ
คลื่นวิทยุส่งข้อมูลข่าวสารโดยไม่ได้รับใบอนุญาตตามกฎหมาย 

3) กฎหมายข้อมูลสิ่งพิมพ์ 
กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับสื่อสิ่งพิมพ์ในประเทศไทย คือ พระราชบัญญัติจดแจ้งการ

พิมพ์ พ.ศ. 2550 ซึ่งเป็นกฎหมายที่ดูแลครอบคลุมสื่อสิ่งพิมพ์ทุกชนิด โดยบทนิยามก าหนด
ความหมายของสิ่งพิมพ์ที่ตกอยู่ภายใต้กฎหมายนี้ว่า 

“พิมพ์” หมายความว่า ท าให้ปรากฏด้วยตัวอักษร รูปรอย ตัวเลข แผนผังหรือ
ภาพโดยวิธีการอย่างใด ๆ  

“สิ่งพิมพ์” หมายความว่า สมุด หนังสื่อ แผ่นกระดาษ หรือวัตถุใด ๆ ที่พิมพ์ขึ้น
เป็นหลายส าเนา 

แต่มีสิ่งพิมพ์บางประเภทที่ไม่รวมอยู่ในความควบคุมของกฎหมายฉบับนี้ ตามที่
ก าหนดในมาตรา 5 

มาตรา 5 พระราชบัญญัตินี้ไม่ใช้บังคับกับสิ่งพิมพ์ ดังต่อไปนี้ คือ 
(1) สิ่งพิมพ์ของส่วนราชการ หรือหน่วยงานของรัฐ 
(2) บัตร บัตรอวยพร ตราสาร แบบพิมพ์ และรายงานซึ่งใช้กันตามปกติในการ

ส่วนตัว การสังคม การเมือง การค้า หรือสิ่งพิมพ์ที่มีอายุการใช้งานสั้น เช่น แผ่นพับหรือแผ่นโฆษณา 
(3) สมุดบันทึก สมุดแบบฝึกหัด หรือสมุดภาพระบายสี 
(4) วิทยานิพนธ์ เอกสารค าบรรยาย หลักสูตรการเรียนการสอน หรือสิ่งพิมพ์อ่ืน

ท านองเดียวกันที่เผยแพร่ในสถานศึกษา 
การปิดกั้นหรือการสั่งแบนภาพยนตร์ จะต้องอ้างอิง “กฎกระทรวงก าหนด

ลักษณะของประเภทภาพยนตร์ พ.ศ. 2552” ซึ่งก าหนดลักษณะภาพยนตร์ที่เข้าข่ายอาจถูกสั่งให้เป็น
ภาพยนตร์ประเภทห้ามฉายในราชอาณาจักร หรือลักษณะของภาพยนตร์ที่อาจถูกก าหนดให้เป็น
ภาพยนตร์ประเภทต่าง ๆ ไว้ด้วย 
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พระราชบัญญัติภาพยนตร์และวีดิทัศน์ พ.ศ. 2551 ต่างจากกฎหมายที่ควบคุมสื่อ
ประเภทอ่ืน เพราะก าหนดให้เป็นหน้าที่ของผู้สร้างภาพยนตร์ที่จะต้องส่งภาพยนตร์ให้คณะกรรมการ
ตรวจพิจารณาก่อนน าออกฉาย แต่กฎหมายที่ควบคุมสื่อประเภทอ่ืนไม่ได้ก าหนดหน้าที่เช่นนี้ เพียง
แค่ก าหนดโทษของผู้ที่ฝ่าฝืนหากมีการเผยแพร่สื่อที่มีเนื้อหาขัดต่อกฎหมายออกไปแล้ว และให้อ านาจ
เจ้าหน้าที่รัฐในการสั่งปิดกั้นในภายหลัง 

4) กฎหมายข้อมูลอินเทอร์เน็ต 
กฎหมายที่เกี่ยวข้อง คือ พระราชบัญญัติว่าด้วยการกระท าความผิดเกี่ยวกับ

คอมพิวเตอร์ พ.ศ. 2550 ซึ่งเป็นกฎหมายที่ดูแลครอบคลุมการใช้งานคอมพิวเตอร์ทุกประเภท โดยใน
บทนิยามก าหนดความหมายของระบบคอมพิวเตอร์ที่จะต้องตกอยู่ภายใต้กฎหมายนี้ว่า 

“ระบบคอมพิวเตอร์” หมายความว่า อุปกรณ์หรือชุดอุปกรณ์ของคอมพิวเตอร์ที่
เชื่อมการท างานเข้าด้วยกัน โดยได้มีการก าหนดค าสั่ง ชุดค าสั่ง หรือสิ่งอ่ืนใด และแนวทางปฏิบัติงาน
ให้อุปกรณ์หรือชุดอุปกรณ์ท าหน้าที่ประมวลผลข้อมูลโดยอัตโนมัติ 

“ข้อมูลคอมพิวเตอร์” หมายความว่า ข้อมูล ข้อความ ค าสั่ง ชุดค าสั่ง หรือสิ่งอ่ืน
ใดบรรดาที่อยู่ในระบบคอมพิวเตอร์ในสภาพที่ระบบคอมพิวเตอร์อาจประมวลผลได้ และให้
หมายความรวมถึงข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ตามกฎหมายว่าด้วยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส์ด้วย 

อาจอธิบายจากค านิยามได้ว่า กฎหมายฉบับนี้จะเข้ามาควบคุมดูแลการใช้งาน
อุปกรณ์ทุกอย่างที่ท างานด้วยชุดค าสั่ง ไม่ว่าจะเป็น เครื่องคอมพิวเตอร์ โทรศัพท์มือถือ ไอแพด   
แท็บเล็ต ฯลฯ รวมทั้งอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์บางอย่าง เช่น โทรทัศน์ วิทยุ โทรศัพท์บ้าน ฯลฯ ที่อาจ
ท างานด้วยการใส่ชุดค าสั่งด้วย และการกระท าที่เป็นการใส่ชุดค าสั่งใด ๆ  ลงในคอมพิวเตอร์ย่อมอยู่
ภายใต้กฎหมายฉบับนี้ทั้งหมด 

5) กฎหมายข้อมูลกฎหมายอ่ืน ๆ  
นอกจากพระราชบัญญัติที่ออกมาเพ่ือควบคุมสื่อแต่ละชนิดโดยตรงแล้ว ยังมี

กฎหมายอ่ืนที่ให้อ านาจรัฐปิดกั้นและควบคุมสื่อได้ โดยเฉพาะกฎหมายที่ให้อ านาจรัฐในภาวะที่
บ้านเมืองมีสถานการณ์ไม่ปกติ เช่น ตกอยู่ในภาวะฉุกเฉิน หรือภาวะสงคราม 

ตัวอย่างเช่น พระราชก าหนด การบริหารราชการในสถานการณ์ฉุกเฉิน พ.ศ. 
2548 ก าหนดไว้ว่า 

“มาตรา 9 ในกรณีที่มีความจ าเป็นเพ่ือแก้ไขสถานการณ์ฉุกเฉินให้ยุติลงได้โดยเร็ว 
หรือป้องกันมิให้เกดิเหตุการณ์ร้ายแรงมากขึ้น ให้นายกรัฐมนตรีมีอ านาจออกข้อก าหนด ดังต่อไปนี้ 

ห้ามการเสนอข่าว การจ าหน่าย หรือท าให้แพร่หลายซึ่งหนังสื่อ สิ่งพิมพ์ หรือ    
สื่ออ่ืนใดที่มีข้อความอันอาจท าให้ประชาชนเกิดความหวาดกลัวหรือเจตนาบิดเบือนข้อมูลข่าวสารท า
ให้เกิดความเข้าใจผิดในสถานการณ์ฉุกเฉินจนกระทบต่อความมั่นคงของรัฐ หรือความสงบเรียบร้อย
หรือศีลธรรมอันดีของประชาชน ทั้งในเขตพ้ืนที่ที่ประกาศสถานการณ์ฉุกเฉินหรือทั่วราชอาณาจักร” 
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“มาตรา 11 ในกรณีที่สถานการณ์ฉุกเฉินมีการก่อการร้าย การใช้ก าลังประทุษร้าย
ต่อชีวิต ร่างกาย หรือทรัพย์สิน หรือมีเหตุอันควรเชื่อได้ว่ามีการกระท าที่มีความรุนแรงกระทบต่อ
ความมั่นคงของรัฐ ความปลอดภัยในชีวิตหรือทรัพย์สินของรัฐหรือบุคคล และมีความจ าเป็นที่จะต้อง
เร่งแก้ไขปัญหาให้ยุติได้อย่างมีประสิทธิภาพและทันท่วงที ให้นายกรัฐมนตรีโดยความเห็นชอบของ
คณะรัฐมนตรีมีอ านาจประกาศให้สถานการณ์ฉุกเฉินนั้นเป็นสถานการณ์ที่มีความร้ายแรง และให้น า
ความในมาตรา 5 และมาตรา 6 วรรคสอง มาใช้บังคับโดยอนุโลม 

เมื่อมีประกาศตามวรรคหนึ่งแล้ว นอกจากอ านาจตามมาตรา 7 มาตรา 8 มาตรา 
9 และมาตรา 10 ให้นายกรัฐมนตรีมีอ านาจดังต่อไปนี้ด้วย 

ประกาศให้พนักงานเจ้าหน้าที่มีอ านาจออกค าสั่งตรวจสอบจดหมาย หนังสื่อ 
สิ่งพิมพ์ โทรเลข โทรศัพท์ หรือการสื่อสารด้วยวิธีการอ่ืนใด ตลอดจนการสั่งระงับหรือยับยั้งการ
ติดต่อหรือการสื่อสารใด เพ่ือป้องกันหรือระงับเหตุการณ์ร้ายแรง โดยต้องปฏิบัติตามหลักเกณฑ์ที่
ก าหนดไว้ในกฎหมายว่าด้วยการสอบสวนคดีพิเศษโดยอนุโลม 

ประกาศห้ามมิให้กระท าการใด ๆ หรือสั่งให้กระท าการใด ๆ เท่าที่จ าเป็นแก่การ
รักษาความมั่นคงของรัฐ ความปลอดภัยของประเทศ หรือความปลอดภัยของประชาชน” 

สุภา ศิริมานนท์ (2553 : 19-49) มีการน าเสนอหลักจริยธรรมในการน าเสนอข่าว 
ดังนี้ 

1) หลักว่าด้วย ความจริงที่แท้จริง (Objectivity)สื่อมวลชนย่อมได้รับความ
คาดหวังจากผู้อ่านทั่วไปว่า การน าเสนอข่าวนั้นจะมีความครบถ้วน ไม่ล าเอียง ไม่ว่าจะเป็นในแง่ใด
ของข่าว คือ การคาดหวังว่าข้อมูลข่าวสารนั้นจะไม่มีการสอดแทรกความคิดเห็นหรือทัศนคติส่วนตัว
ของผู่สื่อข่าวลงไปในการน าเสนอข่าวนั้น ๆ ลักษณะของความจริงที่แท้จริง ได้แก่ 

1.1) ความไม่เป็นฝักเป็นฝ่าย (Impartiality) 
หากน าเสนอข่าวที่เกี่ยวกับความขัดแย้งกันของฝ่ายต่าง ๆ สองฝ่าย หรือ

หลายฝ่ายนักหนังสื่อพิมพ์ผู้น าเสนอรายงานต้องหาทรรศนะต่าง ๆ ของทุกฝ่ายมาน าเสนอให้หมดและ
ต้องน าเสนออย่างมีเหตุผลที่สมดุลกัน 

1.2) ความปราศจากข้อขัดแย้งทางผลประโยชน์ (Asense of Conflict of 
Interest) 

คือ การมีส่วนพัวพันโดยมีมูลเหตุหรือจุดมุ่งหมายกับองค์การแห่งใดแห่ง
หนึ่งย่อมท าให้เป็นกรณีที่หมิ่นเหม่มากที่นักหนังสื่อพิมพ์นั้น ๆ ต้องถูกสงสัยว่าจะเข้าสังกัดเป็นฝัก 
เป็นฝ่าย ดังนั้นหนังสื่อพิมพ์ส่วนใหญ่จึงไม่สมัครใจที่จะเข้าร่วมอยู่ในองค์กรใด ๆ  

1.3) โอกาสของการปฏิเสธ (Opportunity of Denial) 
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หากจะเสนอข้อกล่าวหาจะต้องให้โอกาสผู้ถูกกล่าวหาแสดงข้อปฏิเสธของ
เขาด้วย ถึงแม้ว่าผู้ถูกกล่าวนั่น ๆ จะเป็นคนร้ายชนิดร้ายกาจเท่าใดก็ตาม ทั้งนี้เพราะการกล่าวหานั้น ๆ 
ยังไม่ใช่พิพากษาของศาลยุติธรรม 

1.4) การละเว้นจากความล าเอียงต่อผู้ใกล้ชิด (Avoidance of Croyism) 
นักหนังสื่อพิมพ์พึงระมัดระวังให้หนักแน่นในการติดต่อพัวพันอย่างใกล้ชิด

กับแหล่วงข่าวตลอดเวลา เพราะความสัมพันธ์ส่วนบุคคลจะทรงอิทธิพลครอบง าการรายงานข่าวได้ 
1.5) การละเว้นจากความเครียดแค้นพยาบาท (Avoidance of Vengeance) 

ความชิงชังเป็นส่วยบุคคลอาจกลายเป็นเครื่องกีดขวางในการท าข่าว
เกี่ยวกับบุคคลใดบุคคลหนึ่งเป็นการเฉพาะจะเป็นผลให้การท าข่าวไม่เป็นผลท าให้หลักการที่ว่าด้วย 
“ความจริงที่แท้จริง”เรือนลางลงหรือซวดเซลง นับว่าเป็นอันตรายต่อการปฏิบัติงาน 

2) หลักว่าด้วยความสัตย์จริง (Honesty) 
พฤติการณ์ของนักหนังสื่อพิมพ์ประเภทที่ “เขียนข่าวเอาเอง” หรือยังมีการ

กระท าผิด ๆ ชนิดไร้จริยธรรม ไร้ยางอาย อีกมากมาย ผลของการประพฤติผิดนับเป็นการสี่ยงอย่างยิ่ง
ต่อความเสียชื่อเสียงเมื่อถูกจับได้ หลักการทางจริยธรรมได้ก าหนดลงไว้เกี่ยวกับกรณี “ความสัตย์
จริง” 2 ประการ คือ 

2.1) ต้องเสนอรายงานข่าวที่เป็นจริง ไม่ใช่เสนอนิยาย 
นักหนังสื่อพิมพ์ต้องรักษาวาจาที่ได้ให้ค ามั่นหรือที่ตกปากลงค ากับใครเขา

ไว้ หากนักหนังสื่อพิมพ์ได้รับปากกับผู้ให้ข่าวสารไม่ว่ารายใดว่าจะไม่เสนอรายงานข่าวสารเรื่องนั้นใน
หน้ากระดาษหนังสื่อพิมพ์ก็จะต้องปฏิบัติตามค ามั่นสัญญานั้น ๆ อย่างเคร่งครัด ไม่ว่าจะเนื่องด้วย
กรณีใด ๆ  

หลักว่าด้วย ความบังควรและไม่บังควรซึ่งมนุษย์พึงปฏิบัติต่อมนุษย์ 
(Human Decency) หลักจริยธรรมของหนังสื่อพิมพ์ข้อนี้ จะเป็นปัญหาในเรื่องของอคติหรือความ
ล าเอียง 3ประการ คือ 

ปัญหาเกี่ยวกับความล าเอียงต่อคนต่างเชื้อชาติหรือต่างภาษาอย่าใช้ค า
เรียก หรือค าอ้างถึงชนกลุ่มน้อยใด ๆ ในลักษณะเป็นการโจมตี หยาบคาย ต าหนิเสียดสี นอกจากนี้ใน
การเสนอรายงานข่าวหรือในการแสดงทัศนะ ของหนังสื่อพิมพ์ต้องระบุเฉพาะตัว ไม่กระทบต่อเชื้อ
ชาติหรือพ้ืนเพของผู้กระท าผิด ขณะเดียวกันควรจะต้องระมัดระวังให้มากในการใช้ถ้อยค าเกี่ยวกับ
สตรีด้วยในท านองเหยียดหยาม ถากถาง เป็นต้น 

ปัญหาเกี่ยวกับความล าเอียงต่อคนต่างศาสนานักหนังสื่อพิมพ์ต้องไม่
วิพากษ์เกี่ยวกับศาสนา หรือมีวิธีเอาศาสนามาท าเป็นเรื่องขบขันหรือเยาะหยัน และเมื่อจะเขียนถึง
ศาสนาใด ๆ หรือผู้น าทางศาสนาก็จะต้องระบุต าแหน่งและสมณศักดิ์ให้ถูกต้องเคร่งครัด 
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ปัญหาเกี่ยวกับความน่าชิงชังรังเกียจนักหนังสื่อพิมพ์จะต้องใช้ถ้อยค าให้
เหมาะสม ไม่ใช้ถ้อยค าที่แสลงต่อศีลธรรมหรือถ้อยค าใดที่จะท าให้สาธารณชนเกิดความรู้สึก
เดียดฉันท์หรือสะดุ้งในความหมายที่ไม่สมควรใช้ 

หลักว่าด้วย การลอกคัดเรื่องของคนอ่ืนแล้วก็ทึกทักเอาเป็นของตัวเอง 
(Plagiarism) การขโมยลอกคัดค าบอกเล่าข่าวสารหรือเรื่องของคนอ่ืน แล้วก็ทึกทักเอาเป็นของตนนี่
เป็นวิธีปฏิบัติที่ขัดหลักจริยธรรมอย่างชัดเจน ได้แก่ การ “ลอกคัด” จริง ๆ ไม่ว่าจะลอกคัดแต่เพียง
เฉพาะส่วนสาระส าคัญหรือไม่ว่าจะลอกคัดทั้งดุ้น ลอกคัดชนิดค าต่อค าแล้วก็ใส่ชื่อของตนเองลงไป
โดยทึกทักว่าตนท าเรื่องนั้นขึ้น 

นอกจากนี้ นักข่าวในสังคมไทยยังได้การรวมตัวเป็นสมาคมวิชาชีพของ
สื่อสารมวลชนนั้น สื่อสิ่งพิมพ์เป็นสื่อที่มีการรวมตัวกันมากที่สุด ได้แก่ 

องค์กรวิชาชีพด้านหนังสื่อพิมพ์ 

สภาการหนังสื่อพิมพ์แห่งประเทศไทย สมาพันธ์หนังสื่อพิมพ์แห่งประเทศไทย 

สมาคมนักข่าวนักหนังสื่อพิมพ์แห่งประเทศไทย สมาคมหนังสื่อพิมพ์ภูมิภาคแห่งประเทศไทย 
สมาคมนักหนังสื่อพิมพ์ภูมิภาคแห่งประเทศไทย สมาคมผู้สื่อข่าวบันเทิงแห่งประเทศไทย 

สมาคมผู้สื่อข่าวกีฬาแห่งประเทศไทย สมาคมผู้สื่อช่างภาพข่าวกีฬาแห่งประเทศไทย  

สมาคมช่างภาพสื่อมวลชนแห่งประเทศไทย สมาคมผู้สื่อข่าวเศรษฐกิจ 
 

องค์กรวิชาชีพด้านวิทยุและโทรทัศน์ 
สมาคมนักวิทยุและโทรทัศน์แห่งประเทศไทยใน
พระบรมราชูปถัมภ์ 

สมาคมช่างภาพผู้สื่อข่าวโทรทัศน์               
แห่งประเทศไทย 

สมาคมจัดรายการข่าววิทยุ โทรทัศน์และหนัง
สื่อพิมพ์ 

สมาคมผู้ประกาศและจัดรายกา 
วิทยุกระจายเสียง 

สมาคมผู้ด าเนินรายการวิทยุ สมาคมผู้สื่อข่าววิทยุกระจายเสียงและวิทยุ
โทรทัศน์เพื่อการศึกษา 

สมาคมนักข่าววิทยุและโทรทัศน์ไทย สมาคมนักจัดรายการโทรทัศน์ 
 

องค์กรผู้ประกอบการด้านวิทยุและโทรทัศน์ 

สมาคมผู้ประกอบการวิทยุโทรทัศน์ สมาคมผู้ประกอบการสื่อโฆษณาวิทยุ 

สมาคมผู้ประกอบธุรกิจโทรทัศน์ สมาคมผู้ประกอบธุรกิจวิทยุ  

สมาคมผู้ประกอบวิชาชีพวิทยุกระจายเสียง
รักษาดินแดน 

สมาคมผู้ผลิตละครโทรทัศน์ไทย 
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องค์กรวิชาชีพเป็นเรื่องที่มีความส าคัญอย่างยิ่งต่อการควบคุมกันเองของวิชาชีพการ
สื่อสารมวลชนและในการสร้างความรับผิดชอบร่วมกันในการก ากับและส่งเสริมให้สื่อมวลชนท าหน้าที่
ในด้านเวทีของการแสดงความคิดเห็นเปิดเผยข้อมูลข่าวสารสาธารณะหรือข้อมูลข่าวสารที่มี
ผลกระทบต่อประชาชนตรวจสอบการท างานของรัฐทนุบ ารุงและส่งเสริมความหลากหลายของ
ศิลปวัฒนธรรมแขนงต่าง ๆ  

สรุปได้ว่า ประเทศไทยมีกฎหมายด้านสื่อมวลชนอย่างแข้มงวด รวมไปถึงสิงพิมพ์ 
อินเทอร์เน็ต วิทยุกระจายเสียงและวิทยุโทรทัศน์ มีความส าคัญต่อนักข่าวในชีวิตประจ าวัน จริยธรรม
ของสื่อมวลชนท าให้ประชาชนได้รับรู้ข่าวสารที่เป็นความจริงและตรงต่อเวลา อีกอย่างหนึ่งนักข่าวใน
สังคมไทยได้จักกลุ่มป็นองค์กรวิชาชีพต่าง ๆ เพ่ือปกป้องสิสิทธิและเสรีภาพของตนเอง ยังสามารถ
เปิดเป็นทางที่ไห้ประชาชนเป็นผู้ตรวจสอบ 

 
2.3 องค์กรสื่อมวลชนในสังคมไทย 
 2.3.1 องค์กรสื่อมวลชนไทยในสังคมไทย 

1. รูปแบบระบบสื่อมวลชนไทยตามปัจจัยต่าง ๆ ได้เป็น 4 รูปแบบ คือ 
1) ระบบสื่อมวลชนที่รัฐเป็นเจ้าของมีลักษณะดังนี้  

1.1) มีองค์กรของรัฐรองรับมีบุคลากรที่มีคุณวุติเกี่ยวข้องกับสายงานนั้น  ๆ 
โดยตรง 

1.2) มีการวางนโยบายวัตถุประสงค์และแผนงานรวมทั้งแผนกลยุทธ์ในด้าน
การจัดเนื้อหาข่าวสารอย่างชัดเจน 

1.3) เนื้อหาข่าวสารจะได้รับการกลั่นกรองจนถึงขั้นตรวจสอบและควบคุม  
หากเป็นไปเพื่อความมั่นคงของชาติ  

1.4) มีการจ าแนกกลุ่มเป้าหมาย ที่ชัดเจนเช่นกลุ่ม เกษตรกร กลุ่มแม่บ้านกลุ่ม
ข้าราชการ 

1.5) ให้ความส าคัญกับข่าวสารการศึกษาวัฒนธรรมมากกว่าความบันเทิง 
ตัวอย่างของโครงสร้างระบบ สื่อมวลชน ที่รัฐเป็นเจ้าของคือสถานีวิทยุกระจายเสียงแห่งประเทศไทย 
สถานีวิทยุโทรทัศน์แห่งประเทศไทยช่อง 11  

2) ระบบสื่อมวลชนที่เอกชนเป็นเจ้าของ 
ระบบสื่อมวลชนที่เอกชนเป็นเจ้าของมีลักษณะดังนี้ 
2.1) เจ้าของสื่อมวลชนมีเอกชนเป็นเจ้าของอาจจะด าเนินการในรูปของบริษัท

มหาชนหรือการด าเนินกิจการโดย แต่ละบุคคลหรือการร่วมหุ้นส่วน 
2.2) ระบบการผลิตเกี่ยวข้อง ทางเศรษฐกิจจึงหวังผลท าลายในการด าเนินงาน

เป็นส าคัญ 
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2.3) เนื้อหาสาระถูกก าหนดจากระบบการตลาดซึ่งมีการก าหนดกลุ่มเป้าหมาย
ชัดเจน 

2.4) มีสิทธิเสรีภาพในการเผยแพร่เนื้อหาข่าวสารโดยอยู่ในกรอบของจริยธรรม
จรรยาบรรณระเบียบกฎหมาย 

ตัวอย่างระบบสื่อมวลชนที่เอกชนเป็นเจ้าของ ซึ่งด าเนินการโดยบริษัทมหาชน
คือบริษัทมติชนจ ากัดมหาชนบริษัทเนชั่นมัลติมีเดียกรุ๊ปจ ากัดมหาชนและการด าเนินงานโดยการร่วม
ถือหุ้นของหนังสื่อพิมพ์ไทยรัฐ นอกจากนี้ ยังมีบริษัททางด้านภาพยนตร์ คือ บริษัทไฟว์สตาร์โปรดัก
ชัน จ ากัด บริษัทไทยเอ็นเตอร์เทนเม้นท์ จ ากัด หรือบริษัททอมพรินท์ติ้ง ที่ผลิตนิตยสารที่มีชื่อเสียง 
คือ แพรวและบ้านและสวน  

3) ระบบสื่อมวลชนแบบผสมผสาน 
ระบบสื่อมวลชนแบบผสมผสานมักจะเกิดในสื่อวิทยุกระจายเสียงและวิทยุ

โทรทัศน์ที่มีรัฐเป็นเจ้าของ เคลื่อนความผิดการด าเนินการไปได้ด้วยโครงสร้างและระบบ และ
บุคลากรของรัฐไม่มี การด าเนินการแข่งขันเชิงธุรกิจและขาดความดึงดูดใจจากผู้ฟังผู้ชม ดังนั้น การ
รับแรงเคลื่อนความผิดมักเคลื่อนให้เอกชนไปด าเนินการหรือโดยการเช่าเวลาในบางส่วนซึ่งรัฐจะได้รับ
ค่าตอบแทนทั้งจากสัมปทาหรือจากค่าเช่าเวลา 

ระบบสื่อมวลชนแบบผสมผสานมีรูปแบบการด าเนินการ ดังนี้  
3.1) รัฐเป็นเจ้าของสื่อมวลชน  
3.2) อ านาจการบริหารสถานีอยู่ภายใต้การด าเนินการของเจ้าหน้าที่รัฐและ

เอกชนไม่ได้รับสัมปทาน  
3.3) เอกชนรับสัมปทานไปด าเนินการบางช่วงเวลาหรือเต็มเวลาโดยมี

ระยะเวลาการด าเนินการตามสัญญาโดยรายได้ต้องจัดแบ่งให้รัฐ 
3.4) เนื้อหาสารที่เอกชนด าเนินการส่วนใหญ่จะเน้นด้านความบันเทิงเนื่องจาก

ค านึงถึงลูกค้ากลุ่มใหญ่หรือส่วนแบ่งการตลาดอันเป็นที่มาของรายได้  
3.5) มีการหารายได้ด้วยการถ่ายโฆษณาแจ้งความประกาศ  
3.6) มีการควบคุมในการรับตัวอย่างระบบสื่อมวลชนแบบผสมผสาน ได้แก่ 

สถานีโทรทัศน์ไทย ทีวีสีช่อง 3 และสถานีโทรทัศน์ช่อง 7 สี ซึ่งได้รับสัมปทานในการด าเนินการ
ทั้งหมด และสถานีวิทยุโทรทัศน์กองทัพบอกช่อง 5 ที่มีการขายเวลาให้เอกชนด าเนินการบางช่วงเวลา 

4) ระบบสื่อมวลชนที่ชุมชนเป็นเจ้าของ 
ระบบสื่อมวลชนที่ชุมชนเป็นเจ้าของปัญหาในการพัฒนาประเทศที่เกิดขึ้น

โดยเฉพาะอย่างยิ่งประเทศที่ก าลังพัฒนา คือ ความไม่เท่าเทียมกันทางด้านเศรษฐกิจการเมือง
การศึกษาสังคมวัฒนธรรมอันเนื่องมาจากการวางนโยบายที่ผิดพลาดของรัฐบาลการคิดเห็นประชาชน
ในท้องที่นั้น ประชาชนขาดการมีส่วนร่วมในการตัดสินปัญหาของชุมชนของตน ไม่ว่าจะเป็นการสร้าง
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สาธารณูปโภค สาธารณูปการ การจัดการศึกษา และการเมืองการรักษาสิ่งแวดล้อม เหล่านี้ล้วนมา
จากศูนย์กลางของประเทศท้ังสิ้น ประชาชนในท้องถิ่นซึ่งเป็นผู้ประสบปัญหาโดยลงไม่ได้มีส่วนในการ
ช่วยกันคิด แก้ไข หรือพัฒนาท้องถิ่นให้ตรงความต้องการของชุมชน ดังนั้น แนวคิดใหม่ คือ การให้
ประชาชนมีส่วนร่วมในชุมชนของตนเองไม่ว่าจะเป็นด้านการเมือง การปกครอง การศึกษา เศรษฐกิจ 
สังคมและ วัฒนธรรม เป็นแนวคิดที่จะช่วยให้การพัฒนาประเทศ เป็นไปอย่างตรงจุดแนวคิดวิทยุ
ชุมชนและโทรทัศน์ชุมชนจึงเกิดขึ้นเป็นระบบสื่อมวลชนอีกระบบหนึ่งซึ่งมีลักษณะดังนี้  

4.1) เป็นการรวมตัวของประชาชนในการใช้วิทยุกระจายเสียง และวิทยุ
โทรทัศน์เพ่ือสนองความต้องการ และปัญหาที่แท้จริงของประชาชนที่สนใจร่วมกัน มีรูปแบบง่าย  ๆ 
ท าได้หลายวิธี ตั้งแต่การรวมตัวกันแล้วไป ซื้อเวลาสถานีฯ ท้องถิ่นที่มีอยู่เพ่ือจัดรายการและบริหาร
จัดการให้เป็นรายการวิทยุและโทรทัศน์ที่ตนต้องการหรืออาจจะเป็นการตั้งสถานีขึ้นใหม่ของชุมชน
โดยเฉพาะโดยมีจุดมุ่งหมายที่ส าคัญ คือ ต้องเป็นไปเพ่ือการบริการสาธารณะมิใช่เพ่ือการค้าหรือ
แสวงหาก าไร 

4.2) ต้องได้รับการยอมรับของกลุ่มต่าง ๆ ในชุมชนและใช้ความร่วมมือร่วมใจ
การด าเนินงานโดยไม่มีการแบ่งแยกเชื้อชาติศาสนาประเพณีวัฒนธรรมของคนในชุมชน 

4.3) ต้องยึดถือแนวทางการเสนอรายการและข่าวสารของชุมชนเป็นหลัก 
ภายใต้แนวคิด ความเชื่อ วัฒนธรรมท้องถิ่น ภูมิปัญญาท้องถิ่นสิ่ งแวดล้อมและเหตุการณ์ในท้องถิ่น
เป็นหัวใจของการน าเสนอข่าวสารและรายการ 

4.4) ต้องเปิดโอกาสให้ประชาชนในชุมชนร่วมคิดร่วมวางแผนร่วมจัดรายการ 
และสามารถเข้าไปบริหารจัดการหรือเป็นผู้ปฏิบัติในสถานีได้  นอกจากนี้ การเปลี่ยนแปลงใด ๆ 
รายชื่อวิทยุชุมชนให้แบนตามแนวคิดและความต้องการของประชาชนในชุมชนโดยยึดหลัก
กระบวนการทางประชาธิปไตย 

4.5) เป็นสถานีที่มีรัศมีการออกอากาศครอบคลุมเฉพาะพ้ืนที่เท่านั้นไม่ใช่การ
กระจายเสียงอย่างกว้างขวาง มีก าลังส่งไม่เกิน 1 กิโลวัตต์  

4.6) เป็นสื่อมวลชนตามแนวคิดประชาธิปไตย โดยให้ประเทศไทยได้รับ
แนวทางวิทยุชุมชนมาด าเนินการ โดยได้มีการประกาศ คณะกรรมการกิจการ ( จิราภรณ์ สุวรรณ
วาจกกสิกิจ. 2550 : 2-19) 

สรุปได้ว่า องค์กรสื่อมวลชนในสังคมไทยมีหลายรูปแบบ รวมทั้งระบบ
สื่อมวลชนที่รัฐเป็นเจ้าของ ระบบสื่อมวลชนที่เอกชนเป็นเจ้าของ ระบบสื่อมวลชนผสมผสาน และ
ระบบสื่อมวลชนที่ชุมชนเป็นเจ้าของ แต่ละรูปแบบนั้นก็มีเอกลักษณ์ของตนเอง และมีข้อจ ากัดที่
กฎหมายก าหนดเอาไว้ ท าให้สื่อสารมวลชนรูปแบบต่าง ๆ นั้นสามารถด าเนินการได้อย่างต่อเนื่อง 



 

 

    26 

 

 

 2.3.2 องค์กรสื่อมวลชนจีนในสังคมไทย 
ส าหรับองค์กรข่าวสารภาษาจีนในสังคมไทย บ ารุง สุขพรรณ์ (2525 : 13) ได้สรุปว่า 

หนังสื่อพิมพ์จีนได้เข้ามามีบทบาทต่อชมชุมชนชาวจีน ในการสร้างทัศนคติบางอย่าง ซึ่งทั้งจีน
คอมมิวนิสต์ และจีนคณะชาติ ต่างก็พยายามหาโอกาสแทรกซึมเข้าไปมีอิทธิพลในวงการ  หนังสื่อ
พิมพ์จีน ในปี พ.ศ. 2525 มีหนังสื่อพิมพ์จีนที่พิมพ์จ าหน่ายโดยมีใบอนุญาตถูกต้องตามกฎหมาย
ด้วยกัน 17 ฉบับ  นอกจากนี้ ยังมีหนังสื่อพิมพ์จากต่างประเทศส่งเข้ามาจ าหน่ายในประเทศไทยด้วย 
ส่วนใหญ่มาจากไต้หวัน ฮ่องกง และสิงคโปร์ ซึ่งหนังสื่อพิมพ์จีนเหล่านี้ก็มีอิทธิพลในการชักจูงความ
คิดเห็นของชาวจีนในประเทศไทยเรื่องหนึ่งเรื่องใดได้ ซ่ึงที่สิ่งส าคัญเป็นตัวเชื่อมกลางที่ถ่ายทอด
วัฒนธรรมการเมืองและสังคมของชาวจีนคือหนังสื่อพิมพ์จีนซึ่งหนังสื่อพิมพ์จีนนี้ มีทั้งฉบับรายวันเช้า-
บ่าย รายสามวัน รายสัปดาห์ เช่น  

รายวัน รายสัปดาห์ รายสามวัน 

เจี่ยเป้า ฉบับเช้า และฉบับบ่าย ตงฮ้ัวเป้า เตียงหมอ 

ซิงไทหวั่นเป้า บางกอกโจเป้า 

ซิงเสียนยิดเป้า บางกอกซินบุ๋น นครหลวง 

ตงฮ้ัวหวั่นเป้า บางกอกฟุ้งฮ้ัวซึ่งไคล้เป้า 
ศิรินกรฉบับเช้า และฉบับบ่าย บู่เคี้ยวป่อ หนานเฉียงเป้า 

สากลฉบับเช้า และฉบับบ่าย เลี่ยงยิ่วโจเป้าซินฮู่เป้า 

 ฮ่ัวเคี้ยวป่อ  

 
และวีระวิทย์ เลิศสิทธิกุล (หัวหน้าข่าวของหนังสื่อพิมพ์ “ซิงเสียนเยอะเป้า” : 2547) 

ให้สัมภาษณ์ได้กล่าวว่า หนังสื่อพิมพ์จีนในเมืองไทยมีทั้งหมด 6 ฉบับ มีซิงเสียนเยอะเป้าเป็นหนึ่งใน
หนังสื่อพิมพ์ที่ก่อตั้งยุคแรก ๆ ในเมืองไทย กลุ่มคนอ่านของเราจะแบ่งเป็น 2 ยุค ถ้าเป็นยุคสมัยก่อน 
คนที่อ่านหนังสื่อพิมพ์จีนส่วนใหญ่เป็นคนไทยเชื้อสายจีนที่มีอายุมาก ทุกวันนี้สังคมโลกมันเปลี่ยนไป 
เข้าสู่ยุคโลกาภิวัตน์ ท าให้หนังสื่อพิมพ์จีนมีบทบาทมากขึ้น เพราะว่าคนที่มาลงทุนในเมืองไทยส่วน
ใหญ่ก็จะเป็นจีนไต้หวัน จีนแผ่นดินใหญ่ แล้วก็คนจีนจากพวกสิงคโปร์ หรือว่ามาเลเซีย พวกเขารู้
ภาษาจีน เพราะฉะนั้นส่วนใหญ่เขาก็ต้องหาอ่านหนังสื่อพิมพ์จีน การลงทุนของเขาจะต้องเข้าใจหรือ
ว่าเขาต้องคุมสภาพเศรษฐกิจการลงทุนของไทย เพราะฉะนั้นบทบาทของหนังสื่อพิมพ์จีนจะมากขึ้น 
ผู้อ่านของยุคนี้จะมีทั้งคนไทยเชื้อสายจีนส่วนหนึ่ง และพวกคนจีนที่มาลงทุนในเมืองไทยส่วนหนึ่ง ”
ส่วนคนอ่านหนุ่มสาวไทยเชื้อสายจีนนั้นถ้าเป็นคนที่ได้เดินทางไปศึกษาต่อในประเทศจีนหรือไต้หวันก็
จะอ่านหนังสื่อพิมพ์จีน แต่ทุกวันนี้ชาวจีนมักใช้ภาษาจีนกลางเป็นหลัก ซึ่งตัวอักษรจีนจะเหมือนกัน
หมด ต่างเพียงการออกเสียงเท่านั้น ดังนั้น ไม่ว่าจะเป็นชาวจีนที่พูดจีนกลาง หรือแต้จิ๋วก็สามารถอ่าน
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หนังสื่อพิมพ์จีนเข้าใจตรงกันได้เมื่อปี พ.ศ. 2548 บริษัท ไทย - ไชนีส เทเลวิชั่น จ ากัด ได้เปิดตัว 
TCTV สถานีโทรทัศน์ภาษาจีนช่องแรกในเมืองไทยที่น าเสนอรายการเกี่ยวกับจีน ซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของ
การเฉลิมฉลองวาระครบรอบ 30 ปีความสัมพันธ์ทางการทูตไทย-จีน ดังนั้น สื่อจีนค่อย ๆ เริ่มมี
บทบาทในสังคมไทยมากขึ้น จึงท าให้เกิดเป็นนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ในยุคแรกผู้ที่เป็นนักข่าวจีน
ในสงคมไทยส่วนใหญ่จะเป็นชาวไทยเชื้อสายจีน เพ่ือให้กลุ่มชาวไทยเชื้อสายจีนที่รู้จากภาษาจีนได้
อ่านข่าวภาษาจีน ยุคท่ี 2 ผู้ที่เป็นนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ส่วนใหญ่จะเป็นคนจีนที่มาจากประเทศ
จีน เพ่ือท าข่าวสารเป็นภาษาจีนกลางแก่ชาวจีนรุ่นใหม่หรือผู้ที่อ่านภาษาจีนได้(“หนังสื่อพิมพ์จีน”
หน้าต่างสู่แดนมังกร 2547 : MGR ONLINE)  

ปัจจุบันชาวจีนได้เข้ามาในประเทศไทยมากขึ้น เนื่องจากมีความสัมพันธ์ดีกันตลอดมา 
ดูจากการเยี่ยมเยือกันระหว่างผู้ปกครองทั้งสองประเทศ อย่างกรณีสมเด็จพระเทรพรัตนสุดาทรง
เสด็จสาธารณรัฐประชาชนจีน และทรงได้พะราชนิพนธ์หนังสื่อเรื่อง“ย่ าแดนมังกร” ท าให้
ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศทั้งสองกระซับความสัมพันธ์ขึ้น  (พวงทิพย์ เกิดทรัพย์ 2540 : 56) 
ดังนั้น ไม่ว่าจะเป็นการท่องเที่ยว การเรียน การท างาน การลงทุนท าธุรกิจส่วนตัว ท าให้ชาวจีนที่
อาศัยอยู่ในประเทศไทย ต้องการทราบข่าวสาร เกี่ยวกับประเทศไทย ดังนั้น จึงเกิดเป็นบริษัทองค์กร
ข่าวภาษาจีนขึ้น ท าให้ ชาวจีนที่อาศัยอยู่ในประเทศไทยได้ทราบข่าวสาร ต่าง ๆ ระหว่าง 2 ประเทศ 

เช่น หนังสื่อพิมพ์ภาษาจีนมีทั้งหมด 6 ส านักพิมพ์ ได้แก่ «世界日报 หนังสื่อพิมพ์ สากล»、«星暹

日报 หนังสื่อพิมพ์ ซิงเสียนเยอะเป้า» 、«亚洲日报 หนังสื่อพิมพ์ เอเซียนิวส์ไทม์»、«中华日报

หนังสื่อพิมพ์ จงง้วน»、«京华中原联合报 หนังสื่อพิมพ์ เกียฮ้ัว ตงง้วนรายวัน» และ«新中原报 หนัง

สื่อพิมพ์ ซิงจงเอี๋ยน»  ส าหรับนิตยสารภาษาจีนในประเทศไทย จะมีไม่น้อยกว่า 6 ส านักพิมพ์ และมี 

5 ส านักพิมพ์ที่เป็นที่นิยมมากที่สุด ได้แก่ « @曼谷 นิตยสารกรุงเทพฯ»、«看见泰国 นิตยสาร

Vision Time»、«泰即时 นิตยสารThai in Time» 、«泰国通 นิตยสารTongthai» (Chinese 

paper media research in Thailand 泰国华文纸媒研究. 2556 : 17)  
สรุปได้ว่า องค์กรสื่อมวลชนจีนในสังคมไทยมีประวัติศาสตร์ที่ยาวนาน เป็นตัว

เชื่อมโยงที่สร้างความสัมพันธ์ต่อประเทศจีนและประเทศไทย สื่อมวลชนจีนไนสังคมไทยจากสื่ อ
สิ่งพิมพ์ได้ พัฒนาตามยุคตามสมัย มีทั้ ง วิทยุโทรทัศน์กระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์  และสื่อ
อิเล็กทรอนิกส์  สื่อต่าง ๆ นี้ท าให้ บุคคลที่อยู่ระหว่าง 2 ประเทศได้เรียนรู้ซึ่งกันและกัน 
 
2.4 แนวคิดเกี่ยวกับนักข่าว 
 2.4.1 ความหมายและลักษณะของนักข่าว 

1) ความหมายของนักข่าว 
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สาโรช พัฒทวี (2551 : 7) อธิบายว่า อาชีพนักข่าวเป็นอาชีพที่ต้องใช้จริยธรรม
และศีลธรรมสูงส่งมากนักข่าวทุกคนต้องรับผิดชอบในสิ่งที่เขาเขียนสิ่งที่เขาท าเพราะพวกเขาเป็นคน
กลางที่น าข่าวสารต่าง ๆ ออกไปสู่สังคมวงกว้าง 

ชวรัตน์ เชิดชัย (2541 : 13) อธิบายว่า ผู้สื่อข่าวหรือที่เรียกกันทั่วไปว่านักข่าวเป็น
ผู้รักษาประตูข่าวคนแรกของหนังสื่อพิมพ์และเป็นสมาชิกของกองบรรณาธิการหนังสื่อพิมพ์ซึ่ง
สาธารณชนรู้จักและคุ้นเคยมากที่สุดผู้สื่อข่าวได้ชื่อว่าเป็นกระดูกสันหลังของการแสวงหาและรวบรวม
ข่าวที่จะน าลงหนังสื่อพิมพ์ 

ประชัน วัลลิโก (2558 : 13) ได้กล่าวว่า นักข่าว คือ ผู้ที่มีความสามารถในการ
แสวงหารวบรวมข่าวและเขียนข่าวซึ่งสามารถเรียนรู้หมั่นศึกษาหาความรู้ใส่ตัวเสมอนักข่าวที่จะท า
หน้าที่ได้ดีควรมีพ้ืนฐานความรู้ด้านอ่ืนด้วยเช่นประวัติศาสตร์วรรณคดีเศรษฐศาสตร์รัฐศาสตร์
วิทยาศาสตร์และสังคมวิทยาเป็นต้นและจะต้องอ่านหนังสื่อฟังวิทยุดูรายการโทรทัศน์เพ่ือที่จะสร้าง
ภูมิหลังซึ่งจะเป็นประโยชน์ในการเขียนข่าวและบทความและต้องฝึกตนเองให้เป็นผู้ที่มีความอยากรู้
อยากเห็นอย่างไม่มีวันหยุดยั้งเป็นคนที่มีความคล่องตัวเป็นผู้มีความอดทนและวางตัวเป็นกลาง  

ฉอ้าน วุฑฒิกรรมรักษา (2536 : 35) อธิบายว่า ผู้สื่อข่าว คือ บุคลากรที่ส าคัญ
ประเภทหนึ่งในกองบรรณาธิการหนังสื่อพิมพ์ซึ่งมีบทบาทในการรับใช้สังคมหลายประการอาทิการ
เป็นผู้ควบคุมการหลั่งไหลของข่าวสารและการเป็นผู้แจ้งข่าวสารเป็นต้นขนาดเดียวกันผู้สื่อข่าวมี
หน้าที่ในการแสวงหาและรวบรวมข้อมูลข่าวสารแล้วน ามาเขียนเป็นข่าวเพ่ือน าเสนอต่อผู้อ่านหรือ
ผู้รับสารต่อไป   

บุญเลิศ ช้างใหญ่ (2545 : 32-34) อธิบายว่า ผู้สื่อข่าว คือ บุคคลที่มีความส าคัญ
มากที่สุดในการจัดท าหนังสื่อพิมพ์หนังสื่อพิมพ์จะออกมาดีหรือไม่ดีมีคนอ่านมากหรือได้รับการ
ยอมรับแค่ไหนตลอดถึงข่าวสารที่น ามาเสนอจะมีความน่าสนใจน่าเชื่อถือเพียงใดขึ้นอยู่กับฝีมือของ
ผู้สื่อข่าวเป็นส าคัญการจะเป็นผู้สื่อข่าวไม่ใช่เรื่องง่าย ๆ ถ้าจะเป็นผู้สื่อข่าวที่ดี แล้วประสบความส าเร็จ
ด้วยยิ่งยากมากขึ้น นอกจากนี้ งานหนังสื่อพิมพ์เป็นเสมือนฐานันดรที่ 4 ลักษณะของงานเป็นวิชาชีพ
ที่ต้องมีจริยธรรมคอยก ากับอาชีพผู้สื่อข่าวเป็นวิชาชีพที่มีเกียรติและงานที่ผู้สื่อข่าวท ามีผลกระทบต่อ
สังคมส่วนรวมทั้งบวกและลบ   

สรุปได้ว่า ผู้สื่อข่าวมีความส าคัญอย่างยิ่งในสังคม มีหน้าที่ในการออกไปเสาะ
แสวงหาข่าวสารจดบันทึกรายละเอียดรวมทั้งสร้างสรรค์คิดหาแง่มุมประเด็นข่าวและหาค าตอบมา
เผยแพร่ต่อสาธารณะ ด้วยความรับผิดชอบมีจริยธรรมในวิชาชีพผู้สื่อข่าวเป็นผู้เฝ้าประตูคนแรกใน
กระบวนการคัดเลือก ผู้สื่อข่าวต้องมีความสามารถในการตัดสินใจว่าเหตุการณ์ใดควรรับ พิจารณา
เผยแพร่ถึงประชาชน เนื่องจากผู้สื่อข่าวคือบุคคลแรกที่เข้าถึงเหตุการณ์อย่างใกล้ชิดจึงจัดเป็นด่าน
แรกของข่าวสารที่จะถูกส่งต่อถึงประชาชนการเป็นนักข่าวที่ดีจะต้องไม่หยุดนิ่งในการศึกษาค้นคว้า
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และพยายามหาค าตอบในสิ่งที่สงสัยสนใจในปรากฏการณ์และสิ่งที่เกิดขึ้นในสังคมโดยเฉพาะการเอา
ใจใส่งานในความรับผิดชอบและแสวงหาความรู้อยู่สม่ าเสมอ 

2) ลักษณะของนักข่าว 
มีผู้ศึกษาค้นคว้าและกล่าวถึงลักษณะของผู้สื่อข่าวไว้อย่างกว้างขวางดังนี้  
ฉอ้าน วุฑฒิธรรมรักษา (2536 : 39-40) ได้กล่าวถึงคุณสมบัติของผู้สื่อข่าวว่า

อาชีพนักข่าวเป็นอาชีพท่ีต้องมีลักษณะพิเศษคือ 
1) การเป็นผู้ที่มีบุคลิกอยากรู้อยากเห็น เป็นคุณสมบัติที่เป็นส่วนกระตุ้นให้เกิด

ความกระตือรือร้นสนใจในเหตุการณ์ต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นซึ่งจะน าให้ไปสู่ความสงสัยใคร่รู้ถึงสาเหตุและ
น าไปสู่การออกไปค้นหาข้อเท็จจริงและหาค าตอบมาตีแผ่ให้สาธารณชนได้รับทราบ 

2) การเป็นคนช่างสังเกตเป็นบุคลิกท่ีคล้ายกับนักสืบคือต้องเป็นผู้ที่ช่างสังเกตใส่ใจ
ในรายละเอียดเล็ก ๆ น้อย ๆ ของข้อเท็จจริงที่ประกอบกันขึ้นเป็นข่าวเนื่องจากรายละเอียดได้ง่าย ๆ 
เหล่านี้อาจเป็นรายละเอียดที่ถูกสร้างข้ึนเพื่อปกปิดร่องรอยเหตุการณ์ที่อาจกลายเป็นข่าวใหญ่ได้ 

3) การไม่ไว้วางใจใครง่าย ๆ แม้จะเป็นบุคลิกที่ดูเหมือนว่ามองโลกในแง่ร้ายแต่
การไม่ไว้วางใจใครง่าย ๆ หรือการเป็นคนช่างสงสัยจะท าให้ผู้ที่มีอาชีพนักข่าวได้คอยสอดส่องก ากับ
การปฏิบัติงานของเจ้าหน้าที่ของรัฐในฐานะตัวแทนประชาชนได้ดียิ่งขึ้น  

4) การมีจมูกไวต่อข่าวบุคลิกนี้เปรียบเสมือนกับเป็นสัมผัสที่ 6 ของนักหนังสื่อ
พิมพ์หรือนักข่าวซึ่งจะท าให้สามารถแยกแยะข้อเท็จจริงที่มีคุณค่าทางข่าวออกจากข้อมูลที่ได้รับมา
ทั้งหมดรวมทั้งแยกแยะเลื่อนน าที่แสงอยู่ในข้อเท็จจริงที่เป็นเหตุการณ์ออกมาเพ่ือน าไปสู่การเปิดโปง
พฤติกรรมต่าง ๆ ได้ 

5) การเป็นคนที่มีความสามารถ ท างานภายใต้ความกดดันได้เนื่องจากการ
ประกอบอาชีพผู้สื่อข่าวจะต้องพบกับความกดดันหลายรูปแบบทั้งความกดดันทางด้านสภาวะ
เศรษฐกิจและความกดดันทางครอบครัวซึ่งภาระหน้าที่ของผู้สื่อข่าวจะมีเวลาอยู่กับครอบครัวน้อย
เป็นต้นนอกจากนี้การท างานยังต้องท าให้ทันก าหนดการปิดต้นฉบับซึ่งจะต้องท างานอย่างรวดเร็วและ
ถูกต้องภายในเวลาที่จ ากัด 

นอกจากนี้ สุภา ศิริมานนท์ (2536 : 68) ยังได้กล่าวถึงคุณลักษณะของผู้สื่อข่าวไว้
อย่างกว้างขวางดังนี้ 

ได้สรุปคุณสมบัติทางปฏิบัติซึ่งควรถือเป็นคติส าคัญส าหรับนักหนังสื่อพิมพ์ไว้ 28 
ประการ  

1) จงส ารวจตัวของท่านเองว่า ท่านมีดีหรือเลวอย่างใด โดยให้คะแนนเป็น 4 อย่าง
คือ ดี มากดี พอใช้ และเลว  

2) จงใคร่ครวญ ว่าท่านจะแก้ไขสร้างสมให้คุณสมบัติที่ท่านมีอยู่ไม่ค่อยจะดีนั้น ๆ 
ให้ดีขึ้นหรือให้มีข้ึนได้หรือไม่ และจะได้อย่างไรบ้าง 



 

 

    30 

 

 

3) จงตั้งค าถามให้ตนเองตอบว่า “ท าไม”ในทุก ๆ สิ่งที่ได้ยิน ได้เห็นและได้อ่าน 
4) จงฝึก“จมูกส าหรับข่าว” ของท่านให้แหลมคมยิ่งขึ้น และให้ว่องไวต่อกลิ่นข่าว

ยิ่งขึ้นเสมอโดยอาศัยความช านาญที่ได้รับ 
5) เมื่อจะเขียนอะไรเกี่ยวกับใคร ก็จงพยายามนึกท าใจเสมือนว่าท่านเป็นบุคคลที่

ท่านเขียนถึงเสมอ คือ เอาใจเขามาใส่ใจเรา 
6) จงใช้ความรู้ทุก ๆ อย่างที่มีอยู่  เป็นเครื่องช่วยเหลือในการเขียนข่าว และ

เรื่องราวต่าง ๆ ทุก ๆ ชิ้น  
7) จงอ่านหนังสื่อพิมพ์ฉบับที่ท่านประจ าท างานนั้น ฉบับล่าที่สุดก่อนจะเข้าจับ

ท างานประจ าวัน อย่างละเอียดถี่ถ้วนเสนอ 
8) จงอ่านหนังสื่อพิมพ์อ่ืน ๆ อย่างถี่ถ้วนอีกซักฉบับหนึ่งเป็นอย่างน้อย และถ้าดู

คร่าว ๆ ได้ทุกฉบับด้วยก็ยิ่งดี  
9) จงพยายามจดจ าความเคลื่อนไหวใหม่ ๆ ของวงสังคม วงการเมืองและปัญหา

เศรษฐกิจให้ได้ครบครันเสมอ โดยการอ่านจากหนังสื่อรายสัปดาห์และรายเดือนต่าง ๆ  
10) จงพยายามอ่านหนังสื่อที่เห็นว่าดี สัปดาห์ละ 1 เล่มเป็นอย่างน้อย  
11) จงจ าไว้เสมอว่า ความคิดที่แจ่มใส คือ แก่นของการท างานได้ส าเร็จสมความ

ปรารถนา  
12) จงถือสุภาษิตประจ าใจว่า“จงถูกต้องเสมอ”  
13) จงพยายามให้ได้ข่าว และเรื่องราวมาทั้งหมด การได้มาเพียงครึ่งเดียวนั้นใช้

ไม่ได้   
14) จงติดตามร่องรอยของข่าวไปทุก ๆ อัน ถ้าแม้ว่ามีทางจะติดตามได้ โดยอาศัย

บุคคลในข่าวเป็นเครื่องมือสันนิษฐานและน าทางไป 
15) จงท างานอย่างรวดเร็ว อย่าผลัดเวลาและอย่าเกรงเหนื่อย  
16) จงอย่าถือเอาความเร็วในการท างาน มาเป็นเครื่องอ้างให้อภัยในความ

ผิดพลาดหรือความไม่ระมัดระวังของตน  
17) จงระวังเป็นพิเศษ ในชื่อของบุคคลต่าง ๆ ในต าบล สถานที่และในสถิติต่าง ๆ  
18) จงอย่าทึกทักเอาข่าวลือเป็นข่าวจริง แต่จงสืบให้ได้เรื่องเท่าท่ีจะสามารถ 
19) จงมีไหวพริบทางในการตามข่าว และทั้งในการส่งข่าวมายังส านักงานโดยเร็ว

ที่สุดที่จะเร็วได้  
20) จงอดทนให้ได้งานเท่าที่ตั้งใจออกไปท า อย่างกับส านักงานโดยมือเปล่า 
21) จงท าตัวให้คุ้นเคยกับสภาพเมืองทั้งหมด และโดยเฉพาะอย่างยิ่งกับบรรดา

สถานที่ซึ่งอยู่ในหน้าที่ของท่าน  



 

 

    31 

 

 

22) จงรวบรวมข่าวและเรื่องราวอย่างละเอียดตลอดหมดจดที่สุดและอย่าง
ตรงไปตรงมาที่สุด  

23) จงพยายามปลูกสร้างความคุ้นเคยกับคนทุกชั้นซึ่งท่านได้พบปะในระหว่างที่
ท่านออกไปท างาน 

24) จงพยายามท าให้มิตรสหายและผู้รู้จักทุก ๆ คนสนใจในงานของท่าน เพ่ือว่า
เขาจะได้ช่วยเหลือท่านได้อย่างเต็มความสามารถของเขาเมื่อมีโอกาส 

25) จงรู้จักใช้วิธีเผชิญกับเหตุการณ์และบุคคลต่าง ๆ แต่จงอย่าก่อศัตรูเป็นอันขาด 
อย่าประมาทตนเองและคนอื่น   

26) จงอย่าก าจัดข่าวใด ๆ โดยค าขอร้องของใคร ๆ แต่จงเสนอค าขอร้องนั้นไปยัง
หัวหน้าของท่านเสียก่อน  

27) จงอย่าทรยศต่อความเชื่อถือที่ใคร ๆ เขามีต่อท่าน โดยแม้ว่าค าบอกเล่าของ
เขาจะเป็นข่าวใหญ่อย่างใด ๆ ก็ตาม  

28) จงจ าไว้ว่าท่านจะต้องเป็นนักหนังสื่อพิมพ์ที่ดี และเป็นทั้งสุภาพบุรุษเสมอใน
เวลาเดียวกัน 

สรุปได้ว่า บุคคลที่ท างานอาชีพนักข่าวมีลักษณะพิเศษ ชึ่งต้องการเป็นผู้ที่มี
บุคลิกอยากรู้อยากเห็น เป็นคนช่างสังเกตและการไม่ไว้วางใจใครง่าย ๆ นอกจากนั้นการเป็นนักข่าว
ยังต้องมีสัมผัสที่6 และมีความสามารถที่มากกว่าอาชีพอ่ืน ๆ โดยเฉพาะในการแบ่งเวลาให้แก่
ครอบครัวและงาน ผู้ที่เป็นนักข่าวจะต้องมีแนวคิดท่ีดีและเหมาะสมในด้านนี้ 
 2.4.2 บทบาทหน้าที่ของนักข่าว  

นักข่าวเป็นผู้ที่มีบทบาทส าคัญต่อสังคม พระบรมราโชวาทของพระบาทสมเด็จพระ
เจ้าอยู่หัวรัชกาลที่ 9 ได้มีกระแสรับสั่งแก่นักข่าวที่ได้เฝ้าเสด็ที่พิพิธภัณฑ์เมโทรโปลิแตน นครนิวยอร์ก 
สหรัฐอเมริกา (2510) ระบบว่า ผู้มีหน้าที่สื่อข่าวก็ดี หรือมีหน้าที่ประสานความเข้าใจระหว่างคน
หลายชาติหลายชนชั้นก็ดี ควรส านึกอยู่เสมอว่า งานของเขาเป็นงานส าคัญและมีเกียรติสูง เพราะ
หมายถึงความรับผิดชอบอันยิ่งใหญ่ในการร่วมกันสร้างสันติสุขให้แก่โลก  การแพร่ข่าวโดยขาดความ
ระมัดระวัง หรือแม้แต่ค าพูดง่าย ๆ เพียงนิดเดียว ก็สามารถจะท ารายงานที่ผู้มีความปรารถนาดี
ทั้งหลายพยายามสร้างสรรค์ไว้ด้วยความยากล าบาก หากจะแก้ตัวว่าการพูดพล่อย  ๆ เพียงสองสาม
ค านี้ ไม่ว่าจะเก็บมาถือเป็นเรื่องใหญ่เล็กก็ไม่ถูก เหมือนฟองอากาศนิดเดียว ถ้าหากเข้าไปอยู่ในเส้น
เลือดก็จะสามารถปลิดชีวิตคนได้ทั้งคน และน้ าตลหวาน ๆ ก้อนเล็กนิดเดียว ถ้าใส่ลงไปในถังน้ ามันรถ
ก็จะท าให้เครื่องจักรดี ๆ ของรถเสียได้โดยสิ้นเชิง จากนั้นมีผู้ศึกษาค้นคว้าและกล่าวถึงบทบาทของ
ผู้สื่อข่าวดังนี้ 

สิริทิพย์ ขันสุวรรณ (2539 : 20-23) อธิบายว่านักข่าวมีบทบาทหน้าที่ส าคัญ ดังนี้ 



 

 

    32 

 

 

1) บทบาทของการเป็นผู้แจ้งข่าวสาร (informer) นักข่าวไม่เพียงแต่จะรายงาน
เรื่องราว เหตุการณ์ที่เกี่ยวกับชุมชนท้องถิ่นของตนเท่านั้น แต่นักข่าวยังต้องออกไปค้นหาข้อเท็จจริง
อ่ืน ๆ ที่เกี่ยวข้องกับเหตุการณ์ที่เป็นข่าวซึ่งมีผลกระทบต่อความเป็นอยู่ของประชาชนในชาติ เพ่ือ
น ามาอธิบาย (Explain) และแปลความหมาย (Interpret) เหตุการณ์ที่เป็นข่าวดังนั้น ๆ หรืออาจจะ
ต้องวิเคราะห์ (Analyse) เจาะลึกให้เห็นถึงสาเหตุแห่งเหตุการณ์และปัญหาซึ่งก าลังเป็นที่วิตกและ
ผลกระทบ ต่อประชาชนขณะนั้น เพ่ือให้ข้อเท็จจริงเหล่านี้เป็นตัวกระตุ้นให้สาธารณชนสร้างความ
คิดเห็น (Opinions) แก้ไขปัญหานี้ด้วย  

2) บทบาทของการเป็น“นายทวาร” (Gatekeeper) เนื่องจากการส่งข่าวสารต่าง ๆ 
นั้น จะต้องผ่านสื่อ(Channals) ไม่ว่าจะเป็นหนังสื่อพิมพ์ วิทยุ หรือโทรทัศน์ก็ตาม ซ่ึงสื่อเหล่านี้จะมี
บุคคลท าหน้าทีเ่สมือน “นายทวาร” (Gatekeeper) คอยควบคุมเปิด ปิด ให้หรือมิให้ข่าวสารนั้นผ่าน
ไปได้ บุคคลที่ว่านี้ ได้แก่ บรรณาธิการ  (Editor) ผู้ช่วยบรรณาธิการที่ท าหน้าที่บรรณธิกรณ์ 
(Subeditors หรือ Copy editors) รวมทั้งนักข่าว (Reporters) ด้วย ในการสื่อข่าวแต่ละครั้ง นักข่าว
จะเป็นคนตัดสินใจเองว่า เขาควรจะไปหาเขาที่ไหนและอย่างไร เขาจะไปตามหาแหล่งข่าวบุคคลได้ที่
ไหน จะสัมภาษณ์ใคร จะถามค าถามอย่างไรบ้าง ขอแท้จริงอะไรบ้างที่ควรจะใส่เข้าไปในข่าว และ
ข้อเท็จจริงใดที่ควรละทิ้ง  

3) บทบาทของการเป็น“สุนัขยาม” (Watchdog) ในสังคมประชาธิปไตย ประชาชนที่
ได้รับการแจ้งข่าวสารต่าง ๆ โดยเฉพาะข่าวสารเกี่ยวกับการบริหารงานของรัฐบาลและเจ้าหน้าที่ของ
รัฐอย่างถูกต้อง ครบถ้วน และตรงไปตรงมา ซึ่งในการท าหน้าที่ของนักข่าวนั้นดูเหมือนจะไม่มีบทบาท
ใดที่จะมายิ่งใหญ่เหนือบทบาทของการเป็น“สุนัขยาม” (Watchdog) คอยจับจ้อง เฝ้าดูการ
ปฏิบัติงานของรัฐบาลและเจ้าหน้าที่ของรัฐได้เลย 

4) บทบาทการเป็นผู้รับเรื่องราวร้องทุกข์ (Ombudsmn) การที่หนังสื่อพิมพ์และ
นักข่าวได้รับการยกย่องจากสาธารณชนให้เป็น “ฐานันดรสี่” นั้น สาเหตุหนึ่งก็เนื่องจากเป็น
เจตนารมณ์ของประชาชนที่จะมอบหมายให้นักข่าวเป็นตัวแทน เป็นหูเป็นตา และปาก เสียงแทนด้วย
การเสนอข่าวสารประจ าวันอธิบายการปฏิบัติงานของรัฐบาลและเปิดโปง (Expose) การกระท าที่ผิด
กฎหมาย และอยุติธรรมของเจ้าหน้าที่ของรัฐให้สาธารณชนได้รับรู้ บทบาทนี้จึงนับว่าเป็นบทบาทที่
ส าคัญยิ่งอีกบทบาทหนึ่งของนักข่าวและเป็นบทบาทที่ทรงอิทธิพลด้วย หากนักข่าวปฎิบัติหน้าที่
สามารถบ าบัดทุกข์ให้ผู้เดือดร้อนด้วยความรับผิดชอบและอย่างมีประสิทธิผล 

สรุปได้ว่า นักข่าวเป็นผู้ที่มีบทบทบาทส าคัญต่อสังคม และบทบาทของนักข่าวได้
รวมทั้งการเป็นผู้แจ้งข่าวสาร การเป็น“นายทวาร” การเป็น“สุนัขยาม”และการเป็นผู้รับเรื่องราว  
ร้องทุกข ์บทบาททุกด้านนี้เป็นบทบาทส าคัญต่อสังคม ถ่ายทอดความจริงให้แก่ผู้อ่านอย่างรวดเร็ว 
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2.5 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

2.5.1 งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับวีถีชีวิต   
RUI LUYI (2557) ศึกษาวิจัยเรื่อง วิถีชีวิตของพ่อค้าแม่ค้าคนไทยเชื้อสายจีนในตลาด

น้ าโบราณบางพลี มีวัตถุประสงค์ 1) เพ่ือศึกษาวิถีชีวิตของพ่อค้าแม่ค้าคนไทยเชื้อสายจีนในตลาดน้ า
โบราณบางพลี และ 2) วิเคราะห์บทบาทของพ่อค้าแม่ค้าคนไทยเชื้อสายจีนที่มีผลต่อการค้าขายใน
ตลาดน้ าโบราณบางพลี จังหวัดสมุทรปราการ ผลการวิจัยพบว่า พ่อค้าแม่ค้าคนไทยเชื้อสายจีนใน
ตลาดน้ าโบราณบางพลีเป็นลูกหลานคนจีน ตั้งร้านค้าและประกอบอาชีพสืบทอดจากบรรพบุรุษ ซึ่ง
ส่วนใหญ่อพยพมาจากมณฑลฮกเกี้ยนและมณฑลกวางตุ้ง มีวิถีชีวิตตามแบบบรรพบุรุษในด้านการ
ค้าขายและด้านการด าเนินชีวิต มีวัฒนธรรมและประเพณีบางส่วนที่ยังสืบทอดแบบบรรพบุรุษคนจีน 
พ่อค้าแม่ค้าส่วนใหญ่แต่งงานกับคนไทย และมีการปรับเปลี่ยนวิถีชีวิต โดยผสมผสานกับวัฒนธรรม
ไทย ในด้านความเชื่อ ประเพณีและการปฎิบัติตามค าสอนของบรรพบุรุษ พ่อค้าแม่ค้ามีบทบาทใน
ด้านการค้าขายสินค้าของชุมชน ที่ดึงดูดความสนใจและตอบสนองความต้องการของลูกค้า โดยเฉพาะ
การมีบทบาทส่งเสริมการท่องเที่ยว ท าให้ชุมชนมีเศรษฐกิจที่ดีและยังเป็นการเผยแพร่วัฒนธรรมจีน 
จุดส าคัญในการด าเนินชีวิตของพ่อค้าแม่ค้าคนไทยเชื้อสายจีน คือ การปรับเปลี่ยนตัวเองที่ท าให้
ด าเนินชีวิตอยู่ร่วมกับคนไทยในชุมชนตลาดน้ าโบราณบางพลีได้อย่างสันติและมีส่วนท าให้ตลาดน้ า
โบราณบางพลีได้พัฒนาในด้านต่าง ๆ เพ่ิมข้ึน 

TANG YIHONG (2557) ศึกษาวิจัยเรื่อง วิถีชีวิตของบัณฑิตชาวจีนในสังคมไทย
กรณีศึกษามหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ มีวัตถุประสงค์ 1) เพ่ือศึกษาวิถีชีวิตของบัณฑิตชาว
จีนในสังคมไทย และ 2) วิเคราะห์บทบาทของบัณฑิตชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย ผลการวิจัยพบว่า ด้าน
วิถีชีวิตของบัณฑิตชาวจีนในสังคมไทย บัณฑิตชาวจีนเมื่อส าเร็จการศึกษาแล้วจะด ารงชีวิตอยู่ใน
สังคมไทยต่อ เนื่องจากประเทศไทยไม่มีนโยบายกีดกั้นชาวต่างชาติจึงท าให้มีโอกาสที่ดีในการหางาน
ท าได้ง่าย และต้องการใช้ความรู้เพ่ือด ารงชีวิตการด ารงชีวิตของบัณฑิตชาวจีนต้องการมีอาชีพที่
เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาไทยและภาษาจีน นอกจากนี้ยังพบว่า วิถีชีวิตของบัณฑิตชาวจีนในสังคมไทย
มีคุณธรรมที่น่า ยกย่อง คือ มีความอดทนต่อสู้กับชีวิตจนสามารถปรับตัวเข้ากับสังคมไทยและรู้จัก
ประยุกต์ใช้ความรู้ในการด ารงชีวิตท าให้ชีวิต มีความสุข ด้านบทบาทที่มีต่อสังคมไทยบัณฑิตชาวจีนมี
บทบาทในการพัฒนาการศึกษาและส่งเสริมการท่องเที่ยวของไทย มีบทบาทในการน าเทคโนโลยีจาก
สาธารณรัฐประชาชนจีนเข้ามาในประเทศไทย ในด้านเศรษฐกิจบัณฑิตชาวจีนช่วยส่งเสริมการค้าขาย
สินค้าระหว่างประเทศไทยกับสาธารณรัฐประชาชนจีนเป็นผู้ขนส่งสินค้าออกไปยังต่างประเทศท าให้
ประเทศไทยได้ผลก าไรจากการค้าขายมากขึ้นและเศรษฐกิจไทยขยายตัวมากขึ้น บัณฑิตชาวจีนยังมี
บทบาทด้านสังคมและวัฒนธรรมและมีบทบาทในการส่งเสริมความสัมพันธ์อันดีงามระหว่างไทยจีน 
ซึ่งช่วยให้มีความร่วมมือ ร่วมกันค้าขายกันและการร่วมมือจัดกิจกรรมหรือโครงการต่าง  ๆ ได้ดีมาก
ขึ้นอันส่งผลให้ความสัมพันธ์ระหว่างทั้งสองประเทศแน่นแฟ้นมากข้ึน 
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MA GUITONG (2554) ศึกษาวิจัยเรื่อง “ศึกษาอัตลักษณ์ชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกา
ในเขตเทศบาลนครหาดใหญ่ จังหวัดสงขลา”  มีวัตถุประสงค์เพ่ือ 1) ศึกษาอัตลักษณ์ของชาวไทยเชื้อ
สายจีนฮากกา 2) ศึกษากระบวนการสร้างอัตลักษณ์ของชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกา และ 3) ศึกษา
กระบวนการสืบทอดอัตลักษณ์ของชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกา ผลการวิจัยพบว่า 1) อัตลักษณ์ของชาว
ไทยเชื้อสายจีนฮากกาในเขตเทศบาลนครหาดใหญ่ จังหวัดสงขลา ยังคงสืบทอดไว้อย่างพอสมควร  
แต่เนื่องจากการเปลี่ยนแปลงจากการเมือง เศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม จึงมีการปรับเปลี่ยนไป
มาก จนท าให้อัตลักษณ์มีลักษณะผสมผสานกลมกลืนระหว่างไทยกับจีน  2) กระบวนการสร้าง       
อัตลักษณ์ตามยุคสมัยเพ่ือความอยู่รอดของชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกา ท าให้วิถีชีวิตดั้งเดิมได้มีการ
เปลี่ยนแปลงไปมาก และได้ส่งผลกระทบต่อทางด้านเศรษฐกิจ ด้านสังคม วัฒนธรรม และทางด้าน
จิตใจ 3) กระบวนการสืบทอดอัตลักษณ์ของชาวไทยเชื้อสายจีนฮากกาภายใต้บริบทต่าง ๆ ทางสังคม 
และเศรษฐกิจ ได้สะท้อนให้เห็นว่าอัตลักษณ์ต่าง ๆ มีการปรับเปลี่ยนไปบ้าง แต่ยังมีการสืบทอดไว้
อย่างต่อเนื่อง 

ชวน เพชรแก้ว (2550) ศึกษาวิจัยเรื่อง ชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสุราษฎร์ธานี มี
วัตถุประสงค์ 1) เพ่ือศึกษาชาวไทยเชื้อสายจีนที่เข้ามาตั้งถิ่นฐานในจังหวัดสุราษฎร์ธานี ในด้าน
ประวัติศาสตร์ ภูมิประเทศและการตั้งถิ่นฐาน ชีวิตและวัฒนธรรม และ 2) วิเคราะห์บทบาทของ   
ชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสุราษฎร์ธานี ผลการวิจัยพบว่า ชาวไทยเชื้อสายจีนเข้ามาตั้งถิ่นฐานใน
จังหวัดสุราษฎร์ธานี เป็นเวลาประมาณ 200 ปีมาแล้ว โดยตั้งชุมชนครั้งแรกที่บ้านหน้าทอน อ าเภอ
เกาะสมุย และบ้านโฉลกหล า อ าเภอเกาะพะงัน หลักฐานซึ่งเป็นเครื่องยืนยันถึงความเก่ าแก่ของ
ชุมชน คือ ศาลเจ้าไหหล าหน้าทอน ตั้งอยู่ที่ในตลาดหน้าทอน อ าเภอเกาะสมุย และศาลเจ้าไหหล า
เกาะพะงัน ตั้งอยู่ที่ต าบลโฉลกหล า อ าเภอเกาะพะงัน การอพยพได้ต่อเนื่องกันมาหลายครั้ง ชาวไทย
เชื้อสายจีนในจังหวัดสุราษฎร์ธานี จึงมีทั้งชุมชนเก่าและชุมชนที่เกิดขึ้นใหม่ ตั้ งหลักแหล่งกระจัด
กระจายใน 10 อ าเภอ คือ อ าเภอเกาะสมุย เกาะพะงัน เมืองสุราษฎร์ธานี กาญจนดิษฐ์ ดอนสัก 
เคียนซา ไชยา ท่าชนะ พุนพิน และบ้านนาสาร ชาวไทยเชื้อสายจีนในอ าเภอดังกล่าว ส่วนใหญ่อพยพ
มาจากประเทศจีน โดยเฉพาะจากเกาะไหหล า มณฑลกวางตุ้ง และมณฑลฮกเกี้ยน อย่างไรก็ตามชาว
จีนที่เข้ามาตั้งถิ่นฐานในจังหวัดสุราษฎร์ธานี แบ่งออกเป็น 5 กลุ่ม ตามภาษาพูดและตามจ านวนมาก
น้อย คือ ชาวจีนแต้จิ๋ว ไหหล า ฮกเกี้ยน แคะ และกวางตุ้ง ตามล าดับ ในด้านการตั้งถิ่นฐาน พบว่า 
ชาวไทยเชื้อสายจีน ตั้งถิ่นฐานในพ้ืนที่ต่างกันใน 4 ลักษณะ คือ พ้ืนที่ที่เป็นเกาะ พ้ืนที่ราบชายฝั่ง
ทะเล พ้ืนที่ราบควนเนิน และพ้ืนที่ราบลุ่มบริเวณฝั่งแม่น้ า การตั้งถิ่นฐานมักค านึงถึงความปลอดภัย 
ความสะดวกในการติดต่อกับภายนอก และความมั่นคงในการประกอบอาชีพ อาชีพที่ส าคัญของชาว
ไทยเชื้อสายจีนในจังหวัด สุราษฎร์ธานี ได้แก่ การค้าขาย การประมง การเกษตร และอาชีพด้านช่าง 
การค้าขายพบมากในกลุ่มชาวจีนแต้จิ๋ว ไหหล า ฮกเกี้ยน และกวางตุ้งซึ่งมีอยู่ทั่วไป อาชีพการประมง
พบมากในกลุ่มชาวจีนไหหล า อาชีพด้านการเกษตรพบมากในกลุ่มชาวจีนแคะ และกวางตุ้ง และ
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อาชีพด้านช่าง พบมากในกลุ่มชาวจีนกวางตุ้ง ด้านชีวิตและวัฒนธรรมของชาวไทยเชื้อสายจีน พบว่า 
ในส่วนของวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องกับการด าเนินชีวิต ชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสุราษฎร์ธานีมีการ
ประกอบอาชีพ ภาษาการศึกษา เล่าเรียน อาหารการกิน และการแต่งกาย คล้ายคลึงกับชาวไทยปักษ์
ใต้ทั่วไป โดยที่ได้ปรับตัวและผสมผสานกับสภาพแวดล้อมด้วยการยอมรับการด าเนินชีวิตและ
วัฒนธรรมของดินแดนใหม่ และผ่อนคลายวัฒนธรรมดั้งเดิมของตน อย่างไรก็ตามสิ่งที่ชาวจีนยึดเป็น
หลักส าคัญในการด าเนินชีวิต เสมือนหนึ่งเป็นบทบัญญัติอันพึงปฏิบัติ คือ “โป้ยเต๊ก” หรือคุณธรรม
แปดประการ ส่วนวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องกับศาสนา ชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสุราษฎร์ธานียังคง
ยึดถือปฏิบัติอย่างมั่นคง ได้แก่ ประเพณีไหว้เจ้า การทิ้งกระจาดวิญญาณ ตรุษจีน กินเจ และเช็งเม้ง 
โดยที่มีการปรับเปลี่ยนไปจากเดิมบ้างแต่ก็ยังคงความมีแก่นแท้ของวัฒนธรรมจีนเช่นเดิม ส าหรับ
บทบาทของ ชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดสุราษฎร์ธานี นับได้ว่า ชาวจีนกลุ่มนี้มีบทบาทอย่าง
กว้างขวาง บทบาทที่ส าคัญ คือ บทบาททางด้านสังคม บทบาทด้านเศรษฐกิจ และบทบาทด้าน
วัฒนธรรม บทบาทด้านสังคม ชาวจีนทั่วไปให้ความส าคัญด้านนี้เป็นอันดับแรก เพราะถือว่าเมืองนี้
เป็นบ้านเกิดเมืองนอนของตน การตอบแทนสังคมจึงถือเป็นสิ่งที่ต้องยึดถือปฏิบัติ บทบาทด้านสังคมที่
ส าคัญ ได้แก่ บทบาทด้านการสนับสนุนส่งเสริมการศึกษา การมีส่วนร่วมทางการเมืองการปกครอง 
และการก่อตั้งสมาคม ในส่วนบทบาทด้านเศรษฐกิจ ชาวจีนเป็นผู้มีบทบาทอย่างสูงในการ ขับเคลื่อน
เศรษฐกิจให้เจริญก้าวหน้า โดยเฉพาะการพัฒนาด้านอุตสาหกรรม พานิชยกรรม รวมถึงการพัฒนา
อุตสาหกรรมการเกษตร การพัฒนาดังกล่าวส่งผลให้เกิดอุตสาหกรรมขนาดใหญ่ และขนาดย่อมใน
จังหวัดสุราษฎร์ธานีจ านวนมาก ส าหรับบทบาทด้านวัฒนธรรมชาวจีนกลุ่มนี้ยังคงยึดถือปฏิบัติทั้ง
แบบเดิมและการ ปรับใช้วัฒนธรรมแบบเดิมให้เข้ากับสังคมยุคปัจจุบัน หล่อหลอมกลายเป็น
วัฒนธรรมใหม่ที่ทรงคุณค่า บทบาทวัฒนธรรมที่ส าคัญ ได้แก่ วัฒนธรรม เกี่ยวกับอาหาร 
ขนบธรรมเนียมประเพณี และวัฒนธรรมด้านสถาปัตยกรรม 

วรเทพ สันติวรรักษ์ (2542) ศึกษาวิจัยเรื่อง วิถีชีวิตชาวจีนในเขตสถานีรถไฟศรีสะเกษ 
มีวัตถุประสงค์ เพ่ือศึกษาวิถีชีวิตชาวจีนในเขตสถานีรถไฟศรีสะเกษ ด้านเศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม
ตลอดจนประเพณีและพิธีต่าง ๆ ผลการวิจัยพบว่า ชาวจีนในเขตสถานีรถไฟศรีสะเกษยังคงยึดมั่นใน
ความเชื่อและประเพณีที่สืบทอดจากบรรพบุรุษที่มีรากเหง้ามาจากค าสอนของสิทธิตเต๋า สิทธิขงจื้อ 
และพระพุทธศาสนามหายานเห็นได้จากพิธีการต่าง ๆ ในงานเทศกาลไหว้เจ้าที่แสดงถึงความกตัญญู
และความเคารพต่อบรรพชน โดยมีการรับเปลี่ยน ผสมผสานความเชื่อในเรื่องเทพเจ้ากับวัฒนธรรม
ของชนพ้ืนเมืองเดิม ชาวจีนในเขตสถานีรถไฟศรีสะเกษ ส่วนใหญ่ประกอบอาชีพค้าขาย โดยเริ่ มจาก
การค้าขนาดเล็กแบบครอบครัว แล้วพัฒนาเป็นกิจการค้าขนาดใหญ่ในรูปของบริษัทห้างร้าน  เช่น 
กิจการโรงแรม สถานบันเทิง โลงสี ข้างทอง ภัตตาคาร และศูนย์การค้าโดยมีระบบสกุลแซ่ เป็นปัจจัย
หลักและการรวมตัวก่อตั้งมูลนิธิและสมาคมเป็นปัจจัยรอง ที่ท าให้ธุรกิจเป็นพืชแผนและสามารถ
เชื่อมโยงน าไปสู่อ านาจทางการเมือง มีการส่งเสริมและสนับสนุนในบุตรหลาน ได้รับการศึกษาโจร
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ประกอบอาชีพที่มั่นคง ชาวจีนในเขตสถานีรถไฟศรีสะเกษ จึงกลายเป็นกลุ่มที่มีบทบาทส าคัญทั้งใน
ด้านเศรษฐกิจ และการเมือง อีกครั้งยังสามารถผสมผสานประเพณีและวัฒนธรรมของตนให้เข้ากับ
สังคมในยุคปัจจุบันได้เป็นอย่างดี 

ดังนั้น สรุปได้ว่า วิถีชีวิตของชาวจีนในสังคมไทยมีวิถีชีวิตตามแบบบรรพบุรุษในด้าน
การค้าขายและด้านการด าเนินชีวิต มีวัฒนธรรมและประเพณีบางส่วนที่ยังสืบทอดแบบบรรพบุรุษคน
จีน พ่อค้าแม่ค้าส่วนใหญ่แต่งงานกับคนไทย และมีการปรับเปลี่ยนวิถีชีวิต โดยผสมผสานกับ
วัฒนธรรมไทย และต้องการใช้ความรู้เพ่ือด ารงชีวิต การด ารงชีวิตของชาวจีนต้องการมีอาชีพที่
เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาไทยและภาษาจีน นอกจากนี้ ชาวจีนในสังคมไทยยังได้ตั้งถิ่นฐานที่มีความ
ปลอดภัย ความสะดวกในการติดต่อกับภายนอก ยึดมั่นในความเชื่อและประเพณีที่สืบทอดจากบรรพ
บุรุษที่มีรากเหง้ามาจากค าสอนของสิทธิ เต๋า สิทธิขงจื้อ ผสมผสานความเชื่อในเรื่องเทพเจ้ากับ
วัฒนธรรมของชนพ้ืนเมืองเดิม ชาวจีนกลุ่มนั้นส่วนใหญ่ประกอบอาชีพค้าขาย ท าให้มีบทบาทส าคัญ
ทั้งในด้านเศรษฐกิจ และการเมืองต่อสังคมเป็นอย่างต่อเนื่อง 

2.5.2 งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับสื่อสารมวลชน 
น้องนุช ลิ้มตระกูล (2556) ศึกษาวิจัยเรื่อง บทบาทสื่อมวลชนไทยในการนาเสนอ

ข่าวสารอาเซียน กรณีศึกษา รายการ“ ASEAN Journey” มีวัตถุประสงค์ เพ่ือศึกษาบทบาทของสื่อ
โทรทัศน์ รายการ “ASEAN Journey” ในการน าเสนอข่าวสารประเด็นที่เกี่ยวข้องกับ 3 เสาหลัก 
อาเซียน คือ ประชาคมเศรษฐกิจ ประชาคมการเมืองและความมั่นคง และ ประชาคมสังคมและ
วัฒนธรรม รวมถึงวิเคราะห์ความเป็นมาและรูปแบบ เนื้อหาของรายการ “ASEAN Journey” 
ผลการวิจัยพบว่า บทบาทหน้าที่สื่อมวลชนในการนาเสนอข่าวสารอาเซียนของรายการ ASEAN 
Journey นั้นครอบคลุมเนื้อหาที่เกี่ยวข้องกับทั้ง 3 เสาหลักอาเซียน กล่าวคือ ประชาคมเศรษฐกิจ
อาเซียน ประชาคมการเมืองความมั่นคงและวัฒนธรรม โดยมีสัดส่วนของการนาเสนอเนื้อหาใน     
เสาหลักประชาคมสังคมและวัฒนธรรมที่มากกว่าสัดส่วนเนื้อหาให้อีก 2 ประชาคม โดยรายการใช้
รูปแบบการน าเสนอด้วยการผสมผสานวิธีการในหลายรูปแบบ กล่าวคือ ผู้น าชม ผู้ เดินเรื่อง 
(Presenter) พิธีกร (MC) เป็นบุคคลคนเดียวกันท าหน้าที่เสมือนเป็นตัวแทนของคนหนุ่มสาวออก
เดินทางเพ่ือสารวจ ASEAN แบบ เจาะลึกชีวิตจริงของASEAN พร้อมนาเสนอเรื่องราวแต่ละประเทศ
ในภูมิภาคอาเซียนสู่ผู้ชมด้วยวิธีการเชิงเล่าเรื่อง (Story Telling) พูดคุย (Talk) รวมไปถึง การ
น าเสนอเชิงสัมภาษณ์ (Interview) กับบุคคลที่มีความน่าสนใจ หรือ มีความสาคัญต่อความเป็นไปใน
อนาคตของอาเซียน นอกจากนี้ รายการยังใช้เสียงของผู้เดินเรื่องคนเดิมในการน าเสนอเชิงบรรยาย  
(Narration) รายละเอียดเนื้อหารายการที่เป็นข้อมูลสนับสนุน เพ่ือสร้างความรู้สึกร่วมอย่างต่อเนื่อง
ของผู้ชม 

กฤชณัท แสนทวี (2555) ศึกษาวิจัยเรื่อง บทบาทหน้าที่ในการน าเสนอข่าวสารเมือง
ของสื่อมวลชนไทย มีวัตถุประสงค์ 1) เพ่ือศึกษาพฤติกรรมการเปิดรับข่าวสารการเมือง ทัศนคติต่อ
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ข่าวการเมือง และ 2) ทัศนคติต่อบทบาทหน้าที่ของสื่อมวลชนในการน าเสนอข่าวการเมือง 
ผลการวิจัยพบว่า กลุ่มตัวอย่างส่วนใหญ่ป็นเพศชาย ร้อยละ52.70 มีอายุเฉลี่ย 32.55 ปี มีการศึกษา
ระดับปริญญาตรี ร้อยละ 84.20 และประกอบอาชีพพนักงานบริษัทเอกชน ร้อยละ 68.20 มีรายได้
อยู่ในช่วง 10,001 - 20,000 บาท ร้อยละ 38.6 มากที่สุด มีการเปิดรับโทรทัศน์มากที่สุด ร้อยละ 
64.50 และเหตุผลที่เปิดรับสื่อมวลชนเนื่องจากทันเหตุการณ์ร้อยละ 40.40 มากที่สุด นอกจากนี้ มี
การพูดคุยเรื่องการเมืองกับเพ่ือนบ้าน/เพ่ือนร่วมงานเพ่ือนร่วมสถาบันการศึกษาร้อยละ 60.60 มาก
ที่สุด โดยเปิดรับชมเนื้อหาข่าวการเมือง ช่วงเวลา 19.00 ถึง 21.00 น. ร้อยละ 44.80 สู งที่สุด ซึ่ง
กลุ่มตัวอย่างชื่นชอบรูปแบบการน าเสนอภาพข่าวมากที่สุด (ค่าเฉลี่ย 3.84) ผลการทดสอบสมมุติฐาน 
พบว่า ทัศนคติต่อข่าวการเมืองไม่มีความสัมพันธ์กับบทบาทหน้าที่ในการน าเสนอข่าวการเมืองได้มาก
ที่สุด คือ ปัจจัยด้านจริยธรรม สามารถอธิบายได ้ร้อยละ 55.1 (R²=0.55) 

ภีรกาญจน์ ไค่นุ่นนา (2555) ศึกษาวิจัยเรื่อง การสื่อข่าวของผู้สื่อข่าวท้องถิ่นภายใต้
บริบทสถานการณ์ความไม่สงบในสามจังหวัดชายแดนภาคใต้  (ปัตตานี ยะลาและนราธิวาส) มี
วัตถุประสงค์ 1) เพ่ือศึกษาการเปลี่ยนเเปลงในการปฏิบัติงานการสื่อข่าวของผู้สื่อข่าวท้องถิ่น โดย
เปรียบเทียบในช่วงก่อนและหลังเหตุการณ์ปล้นปืนที่กองพันพัฒนาที่ 4 ค่ายกรมหลวงนราธิวาสราช
นครินทร์ อ.เจาะไอร้อง จ.นราธิวาส เมื่อวันที่ 4 มกราคม พ.ศ.2547 2) เพ่ือศึกษาเเนวปฏิบัติการสื่อ
ข่าวท้องถิ่นภายใต้บริบทความไม่สงบในสามจังหวัดชายเเดนภาคใต้ (ปัตตานี ยะลา นราธิวาส)       
3) เพ่ือศึกษาอุปสรรคในการปฏิบัติหน้าที่ด้านการสื่อข่าวและข้อเสนอเเนะเพ่ือการพัฒนาวิชาชีพของ
ผู้สื่อข่าวท้องถิ่น 4) เพ่ือศึกษาความคิดเห็นของผู้สื่อข่าวท้องถิ่นต่อเเนวคิดการสื่อข่าวเพ่ือสันติภาพ 
การวิจัยนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ กลุ่มตัวอย่าง ได้เเก่ ผู้สื่อข่าวท้องถิ่นในจังหวัดปัตตานี ยะลา และ
นราธิวาส จังหวัดละ 4 คน รวมทั้งสิ้น 12 คน การเก็บรวบรวมข้อมูล คือ การสัมภาษณ์เชิงลึก โดยใช้
แบบสัมภาษณ์เชิงลึกเป็นเครื่องมือการเก็บข้อมูล ผลการวิจัยพบว่า 1) ผู้สื่อข่าวท้องถิ่นมีการพัฒนา
ตนเองในการสื่อข่าวมากข้ึน มีการท างานเป็นทีม แนวโน้มของประเด็นข่าวเป็นเหตุการณ์ความไม่สงบ
มากขึ้น มีความเสี่ยงในการปฏิบัติงานสูงขึ้น 2) การสื่อข่าวภายใต้บริบทความไม่สงบในสามจังหวัด          
ชายเเดนภาคใต้มีความเเตกต่างจากเเนวคิดการสื่อข่าวแบบดั้งเดิม โดยมีกระบวนการเพ่ิมเติม      
แบ่งออกเป็น 10 ขั้นตอน ประกอบด้วย การเตรียมความพร้อม การค้นพบและสร้างสรรค์ประเด็น
ข่าว การประเมินสถานการณ์ การวางแผนการสื่อข่าว การเดินทางไปยังสถานที่เกิดเหตุ การเเสวงหา
ข้อมูลข่าวสาร การประเมินคุณค่าข่าว การตรวจสอบความถูกถ้วน การเขียนเเละรายงานข่าว และ
การประเมินผลข่าว 3) อุปสรรคและข้อเสนอเเนะของผู้สื่อข่าวท้องถิ่น ประกอบด้วย กฎหมายที่
บังคับใช้เฉพาะพ้ืนที่ ความสัมพันธ์ระหว่างเจ้าหน้าที่กับผู้สื่อข่าว ความร่วมมือของชาวบ้านกับ
ผู้สื่อข่าวสถานที่และภาวะกดดันด้านเวลาอันตราย ทักษะการสื่อข่าว เวลาที่เกิดเหตุความไม่สงบ 
และขวัญก าลังใจของผู้สื่อข่าวท้องถิ่น ส่วนข้อเสนอเเนะประกอบด้วย องค์กรต้นสังกัดควรจัด
สวัสดิการที่เหมาะสม กองบรรณาธิการควรรีไรท์ข่าวค านึงถึงผลกระทบเชิงลบในพ้ืนที่ เจ้าหน้าที่รัฐ
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ควรก าหนดแนวทางการท าข่าวร่วมกันที่ชัดเจน ชาวบ้านควรให้ข้อมูลแก่ผู้สื่อข่าว  สมาคมวิชาชีพ 
ควรพัฒนาทักษะวิชาชีพและดูเเลขวัญและก าลังใจของผู้สื่อข่าวท้องถิ่นให้มากขึ้น ควรมีเวทีการ
ประชุมร่วมกันของผู้สื่อข่าว สถาบันการศึกษาควรเป็นตัวกลางในการพัฒนาวิช าชีพและเชื่อม
ประสานหน่วยงานรัฐ 4) ความคิดเห็นของผู้สื่อข่าวท้องถิ่นต่อแนวคิดการสื่อข่าวเพ่ือสันติภาพพบว่า 
เกือบทั้งหมดไม่เชื่อม่ันว่าแนวคิดการสื่อข่าวเพ่ือสันติภาพจะน ามาประยุกต์ใช้ในจังหวัดชายเเดนภาค
ใต้ได้จริง 

นิธิวดี จิตรวาสน์ (2545) ศึกษาวิจัยเรื่อง สภาพปัจจุบันและแนวโน้มของการพัฒนา
และประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในงานสื่อสารมวลชนในประเทศไทย มีวัตถุประสงค์              
1) เพ่ือศึกษาสภาพการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในงานสื่อสารมวลชนในปัจจุบัน และ 2) เพ่ือศึกษา
แนวโน้มของการพัฒนาและประยุกต์ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในงานสื่อสารมวลชน ผลการวิจัยพบว่า 
สื่อสารมวลชนได้ให้ความส าคัญต่อการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ โดยน ามาใช้ทั้งในงานส านักงาน    
การผลิต และการออกอากาศ รวมทั้งการใช้อินเทอร์เน็ตเพื่อเป็นช่องทางใหม่ในการสื่อสาร ประโยชน์
ที่เกิดขึ้นจากการน าเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้มีหลายประการ  เช่น ช่วยให้การท างานสะดวก 
รวดเร็ว มีประสิทธิภาพมากขึ้น ประหยัดเวลาและงบประมาณ และผู้รับสารมีช่องทางในการรับ
ข่าวสารมากขึ้น โดยเฉพาะการใช้อินเตอร์เน็ต เป็นสื่อที่ไร้ขอบเขต ไม่มีข้อจ ากัดด้านเวลาและสถานที่ 
เป็นต้น อย่างไรก็ตามการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศจะไม่เกิดประโยชน์เลยหากผู้ใช้ไม่มีความรู้และ
ทักษะในการใช้งาน หรือผู้ รับสารไม่มีเทคโนโลยีหรือมีเทคโนโลยีที่มีประสิทธิภาพไม่เพียงพอในการ
ใช้งาน 

วีรชัย วงศ์วีรพัฒนากุล (2538) ศึกษาวิจัยเรื่อง พัฒนาการของ อ.ส.ม.ท. ในฐานะ
องค์กรข่าวสารของรัฐ มีวัตถุประสงค์ 1) เพ่ือการศึกษาพัฒนาการของ อ.ส.ม.ท. ตั้งแต่อดีตจนถึง
ปัจจุบันว่า มีปัจจัยอะไรที่ส่งผลกระทบต่อการพัฒนาองค์การ และ 2) การให้บริการงานข่าวสารแก่
ประชาชนอย่างไร พร้อมทั้งคาดการณ์ทิศทางหรือแนวโน้มพัฒนาการของ อ.ส.ม.ท. ในอนาคตว่าจะ
เป็นไปในรูปแบบใด ผลการวิจัยพบว่า การพัฒนาองค์การและงานข่าวของ อ.ส.ม.ท. มีปัจจัยที่ส าคัญ
ที่ส่งผลกระทบด้วยกัน 2 ประการ คือ ปัจจัยทางด้านการเมือง และปัจจัยทางด้านเศรษฐกิจ ซึ่งปัจจัย
ทางด้านการเมืองนั้น ได้ส่งผลกระทบต่อ อ.ส.ม.ท. ในเรื่องของการเปลี่ยนแปลงนโยบายและ
วัตถุประสงค์ และการเปลี่ยนแปลงโครงสร้างองค์การ ส่วนปัจจัยทางด้านเศรษฐกิจนั้น ได้ส่งผล
กระทบในเรื่องของการเปลี่ยนแปลงเทคโนโลยี และการเปลี่ยนแปลงการให้บริการงานข่าวสาร 
นอกจากนี้ ในส่วนของการวิจัยแนวโน้มหรือทิศทางการพัฒนา อ.ส.ม.ท. ต่อไปในอนาคตนั้นพบว่า   
อ.ส.ม.ท. จะมีการพัฒนา 4 ทิศทางด้วยกัน กล่าวคือ ประการแรก จะมีการพัฒนาไปสู่การเป็นอิสระ
ทางการเมือง โดยการแก้ไขพระราชกฤษฎีกาจัดตั้งเป็นพระราชบัญญัติจัดตั้ง ประการที่สอง จะ
พัฒนาองค์การไปสู่การเป็นรัฐวิสาหกิจที่ดี และน าเข้าเป็นบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์ 
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ประการที่สามจะเน้นการผลิตรายการที่มีคุณภาพ และประการสุดท้าย จะขยายกิจการไปท าธุรกิจ
สื่อสารมวลชนชนิดอื่นมากข้ึน 

สรุปได้ว่า งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับสื่อสารมวลชนให้อมูลบทบาทหน้าที่สื่อมวลชนในการ
น าเสนอข่าวสาร ได้แก่ ประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน ประชาคมการเมืองความมั่นคงและวัฒนธรรม    
มีรูปแบบการน าเสนอด้วยการผสมผสานวิธีการในหลายรูปแบบ สื่อสารมวลชนได้ให้ความส าคัญต่อ
การใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ โดยน ามาใช้ทั้งในงานส านักงาน การผลิต และการออกอากาศ รวมทั้ง
การใช้อินเทอร์เน็ตเพ่ือเป็นช่องทางใหม่ในการสื่อสาร ส่วนวิธีการท างานของผู้สื่อข่าวจะท างานเป็น
ทีม มีความเสี่ยงในการปฏิบัติงานสูงขึ้น ส่งผลกระทบด้วยกัน 2 ประการ คือ ปัจจัยทางด้านการเมือง 
และปัจจัยทางด้านเศรษฐกิจ 

 

 
 



 
 
 

บทที่ 3 

การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
 

การวิจัยในเรื่อง การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย: กรณีศึกษานักข่าวชาวจีนใน
กรุงเทพมหานคร มีผลการวิเคราะห์ที่แสดงให้เห็นวิถีชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ผู้วิจัยจึง
เสนอผลการวิเคราะห์โดยแบ่งเป็นหัวข้อดังต่อไปนี้ 

3.1 เหตุผลที่เลือกมาประกอบอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 
  3.1.1 พื้นฐานการศึกษามีความเกี่ยวข้องกับประกอบอาชีพนักข่าว 
  3.1.2 การมีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าวและประเทศไทย 
  3.1.3 ความเชื่อถือที่มีต่อสื่อและการเป็นนักข่าวจีนในสังคมไทย 

3.2 ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
  3.2.1 ที่อยู่อาศัยที่เป็นห้องเช่า 
  3.2.2 ที่อยู่อาศัยที่เป็นบ้านส่วนตัว 

3.3 ลักษณะการเดินทางของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
  3.3.1 การเดินทางโดยรถสาธารณะ 
  3.3.2 การเดินทางโดยรถส่วนตัว 

3.4 การเข้าร่วมกิจกรรมของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
  3.4.1 การเข้าร่วมเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทย 
  3.4.2 การเข้าร่วมเข้าร่วมกิจกรรมกับคนจีน 

3.5 อิทธิพลและการปรับตัวในการด าเนินชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
  3.5.1 อิทธิพลของสังคมและวัฒนธรรมไทย 

3.5.2 การปรับตัวในการด าเนินชีวิตในสังคมไทย 
  3.5.3 การปฏิบัติตามบทบาทหน้าที่เป็นนักสื่อสารมวลชนในสังคมไทย 

ดังมีรายละเอียดผลการวิจัยดังนี้ 
  
3.1 เหตุผลที่เลือกมาประกอบอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 

 ชีวิตความเป็นอยู่ของคนในสังคม หมายถึง การที่ผู้คนมีชีวิตในสังคมต้องด าเนินชีวิตในแต่ละ
วัน มีการที่อยู่อาศัย การกิน การใช้สอย การเดินทาง และการมีส่วนร่วมในการพัฒนาสังคม ส่วนใหญ่
แต่ละคนมีชีวิตความเป็นอยู่ตามสถานภาพของการท างาน ส าหรับนักข่าวชาวจีนได้เข้ามาท างานใน
ประเทศไทยจึงมีชีวิตความเป็นอยู่ที่แตกต่างจากการท างานในประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน 
โดยเฉพาะนักข่าวชาวจีนในประเทศไทยย่อมมีความคิดเป็นตัวเอง และการท าอาชีพเป็นนักข่าวจะได้
ประยุกต์ใช้ความรู้ให้เป็นประโยชน์ในการด ารงชีวิตในสังคมไทย จากการวิจัยพบว่า นักข่าวชาวจีนมี
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ความต้องการด ารงชีวิตในสังคมไทยและได้ประยุกต์ใช้ความรู้ทางภาษาไทยและภาษาจีนในการ
ท างานจ าแนกเป็นเหตุผลต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ 

3.1.1 พื้นฐานการศึกษามีความเกี่ยวข้องกับประกอบอาชีพนักข่าว 
การท างานเป็นนักข่าวต้องอาศัยพ้ืนฐานการศึกษาและมีการมีประสบการในการที่

ท างาน ส าหรับนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีประสบการณ์พ้ืนฐานการศึกษาจ าแนกตามอายุและแหล่ง
การศึกษา ได้แก่ จากกลุ่มตัวอย่างนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยจ านวน 49 คน มีด้านอายุในช่วง
22-25 ปีคัดเป็น ร้อยละ 33 อายุในช่วง 26-29 ปีคัดเป็น ร้อยละ 51 และร้อยละ 16 อยู่ในช่วงอายุ
30-35 ปี ระดับในด้านการศึกษามี ร้อยละ 86 ส าเร็จการศึกษาจากประเทศจีน และร้อยละ 14 
ส าเร็จการศึกษาจากประเทศไทย ส าเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรีและปริญญาโท มีการศึกษาด้าน
สื่อสารมวลชนเป็นพื้นฐานการประกอบอาชีพนักข่าว ดังค าสัมภาษณ์ดังนี้  

นักข่าวหญิง ชื่อ Li YuHua（李玉华）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน 
อายุงาน 2 ปี (5 กรกฎาคม 2560) ได้ให้เหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทยว่า 

“ที่ดิฉันเลือกมาท าอาชีพนักข่าวที่ประเทศไทยเพราะฉัน
เคยเป็นนักเรียนแลกเปลี่ยนที่กรุงเทพมหานคร และเอกจบ
ภาษาไทยค่ะ จึงเลือกท่ีจะเป็นนักข่าว การเป็นนักข่าวนั้นท าให้ดิฉัน
สามารถมองเห็นทัศนคติของคนไทย ท าให้ฉันได้รู้เกี่ยวกับการเมือง 
เศรษฐกิจของสังคมไทยค่ะ นอกจากนี้แล้ว การท าอาชีพนักข่าวก็
เป็นอีกงานหนึ่งที่ดิฉันให้ความสนใจค่ะ” 
นักข่าวหญิง ชื่อ Li Yan（李燕）นักข่าวชาวจีนที่มาจากประเทศจีน อายุงาน 4 ปี  

ได้ให้สัมภาษณ์การพบปัญหาและวิธีการแก้ไขในชีวิตประจ าวันของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยว่า 
“ตอนที่เรียนมหาลัยดิฉันได้เลือกมาเรียนที่ไทย และเป็น

นักศึกษาแลกเปลี่ยนที่จังหวัดเชียงใหม่ค่ะ แล้วเรียนภาษาไทยมา   
4 ปี พอเรียนจบก็อยากใช้ภาษาต่อจึงเลือกมาเป็นนักข่าวค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า เหตุผลที่นักข่าวชาวจีนเลือกมาท าอาชีพนักข่าว ใน

สังคมไทย เพราะว่ามีประสบการณ์ที่ได้มาเรียนภาษาไทยในประเทศไทย ท าให้เข้าใจภาษาและ
สามารถใช้ภาษาไทยในระดับที่สามารถท างานที่ต้องสื่อสารภาษาไทยและภาษาจีนในด้านการเมือง 
เศรษฐกิจของสังคมไทย และยังสนใจในท างานอาชีพนักข่าว จึงใช้ความรู้ด้านศึกษาได้ตรงกับอาชีพ 
และตอบสนองความต้องการของตัวเอง จึงใช้ความรู้และทักษะภาษาไทยที่เรียนมากับภาษาจีนมา
ท างานต่อไปในสังคมไทย  

นักข่าวหญิง ชื่อจีน Li Xue（李雪）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน 
อายุงาน 1 ปี (2 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่า  เหตุผลที่ เลือกมาท าอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทยว่า 
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“ดิฉันได้เรียนจบวิชาภาษาไทยค่ะ เมื่อเรียนจบแล้วดิฉัน
อยากจะหางานที่สามารถใช้ภาษาไทยได้ค่ะ ในช่วงนั้นเห็นมีสื่อจีน
ในไทยก าลังต้องการนักข่าวที่รู้ทั้งภาษาไทยและภาษาจีน ดิฉันรู้สึก
งานแบบนี้เป็นงานที่ตัวเองต้องการ เพราะฉะนั้นดิฉันเลยมาท างาน
อาชีพนักข่าวที่ประเทศไทยค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า ชาวจีนที่เลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย 

เพราะได้เคยอาศัยอยู่ในประเทศไทย มีความเคยชินกับรูปแบบการด าเนินชีวิตในสังคมไทย และพวก
เขาได้เรียนวิชาที่มีความเกี่ยวข้องกับอาชีพนักข่าว ซึ่งเป็นเหตุผลอีกอย่างที่ส าคัญส าหรับกลุ่มชาวจีน
นั้นเลือกท างานอาชีพนักข่าว  

นักข่าวหญิง ชื่อ Zhang GunRan(张君冉)ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก
ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี (12 กรกฎาคม 2560) ได้ให้เหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทยว่า 

“ผมคิดว่ามีสองเหตุผลครับ อย่างแรกก็คือตอนเรียน
ปริญญาตรีผมได้เรียนวิชา media พอดีเป็นวิชาที่ตรงกับด้าน
สื่อมวลชน อีกอย่างหนึ่ง คือ ผมเคยมาเที่ยวที่ประเทศไทยเป็น
หลายครั้งแล้ว ซึ่งชอบและอยากใช้ชีวิตอยู่ที่นี่ครับ ดังนั้น ผมก็เลย
ท างานอาชีพนักข่าวและเป็นพิธีกรอีกด้วยครับ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า การศึกษาเป็นเหตุผลที่ส าคัญของชาวจีนที่เลือก

อาชีพการท างาน นักข่าวชาวจีนที่อยู่ในประเทศไทยได้ส าเร็จการศึกษาด้านสื่อมวลชน และมีโอกาสที่
จะมาท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย ยังเป็นผู้ที่เคยเข้ามาท่องเที่ยวที่ประเทศไทยและมีความพึง
พอใจ จึงต้องการท างานในประเทศไทย  

นอกจากมีพ้ืนฐานการเรียนด้านสื่อมวลชนโดยตรงแล้ว นักข่าวชาวจีนมีประสบการณ์
ที่ท ามาใช้ในการเป็นนักข่าว เช่น ประชาสัมพันธ์การเขียนข่าวดังตัวอย่าง นักข่าวหญิง ชื่อ          
Han ChaoQun（韩超群）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน อายุงาน 4 ปี  (11 
กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่ามีประสบการณ์เขียนประชาสัมพันธ์ที่เป็นพ้ืนฐานในการท าอาชีพ
นักข่าวในสังคมไทยว่า 

“ก่อนที่ได้มาท างานอาชีพนี้  ดิฉันได้ท างานอยู่ที่โรงแรม
แรก ๆ แห่งหนึ่ง งานก็จะเกี่ยวกับเขียนบทความภาษาจีนเพ่ือ
แนะน าโรงแรมให้คนจีนรู้จัก งานนี้ท าให้ดิฉันได้มีประสบการณ์ใน
ด้านการเขียนข่าว แล้วเพ่ือนได้แนะน าบริษัท นิตยสาร @MANGU 
ก าลังต้องการนักข่าว พอดีตรงกับที่ดิฉันอยากท า ดั้งนั้น ดิฉันก็เลย
เลือกท าอาชีพนี้” 
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จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า กลุ่มนักข่าวชาวจีนในประเทศไทยเป็นผู้ที่ เคยมี
ประสบการณ์การท างานที่เกี่ยวกับด้านสื่อสารมวลชน  ท าให้พวกเขามีโอกาสที่สูงที่จะท างานเป็น
นักข่าว และการเลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย ซึ่งเป็นงานที่ได้ใช้ความรู้ของตัวเองที่เคยท ามา
ให้มปีระโยชน์ต่ออาชีพนักข่าว  

นักข่าวหญิง ชื่อ Yang QianHui（杨千慧）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก
ประเทศจีน อายุงาน 2 ปี (1 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่ามีประสบการณ์ความรู้ที่เกี่ยวกับการ
เขียนบทความตั้งแต่ตอนที่เรียนที่ประเทศจีน จึงได้ใช้ประโยชน์ในการท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทยว่า 

“ดิฉันเป็นคนที่ชอบเขียนบทความ ตอนเรียนปริญญาตรีก็
เลยเลือกวิชาภาษาจีน เมื่อเรียนจบแล้วดิฉันได้สอบและมาเป็นครู
สอนภาษาจีนที่ประเทศไทย สอนได้ประมาณสองปีดิฉันคิดอยาก
เปลี่ยนงาน จึงเลือกท าอาชีพนักข่าวที่ประเทศไทย เพราะว่าใจของ
ดิฉันยังอยากเขียนบทความต่อ และการเป็นนักข่าวในไทยเป็น
อาชีพที่มีความอิสระ ความคิดที่เราอยากจะเผยแพร่ก็สามารกเขียน
ได้ค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า เหตุผลที่ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวใน

สังคมไทยเพราะว่าเคยศึกษาและมีประสบการณ์ที่เกี่ยวข้องกับการท าอาชีพนักข่าว เป็นพ้ืนฐานที่
สามารถท าอาชีพนักข่าวได้ดี มาเป็นนักข่าวจากการใช้ความสามารถเขียนบทความ ซึ่งตรงกับความ
ต้องการมาเป็นนักข่าวในสังคมไทย และนักข่าวเป็นอาชีพที่อิสระ เมื่อนักข่าวชาวจีนได้อยู่ใน
สังคมไทยที่รับฟังความคิดของพวกเขา จึงส่งผลต่อการเขียนบทความได้ดี  

สรุปได้ว่า เหตุผลที่ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย เพราะว่ามีพ้ืนฐาน
การศึกษาเกี่ยวข้องกับอาชีพนักข่าว เรียนระดับปริญญาตรีและปริญญาโท มีประสบการณ์มาเรียน
ภาษาไทยในประเทศไทย ท าให้สามารถใช้ภาษาไทยในระดับที่ช่วยการท างานที่ต้องสื่อสารภาษาไทย 
และยังมีความสนใจในกาเป็นนักข่าว เพราะได้ใช้ความรู้จากการศึกษาได้ตรงกับอาชีพ หากมี
ประสบการณ์เกี่ยวกับสื่อสารมวลชน จะท าให้พวกเขามีโอกาสที่จะท างานอาชีพนักข่าวมากขึ้น และ
การเลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทยเป็นงานที่ได้ใช้ความรู้ให้มีประโยชน์ และอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทยมีลักษณะแบบอิสระ นักข่าวชาวจีนได้มีโอกาสอยู่ในสังคมที่รับฟังความคิด จึงส่งผลในการ
เขียนบทความที่ได้ฝึกฝนมาได้ดี 

3.1.2 มีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าวและประเทศไทย 
ทัศนคติ คือ การแสดงออกถึงความชอบหรือไม่ชอบต่อบุคคล สถานที่ สิ่งของ หรือ

เหตุการณ์สิ่งใดสิ่งหนึ่ง จากการสัมภาษณ์จะเห็นได้ว่า กลุ่มชาวจีนเลือกการท าอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทย เพราะมีทัศนคติหรือความชอบอาชีพนักข่าวและประเทศไทย ท าให้เป็นเหตุผลส าคัญที่
พวกเขาเลือกประกอบอาชีพนักข่าวในสังคมไทย ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
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1) มีทัศนคติที่ดีต่อประเทศไทย 
นักข่าวหญิง ชื่อ Chen YanTao（陈艳涛）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก

ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (14 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่าเหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าว
ในสังคมไทย เพราะว่ามีทัศนคติที่ดีจากความประทับใจวัฒนธรรมไทย จึงต้องการท างานและใช้ชีวิต
อยู่ในประเทศไทย ดังตัวอย่างนี้ 

 “ดิฉันประทับใจวัฒนธรรมไทยในเรื่องการมีน้ าใจ นี่เป็น
สาเหตุหนึ่งที่ท าให้ดิฉันอยากมาท างานที่ประเทศไทย เพราะการ
เป็นนักข่าวที่นี่จะมีคนคอยบอกที่มาของแหล่งข่าว ว่าวันนี้จะมีข่าว
ที่ไหนบ้าง แล้วพอไปถึงพวกเขาจะดูแลนักข่าวเป็นอย่างดี” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนต้องการท างานและอยู่อาศัยใน

สังคมไทย เพราะว่าชื่นชอบวัฒนธรรมไทย รู้สึกว่าคนไทยมีน้ าใจ ดังนั้น การเป็นนักข่าวที่เมืองไทยที่มี
ผู้คนมีน้ าใจดูแลพวกเขาอย่างดี ประทับใจโดยเฉพาะในด้านวัฒนธรรมไทย จึงให้ความส าคัญต่อ
วัฒนธรรมไทย และมีทัศนคติที่ดี เป็นปัจจัยส าคัญที่ท าให้นักข่าวชาวจีนตัดสินใจเลือกท างานอยู่ใน
สังคมไทย 

นักข่าวหญิง ชื่ อ  Zhao JingNan (赵婧楠) ส า เร็จการศึกษาปริญญาโทจาก
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (10 กรกฎาคม 2560) ได้ให้เหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทยว่า 

"บริษัทของดิฉันอยู่ที่ประเทศจีนค่ะ พอดิฉันท างานได้สัก
พักหนึ่ง ทางบริษัทอยากจะให้ดิฉันไปช่วยส านักงานที่ประเทศไทย 
ดิฉันไม่ได้คิดอะไรก็มา แล้วพอมาถึงประเทศไทยและใช้ชีวิตอยู่ที่นี่
ท าให้ได้ค้นพบว่า คนไทยเป็นกลุ่มคนที่ใจเย็นมาก ท าอะไรก็ชอบ
พูดกับตัวเองและคนรอบตัวว่า “ใจเย็น ๆ ”ท าให้ดิฉันรู้สึกอยู่ที่
ประเทศไทยสบาย ๆ เวลาท าอะไรก็ไม่ต้องใจร้อน และสภาพแวดล้อม
ของประเทศไทยก็ใกล้เคียงกับบ้านเกิดของดิฉัน ทุกอย่างลงตัวไป
หมดแล้วก็อยากด ารงชีวิตให้ดี ๆ ในที่นี่ค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า เหตุผลที่ชาวจีนเลือกท าอาชีพนักข่าวอยู่ที่

ประเทศไทย เพราะว่าพวกเขาประทับใจคนไทย จึงมีความชื่นชอบ เพราะว่าคนไทยใจเย็น ท าให้รู้สึก
ว่าการเป็นนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยจะไม่ต้องทุกรีบเร่งมาก แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยมีทัศนคติที่ดีต่อวิถีการท างานของคนไทย ความคิด และการกระท าของคนไทย ท าให้พวก
เขามีความรู้สึกที่ดี และปรับตัวไม่ใจร้อนและร่วมท างานกับคนไทยได้อย่างดี และสภาพแวดล้อมใน
สังคมไทยใกล้เคียงกับที่ประเทศจีน จึงท าอาชีพเป็นนักข่าวให้สุขสบาย 

นักข่าวหญิง ชื่อ Echo wong (王春) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน 
อายุงาน 4 ปี (9 กรกฎาคม 2560) ได้ให้เหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทยว่า 
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“ดิฉันเลือกท างานอาชีพนักข่าวที่ประเทศไทย เอาจริง ๆ 
แล้วก็คือที่ฉันชอบประเทศไทยมากค่ะ เพราะว่าตอนที่ดิฉันยังเรียน
อยู่ที่จีนฉันได้ไปเที่ยวหลาย ๆ ประเทศ แต่ไม่มีประเทศใดที่ท าให้
ดิฉันประทับใจเท่า ประเทศไทยค่ะ ประเทศนี้มีวัฒนธรรมที่สามารถ
ดึงดูดสายตาของดิฉัน และท าให้ดิฉันอยากจะกลับมาอีก สิ่งที่ท าให้
ดิฉันประทับใจที่สุดก็คือ สภาพแวดล้อมของประเทศไทยที่ไม่
เหมือนประเทศอ่ืน ถนนไม่ได้ใหญ่มากและตึกก็ไม่ได้สูง  แต่ทุก
อย่างดูแล้วชีวิตชีวา ดังนั้น ดิฉันจึงเลือกมาที่ ประเทศไทยและท า
อาชีพนักข่าวที่นี่ด้วยเพราะการเป็นนักข่าวที่ประเทศไทยเป็นอาชีพ
ทีท่ าให้ดิฉันสามารถรู้จักประเทศนี้มากขึ้นนะคะ”  
จากตัวอย่างให้เห็นว่า กลุ่มชาวจีนที่เลือกท างานในประเทศไทยเพราะว่าประทับใจ

วัฒนธรรมไทย จากที่เคยรู้จักได้สัมผัสจึงมีความชื่นชอบวัฒนธรรมไทย ซึ่งกลายเป็นเหตุผลที่ส าคัญ 
ท าให้พวกเขาเลือกด ารงชีวิตในประเทศไทย ประเทศไทยมีสภาพแวดล้อมไม่แออัดมาก จึงเลือก
ท างานในสังคมไทย ซึ่งแสดงให้เห็นว่า เหตุผลที่ท าให้กลุ่มชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศ
ไทย เพราะอาชีพนี้สามารถเรียนรู้วัฒนธรรมไทยให้มากขึ้น และรู้จักวัฒนธรรมที่ตัวเองชื่นชอบ 

นั กข่ า วหญิ ง  ชื่ อ  Wu YunMing（吴运明）ส า เ ร็ จการศึ กษาปริญญาโทที่
ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560) ได้ให้เหตุผลที่ เลือกมาท าอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทย เพราะมีความชื่นชอบประเทศไทย และเคยชินกับอากาศของที่นี่ ดังตัวอย่างนี้ 

“ตอนที่ดิฉันเรียนปริญญาโทด้านวิชาMBAจบที่ประเทศ
ไทยแล้ว ได้กลับไปท่ีประเทศจีนเพื่อหางานใหม่ พอดีได้มีโอกาสพบ
เจอบริษัทนี้ก าลังรับสมัครต าแหน่งนักข่าว ดิฉันก็อยากกลับมาที่
ประเทศไทย เพราะตอนเรียนชอบประเทศนี้อยู่แล้ว เพราะดิฉันไม่
ชอบอากาศหนาว และประเทศไทยเป็นประเทศที่มีอากาศร้อน
เกือบทั้งปี ดิฉันชอบค่ะ ใส่เสื้อแค่ตัวเดียวก็พอ สบายมากเลยค่ะ” 
นักข่าวหญิง ชื่อ Li XiaoMan（李小曼）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศไทย 

อายุงาน 2 ปี (24 กรกฎาคม 2560) ได้ให้เหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทยว่า 
“ตอนที่ดิฉันเรียนจบแล้วได้กลับไปประเทศจีนท างาน

ประมาณสองสามเดือน แต่ใจอยากหาโอกาสกลับมาที่ไทยอีก พอดี
ตอนนั้นได้เห็นสื่อจีนในไทยก าลังรับคนอยู่ ดิฉันรู้สึกเป็นโอกาสที่ดี 
และสามารถกลับไปท่ีที่ตัวเองชอบค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า ชาวจีนที่ เลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย 

เพราะว่าเคยมาอยู่อาศัยในประเทศไทย จึงรู้สึกเคยชินกับภูมิอากาศของประเทศไทย นักข่าวชาวจีน
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มักไม่ชอบอากาศหนาว และอากาศของประเทศไทยกับสาธารณรัฐประชาชนจีนมีความแตกต่างกัน
อย่างมาก ภูมิอากาศจึงเป็นปัจจัยส าคัญที่นักข่าวชาวจีนต้องการเลือกท างานและด าเนินชีวิตใน
ประเทศไทย 

สรุปได้ว่า ชาวจีนที่เลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย เพราะว่ามีทัศนคติที่ดีต่อ
ประเทศไทย พวกเขามีประทับใจในด้านวัฒนธรรมไทยและให้ความส าคัญต่อวัฒนธรรมไทย ต้องการ
รู้จักและเรียนรู้วัฒนธรรมไทย เป็นปัจจัยส าคัญที่ท าให้นักข่าวชาวจีนบางคนตัดสินใจเลือกท างานอยู่
ในสังคมไทย มีวิถีการท างานที่สอดคล้องกับคนไทย ซึ่งมีความคิดและการกระท าที่ท าให้พวกเขามี
ความรู้สึกที่ดี อาชีพนักข่าวนี้สามารถเรียนรู้วัฒนธรรมไทยได้มากขึ้น รวมถึงภูมิอากาศของประเทศ
ไทยเหมาะกับการอยู่อาศัย ดังนั้น กลุ่มชาวจีนจึงเลือกประกอบอาชีพนักข่าวในประเทศไทย 

2) มีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าว 
นักข่าวชาย ชื่อ Zhang ChongYan(张崇岩)ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่

ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่าเหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าว
ในสังคมไทยว่า 

 “ผมเลือกท าอาชีพนักข่าว  เพราะมี โอกาสได้ เรียน
ภาษาไทยและชื่นชอบสายงานด้านสื่อมวลชน และเป็นงานที่ได้
เรียนรู้อะไรใหม่ ๆ อยู่เสมอครับ” 
นักข่าวชาย ชื่อ Wan HaiBao (万海波) ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศไทย 

อายุงาน 1 ปี (30 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่าเหตุผลที่ เลือกมาท าอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทยว่า 

“ตอนที่ผมเรียนภาษาไทยอยู่มหาลัย ผมเป็นคนที่ไม่ค่อย
ตั้งใจ พอเรียนจบแล้วรู้สึกภาษาไทยของตัวเองยังไม่ดีเท่าไหร่ จึง
อยากหางานท าท่ีสามารถช่วยพัฒนาตัวเอง และอาชีพนักข่าวนี้เป็น
อาชีพที่ท าให้ผมออกไปพูดคุยกับคนไทย ทุกวันก็มีโอกาสรับรู้สิ่ง
ใหม่ ๆ ดังนั้น จึงเลือกท าอาชีพนี้ครับ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า เหตุผลที่ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวใน

สังคมไทย เพราะมีโอกาสอยู่ที่ประเทศไทยมาก่อน การเรียนรู้ภาษาไทยท าให้พบเจอสิ่งใหม่  ๆ  แสดง
ให้เห็นว่า ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย ต้องการการเรียนรู้ภาษาไทยท าให้
เปลี่ยนแปลงชีวิต และอาชีพนักข่าวเป็นอาชีพที่ท าให้เรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ ที่สัมพันธ์กับการมีอาชีพเป็น
นักข่าว เพราะฉะนั้น จึงเป็นเหตุผลที่ชาวจีนเลือกท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 

นักข่าวหญิง ชื่อ Liu LingLing（刘玲玲）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศไทย 
อายุงาน 4 ปี (19 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่าเหตุผลที่ เลือกมาท าอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทยว่า 
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  “เพราะดิ ฉัน รู้ สึ กว่ า เป็ นอาชีพที่ ท้ าทาย  และได้
ประสบการณ์ใหม่ ๆ เสมอค่ะ เพราะการเป็นนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทย เราต้องพูดคุยกับทั้งชาวไทยและชาวจีน เวลาพูดคุยกับ
ชาวไทยก็จะเหมือนเป็น ตัวแทนของประเทศจีนที่ได้ทักทายกับชาว
ไทย และได้เจอสิ่งใหมท่ี่ตัวเองไม่เคยเจอมาก่อนค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า เหตุผลที่ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวใน

สังคมไทยเพราะว่า อาชีพนักข่าวเป็นอาชีพท่ีท้าทาย มีโอกาสติดต่อสัมพันธ์กับคนมากมายทั้งชาวไทย
และชาวจีน ในการท างานก็ยังได้พบกับสิ่งใหม่ ๆ ได้รับประสบการณ์ใหม่ ดังนั้น เหตุผลที่ชาวจีนเลือก
ท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทยเพราะว่าอาชีพนักข่าวเป็นอาชีพที่ท้าทาย ได้พัฒนาและได้ปรับตัว
เมื่อมีการติดต่อ สัมพันธ์กับทั้งชาวไทยและชาวจีน และในเวลาการท างานยังได้พบกับสิ่งใหม่  ๆ  ได้
ประสบการณ์ใหม่ที่น่าสนใจ 

นักข่าวหญิง ชื่อ Shen YueTing（沈月婷）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศ
ไทย อายุงาน 4 ปี (06 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่าเหตุผลที่ เลือกมาท าอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทยว่า 

“อาชีพนักข่าวเป็นอาชีพที่มีโอกาสรู้จักคนเยอะ รับข้อมูล
ข่าวสารเร็วที่สุด ท าให้ดิฉันได้รู้สึกว่าความรู้ของตัวเองได้พัฒนาไป
เรื่อย ๆ อีกอย่างหนึ่ง ยังสามารถให้ข่าวสารที่ชัดเจนและถูกต้อง
ให้แก่ผู้อื่นค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า เหตุผลที่ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวใน

สังคมไทยเพราะว่า อาชีพนี้เป็นอาชีพที่ท าให้ได้รับรู้สถานการณ์ของสังคม ทุกที่ ทุกเวลาได้ทันที     
จึงเป็นอาชีพที่สามารถพัฒนาความรู้ต่าง ๆ ของตัวเอง และยังแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยสามารถมีบทบาทถ่ายทอดข่าวสารให้แก่ผู้อ่ืนได้อย่างรวดเร็ว ท าให้นักข่าวชาวจีนมีทัศนคติ
ที่ดีต่อการท าอาชีพนักข่าว จึงตัดสินใจเลือกท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 

สรุปได้ว่า ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย เพราะต้องการให้ชีวิตของ
ตนเองมีการเปลี่ยนแปลง อาชีพนักข่าวเป็นอาชีพที่มีการติดต่อความสัมพันธ์กับทั้งชาวไทยและชาว
จีน อาชีพนี้จึงเป็นอาชีพที่ท้าทาย ได้รับรู้สถานการณ์ของสังคมทุกที่ทุกเวลาได้ทันที เป็นอาชีพที่
สามารถพัฒนาความรู้ต่าง ๆ ของตัวเอง ท าให้นักข่าวชาวจีนจึงมีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าว และ
ตัดสินใจเลือกท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 

จากตัวอย่างข้างต้นสรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนมีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าวและ
ประเทศไทย เป็นเหตุผลที่ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย โดยมีทัศนคติที่ดีต่อประเทศ
ไทย นักข่าวชาวจีนมีประทับใจวัฒนธรรมไทยและให้ความส าคัญต่อวัฒนธรรมไทย ทัศนคติที่ดี
ดังกล่าวจึงเป็นปัจจัยส าคัญที่ท าให้นักข่าวชาวจีนบางคนตัดสินใจที่เลือกท างานอยู่ในสังคมไทย 



 

 

    48 

 

 

นอกจากนี้ นักข่าวชาวจีนเคยอาศัยอยู่ในประเทศไทยและเคยชินกับภูมิอากาศของประเทศไทยอีก
ด้วย การมีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าวจะเข้าใจได้ว่า ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย 
มีเหตุผลจากความต้องการให้ชีวิตของตนเองมีการเปลี่ยนแปลง และอาชีพนักข่าวยังเป็นอาชีพที่มีการ
ติดต่อสัมพันธ์กับคนต่าง ๆ เป็นอาชีพท่ีท้าทาย ทั้งนี้การติดต่อความสัมพันธ์กับทั้งชาวไทยและชาวจีน 
ท าให้รับรู้สถานการณ์ของสังคมได้ทันที และยังพัฒนาความรู้ต่าง ๆ ของตัวเอง แสดงให้เห็นว่ากลุ่ม
ชาวจีนที่เลือกประกอบอาชีพนักข่าวในสังคมไทยเพราะว่ามีทัศนคติที่ดีต่อคนไทยในการท าอาชีพ
นักข่าวและประเทศไทย 

3.1.3 ความเชื่อถือที่มีต่อสื่อและการเป็นนักข่าวจีนในสังคมไทย 
กลุ่มชาวจีนที่ประกอบอาชีพด้านต่าง ๆ ในสังคมไทย ทุกคนทุกกลุ่มก็มีความต้องการ

ที่จะท างานที่ดีจึงมีการเลือกงาน ส าหรับการเป็นนักข่าวได้ท างานที่น่าเชื่อถือสามารถท าให้พวกเขา
ด ารงชีวิตในประเทศไทยได้อย่างดี ซึ่งสื่อจีนในสังคมไทยเป็นสื่อที่ได้รับความเคารพ ท าให้กลุ่มชาวจีน
เลือกประกอบอาชีพนี้ในสังคมไทย ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

นั กข่ าวหญิ ง  ชื่ อ  Zhao HaiYan（赵海燕）ส า เร็ จการศึกษาปริญญาตรี ที่
ประเทศจีน อายุงาน 1 ปี (7 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่าเหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าวใน
สังคมไทยว่า 

“การเป็นนักข่าวที่เมืองไทย เป็นอาชีพที่มีเกียรติ  เพราะ
นักข่าวชาวจีนเปรียบเสมือนเป็นตัวเชื่อมข่าวสารระหว่างประเทศ
ไทยและประเทศจีน ดังนั้น ผู้ที่จัดงาน จึงดูแลพวกเราเป็นอย่างดี 
ท าให้ดิฉันรู้สึก ชอบอาชีพนี้ และมีส่วนช่วยสานสัมพันธ์ระหว่างสอง
ประเทศ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า ชาวจีนที่เลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 

เพราะว่ารู้สึกการเป็นนักข่าวที่เมืองไทยเป็นอาชีพที่มีเกียรติ   สังคมไทยยอมรับ เคารพ และให้
ความส าคัญกับคนท าอาชีพนี้ อีกทางหนึ่ง การเป็นนักข่าวจีนในสังคมไทย สามารถเป็นตัวกลางที่
เชื่อมโยงประเทศจีนและประเทศไทย จึงสามารถช่วยเหลือให้มีความสัมพันธ์ที่ดีของคนทั้งสอง
ประเทศ แสดงให้เห็นถึง ชาวจีนที่เลือกท างานอาชีพนักข่าว เพราะต้องการเป็นผู้ที่มีเกียรติ ได้รับ
ความเคารพ และต้องการเป็นตัวกลางทีเ่ชื่อมประเทศจีนและประเทศไทยให้มีความสัมพันธ์ที่ดีมากขึ้น 

นักข่ าวหญิง  ชื่อ  Huang LanJun（黄兰君）ส า เร็จการศึกษาปริญญาโทที่ 
ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี (13 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่าเหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าว
ในสังคมไทยว่า 

 “เหตุผลที่ดิฉันเลือกการเป็นอาชีพนักข่าว ดิฉันรู้สึกว่า 
สื่อจีนในประเทศไทย เป็นองค์กรข่าวสารที่น่าเชื่อถือ เพราะว่า เป็น
องค์กรที่พัฒนาในต่างประเทศจะต้อง ท าให้ผู้คนในท้องถิ่นนั้น
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เชื่อถือ  เพราะฉะนั้น  ดิฉันก็ เลยอยากท างานเป็นนักข่าวที่    
ประเทศไทย” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า ชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย 

เพราะนักข่าวในสังคมไทยได้รับการยอมรับว่า เป็นอาชีพที่มีเกียรติ สื่อจีนที่ประเทศไทยเป็นสื่อที่
ได้รับความเชื่อถือ จึงมีความชื่นชอบจากสังคมไทย แสดงให้เห็นว่าอาชีพการเป็นนักข่าวได้รับการ
ยอมรับความนิยมในสังคม ได้เป็นผู้ที่มีเกียรติ  เหตุผลหนึ่งที่ชาวจีนจะเลือกท าอาชีพนั้น และชาวจีน
ยังต้องการองค์กรการท างานเป็นองค์กรที่ได้รับความเชื่อถือจากสังคมไทยด้วย 

นักข่าวหญิง ชื่อ  Laura Li (李昕桐) ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศจีน     
อายุงาน 8 ปี (7 กรกฎาคม 2560) ได้ให้เหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทยว่า 

“ตั้งแต่ดิฉันอายุยังน้อย ดิฉันก็มีความฝันว่าพอโตขึ้นแล้ว
ต้องเป็นนักข่าวและเป็นนักข่าวที่ดีด้วย ตอนนี้ดิฉันก็ได้มาท าตาม
ความฝันแล้วค่ะ พอดียังได้มีโอกาสมาท างานที่ประเทศไทย และ
รู้สึกว่าสังคมไทยให้ความเคารพอย่างมาก เช่น เมื่อเราออกไปท า
ข่าว ฝ่ายจัดงานได้ต้อนรับกลุ่มนักข่าวได้ดีและโดยเฉพาะสื่อ
ต่างประเทศพวกเขาก็ได้จัดข่าวประชาสัมพันธ์ที่เป็นภาษาอังกฤษ 
หรือบางงานยังมีเป็นภาษาจีน ดังนั้น ท าให้เรารู้สึกอบอุ่นที่ได้รับ
การใส่ใจเป็นอย่างดีค่ะ”  
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า ชาวจีนที่เลือกท างานอาชีพนักข่าวในประเทศไทย 

เพราะว่าอาชีพนักข่าวเป็นความฝันของตัวเอง สังคมไทยได้ยอมรับและให้ความเชื่อถือที่ดีกับกลุ่ม
นักข่าวชาวจีน ท าให้พวกเขามีความรู้สึกที่ดีและมีความมั่นใจในการท าอาชีพนี้ และแสดงให้เห็นว่า 
สื่อมวลชนต่างประเทศหรือโดยเฉพาะสื่อมวลชนจีนในประเทศไทยได้รับความนิยมและการยอมรับ 
ดังนั้น จึงท าให้กลุ่มนักข่าวชาวจีนได้รับความสะดวกและปรับตัวง่ายขึ้นในเวลาท างาน 

นักข่าวชาย ชื่อ  DongLi YuJun (董李榆峻) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (25 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์เหตุผลที่เลือกมาท าอาชีพนักข่าวใน  
สังคมไทยว่า 

“ตอนที่ผมเรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีนแล้ว ผมก็
วางแผนที่จะเป็นนักข่าว เพราะว่าผมชอบอาชีพนี้ พอดีมีโอกาสให้
ผมมาท าที่ประเทศไทย และผมก็เห็นว่านักข่าวชาวจีนที่อยู่ใน
ประเทศไทยเป็นอาชีพที่มีความน่าเชื่อถือ และได้รับความเคารพ 
จริง ๆ เพราะฉะนั้นผมก็เลยมาท าอาชีพนี้อยู่ในประเทศไทย เพ่ือ
ส่งเสริมความดีต่อทั้งสองประเทศครับผม” 
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จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า ชาวจีนที่เลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 
เพราะว่าการเป็นนักข่าวเป็นความใฝ่ฝันของตัวเอง และได้มีโอกาสรู้จักประเทศไทย มีความประทับใจ
ที่สังคมไทยให้การยอมรับแก่นักข่าวและสื่อมวลชน  สะท้อนให้เห็นว่า อาชีพนักข่าวเป็นอาชีพที่ได้รับ
ความเคารพจากสังคมไทย จึงเป็นเหตุผลส าคัญที่ท าให้กลุ่มชาวจีนเลือกประกอบอาชีพนี้และใช้ชีวิต
อยู่ในประเทศไทย 

สรุปได้ว่า ชาวจีนที่เลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย เพราะว่าการเป็นนักข่าวที่
เมืองไทยเป็นอาชีพที่มีเกียรติ คนไทยยอมรับเคารพและให้ความส าคัญกับอาชีพนี้ อีกประการหนึ่ง 
การเปน็นักข่าวจีนในสังคมไทย สามารถเป็นตัวกลางที่เชื่อมโยงความสัมพันธ์ระหว่างประเทศจีนและ
ประเทศไทย เป็นผู้ที่สามารถช่วยเหลือทั้งสองประเทศ ท าให้พวกเขามีความรู้สึกที่ดีและมีความมั่นใจ
ที่ท าจะอาชีพนี้ให้ดีที่สุด จะเห็นได้ว่า สื่อมวลชนต่างประเทศหรือโดยเฉพาะสื่อมวลชนจีนในประเทศ
ไทยได้รับความนิยมและการยอมรับ เป็นอาชีพที่มีเกียรติที่ท าให้กลุ่มนักข่าวชาวจีนในท างานได้ดี 
และปรับตัวได้ง่ายขึ้น  

ตามการสัมภาษณ์ข้างต้นสรุปได้ว่า วิถีชีวิตของนักข่าวมีปัจจัยมาจากเหตุผลที่เลือก
ท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทยมีทั้งหมด 3 ด้าน ได้แก่ พ้ืนฐานการศึกษา มีความเกี่ยวข้องกับ
ประกอบอาชีพนักข่าว การมีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าวและประเทศไทย และความเชื่อถือที่มีต่อสื่อ
และการเป็นนักข่าวในสังคมไทย ในด้านพ้ืนฐานการศึกษามีความเกี่ยวข้องกับประกอบการอาชีพ
นักข่าว คือ กลุ่มนักข่าวชาวจีนท างานที่ประเทศไทย เป็นกลุ่มที่เคยศึกษาวิชาที่เกี่ยวข้องกับสื่อสา
มวลชน แม้ว่าบางคนไม่เคยศึกษาโดยตรงมาก่อน แต่ได้มีประสบการณ์ในด้านสื่อมวลชน ทีท าให้พวก
เขาเลือกท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทย นอกจากนี้  การมีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าวและประเทศไทย
จึงท าให้กลุ่มชาวจีนเลือกประกอบอาชีพนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย เพราะว่าพวกเขามีความชื่นชอบ
และความประทับใจทังด้านวัฒนธรรมไทย มีความเคยชินกับอากาศของประเทศไทยและปรับตัวที่อยู่
ร่วมกับคนไทยได้ง่าย และพวกเขาได้รับประโยชน์ที่ดีจากการท าอาชีพนักข่าวเพ่ิมเติม เช่น การรู้
ภาษาไทย การมีความสัมพันธ์กับคนไทยและที่ช่วยให้รับรู้ข้อมูลข่าวสารที่เป็นข้อแท่จจริง จึงสามารถ
ท างานและอยู่อาศัยในประเทศไทย ได้รับความเชื่อถือที่จากการเป็นนักข่าวในสังคมไทย แสดงให้เห็น
ว่า อาชีพนักข่าวเป็นอาชีพที่ได้รับความเชื่อถือจากสังคมไทย สื่อจีนยังเป็นสื่อที่ได้รับความนิยม
กว้างขวาง จึงเป็นเหตุผลที่กลุ่มชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 
 
3.2 ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
 ที่อยู่อาศัยเป็นสิ่งส าคัญส าหรับมนุษย์ทุกคน มนุษย์ต้องการมีที่อยู่อาศัยที่สะดวกสบายและ
ปลอดภัย โดยเฉพาะนักข่าวชาวจีน ที่ต้องการหาที่อยู่อาศัยที่เหมาะสมกับตัวเองและสะดวกในการ
เดินทางไปท างาน เนื่องจากไม่มีครอบครัวและบ้านอยู่อาศัยอย่างถาวรในประเทศไทย นักข่าวชาวจีน
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ได้มีที่อยู่อาศัยโดยการเช่าที่พัก ซึ่งมีหลายแบบ เช่น คอนโดมิเนียม อพาร์ทเม้นท์ ทาวน์เฮ้าส์ หรือ
บ้านเดี่ยว ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

3.2.1 ที่อยู่อาศัยที่เป็นห้องเช่า 
นักข่าวชาวจีนส่วนเป็นกลุ่มที่ใช้ชีวิตในประเทศจีนเป็นประจ า เมื่อพวกเขาต้องเข้ามา

ด ารงชีวิตในสังคมไทย จึงต้องการเลือกที่อยู่อาศัยที่เหมาะสมกับตัวเอง ดังนั้นนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยต้องหาห้องเช่าลักษณะต่าง ๆ ดังตัวอย่างสัมภาษณ์ต่อไปนี้ 

1) คอนโดมิเนียม 
นักข่าวหญิง ชื่อ  Shen YueTing（沈月婷）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่

ประเทศไทย อายุงาน 3 ปี (06 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาว
จีนในสังคมไทยว่า 

“ตอนนี้ดิฉันพักอยู่ที่พระราม 3 คอนโด ลุมพินีปาร์คค่ะ
เพราะว่าดิฉันรู้สึกคอนโดมีความปลอดภายมากกว่าบ้านอ่ืน ๆ และ
สภาพแวดล้อมก็ดีด้วยค่ะ อีกอย่างหนึ่งที่ส าคัญก็คือ ที่พักใกล้กับที่
ท างาน เวลาไปท างานก็หรือเลิกงานกลับบ้านได้สะดวกค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ลักษณะที่พักของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยส่วนใหญ่

ต้องการเลือกที่อยู่ที่ไม่ต้องเผชิญกับปัญหาการเดินทางระหว่างสถานที่ท างานและที่พักจึงเลือกเช่า
คอนโดมิเนียม นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยต้องการที่พักที่มีสิ่งแวดล้อมสวยงาม ความปลอดภัย และมี
สภาพแวดล้อมที่มีคุณภาพที่ดี ตัวอย่างเช่น คอนโดมิเนียมที่ช่วยลดเวลาในการเดินทางที่ไปท างาน 

นั กข่ า วหญิ ง  ชื่ อ  Liao FeiQing（廖飞清）ส า เ ร็ จการศึ กษาปริญญาตรี ที่    
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (14 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาว
จีนในสังคมไทยว่า 

“ตอนนี้ติดฉันพักอยู่ที่คอนโดค่ะ สภาพแวดล้อมที่นั่นดีมาก 
มีสระว่ายน้ า ห้องออกก าลังกายและอ่ืน ๆ ที่ให้เราใช้ฟรีได้หมด   
แต่สิ่งที่ไม่ค่อยดีก็คือ ตอนนี้เงินเดือนยังไม่ถึง 30,000 บาท ค่ามัด
จ าของการเช่าห้องราคาค่อนข้างสู่งค่ะ ต้องมัดจ าเป็น 2-3 หมื่นถึง
จะเช่าห้องอยู่ได้ ท าให้บางทรีารู้สึกกดดันค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า คอนโดมิเนียมเป็นที่พักของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยที่มี

สภาพแวดล้อมดี และมีอุปกรณ์ที่ช่วยให้ประหยัดที่ดี และยังสะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนต้อง
เผชิญปัญหาทังด้านการค่าใช้จ่าย เพราะว่าค่าเช่าห้องในรูปแบบนี้ราคาสูง ท าให้พวกเขาต้องประหยัด
เป็นอย่างมาก แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยจะต้องมีความอดทนเพ่ือด ารงชีวิต โดยต้อง
รู้จักดูแลตัวเองให้อยู่ได้อย่างมีคามสุข 
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นักข่าวชาวจีน หญิง ชื่อจีน Wu GuanYu（武冠宇）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรี  
ที่ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี (18 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าว  
ชาวจีนในสังคมไทยว่า 

“ผมได้พักอยู่ที่คอนโดครับ เพราะว่าผมอยากมีที่พักที่
สบายและสะดวก ห้องผมไม่ได้ใหญ่มาก มีแค่ 30 ตาราง แต่มี
ห้องนอน ห้องครัว ห้องรับแขก และห้องน้ า เป็นบ้านที่แบ่งส่วนได้
ชัดเจนครับ สิ่งส าคัญก็คือห้องพักแบบนี้มีเฟอร์นิเจอร์ครบครับ ผม
ไม่ต้องซื้อของมากมายก็สามารถเข้าอยู่ได้แล้วครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยต้องการที่อยู่อาศัยที่เป็น

คอนโดมิเนียมเพราะสะดวกสบาย ส่วนใหญ่นิยมเลือกที่พักในคอนโด เพราะว่ามีเฟอร์นิเจอร์ครบถ้วน 
และห้องมีรูปแบบที่ดี สามารถพักอยู่ได้สบาย สะท้อนให้เห็นว่า ที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยมีลักษณะที่อยู่อาศัยได้สะดวกสบาย คอนโดมิเนียมเป็นที่มีรูปแบบการอยู่อาศัยที่สมบูรณ์
และเหมาะสมส าหรับชาวต่างชาติ 

สรุปได้ว่า ที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยส่วนใหญ่อาศัยอยู่ลักษณะการเช่า
เป็นคอนโดมิเนียม เพราะว่ามีสภาพแวดล้อมที่มีคุณภาพที่ดี มีสิ่งอ านวยความสะดวกที่ครบถ้วน       
มีลักษณะที่สะดวกสบาย โดยคอนโดเป็นรูปแบบที่สมบรูณ์และเหมาะสมส าหรับชาวต่างชาติ แต่ก็
ต้องเผชิญกับปัญหาการใช้จ่ายทั้งทางด้านการค่าเช่าห้องที่มีราคาค่อนข้างสูง ท าให้พวกเขาต้อง
ประหยัดและปัญหาเรื่องค่าใช้จ่ายเป็นความกดดันอย่างยิ่งในการด าเนินชีวิตเป็นอย่างมาก  

2) อพาร์ทเม้นท์ 
นักข่าวหญิง ชื่อจีน Han ChaoQun（韩超群）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่

ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี (11 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีน
ในสังคมไทยว่า 

“ตอนนี้ดิฉันพักอยู่ที่หอพักอพาร์ทเม้นท์ใกล้กับบริษัทและ
ราคาไม่แพงค่ะ เพราะท างานยังไม่นาน ทุกอย่างต้องเสียเงิน 
เงินเดือนก็ไม่ค่อยสูง หอพักของดิฉัน สามารถพูดได้ว่ามีครบ
เฟอร์นิเจอร์ทุกอย่าง อย่างเช่น เตียง ตู้เสื้อผ้า โต๊ะอ่านหนังสื่อ และ
มีแอร์ด้วยค่ะ ถ้าอยากใช้ไวไฟสามารถจ่ายตังค์ให้กับเจ้าของห้อง
เป็นรายเดือน ดิฉันรู้สึกดีมากค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า สภาพที่พักของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยนักข่าว

ชาวจีนส่วนหนึ่งนิยมเช่าหอพักเป็นที่อยู่อาศัยที่สามารถด ารงชีวิตได้ตามปกติ ค่าเช่าหอพักราคาไม่
แพงมาก เนื่องจากรายได้ยังไม่ค่อยสูง แต่ห้องมีเครื่องใช้ครบทุกอย่าง สะท้อนให้เห็นถึง นักข่าวชาว
จีนต้องการที่อยู่อาศัยที่สะดวกและมีเครื่องใช้ในชีวิตประจ าวัน เพ่ือจะได้ด ารงชีวิตในสังคมไทยได้ดี 
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นักข่าวหญิง Liu LingLing（刘玲玲）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศจีน   
อายุงาน 4 ปี (19 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนใน 
สังคมไทยว่า 

“ดิฉันพักอยู่ที่อพาร์ทเม้นท์ ด้านสภาพแวดล้อมไม่ต้อง
ปรับตัวมากค่ะ เนื่องจากคนไทยมีทัศนคติที่เปิดรับชาวต่างชาติ มี
ชาวต่างชาติมากมายเข้ามาอาศัยและประกอบอาชีพในประเทศไทย 
ซึ่งรวมไปถึงคนจีนที่อาศัยอยู่ในไทย ที่มีจ านวนเพ่ิมมากขึ้น ทั้ง
ประเทศไทยยังผลักดันด้านความร่วมมือไทยจีน ซึ่งสร้างโอกาสการ
จ้างงานให้กับชาวไทยที่ เรียนภาษาจีนและชาวจีนที่มีความรู้
ภาษาไทยค่ะ”   
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่าได้ ด้านสภาพแวดล้อม นักข่าวชาวจีนที่อาศัยอยู่ใน

สังคมไทยไม่ต้องปรับตัวในการด าเนินชีวิตในประเทศไทยเพราะประเทศไทยเปิดรับชาวต่างชาติ  
สะท้อนให้เห็นถึง นักข่าวชาวจีนสามารถอาศัยอยู่ร่วมกับชาวต่างชาติได้  และประเทศไทยมี
สภาพแวดล้อมที่มีวัฒนธรรมหลากหลายผู้คนจากประเทศต่าง ๆ เข้ามาท างานที่ประเทศไทย ดังนั้น 
ด้านสภาพแวดล้อมจึงไม่ได้เป็นปัญหาเพราะทุกคนสามารถอาศัยอยู่ร่วมกันได้ 

นักข่าวหญิง ชื่อ Chen YanTao（陈艳涛）เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน      
อายุงาน 3 ปี (14 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยว่า 

 “สภาพแวดล้อมที่อยู่อาศัยของดิฉันคิดว่าอยู่ในเมืองเล็ก 
ๆ  สภาพแวดล้อมดี กว่ า ใน เมือ ง ใหญ่  ๆ  มากค่ ะ  เพราะมี
สภาพแวดล้อมที่ดี ที่พักท่ีดิฉันอยู่เป็นซอยแคบ ๆ ราคาไม่แพง ต้อง
เดินออกมาขึ้นรถการเดินทางไม่สะดวกสบายรถก็ไม่ค่อยมี  รถเมล์
นาน ๆ ถึงมา รอเป็นชั่วโมง การจราจรติดขัด เมื่อดิฉันขึ้นรถเมล์
ตอนกลางคืน กลับบ้านคนเดียว ท าให้ดิฉันรู้สึกว่าไม่ปลอดภัยค่ะ” 
จากตัวอย่างสะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้เลือกพักอยู่ที่อพาร์ทเม้นท์ 

เพราะว่าราคาไม่แพง สามารถประหยัดค่าใช้จ่ายได้ แต่ต้องเผชิญปัญหาด้านสภาพแวดล้อมและ
คมนาคม ซึ่งการเดินทางที่ไม่สะดวกท าให้นักข่าวชาวจีนต้องระวังตัว สะท้อนให้เห็นว่า ในการเลือก
อยู่ที่อพาร์ทเม้นทข์องนักข่าวชาวจีน มีความเสี่ยงสูงแต่สามารถประหยัดค่าใช้จ่ายได้ 

นักข่าวชาย ชื่อ  DongLi YuJun (董李榆峻) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (25 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าว    
ชาวจีนในสังคมไทยว่า 
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“ผมพ่ึงเรียนจบครับ เรื่องที่อยู่ผมก็ขอแค่หอพักเป็นห้อง
สะอาดส าคัญที่สุดต้องมีแอร์ครับ เพราะฉะนั้น ผมตอนนี้เลือกอ
พาร์ทเม้นท์ที่ใกล้ ๆ บริษัท แล้วราคาก็ไม่แพง แม้ห้องไม่ใหญ่     
แต่ส าหรับผมรู้สึกว่าก็พอที่จะอยู่ได้ และอยู่ได้สบายด้วยครับ” 
จากตัวอย่างให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้เลือกพักที่อพาร์ทเม้นท์ที่มี

ลักษณะแบบเล็กและเรียบง่าย เน้นการเลือกพักใกล้กับที่ท างาน ดังนั้นแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีน
ในสังคมไทยเป็นกลุ่มคนที่ใช้ชีวิตแบบเรียบง่าย ไม่ต้องอยู่อาศัยที่ราคาสูงเพราะมีรายได้ไม่ได้สูงมาก 
สะท้อนให้เห็นถึง นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเน้นเรื่องที่อยู่อาศัยธรรมดา ไม่เสียค่าเช่าแพงมาก      
แต่ต้องการที่อยู่ต้องใกล้กับที่ท างาน เพ่ือประหยัดค่าใช้จ่ายและใช้เวลาในการเดินทางไม่มากนัก  

สรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้เลือกพักอยู่ที่อพาร์ทเม้นท์ เพราะมีลักษณะ
เล็กและเรียบง่าย เป็นหอพักของนักข่าวชาวจีนที่เช่ามาราคาไม่แพงมาก แต่ให้เครื่องใช้ครบทุกอย่าง 
เน้นความต้องการที่เหมาะกับรายได้ที่ไม่มากนัก และเน้นที่อยู่ที่ต้องใกล้กับที่ท างาน เพ่ือประหยัดเงิน
และเวลาในด้านการเดินทาง นักข่าวชาวจีนสามารถอาศัยอยู่ร่วมกับชาวต่างชาติได้ ในอพาร์ทเม้นท์ 
เพราะประเทศไทยมีสภาพแวดล้อมที่มีวัฒนธรรมหลากหลาย จึงมีผู้คนจากประเทศต่าง ๆ เข้ามา
ท างานที่ประเทศไทย และเลือกอยู่ที่อพาร์ทเม้นท์เพ่ือไม่ต้องเผชิญปัญหาการคมนาคมที่ไม่สะดวก             
แต่อพาร์ทเม้นท์บางแห่งอยู่ในซอยแคบ จึงต้องเสียเวลาเดินทางนาน ท าให้ชาวจีนรู้สึกถึงความไม่
ปลอดภัย  

จากการสัมภาษณ์ข้างต้นสรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้มีพักอยู่ในห้องเช่า
เป็นส่วนใหญ่ เป็นห้องพักท่ีคอนโดมิเนียมและเป็นอพาร์ทเม้นท์ คอนโดมิเนียมที่นักข่าวชาวจีนพักอยู่
มีลักษณะมีสภาพแวดล้อมที่มีคุณภาพที่ดี มีอุปกรณ์และสาธารณูปโภคที่ช่วยให้ประหยัดค่าใช้จ่ายที่ดี
ต่อนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย เน้นที่อยู่อาศัยลักษณะที่สะดวกสบาย มีเครื่องใช้ไฟฟ้าสมบรูณ์
เหมาะสมส าหรับชาวต่ างชาติ  แต่บางคนก็ต้องประหยัดเพราะ เผชิญปัญหาค่า เช่าห้อง 
เพราะว่าค่าเช่าห้องที่มีรูปแบบเหมาะสมมีราคาค่อนข้างสูง ท าให้พวกเขาได้รับความกดดันเป็นอย่าง
มาก นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยส่วนใหญ่เลือกพักที่อพาร์ทเม้นท์ มีขนาดเล็กและเรียบง่าย ราคาไม่
แพงมาก แต่ต้องมีเครื่องใช้ครบทุกอย่าง และอยู่ใกล้กับที่ท างาน เพ่ือประหยัดเวลาการเดินทาง 
เพราะหากเป็นอพาร์ทเม้นท์ไม่แพงมาก แต่ถ้าอยู่ ไกลจะเป็นปัญหาการคมนาคมไม่สะดวก          
ต้องเดินทางโดยรถโดยสารประจ าทางและท าให้ชาวจีนรู้สึกถึงความไม่ปลอดภัย 

3.2.2 ที่อยู่อาศัยที่เป็นบ้านส่วนตัว 
นอกจากมีที่อยู่เช่าเป็นห้องในคอนโดมิเนียมและอพาร์ทเม้นท์แล้ว นักข่าวชาวจีน  

บางคนมีความสามารถหาที่อยู่อาศัยที่เป็นบ้านส่วนตัว ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
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นักข่าวหญิง ชื่อ  Laura Li (李昕桐) ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศจีน     
อายุงาน 8 ปี (7 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนใน   
สังคมไทยว่า 

“ตอนนี้ดิฉันพักกับเพ่ือนอยู่ที่ทาวน์เฮ้าส์ เป็นบ้านที่ตัวเอง
ซื้ออยู่กับสามีค่ะ เพราะดิฉันได้แต่งงานกับสามีที่เป็นคนไทย เราก็
เลยตัดสินใจซื้อบ้านของตัวเองค่ะ ต้อนนี้เราก็ซื้อบ้านใกล้ ๆ ที่
ท างาน ประหยัดเวลาในการท างานและยังสามารถประหยัดเรื่อง
ค่าใช้จ่ายอีกด้วยค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทกลุ่มที่สามารถอยู่ในบ้าน

ส่วนตัว ต้องท างานมานานหลายปี อาจจะรวมกลุ่มมาเช่าทาวเฮ้าส์และต่อมาได้สร้างครอบครัว
แต่งงานกับคนไทย นักข่าวเหล่านี้มีบ้านเป็นส่วนตัวเพราะมีครอบครัวอยู่ในประเทศไทย เป็นที่อยู่
อาศัยที่มีความสะดวกและประหยัดค่าใช้จ่ายในการเช่าที่พัก สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยเป็นกลุ่มที่มีชีวิตมั่นคงและวางแผนชีวิตของตัวเองและมีความพยายามที่จะมีที่อยู่อาศัยที่
เป็นของตัวเอง 

นักข่าวหญิง ชื่อ Li YuHua（李玉华）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน 
อายุงาน 2 ปี (5 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนใน   
สังคมไทยว่า 

 “ตอนที่ดิฉันได้มาท างานอาชีพนักข่าว ทางบริษัทก็มีการ
จัดหาที่อยู่ให้กับพวกเรา เราได้อยู่กันในที่บ้านเดี่ยว ซึ่งส่วนใหญ่เรา
ก็ท างานในบ้านนั้น อยู่ในนั้น ทุกคนก็เหมือนอยู่เป็นครอบครัว 
ช่วยเหลือกัน และเราก็ไม่ได้ห่วงเรื่องการหาห้องค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้มีที่พักเป็นบ้านเดี่ยว

ด้วยความสามารถของตัวเอง โดยเป็นสถานที่ใช้อยู่อาศัยและท างานด้วย จึงไม่ต้องเผชิญกับ
สถานการณ์ที่ต้องหาที่อยู่อาศัยด้วยตัวเอง ในฐานะที่เป็นชาวต่างชาติ สามารถพักรวมกันเป็นด้วย
บ้านเหมือนของตัวเองและมีความสะดวกสบาย ซึ่งเป็นโอกาสที่น้อยที่จะได้พักเหมือนเป็นบ้านของ   
ตัวเองได้  

นักข่าวหญิง ชื่อ Li YinZe（李胤泽）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศไทย  
อายุงาน 5 ปี (18 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะที่อยู่อาศัยของนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยว่า 

“ตั้งแต่ผมมาเรียนที่ประเทศไทย ที่บ้านผมจะได้ซื้อ
คอนโดเพ่ือให้ผมได้พัก ในด้านที่อยู่อาศัยส าหรับผมไม่ค่อยมีปัญหา
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อะไร จนถึงตอนนี้ผมได้ท างานแล้วผมก็ยังพักอยู่คอนโดเป็นที่บ้าน
ผมครับ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนบางคนได้ปรับการอยู่อาศัยจากที่พัก

ที่เป็นคอนโดมิเนียม ไปสู่ไปซื้อบ้านเดี่ยวเมื่อมีครอบครัวจึงได้ซ้ือเองไม่ต้องเช่าที่พัก นักข่าวชาวจีนมีที่
พักเป็นของตัวจึงมีความสะดวก สามารถพักเป็นบ้านเหมือนกับอยู่ที่ประเทศจีน แสดงให้เห็นว่า 
ครอบครัวของนักข่าวชาวจีนเป็นห่วงพวกเขา จึงมีความใส่ใจในเรื่องที่อยู่อาศัยและพยายามให้มีที่พัก
อาศัยเป็นของตัวเอง    

สรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยบางคนเป็นกลุ่มที่อยู่ในบ้านส่วนตัว ได้สร้าง
ครอบครัวกับคนไทยและใช้ชีวิตในสังคมไทย หรือด้วยการมีที่พักที่เป็นคอนโด โดยมีที่เป็นกรรมสิทธิ์
อิงตัวเองท่ีครอบครัวชื้อให้ จึงไม่ต้องเผชิญสถานนาการณ์หาที่อยู่อาศัยด้วยตัวเอง และบางคนมีที่พัก
เป็นบ้านเดี่ยวด้วยความสามารถของตัวเอง โดยเป็นสถานที่เดียวกับที่ท างาน สะท้อนให้เห็นว่า 
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นกลุ่มที่มีการวางแผ่นชีวิตของตัวเองและมีความพยายามในการหาที่อยู่
อาศัยทีด่ีขึ้น  

จากตัวอย่างข้างต้นสรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นกลุ่มที่มีที่อยู่อาศัยสอง
ลักษณะ ได้แก่ ที่อยู่อาศัยที่เป็นห้องเช่าและที่อยู่อาศัยที่เป็นบ้านส่วนตัว ในด้านที่อยู่อาศัยที่เป็น  
ห้องเช่า นักข่าวชาวจีนได้เช่าอยู่ในอพาร์ทเม้นท์และคอนโดมิเนียม ลักษณะที่พักเป็นคอนโดมิเนียม
สภาพแวดล้อมที่มีคุณภาพที่ดี และสิ่งอ านวยความสะดวกครบครัน เป็นรูปแบบที่เหมาะสมส าหรับ
ชาวต่างชาติ แต่บางคนก็ต้องเผชิญปัญหาค่าเช่าห้องเพราะห้องเช่าในรูปแบบนี้มีราคาสูง ท าให้พวก
เขามีความกดดันเป็นอย่างมาก ส่วนที่พักมีเป็นในอพาร์ทเม้นท์มีขนาดห้องเล็กและเรียบง่าย ราคาไม่
แพงมาก มีเครื่องใช้ครบทุกอย่าง อยู่ใกล้กับที่ท างาน ประหยัดเวลาในด้านการเดินทาง และต้อง
อาศัยอยู่ร่วมกับชาวต่างชาติอ่ืน ๆ แต่ต้องเผชิญปัญหาการคมนาคมที่ไม่สะดวก อยู่ในซอยแคบท าให้
รู้สึกถึงความไม่ปลอดภัย บางกลุ่มบ้านส่วนตัว เนื่องจากนักข่าวชาวจีนได้สร้างครอบครัวกับคนไทย
และใช้ชีวิตในสังคมไทย อีกส่วนหนึ่งมีที่พักที่เป็นคอนโดโดยครอบครัวชื้อให้ จึงไม่ต้องหาที่อยู่อาศัย
ด้วยตัวเอง และบางคนมีที่พักเป็นบ้านเดี่ยวด้วยความสามารถของตัวเอง สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าว
ชาวจีนในสังคมไทยเป็นกลุ่มที่มีการวางแผนชีวิตของตัวเองและมีความพยายามที่จะมีความเป็นอยู่   
ดีขึ้น 
 
3.3 ลักษณะการเดินทางของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 

มนุษย์ต้องใช้พาหนะในการเดินทาง เพ่ือที่จะเดินทางมาท างาน ปัจจุบันการเดินทางโดย
พาหนะส าหรับนักข่าวชาวจีนใช้พาหนะเดินทางที่แตกต่างกัน เนื่องจากสถานที่พักอาศัยไม่เหมือนกัน 
ดังนั้น นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยจึงเลือกใช้พาหนะที่สะดวกส าหรับตัวเองในการเดินทางมาท างาน 
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จากกลุ่มตัวอย่างผู้วิจัยพบว่า นักข่าวชาวจีนใช้พาหนะในการเดินทางมาท างาน 2 ประเภท คือ      
รถสาธารณะและรถส่วนตัว ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

3.3.1 การเดินทางโดยรถสาธารณะ 
นักข่าวชาวจีนที่ท างานและด ารงชีวิตในสังคมไทยจะใช้ยานพาหนะสาธารณะในการ

เดินทาง จากการสัมภาษณ์ได้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนส่วนใหญ่ใช้รถสาธารณะที่มีความสะดวก         
ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

นั กข่ าวหญิ ง  ชื่ อ  Zhao HaiYan（赵海燕）ส า เร็ จการศึกษาปริญญาตรี ที่    
ประเทศจีน อายุงาน 1 ปี (7 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ว่าลักษณะการเดินทางของนักข่าว 
ชาวจีนในสังคมไทยว่า 

 “ดิฉันใช้รถประจ าทาง คือ รถเมล์ รถมอเตอร์ไซค์ หรือรถ
แท็กซี่ค่าโดยสารต่อวันประมาณ 45 บาทค่ะ เพราะบริษัทต้อง
สแกนนิ้วทุกวัน บังคับให้พนักงานทุกคนเข้างานตรงต่อเวลา ดังนั้น 
ถ้าไม่รีบดิฉันก็จะเลือกนั่งรถเมล์ไปท างาน แต่ถ้าวันไหนตื่นช้า ดิฉัน
จะต้องเลือกนั่งวิน มอเตอร์ไซค์หรือแท็กซี่ เพ่ือที่จะไปสแกนนิ้ว   
ทันค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า การเดินทางของนักข่าวชาวจีนคือการนั่งรถประจ าทาง

เป็นยานพาหนะที่สะดวก ราคาถูก เป็นวิธีที่ประหยัดแต่ต้องใช้เวลานาน หากต้องการความรวดเร็ว 
นักข่าวชาวจีนก็จะนั่งแท็กซี่ และหรือมอเตอร์ไซค์ เพ่ือเร่งให้ทันเวลาท างาน สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าว
จีนต้องท างานตามกฎระเบียบของบริษัท จึงท าให้พวกเขาต้องตัดสินใจเลือกใช้พาหนะที่สะดวก
รวดเร็วในการเดินทางไปท างาน 

นักข่าวชาย ชื่อ Li Li（利力）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน อายุงาน 
5 ปี (1 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การใช้พาหนะไปท างานว่า 

 “ทุกวันนี้ผมนั่งรถเมล์เป็นประจ าครับ เพราะว่ารถเมล์
ราคา ไม่แพงและมีเส้นทางที่ให้เลือกเยอะมาก ถ้าผมคนเดียวนั่ง 
TAXI ไม่คุ้มจริง ๆ และอย่างจราจรของกรุงเทพ ผมรู้สึกว่านั่ง
รถเมล์กับนั่ง TAXI ใช้เวลาก็ใกล้เคียงกัน จึงผมชอบนั่งรถเมล์
มากกว่า” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า การเดินทางของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย นักข่าวนิยม

นั่งรถประจ าทางไปยังที่ต่าง ๆ ช่วยให้ประหยัดเวลาและเงิน สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยคุ้นเคยกับการเดินทางในสังคมไทย และใช้รถประจ าทางเป็นยานพาหนะที่เหมาะสม 
ประหยัดกว่าใช้รกแท็กซ่ี ท าให้พวกเขาด ารงชีวิตในสังคมไทยได้ 
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นั กข่ า วหญิ ง  ชื่ อ  Wu YunMing（吴运明）ส า เ ร็ จการศึ กษาปริญญาโทที่     
ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะการเดินทางของนักข่าว  
ชาวจีนในสังคมไทยว่า 

“เวลาไปท างานดิฉันจะนั่งรถสองแถวไปค่ะ เวลาออกไปท า
ข่าวส่วนใหญ่จะเลือก BTS MRT หรือ TAXI ค่ะ เพราะว่าที่พักของ
ดิฉัน ใกล้กับบริษัทที่ท างาน ที่พักมีรถสองแถวผ่านทุกวัน เมื่อไป
ท างานดิฉันจะเลือกนั่งรถสองแถวและราคาไม่แพงด้วยค่ะ บางทีไป
ท าข่าวข้างนอก ดิฉันก็ต้องใช้ BTS MRT หรือ TAXI ค่ะ เพราะว่า 
จราจรของกรุงเทพติดขัด ถ้าเจอจราจรติดขัดที่ฉันไม่สามารถใช้
แท็กซี่ไปท าข่าวได้เพราะว่ากลัวไม่กันเวลา เพราะฉะนั้นการใช้รถ
โดยสารอย่างเช่น MRT หรือ BTS มันจะสะดวกและเร็วกว่าค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในการเลือกใช้พาหนะตามถิ่นที่อยู่อาศัย 

เพ่ือให้ประหยัดได้อย่างดี เพราะในเวลาท างานนักข่าวชาวจีนต้องท างานแข่งกับเวลา เพราะฉะนั้นใน
การเลือกใช้พาหนะต้องศึกษาการจราจร เพ่ือเลือกพาหนะที่ดีที่สุดส าหรับตัวเอง จึงเป็นการเลือกใช้
รถสองแถว รถไฟฟ้า หรือแท้กซ่ีตามความเหมาะสม 

นักข่ า วชาย  ชื่ อ  Qiao MengRan(乔孟然)ส า เ ร็ จการศึ กษาปริญญาโทใน    
ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (05 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การใช้พาหนะอย่างใดไปท างานว่า 

“ปกติผมไปท างานจะชอบนั่งรถสองแถวครับ เพราะผม
ไม่ได้พักไกลจากบริษัทและมีรถสองแถวผ่านที่ท างานและที่พักของ
ผมด้วย ผมก็เลยคิดว่านั่งรถสองแถวสะดวกกว่า และราคาก็ไม่แพง 
ทุกวันที่ไปท างานเสียเงินในการเดินทาง 14 บาทเองครับ ถ้า
วันหยุดออกไปเที่ยวกับเพ่ือน ผมนั่ง BTS และ BRT เป็นส่วนมาก 
เพราะว่ากรุงเทพรถติดมาก ถ้านั่ง TAXI เสียเวลาและใช้เงินเยอะ
ด้วยครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ในเรื่องการเดินทาง นักข่าวชาวจีนเลือกใช้รถสองแถวเป็น

พาหนะในการเดินทาง เพราะใกล้กับที่อยู่ของตัวเองและมีค่าใช้จ่ายที่ไม่สูง สะท้อนให้ว่า นักข่าว    
ชาวจีนในสังคมไทยนิยมใช้รถสาธารณะเป็นประจ าในเวลาเดินทาง พวกเขาสามารถด ารงชีวิตร่วมกับ
คนไทย และรู้จักวิธีการประหยัดเวลาและลดค่าใช้จ่ายในการเดินทาง 

นักข่าวหญิง ชื่อ Li Xue（李雪）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน     
อายุงาน 1 ปี (2 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การใช้พาหนะอย่างใดไปท างานว่า 

“ดิฉันนั่งรถตู้เป็นประจ าวันเลยค่ะ เพราะว่ารถตู้มันสะดวก
และรวดเร็ว ถ้านั่งรถอ่ืนดิฉันต้องนั่งรถหลายต่อถึงจะไปถึงจุดหมาย 
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แต่นั่งรถตู้ต่อเดียวก็ไปถึงแล้ว อีกอย่างไม่ต้องไปแย่งที่นั่งกับคนอ่ืน
ด้วยค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้เลือกการใช้รถตู้โดยสารเป็น

การเดินทางประจ า รถตู้โดยสารเป็นยานพาหนะที่นิยมในสังคมไทย สามารถให้บริการที่สะดวกต่อ
ผู้โดยสาร นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยจึงเลือกใช้รถตู้โดยสารไปสถานที่ต่าง ๆ ได้อย่างรวดเร็ว และมี
ทัง้ความสะดวกสบาย ไม่ต้องแย่งท่ีนั่งกับคนอื่น ๆ   

 สรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยนิยมใช้การเดินทางโดยรถสาธารณะ เช่น รถ
ประจ าทาง รถไฟฟ้า รกไฟฟ้าได้ดิน แท็กซี่ รถตู้โดยสาร และรถจักรยานยนต์ พวกเขาเลือกใช้รถ
โดยสารต่าง ๆ นี้มีเหตุผลที่แตกต่างกัน คือ จะได้ประหยัดเวลาและค่าใช้จ่ายในการเดินทาง 
โดยเฉพาะการเลือกรถประจ าทาง รถตู้โดยสารและรถจักรยานยนต์รับจ้าง จะเหมาะสมและตรงกับ
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยที่ต้องการประหยัดทั้งเวลาและค่าใช้จ่าย รวมทั้งใกล้ที่พัก ส่ วนนักข่าวที่
เลือกรถไฟฟ้า รกไฟฟ้าได้ดิน และแท็กซี่ เพราะในเวลาท างานนักข่าวชาวจีนต้องแข่งกับเวลา 
เพราะฉะนั้นในการเลือกใช้พาหนะต้องการศึกษาทางด้านจราจร เพ่ือเลือกพาหนะที่ดีที่สุดส าหรับ
ตัวเอง 

3.3.2 การเดินทางโดยรถส่วนตัว  
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยบางคนได้มียานพาหนะที่ เป็นรถส่วนตัว ได้แก่ 

รถจักรยานยนต์และรถยนต์ และท างานเพ่ือด ารงชีวิตในสังคมไทยได้อย่างสะดวกสบาย ดังตัวอย่าง
ต่อไปนี้ 

นักข่าวชาย ชื่อ Zhang ChongYan (张崇岩) เรียนจบปริญญาโทในประเทศไทย 
อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การใช้พาหนะอย่างใดไปท างานว่า 

“ตอนที่ผมยังเรียนปริญญาโท อยู่ที่ประเทศไทย ผมได้ไป
สอบใบขับขี่และซื้อรถจักรยานยนต์  เป็นรถของส่วนตัว จนถึง
ปัจจุบันนี้   ผมยังขี่รถจักรยานยนต์ ไปท างานทุก  ๆ วันครับ 
เพราะว่าผมรู้สึกการใช้รถโดยสาร ไปท างาน ต้องใช้เงินทองเยอะ 
แล้วจราจรของกรุงเทพ จะชอบมีการติดขัดครับ ดังนั้น ผมเลือกขี่
รถจักรยานยนต์ ไปท างาน จะได้ประหยัดและสะดวกกว่าครับผม” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า การเดินทางของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยสามารถซื้อรถ

มาใช้ส่วนตัวได้ เนื่องจากประเทศไทยเปิดโอกาสให้ชาวต่างชาติสามารถสอบใบขับขี่และซื้อรถขับได้  
สังคมไทยไม่มีนโยบายกีดกันชาวต่างชาติในการซื้อรถส่วนตัว และนักข่าวชาวจีนที่ชอบความสะดวก
รวดเร็วจึงซื้อรถใช้ส่วนตัว ท าให้เดินทางได้คล่องตัวและเป็นอิสระ 

นักข่าวชาย ชื่อ  Wu GuanYu（武冠宇）เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน      
อายุงาน 4 ปี (18 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การใช้พาหนะไปท างานว่า 
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“ผมเป็นคนที่ชอบขี่ big bike ครับ ตอนที่อยู่ประเทศจีน 
ผมหาซื้อ big bike ค่อนข้างจะยาก พอได้มาท างานที่ประเทศไทย
แล้ว ผมเห็นที่นี้สามารถเลือกและซื้อรถที่ผมต้องการได้ ตอนนี้ผมก็
เลยขี่ big bike ในชีวิตประจ าวันครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยนิยมซื้อรถจักรยานยนต์ใช้ใน

ชีวิตประจ าวัน เพราะประเทศไทยนิยมใช้รถจักรยานยนต์ ซึ่งเดินทางได้สะดวกรวดเร็ว เป็นเหตุผลที่
ตรงกับความต้องการของนักข่าวชาวจีน สะท้อนให้เห็นว่า ในเรื่องการเดินทางนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยมีความสามารถท่ีซื้อรถไว้ใช้กับตัวเองเพ่ือท าให้ชีวิตตัวเองมีอิสระและความสุข 

นักข่าวหญิง ชื่อ Echo wong (王春) เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี 
(9 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การใช้พาหนะอย่างใดไปท างานว่า 

“ดิฉันได้ซื้อรถยนต์คันหนึ่งเพ่ือใช้ในชีวิตประจ าวัน เพราะ
ดิฉันแต่งงานกับสามีที่เป็นคนไทยแล้ว จึงมีการวางแผนที่จะอยู่ใน
ประเทศไทย มีรถของตัวเองแล้วไปไหนมาไหนก็สบาย ไม่ต้องไป
แย่งรถกับคนอ่ืน แม้ว่ารถติดหน่อย แต่ดิฉันรู้สึกว่าสามารถแบ่งเวา
ได้   ดีขึ้น” 
นักข่าวหญิง ชื่อ Du Yao (杜瑶) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน       

อายุงาน 5 ปี (1 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การใช้พาหนะประเภทใดไปท างานว่า 
“ปกติดิฉันขับรถไปไหนมาไหนคนเดียวค่ะ บางทีก็มีเพ่ือน

ไปด้วยบ้าง แม้ว่ากรุงเทพรถชอบติด แต่อากาศมันก็ร้อน ถ้าไปนั่ง
รถอ่ืน ๆ ดิฉันรู้สึกขับรถมันสบายกว่าค่ะ ดังนั้นจึงตัดสินใจซื้อรถใช้
อยู่ที่ประเทศไทยค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้ซื้อรถยนต์ใช้เป็นส่วนตัว 

เพราะว่าได้สร้างครอบครัวในประเทศไทย และมีการวางแผนที่ใช้ชีวิตในประเทศไทย การมีรถยนต์
ของตัวเองจึงท าให้สามารถแบ่งเวลาในการเดินทางได้และได้รับความสะดวกสบายอีกด้วย สะท้อนให้
เห็นว่า รถยนต์ส่วนตัวเป็นปัจจัยที่นักข่าวชาวจีนได้สร้างฐานะอย่างมั่นคงที่ประเทศไทย 

สรุปได้ว่า การเดินทางของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยสามารถซื้อรถยนต์ไว้ใช้ส่วนตัว
หรือขับเองได้อย่างสะดวกสบาย เนื่องจากประเทศไทยเปิดโอกาสให้ชาวต่างชาติสอบใบขับขี่และ   
ซื้อรถได้ สังคมไทยไม่มีนโยบายกีดกันชาวต่างชาติในการซื้อรถส่วนตัว และนักข่าวชาวจีนที่ต้องการ
ความสะดวกสบายและเดินทางได้รวดเร็วเป็นอิสระจึงซื้อรถยนต์จากความพยายามของตนเอง 
โดยเฉพาะคนที่ได้สร้างครอบครัวในประเทศไทย และต้องการตั้งถิ่นฐานต่อไปในประเทศไทย ดังนั้น 
จึงสะท้อนให้เห็นว่า รถส่วนตัวเป็นปัจจัยในการท างานและเป็นที่นักข่าวชาวจีนสร้างฐานะที่   
ประเทศไทย 
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จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้ใช้ยานพาหนะการ
เดินทางในชีวิตประจ าวันมีทั้งรถสาธารณะและรถส่วนตัว นักข่าวที่ใช้รถสาธารณะในชีวิตประจ าวัน 
สามารถประหยัดเวลาและเงินในการเดินทาง หากในเวลาท างานนักข่าวชาวจีนต้องแข่งกับเวลาก็จะ
เลือกใช้พาหนะให้เหมาะกับการจราจร โดยจะเลือกพาหนะที่ดีที่สุดส าหรับตัวเอง นักข่าวบางคนที่
สามารถซื้อรถส่วนตัวขับเองได้ เนื่องจากประเทศไทยเปิดโอกาสให้ชาวต่างชาติอนุญาตสอบใบขับขี่ได้ 
และสังคมไทยไม่มีนโยบายกีดกันชาวต่างชาติในการซื้อรถส่วนตัว ดังนั้น จึงสะท้อนให้เห็นว่า นักข่าว
ชาวจีนในสังคมไทยสามารถใช้ยานพาหนะหลายแบบตามฐานะ แต่ทุกรูปแบบนั้นท าให้เห็นว่าพวก
เขาต้องการความสะดวกและประหยัดเวลา และมีความพยายามที่ท าให้การเดินทางสะดวกรวดเร็ว
ตามลักษณะการท างานที่จะท าให้การใช้ชีวิตในสังคมไทยดีขึ้น 
 
3.4 การเข้าร่วมกิจกรรมของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 

นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยต้องมีส่วนร่วมในเทศกาลต่าง ๆ โดยเฉพาะเทศกาลตรุษจีนเป็น
เทศกาลคนไทยเชื้อสายจีนในประเทศไทย นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยจะมีวิธีเข้าร่วมกิจกรรม 
นอกจากนี้ กลุ่มนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยยังเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทย แต่จะต้องเผชิญปัญหาการ
สื่อสารภาษาและวัฒนธรรมที่แตกต่างกัน ซึ่งพวกเขามีลักษณะการเข้าร่วมกิจกรรมของตัวเอง        
ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

3.4.1 การเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทย 
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยต้องเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยในโอกาสต่าง  ๆ  จากการ

สัมภาษณ์จะเห็นได้ว่า นักข่าวชาวจีนได้กิจกรรมตามบทบาทการเป็นนักข่าวโดยท ากิจกรรมร่วมกับ
คนไทย และเสริมความเข้าใจที่ได้เป็นเพื่อนกับคนไทย ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

นักข่าวหญิง ชื่อ Echo wong (王春)  เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี 
(9 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะการเข้าร่วมเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยว่า 

“จริง ๆ แล้วดิฉันเป็นคนที่ชอบร่วมเทศกาลกับคนไทย 
เพราะว่าเวลาออกไปท าข่าวจะต้องพบเจอกับนักข่าวคนไทยเป็น
ประจ า พวกเขาก็ชอบมาคุยกับเรา แล้วยั งช่วยเราท าการ
ลงทะเบียนหรืออย่างอ่ืนที่เราท าไม่ค่อยเป็น พวกเขาก็มีน้ าใจน า
ข้อมูลข่าวสารมาให้เราด้วย ดังนั้นดิฉันรู้สึกมีความสุขและชอบร่วม
กิจกรรมกับคนไทยค่ะ” 
นักข่าวหญิง ชื่อ Lin ZhenNi（林珍妮）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศจีน 

อายุงาน 6 ปี (19 ตุลาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะการเข้าร่วมเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยว่า 
“เราได้ท าอาชีพนักข่าวในประเทศไทยถือว่ามีโอกาสเยอะ

มากร่วมกิจกรรมที่เกี่ยวกับคนไทยค่ะ ปกติดิฉันก็เป็นคนที่ชอบ
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กิจกรรมคนไทยอยู่แล้ว เมื่อได้ร่วมกิจกรรมต่าง ๆ นั้น ตัวเองรู้สึกว่า
มีความสุขมากเลยค่ะ แต่บางทีก็ต้องเข้าใจวัฒนธรรมที่มีความ
แตกต่างกัน เราต้องรู้วิธีที่เข้าใจเขา และให้ความเคารพแก่สิ่งต่าง ๆ 
ที่เกิดขึ้นค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นกลุ่มที่มีโอกาสร่วม

กิจกรรมเกี่ยวกับกับคนไทย โดยท าหน้าที่เป็นนักข่าวร่วมกับนักข่าวคนไทย นักข่าวชาวจีนปรับตัวโดย
เข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยได้รับความช่วยเหลือจากคนไทย สร้างความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน สะท้อนให้
เห็นว่า เมื่อนักข่าวชาวจีนได้ท ากิจกรรมกับคนไทยท าให้มีความรู้สึกที่ดีต่อสังคมไทย น้ าใจช่วยเหลือก็
จะมีชีวิตที่มีความสุขด ารงชีวิตในสังคมไทย 

นักข่าวหญิง ชื่อ  Wu YunMing（吴运明）เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศไทย    
อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะการเข้าร่วมเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยว่า 

“ปกติท างานก็ต้องร่วมกิจกรรมต่าง ๆ กับคนไทยอยู่แล้ว
ครับ เพราะว่าเราเป็นนักข่าว เวลาออกไปท าข่าวส่วนใหญ่ก็เป็นคน
ไทยไปหมดเลย เพราะฉะนั้นเราจะต้องปรับตัวให้เข้ากับคนไทย ผม
ภาษาไทยก็ไม่ค่อยเก่ง เวลาปรึกษากันก็ต้องใช้ทั้งภาษาอังกฤษและ
ภาษาไทยครับ แต่ก็ได้เห็นว่ากิจกรรมของคนไทยนี้จะชอบไม่ตรง
ต่อเวลาเท่าไหร่ ตอนแรก ๆ เราก็ไม่ชิน แต่เมื่อเวลาผ่านไปก็จะรู้วิธี
ปรับตัวไปให้ถึงตรงเวลาที่เขาเปิดงาน” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนได้เข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยในเวลา

ที่ท างาน อาชีพการเป็นนักข่าวท าให้พวกเขาไม่สามารถหลีกเลี่ยงการเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยได้ 
และยังแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนรู้จักปรับตัวเองกับปัญหาไม่ตรงต่อเวลาและเรื่องภาษา นักข่าว    
ชาวจีนจึงต้องปรับตัวให้เข้ากับคนไทย เพ่ือด ารงชีวิตในสังคมไทยได้อย่างมีความสุข 

นักข่าวหญิง ชื่อ Zhao JingNan (赵婧楠)  เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศจีน อายุ
งาน 3 ปี (10 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะการเข้าร่วมเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยว่า 

“ถ้าพูดถึงเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทย ดิฉันคิดว่าน่าจะเป็น
การเฉลิมฉลองเทศกาลไทยค่ะ อย่างเช่นเมื่อถึงเทศกาลวัน
สงกรานต์และวันลอยกระทง เพ่ือนที่เป็นคนไทยได้ชวนเราไปร่วม
กิจกรรมกัน เราสามารถมีความสุขจากกิจกรรมต่าง ๆ นั้น ท าให้เรา
รู้สึกไม่ได้อยู่คนเดียวหรือเหงา และยังได้สัมผัสวัฒนธรรมที่
แตกต่าง”  
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนได้เข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยใน

เทศกาลส าคัญโดยคนไทยจะเชิญชวนให้เข้าร่วมในเทศกาลต่าง ๆ ท าให้นักข่าวชาวจีนรู้สึกว่ามีชีวิตที่
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สนุกสนานและสามารถร่วมกับคนไทยได้อย่างมีความสุข นักข่าวชาวจีนยังได้เข้าใจวัฒนธรรมไทย   
ท าให้พวกเขาเข้าใจวิถีชีวิตของคนไทยมากขึ้น และใช้กับการปรับตัวในการด ารงชีวิตของตัวเองได้
อย่างมีความสุข 

สรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีโอกาสเข้าร่วมกิจกรรมของคนไทยจากการท า
อาชีพนักข่าวและการเข้าร่วมเทศกาลส าคัญ เช่น การท างานต้องท ากิจกรรมในเทศกาลต่าง ๆ 
ร่วมกับคนไทย ได้รับความช่วยเหลือจากคนไทย สร้างความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน แต่ต้องเผชิญปัญหา
ลักษณะนิสัยคนไทยที่ไม่ตรงต่อเวลาและเรื่องภาษาที่สื่อสารกัน ดังนั้น นักข่าวชาวจีนต้องปรับตัวให้
เข้ากับคนไทยและสังคมไทย เพ่ือด ารงชีวิตในสังคมไทยในอย่างต่อเนื่อง นอกจากการท างานที่ท าให้
ได้ท ากิจกรรมกับคนไทยแล้ว นักข่าวชาวจีนยังได้เข้าร่วมในเทศกาลต่าง ๆ กับคนไทย ท าให้มีวิถีชีวิต
ที่สนุกสนานและสามารถอยู่ร่วมกับคนไทยได้อย่างมีความสุข นอกจากจะท าให้พวกเขาเข้าใจวิถีชีวิต
ของคนไทยมากขึ้นแล้ว ยังมีผลประโยชน์ต่อการด ารงชีวิตของตัวเองด้วย 

3.4.2 การเข้าร่วมเข้าร่วมกิจกรรมกับคนจีน 
นอกจากมีการเข้าร่วมกิจกรรมกับคนไทยแล้ว นักข่าวชาวจีนยังสมาคมกับคนจีนและ

คนไทยเชื้อสายจีน จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า กลุ่มนักข่าวชาวจีนในฐานะที่เป็นชาวต่างชาติได้
ร่วมเฉลิมฉลองในเทศกาลจีนกับคนจีน ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

นักข่าวหญิง ชื่อ Liu LingLing（刘玲玲）เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศไทย    
อายุงาน 4 ปี (19 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะการมีสวนร่วมเทศกาลจีนว่า 

“สังสรรค์กับเพ่ือนตามเทศกาล บางเทศกาลมีช่วงเวลา
วันหยุดยาว เช่น วันชาติหรือเทศกาลตรุษจีน ก็จะกลับไปฉลองกับ
ญาติ ๆ ที่จีนค่ะ ถ้าวันนั้นไม่หยุดฉันก็จะไปทานข้าวกับเพ่ือน ๆ 
ค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีความต้องการกลับไปร่วม

เฉลิมฉลองเทศกาลจีนกับครอบครัวที่ประเทศจีน เพราะว่าเป็นวันที่ส าคัญส าหรับคนจีน นักข่าวชาว
จีนจึงให้ความส าคัญอย่างมาก แต่เมื่ออยู่ในประเทศไทยมีบางเวลาที่ไม่สามารถกลับไปอยู่กับ
ครอบครัวที่ประเทศจีนได้ นักข่าวชาวจีนสามารถปรับตัวด้วยการเฉลิมฉลองกับเพ่ือนคนจีนใน
ประเทศไทย สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนส่วนใหญ่มีความสัมพันธ์หรือได้สมาคมติดต่อกับคนจีน
ดังเช่นการร่วมกิจกรรมในเทศกาลจีน เพ่ือแสดงให้เห็นถึงความผูกพันกับเทศกาลจีนและยังสืบทอด
วัฒนธรรมจีนแม้จะอาสัยอยู่ต่างประเทศก็ตาม 

นักข่าวหญิง ชื่อ Chen YanTao（陈艳涛）นักข่าวชาวจีนที่มาจากประเทศจีน 
อายุงาน 3 ปี (14 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะการมีส่วนร่วมกับเพ่ือนคนจีนในเทศกาล
จีนว่า 
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“เมื่อถึงเทศกาลจีน ดิฉันก็ท าตัวตามปกติ นอกจากจะ
พูดคุยกับครอบครัวผ่านวิดีโอคอลแล้ว ก็ไปทานข้าวกับเพ่ือน ๆ 
ดังนั้น เทศกาลจีนก็ผ่านไปอย่างปกตคิ่ะ” 
จากตัวอย่างให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้มีส่วนร่วมในเทศกาลจีนกับคนจีน

ด้วยถึงเทศกาลจีน จะมีการเฉลิมฉลองกับเพ่ือนเป็นส่วนมาก นอกจากเป็นการสร้างบรรยากาศที่ดี
ส าหรับตนเองแล้วยังสามารถลดความคิดถึงครอบครัวที่ประเทศจีนได้บ้าง 

นักข่าวหญิง ชื่อจีน Han ChaoQun（韩超群）เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน 
อายุงาน 4 ปี (11 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ลักษณะการมีสวนร่วมเทศกาลจีนว่า 

“ที่จริงแล้วไม่ได้มีการเฉลิมฉลองมากมายกับเทศกาลจีน 
เพราะบางทีท าให้เราคิดถึงที่บ้านมากเกินไปค่ะ ดังนั้น ดิฉันชอบไป
หาร้านอาหารอร่อยที่ตัวเองชอบกิน ใช้วิธีนี้ให้ก าลังใจกับตัวเองค่ะ” 
จากตัวอย่างเห็นว่า เมื่อถึงเทศกาลจีนนักข่าวชาวจีนบางคนมีวิธีปรับตัวเองเพ่ือลด

ความคิดถึงบ้านที่ประเทศจีน จึงแก้ปัญหาโดยการกินอาหารที่ชอบกับเพ่ือน ๆ ที่เป็นคนจีน สะท้อน
ให้เห็นว่านักข่าวชาวจีนมีความพยายามที่จะท าให้ชีวิตความเป็นอยู่ในต่างแดนของตนเองให้ดีขึ้น  
การปรับตัวให้อยู่ในสังคมไทยได้ดังกล่าวก็จะท าให้ตัวเองได้มีความสุขมากข้ึนในสังคมไทย 

สรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนส่วนใหญ่เข้าร่วมกิจกรรมกับคนจีนเมื่อเป็นเทศกาลจีน    
เป็นวันขึ้น ปีใหม่ที่ส าคัญส าหรับคนจีน นักข่าวชาวจีนจะให้ความส าคัญอย่างมาก และมีกิจกรรมที่
แตกต่างกันไปคนที่ไม่สามารถอยู่กับครอบครัวที่ประเทศจีน ก็มีวิธี เฉลิมฉลองกับเพ่ือนคนจีนใน
ประเทศไทย    เป็นบรรยากาศที่ดีส าหรับตนเอง และสามารถลดความคิดถึงครอบครัวที่เมืองจีนได้ 
แสดงให้เห็นว่าพวกเขาให้ความส าคัญกับประเทศชาติแม้จะอยู่ต่างแดน โดยท ากิจกรรมร่วมกับเพ่ือน
ชาวจีนและต่างชาติในเทศกาลส าคัญของจีนเป็นความสามารถในการด าเนินชีวิตในสังคมไทยควบคู่ไป
การสืบทอดวัฒนธรรมจีนด้วย 

จากตัวอย่างข้างต้นสรุปได้ว่า การมีชีวิตที่มีความสุขในต่างถิ่น  คือ การเข้าร่วม
กิจกรรมกับคนอ่ืน ๆ นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้ท ากิจกรรมร่วมกับทั้งคนไทยและคนจีน มีส่วนร่วม
ในกิจกรรมของคนไทย เพ่ือท างานร่วมกับคนไทยได้ดี  และต้องปรับตัวให้เข้ากับคนไทย เช่น       
การได้รับความช่วยเหลือจากคนไทย การสร้างความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน รวมถึงอุปสรรคเรื่องไม่ตรงต่อ
เวลาและการใช้ภาษา เป็นเรื่องที่นักข่าวชาวจีนต้องปรับตัวให้เข้ากับคนไทย เพ่ือด ารงชีวิตใน
สังคมไทยได้ดี และนักข่าวชาวจีนยังได้ร่วมเทศกาลต่าง ๆ กับคนไทย เป็นเวลาที่สนุกสนานและ
สามารถด าเนินชีวิตร่วมกับคนไทยได้อย่างมีความสุข ท าให้พวกเขาเข้าใจวิถีชีวิตของคนไทยมากขึ้น 
อันมีประโยชน์ที่ดีต่อการด ารงชีวิตของตัวเอง ในด้านการเข้าร่วมกิจกรรมกับคนจีน นักข่าวชาวจีน
ส่วนใหญ่ร่วมกิจกรรมกับคนจีนในเทศกาลจีน เพราะว่าเป็นวันที่ส าคัญของคนจีน โดยเฉพาะในเวลาที่
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ไม่สามารถอยู่กับครอบครัวที่ประเทศจีนได้ ก็จะปรับตัวโดยการเฉลิมฉลองกับเพ่ือนคนจีนในประเทศ
ไทย เป็นช่วยให้ลดความคิดถึงครอบครัวที่เมืองจีนได้ 

 
3.5 อิทธิพลและการปรับตัวในการด าเนนิชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย  
 การด าเนินชีวิต คือ วิถีการด าเนินชีวิตของมนุษย์ที่มีลักษณะพฤติกรรมต่าง ๆ เป็นตัวบ่งบอก
ถึงรูปแบบการด าเนินชีวิตแต่ละแบบ เช่น พฤติกรรมในการเข้าสังคม การบริโภค การหาความบันเทิง 
การพักผ่อนหย่อนใจการใช้เวลาว่าง การแต่งตัว เป็นต้น โดยมีอิทธิพลต่อรูปแบบการด าเนินชีวิตและ
การปรับตัว ผู้วิจัยพบว่า รูปแบบการด าเนินชีวิตของนักข่าวชาวจีนได้รับอิทธิพลจากสังคมและ
วัฒนธรรมจีนและไทย ท าให้มีรูปแบบการด าเนินชีวิต การปรับตัวด้านวัฒนธรรม ด้านคุณธรรม    
และความต้องการปรับตัวให้เข้ากับสังคมไทย ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
 3.5.1 อิทธิพลของสังคมและวัฒนธรรมไทย 

วัฒนธรรมเป็นปัจจัยหนึ่งที่มีผลกระทบต่อคนในสังคม ผู้วิจัยพบว่า นักข่าวชาวจีน
ได้รับอิทธิพลจากวัฒนธรรมของประเทศจีนและประเทศไทย ดังตัวอย่างต่อไปนี้  

นักข่าวหญิง ชื่อ  Xu QiongYao（许琼瑶）เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศไทย      
อายุงาน 2 ปี ได้ให้สัมภาษณ์อิทธิพลจากวัฒนธรรมของคนไทยที่มีรูปแบบการด าเนินชีวิตว่า 

 “ดิฉันรู้สึกว่าได้เรียนรู้ภาษาไทย ท าให้ดิฉันรู้ว่าเวลาในพูดคุย
กับคนไทย เราจะต้องรู้วิธีในการพูดคุยค่ะ นอกจากนี้แล้ว คนไทย
ท าให้ดิฉันรู้จักค าว่าสงบค่ะ ท าทุกอย่างอย่างไม่ต้องกังวล ท าด้วยใจ
ถึงจะมีความสุขค่ะ” 
จากตัวอย่างให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนเมื่อในสังคมไทยได้เรียนรู้วัฒนธรรมการสื่อสาร

ภาษาของคนไทย เป็นเพราะวัฒนธรรมการใช้ภาษาไทยกับภาษาจีนไม่เหมือนกัน สะท้อนให้เห็นว่า
การท างานในสังคมไทยต้องเข้าใจภาษาซึ่งกันและกัน เรียนรู้วิธีการท างานซึ่งกันและกัน ได้เรียนรู้จาก
ภาษาไทยที่จะปรับตัวให้เข้ากับคนไทย และการเรียนรู้ค าภาษาไทยท าให้นักข่าวชาวจีนได้ปรับเปลี่ยน
วิธีความคิดต่าง ๆ ที่ท าให้ชีวิตดีขึ้น  

นักข่าวหญิง ชื่อ Liao FeiQing（廖飞清）เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน     
อายุงาน 5 ปี (14 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์อิทธิพลจากวัฒนธรรมของคนไทยว่า 

“เรื่องของมารยาททางสังคม การช่วยเหลือผู้ อ่ืนและการ
เสียสละ เป็นสิ่งที่สามารถเรียนรู้ได้ดีจากการใช้ชีวิตในประเทศไทย 
และยังปลูกฝังเป็นอุปนิสัยที่ดีของตนเองด้วยค่ะ” 
จากตัวอย่างสะท้อนให้เห็นว่า วัฒนธรรมไทยด้านมารยาทและคุณธรรมมีอิทธิพลต่อ

นักข่าวชาวจีนที่ใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทย นักข่าวชาวจีนได้เรียนรู้และปรับตัวที่จะอยู่ในสังคมไทยใน
เรื่องของมารยาททางสังคม การช่วยเหลือผู้อ่ืนโดยไม่หวังผลตอบแทน และการรู้จักการเสียสละ 
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สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนได้รับอิทธิพลจากวัฒนธรรมของคนไทยและท าให้นักข่าวชาวจีนได้
ปรับพฤติกรรมที่จะเป็นคนมีน้ าใจ เป็นคนดี และมีมารยาทซึ่งมีเป็นผลที่ดีต่อการด าเนินชีวิตของ
นักข่าวจีนในสังคมไทย 

นักข่าวหญิง ชื่อ Zhuang LiMing（庄丽明）เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน     
อายุงาน 7 ปี (25 ตุลาคม 2560)  ให้สัมภาษณ์เกี่ยวกับอิทธิพลของสังคมและวัฒนธรรมไทยว่า 

“ดิฉันรู้สึกว่ารอยยิ้มของคนไทย ท าให้ดิฉันมีความสุขมาก
ค่ะ ตอนที่ดิฉันอยู่ที่จีน ถ้าดิฉันออกไปข้างนอกคนเดียวดิฉันไม่เคย
ยิ้มกับคนที่ไม่รู้จักเลย และคนอ่ืนเขาก็ไม่ได้ยิ้มให้ ดิฉันด้วย แล้ว
เรื่องนี้ก็เป็นเรื่องปกติ แต่พอดิฉันได้ใช้ชีวิตในสังคมไทยแล้ว เห็น
บ่อย ๆ ที่คนที่ไม่รู้จักกันเมื่อมองหน้ากันแล้ว ส่งรอยยิ้มให้กันด้วย
ค่ะ และดิฉันก็ได้รับแบบนี้ด้วย เพราะฉะนั้นสิ่งนี้ท าให้ดิฉันรู้สึกว่า
ประเทศไทยเป็นประเทศที่สวยมาก และดวงใจของทุกคนอ่อนโยน
และมีเมตตา” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้รับอิทธิพลในด้านมารยาท

และนิสัยใจคอจากคนไทย นักข่าวชาวจีนได้รับรอยยิ้มของคนไทยรู้สึกถึงความสวยงามในสังคมไทยได้
ผ่านรอยยิ้มท่ีพวกเขาได้รับ ท าให้พวกเขาเปลี่ยนแปลงตัวเองตามแบบคนไทย และใช้เป็นหลักในการ
ด ารงชีวิตในสังคมไทยดังเช่น การปฎิบัติต่อ คนที่ไม่รู้จักกันด้วยความเป็นมิตร ซึ่งเป็นการ
เปลี่ยนแปลงที่ดีส าหรับนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 

นักข่าวชาย ชื่อ Chen Zhanzhao（陈展昭）เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน    
อายุงาน 3 ปี (28 ตุลาคม 2560)  ให้สัมภาษณ์อิทธิพลของสังคมและวัฒนธรรมไทยว่า 

“ก่อนที่ผมยังอยู่ในประเทศจีน ผมไม่มีความเชื่อเรื่อง
ศาสนาแล้ว คนไทยก็ชอบถามว่า คนจีนมีความเชื่ออะไรไหม ผมก็
ตอบว่าเชื่อตัวเองครับ พวกเขาก็ท าหน้าไม่เข้าใจ แต่ผมก็ไม่รู้จะ
อธิบายยังไง พอผมอยู่ที่ประเทศไทยมานานแล้ว มีแฟนเป็นคนไทย 
ผมได้ไปเข้าวัดท าบุญกับแฟน จึงได้เกิดความรู้สึกด้วยตัวเองว่าผม
เริ่มมีความเรื่องศาสนา และจนถึงปัจจุบันนี้ผมก็นับถือศาสนาพุทธ 
ท าทุกสิ่งทกุอย่างเชื่อตามศาสนาที่นับถือผมครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้เปลี่ยนแปลงความเชื่อไป

ตามคนไทยหลังจากที่ด ารงชีวิตในสังคมไทย แม้ว่านักข่าวชาวจีนเป็นคนที่มั่นใจในตัวเอง แต่เมื่อได้
เรียนรู้เรื่องศาสนาจากการอยู่อาศัยหรื่อการมีครอบครัวแล้ว ก็ได้รับอิทธิพลเกิดความเชื่อ รู้จักปรับตัว
ในการที่ต้องการ เมื่อนักถือศาสนาพุทธแล้ว ความคิดและปฏิบัติก็ตามค าสอนจากศาสนา ท าให้ชีวิต
เกิดการเปลี่ยนแปลงไปทางท่ีด ี
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สรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนได้ด ารงชีวิตในสังคมไทยและได้พบปะกับคนไทย ท าให้
ได้รับอิทธลจากสังคมและวัฒนธรรมของคนไทย สิ่งผลให้เกิดความเปลี่ยนแปลงในด้านความคิด และ
ความเชื่อของตัวเองบางส่วน เพ่ือให้ได้รับความยอบรับจากคนไทย โดยที่นักข่าวชาวจีนมองเห็นและ
ชื่นชอบวัฒนธรรมไทย จึงปฏิบัติตามน ามาใช้ในชีวิตประจ าวัน ท าให้การท างานและการด าเนินชีวิต
เป็นไปอย่างมีความสุข 

3.5.2 การปรับตัวในการด าเนินชีวิตในสังคมไทย 
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้ใช้ชีวิตอยู่ในสังคม มีความแตกต่างในด้านต่าง ๆ ท าให้

ต้องปรับตัวเองโดยเรียนรู้สิ่งต่าง ๆ เพ่ือให้อยู่ในสังคมได้ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
1) การเรียนรู้โดยวัฒนธรรม 

นักข่าวหญิง ชื่อ Huang LanJun（黄兰君）เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศจีน 
อายุงาน 4 ปี (13 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การปรับตัวในการด าเนินชีวิตในสังคมไทยโดย
เรียนรู้วัฒนธรรมไทยว่า 

“เรียนรู้และสังเกตวิถีการใช้ชีวิตของคนไทยในปัจจุบัน 
สอบถามข้อมูลจากเพ่ือนชาวไทย เนื่องจากวัฒนธรรมเป็นสิ่งที่มี
การเปลี่ยนแปลงอยู่ตลอด และวัฒนธรรมไทยที่ได้เรียนรู้มาก่อน
หน้านี้ส่วนใหญ่เป็นวัฒนธรรมที่เป็นรากฐานดั้งเดิม จึงต้องเรียนรู้สิ่ง
ใหม่ ๆ เพ่ือการปรับตัวในการด าเนินชีวิต” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเรียนรู้วัฒนธรรมการใช้ชีวิต

ของคนไทย ผ่านการพบปะและอยู่ในสภาพแวดล้อมทางวัฒนธรรมด้วยตัวเองและสนใจสอบถามผู้อ่ืน 
สะท้อนให้เห็นถึง ผ่านการการรู้สึกปรับตัวจากการเรียนรู้สิ่งใหม่ ๆ อยู่ตลอดเวลานักข่าวชาวจีน และ
สนใจศึกษาหาความรู้เพ่ือที่จะใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทยได้อย่างกลมกลืนกับคนไทยและใช้ชีวิตอยู่ใน
สังคมไทยได้อย่างมีความสุข 

2) การเรียนรู้ภาษา  
นักข่าวชาย ชื่อ Zhang Xiao (张萧）นักข่าวชาวจีนที่เรียนจบจากประเทศจีน 

อายุงาน 5 ปี (13 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การด าเนินชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยว่า 
“การปรับตัวในการสื่อสาร ต้องศึกษาภาษาไทย รวมถึง

ศึกษาเส้นทาง ในการเดินทางไปในที่ต่าง ๆ ครับ เพราะว่าผมไม่ได้
เรียนภาษาไทยมาก่อน เมื่อมาท างานที่ประเทศไทย ผมคิดว่ายังผม
ก็ต้องเรียนรู้ภาษาไทย เพ่ือพูดคุยกับคนไทยได้ง่าย ๆ ครับ และ
เวลาไปท าใจข่าวที่นอกสถานที่คนในงานส่วนใหญ่ก็เป็นคนไทย
เหมือนกัน ผมก็ต้องเรียนรู้ภาษาไทยถึงจะติดต่อกับเขาได้ อีกอย่าง
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หนึ่งจะต้องรู้จักเส้นทาง เพราะงานที่เราท าไม่ได้แค่อยู่ที่เฉพาะที่
เดียว ต้องออกไปท าข่าวข้างนอกบ่อย ๆ ครับ” 
จากตัวอย่างสะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีการปรับตัวโดยการเรียนรู้ในการสื่อสาร

ด้วยภาษาไทยเพ่ือการด าเนินชีวิตอยู่ในประเทศไทย แม้ว่าต้องเรียนภาษาไทยที่ไม่เคยเรียนมาก่อน 
สะท้อนให้เห็นถึงนักข่าวชาวจีนที่มาท างานที่ประเทศไทย ต้องใช้ภาษาไทยซึ่งเป็นสิ่งที่ส าคัญในการ
ท างานและด าเนินชีวิตอยู่ในสังคมไทย นักข่าวจะต้องเรียนรู้เพ่ือจะได้ศึกษาเส้นทางในการเดินทางไป
ในสถานที่ต่าง ๆ ได้ เนื่องจากนักข่าวต้องออกไปท าข่าวนอกสถานที่ จึงจ าเป็นต้องรู้เส้นทาง และ
เรียนรู้ภาษาเพ่ือความสะดวกในการด าเนินชีวิตในสังคมไทย 

นักข่าวหญิง ชื่อ  Liao FeiQing（廖飞清）เรียนจบปริญญาตรีที่ประเทศจีน          
อายุงาน 3 ปี (14 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การด าเนินชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยว่า 

 “ เ รื่ อ ง ภ าษาดิ ฉั น ไม่ ไ ด้ เ รี ยนภาษา ไทยมาก่ อน 
เพราะฉะนั้น เวลาต้องการพูดคุยกับคนไทยจะต้องใช้ทางภาษากาย 
ภาษาอังกฤษ และภาษาไทยก็พูดได้นิดหน่อย ดิฉันก็ไม่ได้รู้สึกว่านั่น
คือปัญหา รู้สึกว่าสนุกดีค่ะ และคนไทยทุกคนใจดีที่จะพยายาม
เข้าใจเรา มีความสุขมากค่ะ” 
ตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ปัญหาสื่อสารในด้านภาษานักข่าวชาวจีนควรจะรู้

ภาษาไทยได้บ้าง และปรับตัวให้สามารถสื่อสารได้ดีโดยการใช้ภาษากาย สะท้อนให้เห็น นักข่าวชาว
จีนจะต้องมีความพยายามในการติดต่อการสื่อสารระหว่างการท างานโดยสนใจศึกษาหาความรู้ในด้าน
ภาษา เมื่อสื่อสารได้ก็จะมองโลกในแง่ดี ท าให้การด าเนินชีวิตไม่มีปัญหาเป็นวิธีปรับตัวที่ท าให้
สามารถด าเนินชีวิตอยู่ในสังคมไทยได้อย่างมีความสุข 

3) การเรียนรู้ด้านอาหารการกินของไทย 
นักข่ า วหญิ ง  ชื่ อ  Li Yan（李燕）นักข่ า วชาวจี นที่ ม าจากประเทศจี น 

อายุงาน 4 ปี ได้ให้สัมภาษณ์การพบปัญหาและวิธีการแก้ไขในชีวิตประจ าวันของนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยว่า 

“ตอนนี้ดิฉันพักอยู่หอพักอพาร์ทเม้นใกล้ที่บริษัท ถ้าพูดถึง
ปัญหาในด้านอาหาร จริง ๆ แล้วดิฉันชอบกินอาหารไทยมากค่ะ 
โดยเฉพาะอาหารทะเลเป็นอาหารที่ดิฉันชอบที่สุดค่ะ” 
จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนไม่มีทางด้านอาหารเพราะชอบทาน

อาหารไทย เนื่องจากอาหารไทยมีรสชาติหลากหลายและอาหารไทยนั้นก็หาซื้อได้ง่าย นักข่าวชาวจีน
ที่ต้องใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทย จึงจะต้องปรับตัวให้เข้ากับสังคมไทยและอาหารไทย ถึงจะอยู่ประเทศ
ไทยได้อย่างไม่ล าบาก 
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นักข่าวชาย ชื่อ Zhang Xiao（张萧）อายุงาน 5 ปี  (29 กรกฎาคม 2560) ได้ให้
สัมภาษณ์การพบปัญหาและวิธีการแก้ไขในชีวิตประจ าวันของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยว่า 

“ในด้านอาหารนั้นผมยังไม่ชินกับอาหารไทยส่วนใหญ่จะ
ชอบท าอาหารกินเองครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ในการบริโภคอาหารนักข่าวชาวจีนที่มาจากประเทศจีนยัง

ไม่เคยชินกับอาหารไทยแม้ว่าจะอยู่ในประเทศไทยมาหลายปี จึงต้องปรับตัวที่จะกินอาหารไทยเป็น
ประจ าเพ่ือการด ารงชีวิตในสังคมไทย นักข่าวชาวจีนสามารถท าอาหารกินเอง จึงสามารถหาวิธีการ
ท าอาหารจีนและเรียนรู้การปรับเปลี่ยนในเรื่องท ากินอาหารที่ชอบ 

นักข่าวหญิง ชื่อ Liu LingLing（刘玲玲）เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศไทย     
อายุงาน 4 ปี (19 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การพบปัญหาและวิธีการแก้ไขในชีวิตประจ าวัน
ของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยว่า 

“ด้านอาหารการกินถือว่าไม่มีปัญหาเลย เนื่องจากอาหาร
ไทยรสชาติถูกปาก ใกล้เคียงกับอาหารจีนตอนใต้ที่เป็นบ้านเกิด จึง
ไม่ต้องปรับตัวมากนัก อาหารไทยนอกจากจะรสชาติดีแล้วราคายัง
ไม่แพงด้วยค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนที่ใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทย อาหารการกินใน

ชีวิตประจ าวันเลือกกินอาหารไทย เนื่องจากอาหารไทยมีรสชาติอร่อย และรสชาติอาหารไทยมีความ
ใกล้เคียงกับอาหารจีน นอจากนี้อาหารไทยยังมีราคาถูก และหาซื้อได้ง่าย นักข่าวชาวจีนซึ่งสามารถ
ปรับตัวได้ดีกับการบริโภคอาหารและสามารถด าเนินชีวิตและใช้ชีวิตอย่างมีความสุข 

จากตัวอย่างสรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนที่ใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทยต้องปรับตัวในการเรียนรู้
ด้านวัฒนธรรมไทย โดยการเรียนรู้ภาษาและอาหารการกิน นักข่าวชาวจีนมีการปรับตัวโดยการเรียนรู้
สิ่งใหม่ ๆ ในสังคมอยู่ตลอดเวลา เป็นการศึกษาหาความรู้เพ่ือที่จะใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทยได้อย่าง
กลมกลืนกับคนไทยและใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทยได้อย่างมีความสุข  
 3.5.3 บทบาทหน้าที่เป็นนักสื่อสารมวลชนในสังคมไทย 

การมีบทบาทหรือกระท าความดีท าให้กลุ่มคนได้รับความนิยมจากผู้อ่ืน และท าให้
สังคมสวยงามอีกด้วย ผู้วิจัยพบว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทในการท างานซ่ึงเป็นค่านิยมที่สังคมยกย่อง
ชื่นชม ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

นักข่าวหญิง ชื่อ Shen YueTing（沈月婷）เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศไทย   
อายุงาน 3 ปี (06 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การปฏิบัติตามคุณธรรมของนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยว่า 
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“คุณธรรมของนักข่าวส าหรับดิฉัน คือ มีความทุ่มเทในการ
ท างานและน าเสนอข่าวที่ถูกต้อง มีความซื่อสัตย์ ไม่โกหก ไม่เอา
เปรียบผู้อื่น สิ่งเหล่านี้คือข้อที่ส าคัญในการเป็นนักข่าวค่ะ” 
จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนที่ใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทยปฏิบัติตน

ตามบทบาทหน้าที่ในการท างานและมีคติประจ าใจในการด าเนินชีวิต สะท้อนให้เห็นถึง การเป็น
นักข่าวที่ดีในต่างประเทศต้องท างานอย่างทุ่มเท และจริงจัง มีการเสนอข่าวแบบตรงไปตรงมา 
ซื่อสัตย์ ไม่เอาเปรียบผู้อื่น นักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ต้องท าหน้าที่เป็นตัวกลางในการเสนอข่าวสาร
ระหว่าง 2 ประเทศ เพ่ือเชื่อมโยงความสัมพันธ์ การมีคุณธรรมที่ดีนั้นจึงเป็นค่านิยมที่ดีในการท างาน
ของนักข่าว 

นักข่าวหญิง ชื่อ Wen MengJie（温梦洁）เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศไทย  
อายุงาน 4 ปี (12 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การปฏิบัติตามคุณธรรมของนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยว่า 

“อย่างแรกก็คือ ท าข่าวต้องทันเวลาค่ะ หมายความว่าข่าว
ที่เราท ามาต้องส่งออกไปอย่างรวดเร็ว เพ่ือให้ผู้อ่านได้รับรู้ทัน 
ดังนั้น การเป็นนักข่าวและการท าข่าวถึงจะมีคุณค่าค่ะ อย่างที่สอง 
คือ ห้ามรั่วไหลข่าวสารที่มีความส าคัญค่ะ หมายถึง ข่าวสารที่มี
ความส าคัญ ก่อนที่ส่งออกจะต้องตรวจสอบให้ชัดเจนและมีความ
น่าเชื่อถือค่ะ อย่างที่สาม คือ ไม่คัดลอกข่าวสารจากสื่ออ่ืน ต้องท า
ด้วยตัวเองค่ะ”    
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยปฏิบัติตนมีคุณธรรมมีบทบาท

หน้าที่ ของการเป็นนักข่าวที่ดีโดยเฉพาะการออกข่าวให้ทันเวลาต่อเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น ผู้สื่อข่าวจะ
เตรียมตัวรับมือกับเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น ดังนั้น จึงมีการส่งข้อความให้ไปถึงผู้อ่านอย่างรวดเร็ว การ
น าเสนอข่าวต้องน่าเชื่อถือ ถูกต้อง ชัดเจน ผ่านการตรวจสอบ และข่าวนั้นต้องเขียนขึ้นมาเอง จาก
ประสบการณ์ที่ตัวนักข่าวได้พบเจอมา สะท้อนให้เห็นว่านักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีคุณธรรมในการ
เป็นนักข่าวระหว่างประเทศท่ีดี เห็นคุณค่าของการท าข่าว และเคารพกฎระเบียบของสังคมไทย 

นักข่าวชาวจีน ชาย ชื่อ Zhang ChongYan(张崇岩)ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทใน
ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการท างานว่า 

“หลักส าคัญของจรรณยาบรรณนักข่าว คือ ต้องน าเสนอ
ข้อเท็จจริงโดยไม่มีการปรุงแต่งข่าวสาร และต้องตรงต่อเวลา
น าเสนอข่าวที่ถ่ีถ้วนแม่นย าครับ” 
นักข่าวชาย ชื่อ Li Li（利力）เรียนจบปริญญาตรีจากประเทศจีน อายุงาน 5 ปี    

(1 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์การปฏิบัติตามคุณธรรมของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยว่า 
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“ผมคิดว่า การเป็นนักข่าวต้องมีความอดทน และรู้จักการ
สร้างความสบายให้แก่ตัวเองครับ เพราะว่าการท าอาชีพนักข่าวเป็น
งานที่ต้องมีความอดทนสูง ข่าวสารเกิดขึ้นในทุกเวลา เราต้องใส่ใจ
ทุกเวลาด้วย ดังนั้น เมื่อมีวันหยุดพักผ่อน เราก็ควรสร้างความสบาย
ให้แก่ตัวเอง ท าให้ร่างกายและจิตใจได้รับความรู้สึกทีด่ีครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทหน้าที่การน าเสนอ

ข่าวให้ทันต่อเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น ต้องเอาใจใส่ใจรายละเอียดของข่าวสารและปฏิบัติตามบทบาท
นักข่าว เช่น มีความอดทนสูง แต่ในขณะเดียวกันก็ต้องรู้จักแบ่งเวลาในการพักผ่อน เมื่อมีวันหยุด
พักผ่อน นักข่าวชาวจีนรู้จักการท ากิจกรรมที่ท าให้ร่างกายได้พักผ่อน เพ่ือให้ตัวเองมีพาลังในการ
ท างานต่อในภายภาคหน้าสะท้อนให้เห็นว่า เมื่อนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีความกดดันสูงในการ
ท างาน แต่ก็รู้จักปรับตัวให้เข้ากับวิถีชีวิตในสังคมไทย    

จากข้อมูลการสัมภาษณ์ตัวอย่างข้างต้นสรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นผู้
สานความสัมพันธ์ระหว่างประเทศไทยและประเทศจีน  มีหน้าที่น าเสนอข่าวสารบ้านเมืองของ
ประเทศไทย เสาะหาข่าวสาร เสนอสิ่งที่เป็นประโยชน์ต่อชาวจีนที่อยู่ในประเทศไทยและชาวจีนที่
อาศัยอยู่ในประเทศจีน ให้ได้รับรู้ข่าวสารบ้านเมืองของประเทศไทย อีกทั้งชาวจีนในสังคมไทยยังเป็น
ผู้มีคุณธรรม ซื่อสัตย์ ทุ่มเท ตั้งใจท างาน เสนอข่าวที่เป็นความจริง และเป็นนักข่าวที่ดีในต่างประเทศ 
นักข่าวชาวจีนมีการปรับตัวดีให้เข้ากับสังคมวัฒนธรรมไทย และนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยยัง
สามารถท าให้ประชาชนทั้ง 2 ประเทศที่มีการร่วมมือกันในการท าความรู้จกกันและช่วยส่งเสริม
วัฒนธรรมซึ่งกันและกันได้เป็นอย่างดี  
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

บทที่ 4 

บทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย 
 

การศึกษาบทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย เพ่ือแสดงให้เห็นถึงความส าคัญในการ
ท าหน้าที่ของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย และได้เห็นการปฏิบัติงานของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อ
สังคมไทยได้ชัดเจนยิ่งขึ้น ผู้วิจัยได้วิเคราะห์ค าสัมภาษณ์เป็นข้อมูลผลการวิจัยที่โดยแบ่งหัวข้อ
ดังต่อไปนี้ 

4.1 บทบาทในฐานะเป็นนักสื่อสารมวลชน 
4.1.1 บทบาทด้านการท างาน 
4.1.2 บทบาทด้านประสานความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน 
4.1.3 บทบาทด้านสร้างความเข้าใจด้านการเมืองระหว่างประเทศ 
4.1.4 บทบาทด้านเศรษฐกิจเพ่ือการลงทุน 
4.1.5 บทบาทด้านประชาสัมพันธ์การท่องเที่ยว 

4.2 บทบาทการเผยแพร่แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและการพัฒนาการศึกษา 
4.2.1 บทบาทด้านส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-จีน 
4.2.2 บทบาทด้านเผยแพร่วัฒนธรรมจีน 
4.2.3 บทบาทด้านส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-จีน 
4.2.4 บทบาทด้านการพัฒนาการศึกษา 

มีผลการวิจัยตามรายละเอียดต่อไปนี้ 
  
4.1 บทบาทในฐานะเป็นนักสื่อสารมวลชน 

กลุ่มนักข่าวชาวจีนได้เข้ามาด ารงชีวิตในสังคมไทยมีจ านวนมาก เป็นกลุ่มที่มีบทบาทตามการ
ประกอบอาชีพการท างานสื่อสารมวลชน คือ การส่งเสริมความสัมพันธ์ระหว่างประเทศไทย-จีน    
เป็นบทบาทที่ส าคัญต่อสังคมไทย ผู้วิจัยได้ศึกษาบทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย เพ่ือ
วิเคราะห์บทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย พบว่านักข่าวชาวจีนมีบทบาทในฐานะเป็น     
นักสื่อสารมวลชนในด้านต่าง ๆ มีรายละเอียดดังต่อไปนี้ 

4.1.1 บทบาทด้านการท างาน 
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นตัวกลางที่เชื่อมโยงประเทศไทยกับประเทศจีน    

องค์กรการท างานของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นองค์กรข่าวภาษาจีน นักข่าวชาวจีนได้รับการ
ส่งเสริมในการสื่อด้านข่าวสารระหว่างสองประเทศ การร่วมสัมมนาด้านเศรษฐกิจ การร่วมกิจกรรม
การสืบทอดวัฒนธรรมจีน และการประชุมเกี่ยวกับวัฒนธรรมต่าง ๆ นักข่าวชาวจีนเมื่อได้ท างานใน
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ด้านการสื่อข่าว ก็ย่อมมีผลต่อสังคมไทย โดยการท างานด าเนินไปอย่างต่อเนื่อง รายละเอียด
ดังต่อไปนี้ 

นักข่ าวหญิง  ชื่ อ  Chen YanTao（陈艳涛）ส า เร็ จการศึกษาปริญญาตรีที่  
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (14 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์การมีบทบาทด้านการท างานว่า 

“นักข่าวชาวจีนมีบทบาทในการพัฒนาความรู้ทั้งคนไทย
และคนจีน เช่น อาจจะมีบางเรื่องของการสื่อสารที่ต่างฝ่ายต่าง
เข้าใจผิด ดังนั้นนักข่าวชาวจีนจะใช้ภาษาจีนและภาษาไทยในการ
เผยแพร่ข่าวสารให้ทั้งสองประเทศได้รับรู้และเข้าใจตรงกันค่ะ” 
จากการสัมภาษณ์แสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทในการท าความเข้าใจให้กับ

ทั้งคนไทยและคนจีน เป็นการมีหน้าที่ที่พัฒนาความรู้ทั้งคนไทยและคนจีน ท าให้สังคมไทยและ   
สังคมจีน เข้าใจกันและได้ติดต่อสัมพันธ์กันมากขึ้น นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยจึงต้องการพัฒนา
ตัวเองเพ่ือท าหน้าที่สื่อข่าวถูกต้อง จึงจะท าให้มีบทบาทที่ดีในด้านการท างานที่รับผิดชอบ ท าความ
เข้าใจให้ทั้งคนไทยและคนจีน  

นักข่าวชาย ชื่อ  Zhang ChongYan(张崇岩)ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทใน
ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการท างานว่า 

 “หลักส าคัญของจรรณยาบรรณนักข่าว คือ ต้องน าเสนอ
ข้อเท็จจริงโดยไม่มีการปรุงแต่งข่าวสาร และต้องตรงต่อเวลา
น าเสนอข่าวที่ถ่ีถ้วนแม่นย าครับ” 
จากตังอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยในฐานะเป็นนักสื่อสารมวลชน

ต้องมีหน้าที่ที่น าเสนอข้อเท็จจริงโดยไม่มีการปรุงแต่งข่าวสาร และการน าเสนอข่าวสารต้อง         
ตรงต่อเวลา เพ่ือให้ผู้อ่านทั้งชาวไทยและชาวจีนให้ได้รับรู้ข่าวสารที่ถูกต้อง ทันเวลาได้เป็นอย่างดี 
สะท้อนให้เห็นว่านักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทในด้านการท างานที่ต้องท าหน้าที่อย่างซื่อตรง 
เที่ยงธรรมและรวดเร็ว 

นั กข่ าวหญิ ง  ชื่ อ  Zhao HaiYan（赵海燕）ส า เร็ จการศึกษาปริญญาตรี ที่    
ประเทศจีน อายุงาน 1 ปี (7 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการท างานว่า 

“อย่างแรกฉันคิดว่า การท างานเป็นนักข่าวห้ามละเมิด
ความเป็นส่วนตัวของผู้อ่ืน เพราะว่าประเทศไทยเป็นประเทศที่
เคารพเรื่องส่วนตัวบุคคล เพราะฉะนั้นเวลาท าข่าว เราจะต้องคิด
ก่อนว่า ข่าวนี้ไม่ได้ละเมิดความเป็นส่วนตัวของผู้อ่ืน และไม่ผิด
กฎหมายค่ะ  สิ่งที่สองเรายังต้องใช้มุมมองที่เป็นกลางไปท าข่าวทุก
ชนิด ไม่โทษฝ่ายอ่ืน ใช้ความจริง ท าให้ข่าวน่าเชื่อถือค่ะ  อย่างที่ 3 
ในการท าข่าวไม่ว่าจะท าข่าวใด อย่างแรกจะต้องใช้ความจริง 
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เพราะว่าเราเป็นสื่อจีนที่อยู่ในประเทศไทย ต้องระมัดระวังว่า
ข่าวสารนั้นเป็นความจริงหรือไม่ เพ่ือไม่สร้างผลกระทบที่ไม่ดีต่อ
ประเทศจีนและประเทศไทยค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทการท างาน คือ    

ห้ามละเมิดความเป็นส่วนตัวของผู้อื่น ไมท่ าผิดกฎหมาย วางตัวเป็นกลาง และต้องสื่อข่าวตามสารจริง 
นักข่าว ชาวจีนจึงมีบทบาทการท างาน มีการรับผิดชอบที่ส าคัญเพ่ือไม่ให้มีผลกระทบต่อสังคมไทย
และจีน 

นักข่าวหญิง ชื่อ Wen MengJie（温梦洁）เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศไทย   
อายุงาน 4 ปี (12 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การมบีทบาทด้านการท างานว่า 

“อย่างแรกก็คือ ท าข่าวต้องทันเวลาค่ะ หมายความว่าข่าว
ที่เราท ามาต้องส่งออกไปอย่างรวดเร็ว เพ่ือให้ผู้อ่านได้รับรู้ทัน 
ดังนั้น การเป็นนักข่าวและการท าข่าวถึงจะมีคุณค่าค่ะ อย่างที่สอง
คือ ห้ามรั่วไหลข่าวสารที่มีความส าคัญค่ะ หมายถึง ข่าวสารที่มี
ความส าคัญ ก่อนที่ส่งออกจะต้องตรวจสอบให้ชัดเจนและมีความ
น่าเชื่อถือค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า การท าข่าวต้องรวดเร็ว ตรงต่อเวลา และมีความน่าเชื่อถือ 

เป็นบทบาทส าคัญด้านการท างานของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย เน้นการท างานเพ่ือประโยชน์ที่ดีต่อ
ประชาชนทั้งสองประเทศ นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยยังมีบทบาทรักษาความลับห้ามรั่วไหล
โดยเฉพาะข่าวสารที่มีความส าคัญ เป็นความรับผิดชอบในด้านการงาน การเสนอข่าวสารที่มีความ
ชัดเจนและน่าเชื่อถือ 

นักข่าวหญิง ชื่อ  Xuan LinZhi（宣蔺芝）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรี จาก    
ประเทศจีน อายุงาน 1 ปี (8 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการท างานว่า 

“ดิฉันรู้สึกว่า การท าอาชีพนักข่าวต้องมีไม้บรรทัดในใจ 
เวลาน าเสนอข่าวสารจะต้องพูดความจริง ห้ามใช้ค าที่ท าให้ผู้รับสาร
มีความรู้สึกที่เกิน ความจริง เพราะฉะนั้นการเป็นนักข่าวควรมี
บทบาทที่เสนอแต่ข่าวที่เป็นความจริง ห้ามใจตัวเองโดยไม่หวังได้
ผลประโยชน์ส่วนตัวหรือเสนอข่าวสารที่ไม่ตรงกับความจริง” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทหน้าที่ในการท างาน

ที่ต้องซื่อตรง ท าตามกฎหมายและมีจรรยาบรรณในอาชีพ เวลาท างาน นักข่าวชาวจีนจึงต้องเสนอ
ข่าวที่เป็นความจริง ไม่บิดเบือนข้อเท็จจริงเพื่อผลประโยชน์ส่วนตน  
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นักข่าวหญิง ชื่อ Shen YueTing（沈月婷）เรียนจบปริญญาโทที่ประเทศไทย   
อายุงาน 3 ปี (06 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การปฏิบัติตามคุณธรรมของนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยว่า 

“คุณธรรมของนักข่าวส าหรับดิฉัน คือ มีความทุ่มเท ใน
การท างานและน าเสนอข่าวที่ถูกต้อง มีความซื่อสัตย์ ไม่โกหก ไม่
เอาเปรียบผู้อื่น สิ่งเหล่านี้คือข้อที่ส าคัญในการเป็นนักข่าวค่ะ” 
นักข่าวชาย ชื่อ  Qiao MengRan（乔孟然）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทใน 

ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (5 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการท างานว่า 
“ในบทบาทด้านการท างาน ผมคิดว่านักข่าวต้องทุ่มเท

อาชีพของตัวเอง บางทีเราต้องไปลงสถานที่ค่อนข้างอันตราย แต่
เราไม่สามารถหลีกเลี่ยงได้ เพ่ือเสนอความจริงให้แก่ผู้คนต่าง ๆ 
นักข่าวจะต้องอดทน ทุ่มเทกับอาชีพของตัวเองค่ะ และห้ามใช้
ความรู้สึกของตัวเองไปเสนอข่าว ข่าวออกมาต้องตรงต่อเหตุการณ์
ที่เกิดขึ้นครับ”  
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ในเวลาท างานนักข่าวชาวจีนต้องทุ่มเทกับอาชีพของ

ตัวเอง และมความกล้าหาญที่จะไปสถานที่ต่าง ๆ อดทนที่ต้องพบกับสภาพแวดล้อมที่เลวร้าย 
สะท้อนให้  เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทที่ต้องทุ่มเทและมีความซื่อสัตย์กับอาชีพ
ตัวเอง  

จากการสัมภาษณ์ข้างต้นสรุปได้ว่า ในเวลาการท างานนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย      
มีบทบาทหน้าที่หลายด้าน อย่างเช่น นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทในด้านการท างานที่
รับผิดชอบท าความเข้าใจให้ทั้งคนไทยและคนจีน มีหน้าที่น าเสนอข้อเท็จจริงโดยไม่มีการปรุงแต่ง
ข่าวสาร และข่าวสารต้องน าเสนอรวดเร็วตรงต่อเวลา เพ่ือให้ผู้อ่านทั้งชาวไทยและชาวจีนได้รับรู้
ข่าวสารทันเหตุการณ์เป็นอย่างดี มีบทบาทการท างานที่ห้ามละเมิดความเป็นส่วนตัวของผู้อ่ืน ไม่ท า
ผิดกฎหมาย วางตัวเป็นกลาง และต้องน าเสนอความจริง ไมบ่ิดเบือนข้อเท็จจริงเพ่ือผลประโยชน์ส่วน
ตน มีจรรยาบรรณในอาชีพ ทุ่มเทการท างานในอาชีพของตัวเอง และมีความกล้าหาญในการท าข่าว
ในสถานที่ต่าง ๆ ที่ต้องพบเจอสภาพแวดล้อมที่เลวร้าย 

4.1.2 บทบาทด้านประสานความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน 
กลุ่มนักข่าวชาวจีนที่ได้ท างานในสังคมไทย ยังมีบทบาทในด้านวัฒนธรรม โดยใช้

ข่าวสารต่าง ๆ ท าให้ประเทศไทยและประเทศจีนได้มีความสัมพันธ์มากขึ้น เป็นการสืบทอดวัฒนธรรม
จีน ดังนั้นนักข่าวชาวจีนจึงเป็นสื่อกลางที่ประสานความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน 
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นักข่าวชาย ชื่อ DongLi YuJun (董李榆峻) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (25 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านประสานความสัมพันธ์
ระหว่างไทย-จีนว่า 

 “สื่อจีนเป็นสื่อกลางที่ส าคัญต่อการน าเสนอข้อมูลเกี่ยวกับ
ประเทศไทยให้กับชาวจีนครับ และน าเสนอข้อมูลของจีนให้กับชาว
ไทย เกิดการสื่อสารข้ามวัฒนธรรม ท าให้ประชาชนทั้งสองประเทศ
มีทัศนคติที่เปิดรับต่อกันมากข้ึนครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นสื่อกลางที่ส าคัญต่อการ

น าเสนอข่าวสารระหว่างสองประเทศ ข่าวสารที่นักข่าวชาวจีนได้เผยแพร่ เป็นข่าวสารที่ข้าม
วัฒนธรรม ท าให้ทั้งชาวไทยและชาวจีนได้มีโอกาสเรียนรู้ซึ่งกันและกัน นักข่าวชาวจีนจึงมีบทบาท
ด้านการถ่ายทอดข่าวสารระหว่างไทยจีน โดยไม่ท าให้เกิดผลกระทบต่อสังคมทั้งในไทยและจีน 

นักข่ าวหญิง  ชื่ อ  Yang QianHui（杨千慧）ส า เร็จการศึกษาปริญญาตรี จาก
ประเทศจีน อายุงาน 2 ปี (1 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านประสานความสัมพันธ์
ระหว่าง ไทย-จีนว่า 

“ถ้าอยากจะท าให้ทั้งสองประเทศได้เข้าใจกันมากขึ้น การ
เป็นนักข่าวนี้จะต้องเสนอข่าวที่เกี่ยวข้องกัน และสามารถเป็นตัว
แทนที่ช่วยแก้ไขปัญหาระหว่างความเข้าใจผิดของสองประเทศ บาง
ทีมีข่าวที่ออกมาท าให้ประชาชนของสองประเทศเข้าใจผิดกัน 
ดังนั้นการเป็นนักข่าวในต่างประเทศ เราจึงมีหน้าที่ในการช่วยเหลือ
เพ่ือสร้างความสัมพันธ์ที่ดีให้แก่สองประเทศ เสนอเหตุการณ์ที่
ครบถ้วน และเหตุผลที่เกิดเหตุการณ์ ให้แก่ประชาชนของสอง
ประเทศได้รับรู้ค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทหน้าที่ผลิตข่าวสารที่

เกี่ยวข้องกับประเทศจีนและประเทศไทย และยังเป็นตัวแทนที่ถ่ายทอดข่าวเพ่ือท าความเข้าใจให้กับ
ประชาชนของสองประเทศ เป็นการสร้างความสัมพันธ์ที่ดีให้แก่ทั้งสองประเทศ   

นักข่าวหญิง ชื่อ Zhao JingNan (赵婧楠) ส าเร็จการศึกษาโทจากประเทศจีน     
อายุงาน 3 ปี (10 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านประสานปริญญาความสัมพันธ์
ระหว่างไทย-จีนว่า 

“ดิฉันคิดว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทที่ท าให้
ชาวไทยได้ความรู้จากมุมมองคนจีนมากขึ้น  และมีตัวเลือก
หลากหลายในการเสพข่าวค่ะ” 
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นักข่าวหญิง ชื่อ Li YinZe（李胤泽）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศไทย 
อายุงาน 5 ปี (18 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านประสานปริญญาความสัมพันธ์
ระหว่างไทย-จีนว่า 

“ในบทบาทบทบาทด้านประสานปริญญาความสัมพันธ์
ระหว่างไทย-จีน ผมคิดว่า นักข่าวชาวจีนต้องน าความคิดของ
ประชาชนทั้งสองประเทศเอามาเผยแพร่ ท าให้สองฝ่ายได้เข้าใจกัน 
และมีโอกาสสร้างความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน เพราะฉะนั้น
บทบาทด้านนี้ท าให้นักข่าวชาวจีนกลายเป็นตัวเชื่อม และมีผลต่อ
ทั้งสองประเทศครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในด้านการเสนอข่าวท าความเข้าใจให้แก่

ประเทศไทยและประเทศจีน นักข่าวชาวจีนต้องเสนอมุมมองของประชาชนทั้งสองฝ่ายให้รู้จักกัน และ
สร้างช่องทางที่ดีและหลากหลายเพื่อเผยแพร่ให้ทั้งคนจีนและคนไทยได้รับรู้มากท่ีสุด 

นักข่าวหญิง ชื่อ Echo wong (王春) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน 
อายุงาน 4 ปี (9 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์เรื่องบทบาทด้านประสานความสัมพันธ์ระหว่าง     
ไทย-จีนว่า 

“ความคิดของผมก็คือ ถ้าอยากท าให้ประชาชนของสอง
ประเทศได้เข้าใจกันมากขึ้น นักข่าวจะต้องมีบทบาทในการถ่ายทอด
ข่าวสารทั้งหมดที่เกี่ยวกับสองประเทศให้ทุกคนได้รับรู้ ไม่ว่าจะเป็น
ข่าวที่ดีหรือไม่ดี แต่ขอเป็นข่าวที่เป็นความจริงและน่าเชื่อถือ อย่าง
นั้นถึงจะช่วยให้เข้าใจกันจริง ๆ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทในการประกอบ

วิชาชีพสื่อสารมวลชน คือ ประสานความเข้าใจระหว่างไทย-จีน โดยใช้วิธีเผยแพร่ข่าวสารที่มีความ
เกี่ยวข้องกับสองประเทศ และต้องเป็นข่าวสารที่ครบถ้วนและน่าเชื่อถือ  

นั กข่ า วหญิ ง  ชื่ อ  Wu YunMing（吴运明）ส า เ ร็ จการศึ กษาปริญญาโทที่     
ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560) ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านประสานความสัมพันธ์
ระหว่างไทย-จีนว่า 

“เรานอกจากมีบทบาทที่เสนอข่าวสารของประเทศไทย
ให้แก่ชาวจีนแล้ว การเป็นนักข่าวก็ยังมีบทบาทที่เสนอข่าวสารที่
เกี่ยวกับประเทศจีนให้แก่ชาวไทยได้รับรู้  อย่างเช่น ข่าวสารที่
เกี่ยวกับ ประเทศจีนและประเทศไทยได้มีความร่วมมือเพ่ือพัฒนา
เศรษฐกิจ ด้านการศึกษา หรือชาวไทยเชื้อสายจีนและชาวจีนใน
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ประเทศไทยที่มีการช่วยพัฒนาประเทศไทย นักข่าวของเราควรจะ
ช่วยเผยแพร่ให้ทุกคนได้รับรู้ครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีหน้าที่เสนอข่าวสารเกี่ยวกับ

คนจีนให้คนไทยได้รับรู้ เพ่ือสร้างความสัมพันธ์ที่ดีระหว่างสองประเทศ เสนอข่าวสารทุกด้านทุก
ประเด็นให้ครบถ้วน เพ่ือสร้างความเข้าใจที่กว้างขวางให้แก่ทุกคน 

จากการสัมภาษณ์กลุ่มตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า บทบาทด้านการประกอบวิชาชีพ
สื่อสารมวลชนของนักข่าวชาวจีนในด้านการประสานความเข้าใจระหว่างไทย-จีน ดังเช่น นักข่าว   
ชาวจีนในสังคมไทยน าเสนอข่าวสาร เป็นข่าวสารที่ข้ามวัฒนธรรม ท าให้ทั้งชาวไทยและชาวจีนได้มี
โอกาสเรียนรู้ซึ่งกันและกัน นักข่าวชาวจีนเป็นตัวแทนที่ท าความเข้าใจให้กับประชาชนของสอง
ประเทศ ช่วยสร้างความสัมพันธ์ที่ดีให้แก่สองประเทศ และเสนอข่าวสารทุกด้านทุกประเด็นให้
ครบถ้วนรวดเร็วและตรงความจริง เพ่ือสร้างความเข้าใจให้แก่ทุกคน 

4.1.3 บทบาทการสร้างความเข้าใจด้านการเมืองระหว่างประเทศ 
การเมือง คือ การจัดสรรสิ่งที่มีคุณค่าหรือทรัพยากร (ชลธิศ ธีระฐิติ 2551 : 278-280) 

โดยมีอ านาจที่เป็นที่ยอมรับกันมาท าให้เกิดการปฏิบัติตาม หรือการเมืองเป็นเรื่องของการที่มีคนกลุ่ม
หนึ่งใช้อิทธิพลต่อคนอีกกลุ่มหนึ่ง เพ่ือให้ได้มาซึ่งสิ่งที่มีคุณค่าทางสังคม ส าหรับนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยจะมีบทบาทหน้าที่น าเสนอข่าวสารที่เกี่ยวกับการเมืองของทั้งประเทศไทยและประเทศจีน 
เพ่ือให้บุคคลในสองประเทศนี้ได้รับรู้ข้อมูลข่าวสาร ซึ่งมีความส าคัญที่เกี่ยวกับความสัมพันธ์ทางด้าน
การเมืองระหว่างสองประเทศ ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

นักข่าวชาย ชื่อ Wu GuanYu（武冠宇）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศจีน 
อายุงาน 4 ปี (18 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทในการสร้างความเข้าใจด้านการเมือง
ระหว่างประเทศว่า 

“ถ้าพูดถึงเรื่องการเมืองส าหรับประเทศไทย นักข่าวชาว
จีนจะต้องระมัดระวังเรื่องนี้เป็นพิเศษ เพราะต้องน าเสนอข่าวที่ตรง
กับความจริง ไม่สามารถเข้าข้างฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งได้ ประเทศไทยมี
การปกครองแบบประชาธิปไตย ดังนั้น ประชาชนจึงมีอิสระเสรีภาพ
ในการแสดงความคิดเห็นเป็นของตัวเองครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ในด้านบทบาทการเมืองนักข่าวชาวจีนต้องท าความเข้าใจ

ลักษณะการเมืองของประเทศไทย เวลาเสนอข่าวสารที่เกี่ยวกับการเมืองต้องสื่อข่าวตรงความจริง 
ตามที่ประเทศไทยก าหนด ไม่ใช้ความคิดส่วนตัวหรือการพิจารณาของตัวเอง เพ่ือเข้าข้างฝ่ายใดฝ่าย
หนึ่ง ดังนั้น สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเมื่อท าข่าวการเมืองต้องมีขีดจ ากัด ต้อง
ค านึงถึงรูปแบบความปกครองของไทย การท างานจึงต้องรอบคอบเพราะเป็นงานที่ มีความ
ละเอียดอ่อนที่อาจจะเกิดความขัดแย้งระหว่างประเทศได้  
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นักข่าวชาย ชื่อ Li Li（利力）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน อายุงาน 
5 ปี (1 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การมีบทบาทสร้างความเข้าใจด้านการเมืองระหว่าง 
ประเทศว่า 

“ผมเป็นคนที่ชอบสังเกตการเมืองของประเทศครับ เมื่อผม
ได้เข้ามาท างานที่ประเทศไทยยิ่งท าให้ผมติดตามการเมืองระหว่าง
ประเทศไทยและประเทศจีน ด้านการเมืองของประเทศนี้มีความ
แตกต่างอย่างชัดเจน เวลาเราเสนอข่าวสารที่เกี่ยวข้อง อย่างแรก
ต้องเข้าใจด้วยตัวเองก่อน ถึ งจะช่วยให้คนอ่านเข้าใจ แม้ว่า
การเมืองของประเทศใด เราก็ต้องท าตามกฎหมายของประเทศนั้น 
สืบทอดข่าวที่เป็นความจริงและสามารถช่วยประเทศนั้นให้พัฒนา
ได้ครับ” 
จากตัวอย่างแสดงเห็นได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยต้องรู้จักสังเกตเรื่องข่าวสาร

การเมืองในฐานะที่พวกเขาเลือกประกอบอาชีพนักข่าวในประเทศไทย การเมืองส าหรับประเทศไทย
และประเทศจีนมีกฎหมายที่ก าหนดให้กับสื่อมวลชนและมีความแตกต่างอย่างชัดเจน ดังนั้น         
เมื่อนักข่าวชาวจีนได้ท าข่าวที่เกี่ยวกับการเมืองของสองประเทศ จะต้องท าตามกฎหมายของแต่ละ
ประเทศที่ก าหนดเอาไว้ เพ่ือถ่ายทอดข่าวสารที่ดีที่มีผลต่อการพัฒนาของสองประเทศ และยังมี
บทบาทท่ีช่วยท าให้คนไทยและคนจีนได้เข้าใจความแตกต่างของการเมืองของทั้งสองประเทศอีกด้วย 

นักข่าวชาย ชื่อ  Chen Zhanzhao（陈展昭）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่     
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (28 ตุลาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การมีบทบาทสร้างความเข้าใจด้าน
การเมืองระหว่างประเทศว่า 

“ทีมงานของเราจะแบ่งออกได้ชัดเจนว่านักข่าวฝ่ายสาย
การเมืองก็คือวิ่งเส้นนั้นตลอดเลยครับ แต่สายอ่ืนจะไม่ต้องแบ่งชัด
ขนาดนั้น เพระว่าข่าวการเมืองต้องมีความรู้พอสมควรถึงจะท าได้ 
ไม่ว่าจะเป็นค าศัพท์หรือเรื่องกฎหมายก็ตามก็ต้องดีพอ เมื่อมีข่าวที่
เกี่ยวกับทั้งสองประเทศ เราจะต้องถ่ายทอดไปทางที่ดี ช่วยสร้าง
ความสัมพันธ์การเมืองได้ดีครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า การท างานของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีการแบ่ง

หน้าที่ชัดเจนตามประเภทข่าว โดยเฉพาะการท าตามด้านข่าวสารที่เกี่ยวกับการเมือง นักข่าวชาวจีน
จึงต้องให้ความส าคัญอย่างมาก คนที่ท าข่าวด้านการเมืองต้องมีความรู้เกี่ยวกับการเมืองพอสมควร         
เพ่ือท างานได้อย่างถูกต้อง นอกจากนี้ นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยยังมีบทบาทในการช่วยสื่อสาร
การเมืองระหว่างประเทศไทยและประเทศจีน ช่วยสร้างความเข้าใจและความสัมพันธ์การเมืองที่ดี    
ให้ได้ 
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นักข่ าวหญิง  ชื่อ  Han ChaoQun（韩超群）ส า เร็จการศึกษาปริญญาตรีที่  
ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี (11 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์ในการบทบาทสร้างความเข้าใจด้าน
การเมืองระหว่างประเทศว่า 

“เรื่องการเมืองเป็นเรื่องที่ซับซ้อนที่สุดในประเภทข่าวสาร
ด้านต่าง ๆ ค่ะ นอกจากเราต้องท าตามกฎหมายแล้ว นักข่าวที่เป็น
ข่าวการเมืองจะต้องเป็นมืออาชีพค่ะ เพราะข่าวการเมืองมี
ความส าคัญเป็นพิเศษส าหรับทั่วโลก มีผลกระทบต่อทั้งเศรษฐกิจ 
สังคม และด้านต่าง ๆ ดังนั้นนักข่าวห้ามสื่อสารผิดพลาด และข่าว
ต้องออกมาเร็วที่สุดค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ข่าวสารที่เกี่ยวกับการเมืองเป็นข่าวที่ซับซ้อนส าหรับ

นักข่าวชาวจีนในสังคมไทย พวกเขาต้องท าตามกฎหมาย นักข่าวที่รับผิดชอบข่าวฝ่ายการเมืองต้องมี
ความสามารถและความช านาญเป็นมืออาชีพ เพ่ือสื่อสารข่าวการเมืองได้เป็นถูกต้องและรวดเร็ว 
เพราะฉะนั้น นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทส าคัญทางด้านการสื่อข่าวการเมือง เพราะข่าวสาร
ที่เก่ียวกับการเมืองมีผลกระทบต่อด้านต่าง ๆ เช่นเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรมเป็นต้น 

นักข่าวชาย ชื่อ Zhang Xiao（张萧）ส าเร็จการศึกษาปริญญาจีนที่ประเทศจีน 
อายุงาน 5 ปี (13 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทการสร้างความเข้าใจด้านการเมือง
ระหว่างประเทศว่า 

“ความสัมพันธ์การเมืองระหว่างประเทศไทยและประเทศ
จีนมีมายาวนาน และได้สร้างเป็นความสัมพันธ์ที่ดีตลอดมา 
เพราะฉะนั้น นักข่าวของสองประเทศจะกลายเป็นตัวช่วยเพ่ือบอก
ถึงทัศนคติทางการเมืองของประเทศตัวเอง และมีความเคารพในแด่
ละฝ่าย ให้ประชาชนทั้งสองประเทศได้มีโอกาสร่วมมือกันและ
ก้าวหน้าไปด้วยกันครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทส าคัญทางด้านการ

สื่อข่าวการเมืองเป็นอย่างมาก มีความรับผิดชอบเสนอข่าวและข้อมูลด้านทัศนคติทางการเมืองของ
ประเทศจีน ช่วยสร้างความสัมพันธ์การเมืองที่ดีระหว่างสองประเทศ ดังนั้นจึงเห็นได้ว่า ข่าวการเมือง
มีความส าคัญเป็นอย่างมากส าหรับนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ท าให้การท างานของพวกเขามีคุณค่า
มากข้ึนในการรักษาความสัมพันธ์ทางการเมืองระหว่างสองประเทศ 

จากการสัมภาษณ์กลุ่มตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า ในด้านบทบาทการเมืองนักข่าว
ชาวจีนต้องท าความเข้าใจลักษณะการเมืองของประเทศไทย ในการเสนอข่าวสารที่เกี่ยวกับการเมือง
ต้องสื่อสารตรงความจริง ท าตามกฎหมายที่ประเทศไทยก าหนด ห้ามใช้ข้อพิจารณาของตัวเอง 
การเมืองส าหรับประเทศไทยและประเทศจีนมีความแตกต่างอย่างชัดเจน เมื่อนักข่าวชาวจีนได้ท าข่าว
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ที่เก่ียวกับการเมืองของสองประเทศจะต้องท าตามกฎหมายของแต่ละประเทศที่ก าหนดเอาไว้ สื่อสาร
ข่าวสารทางการเมืองที่ดีต่อการพัฒนาของสองประเทศ และยังมีบทบาทที่ช่วยท าให้คนไทยและ    
คนจีนได้ เข้าใจความแตกต่างระหว่างการเมืองของสองประเทศ นอกจากนี้ นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยยังมีบทบาทที่ส าคัญทางด้านการเมืองเป็นอย่างมาก จึงต้องมีความรับผิดชอบในการเสนอ
ทัศนคติทางการเมืองของประเทศตัวเอง และช่วยสร้างความสัมพันธ์การเมืองที่ดีระหว่างสองประเทศ 
เพราะข่าวการเมืองมีความส าคัญเป็นอย่างมากส าหรับนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ท าให้พวกเขามี
คุณค่ามากข้ึนในการสร้างความสัมพันธ์ที่ดีด้านการเมืองระหว่างสองประเทศ 

4.1.4 บทบาทด้านเศรษฐกิจเพื่อการลงทุน 
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีโอกาสร่วมงานในด้านเศรษฐกิจ และน าเสนอข่าวสารที่

เป็นทางการท าให้ผู้อ่านรับรู้ข้อมูลด้านเศรษฐกิจของประเทศไทย เพ่ือเป็นประโยชน์แก่ชาวจีนในการ
เข้ามาลงทุนและร่วมมือท าธุรกิจกับคนไทย  

นักข่าวชาวจีนในฐานะเป็นสื่อสารมวลชนมีบทบาทด้านการส่งเสริมพัฒนาเศรษฐกิจ
ระหว่างไทย-จีน เช่น น าเสนอสถานที่ท่องเที่ยวต่าง ๆ ให้แก่ประเทศไทยและจีน เป็นช่องทางที่ให้
โอกาสกับนักธุรกิจของสองประเทศได้น าสินค้ามาจ าหน่าย จึงมีรายละเอียดต่อไปนี้  

นั กข่ า วหญิ ง  ชื่ อ  Wu YunMing（吴运明）ส า เ ร็ จการศึ กษาปริญญาโทที่    
ประเทศไทย อายุงาน 1 ปี (16 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การมีบทบาทด้านเศรษฐกิจเพ่ือ  
การลงทุนว่า 

“เป็นสื่อกลางที่น าเสนอข้อมูลให้กับทั้งไทยและจีน สร้าง
ความเข้าใจในสภาวะเศรษฐกิจและแนวโน้มการความร่วมมือ
ระหว่างประเทศ ถือเป็นกระบอกเสียงของประชาชน ท าให้
ประชาชนของทั้งสองประเทศมีความเข้าใจอันดีต่อกัน  และมี
ปฏิสัมพันธ์ทางการค้าการลงทุนที่ส่งผลต่อการขับเคลื่อนเศรษฐกิจ
ของทั้งสองประเทศ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาททางด้านการให้ข่าวสารเกี่ยวกับ

การค้าขายและการลงทุนในสังคมไทย เป็นการส่งเสริมโดยการเผยแพร่หรือรายงานข่าวสารแก่ชาว
จีนและชาวไทย ท าให้สองประเทศได้รู้จักกันมากขึ้น การลงทุนในการค้าขายระหว่างสองประเทศ       
ท าได้ง่าย จากข้อมูลข่าวสารการท าธุรกิจของนักข่าวชาวจีน 

นักข่าวหญิง ชื่อ  Laura Li(李昕桐)ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศจีน      
อายุงาน 8 ปี (7 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านเศรษฐกิจเพื่อการลงทุนว่า 

“นักข่าวชาวจีนมีบทบาทที่จะส่งเสริมด้านเศรษฐกิจไทย
จีน เช่น มีการผลักดันสินค้าการลงนามท าสัญญาการลงทุน เป็นต้น 
นักข่าวชาวจีนสามารถเผยแพร่ข่าวได้อย่างรวดเร็วท าให้นักธุรกิจที่
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จะมาลงทุนได้เข้าใจสถานการณ์การเมืองของแต่ละประเทศมากขึ้น
และเกิดการแลกเปลี่ยนพัฒนาระหว่าง 2 ประเทศ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาททางด้านเศรษฐกิจต่อ

สังคมไทย เป็นบทบาทส าคัญมากต่อการท าธุรกิจของประเทศไทย การเสนอข่าวสารช่วยเสริมสร้าง
โอกาสให้มีการลงทุนในประเทศไทย ช่วยให้ผู้ลงทุนเลือกตัดสินใจเข้ามาประเทศไทยและรู้สึกพึงพอใจ 
แสดงให้เห็นว่า ปัจจุบันนี้นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยให้ข้อมูลข่าวสารที่สามารถน าบริษัทจีนเข้ามา
ลงทุนร่วมมือกับคนไทยที่ประเทศไทยเพ่ิมขึ้น เป็นบทบาทของนักข่าวชาวจีนที่น าเสนอข่าวสารได้
อย่างเป็นทางการเกิดความเข้าใจที่ดีต่อกัน นักข่าวชาวจีนจึงมีบทบาทส าคัญที่ท าให้เศรษฐกิจไทย
ขยายตัวเพิ่มข้ึนท าให้เศรษฐกิจไทยพัฒนามั่นคงมากข้ึน 

นักข่าวหญิง ชื่อ Liao FeiQing（廖飞清）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศจีน  
อายุงาน 5 ปี (14 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านเศรษฐกิจเพื่อการลงทุนว่า 

“บทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษานั้นนักข่าวชาวจีนจะ
เผยแพร่ข่าวของทั้ง2ประเทศ โดยเฉพาะข่าวสารที่ เกี่ยวกับ
เศรษฐกิจ เป็นข้อมูลที่สามารถให้แก่นักลงทุน พวกเขาจะได้เลือก
ท าธุรกิจค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่านักข่าวชาวจีนมีบทบาททางด้านเศรษฐกิจต่อสังคมไทย ได้

เป็นตัวกลางที่ท าให้ประเทศจีนมีการร่วมมือการท าธุรกิจในประเทศไทยมากขึ้น ดังนั้น นักข่าวชาวจีน
ในสังคมไทยเป็นผู้ที่ช่วยส่งเสริมทางด้านธุรกิจทั้งประเทศไทยและประเทศจีน และท าให้ทางด้าน
ธุรกิจทั้งประเทศไทยและประเทศจีนได้พัฒนามากข้ึน นักข่าวชาวจีนจึงมีบทบาทส าคัญด้านเศรษฐกิจ
ระหว่างประเทศไทยและสาธารณรัฐประชาชนจีน 

นักข่าวหญิง ชื่อ Jiang YiXia（姜仪霞）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศไทย 
อายุงาน 2 ปี (9 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านเศรษฐกิจเพื่อการลงทุนว่า 

“ปกติเราได้แปลข่าวจากสื่อไทยต่าง ๆ นั้น ต้องรวมถึง
ทางด้านเศรษฐกิจแล้ว อย่างเช่น มีงานที่จะจัดขึ้นมา พวกนักลงทุน
สามารถจับโอกาสนี้ท าธุรกิจอย่างต่อเนื่อง เพราะฉะนั้น นักข่าวชาว
จีนในสังคมไทยจะเป็นผู้ที่ส่งเสริมข้อมูลให้แก่นักธุรกิจของสอง    
ประเทศค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ในการท างาน นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้รายงาน

ข้อมูลข่าวสารให้แก่นักธุรกิจของสองประเทศ เป็นข้อมูลที่ช่วยพัฒนาด้าน เศรษฐกิจสองประเทศ
ทางอ้อม และยังช่วยให้นักธุรกิจของสองประเทศได้มีโอกาสร่วมมือกัน ดังนั้นจะเห็นได้ว่า นักข่าวชาว
จีนในสังคมไทยมีบทบาททังด้านเศรษฐกิจอย่างส าคัญส าหรับสองประเทศ  
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นักข่าวชาย ชื่อ Feng SuoLin（冯所林）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศไทย 
อายุงาน 3 ปี (30 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านเศรษฐกิจเพื่อการลงทุนว่า 

“ผมรู้สึกว่า ตั้งแต่ที่ผมท างานนี้มา ได้เสนอข่าวเยอะที่สุดก็
คือเกี่ยวกับทางด้านเศรษฐกิจการท่องเที่ยวครับ เพราะว่าคนจีนเข้า
เที่ยวที่ไทยเยอะขึ้นทุกปี ท าให้นักข่าวเราต้องไปหาข้อมูลข่าวสาร
เพ่ือแนะน าให้นักท่องเที่ยวชาวจีน และบริษัทที่เป็นของคนไทยและ
คนจีนจะมีเบ่าหมายเพ่ือดึงดูดลูกค้าคนจีน เพราะฉะนั้น เราก็
สามารถช่วยเผยแพร่ เศรษฐกิจทางด้านท่องเที่ยวตามหน้าที่ครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนท างานตอบสนองสังคม ดังที่คนจีนนิยมมา

เที่ยวที่ประเทศไทย ท าให้นักข่าวชาวจีนมีบทบาทมากขึ้นในการเสนอข่าวสารที่เกี่ยวข้องกัน ท าให้นัก
ธุรกิจมีนักท่องเที่ยวจีนเป็นกลุ่มเป้าหมายและด าเนินท าธุรกิจการท่องเที่ยวเพ่ิมขึ้น จึงเน้นให้เห็นว่า 
นักข่าวชาวจีนเป็นส่วนกลางช่วยเผยแพร่ข่าวสารเกี่ยวกับการท าธุรกิจท่องเที่ยว ดังนั้น จึงสะท้อนให้
เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทด้านเศรษฐกิจสามารถให้ข้อมูลข่าวสารที่ช่วยนักธุรกิจ
ประสบความส าเร็จในการท างาน 

จากการสัมภาษณ์กลุ่มตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทในการ
สื่อสารข้อมูลต่าง ๆ ทางด้านการค้าขายและการลงทุนต่อสังคมไทย นักข่าวชาวจีนมีบทบาทด้าน
ข่าวสารส่งเสริมความรู้ความเข้าใจระหว่างทางชาวจีนและชาวไทย ท าให้สองประเทศได้รู้จักกันมาก
ขึ้น ท าให้ง่ายกับการลงทุนในการค้าขายระหว่างสองประเทศ โดยใช้ข้อมูลข่าวสารของนักข่าวชาวจีน
เป็นพ้ืนฐาน นักข่าวชาวจีนช่วยเสริมสร้างโอกาสการลงทุนในประเทศไทย ให้ผู้ที่ต้องการลงทุนได้
ตัดสินใจถูกต้อง จะพบว่าในปัจจุบันนี้นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทที่สามารถน าบริษัทจีนเข้า
มาลงทุนและร่วมมือทางเศรษฐกิจกับคนไทยที่ประเทศไทยเพ่ิมขึ้น เป็นความต้องการท าธุรกิจที่เกิด
จากนักข่าวชาวจีนต้องรายงานข่าวสารอย่างเป็นทางการ ท าให้ทางด้านธุรกิจทั้งประเทศไทยและ
ประเทศจีนได้พัฒนามากขึ้นได้ เป็นโอกาสการท างานทางเศรษฐกิจตามที่ยุคสมัย ดังเช่น คนจีนนิยม
มาเท่ียวที่ประเทศไทย นักข่าวชาวจีนมีบทบาทมากขึ้นในการเสนอข่าวสารเกี่ยวข้องกับการท่องเที่ยว 
โดยนักข่าวชาวจีนเป็นตัวกลางที่สามารถเชื่อมโยงนักธุรกิจกับลูกค้าได้อย่างกว้างขวาง 

4.1.5 บทบาทด้านประชาสัมพันธ์การท่องเที่ยว 
การท่องเที่ยว หมายถึง การเดินทางเพ่ือพักผ่อนหย่อนใจหรือเพ่ือความสนุกสนาน

ตื่นเต้นหรือเพ่ือหาความรู้ ท าให้ผ่อนคลายความเหน็ดเหนื่อยจากชีวิตประจ าวัน เพราะการได้เที่ยว
สถานที่แตกต่าง ท าให้มีความรู้ใหม่ ๆ และมีก าลังใจให้กับตนเอง นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยน าเสนอ
ข่าวสารต่าง ๆ ถ่ายทอดแหล่งท่องเที่ยวทั้งประเทศไทยและประเทศจีนให้กับประชาชนทั้งสอง
ประเทศ การท่องเที่ยวได้พัฒนาเป็นอุตสาหกรรมท่องเที่ยวที่ท ารายได้ให้ประเทศไทยเป็นจ านวนมาก 
นักข่าว   ชาวจีนที่ด ารงชีวิตในสังคมไทย ได้มีบทบาทส าคัญในการส่งเสริมการท่องเที่ยวในสังคมไทย 
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เป็นบทบาทการประชาสัมพันธ์ด้านการท่องเที่ยวของนักข่าวชาวจีน ที่มีต่อสังคมไทย ดังรายละเอียด
ต่อไปนี้ 

นักข่าวชาย ชื่อ Zhang GunRan(张君冉)ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก ประเทศ
จีน อายุงาน 4 ปี (12 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทประชาสัมพันธ์ด้านการท่องเที่ยวว่า 

“ข้อเท็จจริงที่นักข่าวชาวจีนในไทยน าเสนอต่อชาวจีนล้วน
เป็นข้อเท็จจริงที่ทันต่อเหตุการณ์ ณ ปัจจุบันในไทย ท าให้ชาวจีนที่
จะมาท่องเที่ยวประเทศไทยได้รับรู้ข่าวสารและมีการเตรียมพร้อม
ต่อการปรับตัวในการมาเมืองไทย รวมถึงการโปรโมทการท่องเที่ยว
ไทยของสื่อจีน ไม่ว่าจะเป็นสื่อโทรทัศน์  สื่อสิ่งพิมพ์ หรือสื่อ
ออนไลน์ ล้วนแต่เป็นการดึงดูดคนจีนให้สนใจมาเที่ยวเมืองไทย 
และเป็นผลดีต่อการกระตุ้นเศรษฐกิจไทย” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า บทบาทของนักข่าวชาวจีนมีความส าคัญต่อการส่งเสริม

ทางด้านการท่องเที่ยวของสังคมไทย นักข่าวชาวจีนส่วนใหญ่เป็นนักท่องเที่ยวที่ เคยไปสถานที่
ท่องเที่ยวของประเทศไทยเป็นประจ า จึงมีข้อมูลข่าวสารที่เผยแพร่ไปสู่นักท่องเที่ยวชาวต่างชาติที่
นิยมท่องเที่ยวในระเทศไทย นักข่าวชาวจีนได้ส่งเสริมการใช้บริการการท่องเที่ยวของประเทศไทย 
โดยน าเสนอข่าวสารให้แก่นักท่องเที่ยวชาวจีนทีเ่ข้ามาเที่ยวที่ประเทศไทยเป็นจ านวนมาก  

นักข่าวหญิง ชื่อ  Echo wong (王春) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศจีน    
อายุงาน 4 ปี (9 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทประชาสัมพันธ์ด้านการท่องเที่ยวว่า 

“ปัจจุบันนักท่องเที่ยวชาวจีนได้นิยมเข้ามาเที่ยวที่ประเทศ
ไทยมากขึ้นเพราะประเทศไทยเป็นประเทศที่มีเอกลักษณ์เป็นของ
ตัวเองและมีวิวทิวทัศน์ที่สวยงาม แต่นักท่องเที่ยวชาวจีนยังไม่ค่อย
รู้จักสถานที่เที่ยว ที่พักโรงแรม เศรษฐกิจ ของประเทศไทยมากนัก 
ฉันนักข่าวชาวจีนจะเป็นสื่อกลางในการเผยแพร่ข่าวสารของ
ประเทศไทยให้นักท่องเที่ยวชาวจีนได้เข้าใจมากข้ึน” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทของส าคัญในการส่งเสริมทางด้าน

การท่องเที่ยวของสังคมไทย นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นผู้สื่อสารความรู้เขียนโดยการบทความการ
ท่องเที่ยวที่เป็นภาษาจีนลงในหนังสื่อพิมพ์หรือนิตยสารต่าง ๆ ท าให้คนจีนรู้จักสถานที่ท่องเที่ยวต่าง 
ๆ ของประเทศไทยมากขึ้น นอกจากนี้ นักข่าวชาวจีนยังได้แปลบทความจากภาษาไทยเป็นภาษาจีน 
เน้นการน าเสนอสถานที่ท่องเที่ยวที่น่าสนใจหรือยังไม่ค่อยได้รู้จักให้แก่นักท่องเที่ยวชาวจีน นอกจาก
การน าเสนอข่าวสารสังคมไทยในด้านการเมืองเศรษฐกิจและอ่ืน ๆ ให้แก่ผู้อ่านชาวจีน จึงท าให้
นักท่องเที่ยวจีนมีโอกาสเลือกสถานที่ท่องเที่ยวหลายแห่งในประเทศไทยหรือเป็นข้อมูลข่าวสารท าให้
นักท่องเที่ยวจีนสนใจมาเท่ียวที่ประเทศไทย ดังนั้น นักท่องเที่ยวชาวจีนนิยมมาประเทศไทยมาก ได้มี
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โอกาสรู้จักวัฒนธรรมไทยผ่านการท่องเที่ยว นักข่าวชาวจีนจึงมีบทบาทส าคัญในการช่วยส่งเสริมด้าน
อุตสาหกรรมการท่องเที่ยวในสังคมไทย อันเป็นผลที่ดีต่อเศรษฐกิจในประเทศไทย 

นักข่าวหญิง ชื่อ Zhong RuiJi  (钟蕊吉)  ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศจีน 
อายุงาน 4 ปี (17 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทประชาสัมพันธ์ด้านการท่องเที่ยวว่า 

“ดิฉันตอนนี้ท างานอยู่ ในนิตยสาร ได้มีโอกาสออกไป
สัมภาษณ์และรีวิวร้านอาหารและสถานที่เที่ยวต่าง ๆ ซ่ึงมีโอกาสที่
ได้รู้จักมากขึ้นเกี่ยวกับแหล่งท่องเที่ยวค่ะ จากประสบการณ์ที่ผ่าน
มาดิฉันรู้สึกว่า เมื่อก่อนคนจีนมาเที่ยวที่ประเทศไทยไปสถานที่และ
กินอาหารเหมือนกันไปหมด แต่พอเราได้ช่วยค้นหาและเผยแพร่ 
พวกเขาจะได้มีช่องทางที่เลือกเยอะขึ้นค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นตัวแทนที่ได้ให้ข้อมูล

ข่าวสารที่แนะน าแหล่งท่องเที่ยวให้แก่ชาวจีน ท าให้นักท่องเที่ยวชาวจีนได้มีทางเลือกเพ่ิมขึ้น
หลากหลาย นักข่าวชาวจีนจึงมีบทบาทที่ชวยพัฒนาทางด้านการท่องเที่ยวของประเทศไทย  

นักข่าวหญิง ชื่อ Li AiHua (李爱华) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศจีน     
อายุงาน 6 ปี (19 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทประชาสัมพันธ์ด้านการท่องเที่ยวว่า 

“ดิฉันตอนนี้ได้ท างานในช่องทีวีจีนในประเทศไทย หน้าที่
ของดิฉันก็คือรับผิดชอบข่าวการท่องเที่ยวค่ะ ปกติจะต้องไปท าข่าว
กระทรวงการท่องเที่ยวและการท่องเที่ยวและกีฬา เพราะฉะนั้นได้
ท าข่าวอธิบายนโยบายต่าง ๆ ของประเทศไทยให้แก่ชาวจีนค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้แบ่งการท างานด้านการข่าว

อย่างชัดเจน ต่างคนต่างมีหน้าที่ของตัวเอง โดยเฉพาะการท าข่าวด้านการท่องเที่ยว นักข่าวชาวจีนได้
น านโยบายของการท่องเที่ยวไทยให้ชาวจีนได้ทราบทันที ดังนั้นจะเห็นได้ว่า นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยมีบทบาทส าคัญด้านการท่องเที่ยวเป็นอย่างมาก ช่วยให้นักท่องเที่ ยวชาวจีนได้ท าความ
เข้าใจด้านต่าง ๆ ที่เก่ียวกับการท่องเที่ยวในประเทศไทย 

นักข่าวชาย ชื่อ Li HouZe（李厚泽）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศไทย  
อายุงาน 1 ปี (27 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทประชาสัมพันธ์ด้านการท่องเที่ยวว่า 

“ผมคิดว่าปกติเราได้เสนอเหตุการณ์ต่าง ๆ ที่เกิดจาก
นักท่องเที่ยวจีนอยู่ในประเทศไทย แม้ว่าเหตุการณ์นั้นมี 50% เป็น
เหตุการณ์ไม่ดี แต่ผมก็รู้สึกว่าข่าวแบบนี้ก็สามารถเตือนชาวจีนที่
ก าลังเที่ยวอยู่ในประเทศไทยและกลุ่มคนที่ก าลังจะมาเที่ยวนั้นได้
ระมัดระวังตัวเองให้ดี เพ่ือช่วยสร้างสภาพการท่องเที่ยวที่ดีขึ้นครับ 
และสิ่งที่ดี ๆ จะได้ส่งเสริมต่อครับ” 
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จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้ท าหน้าที่เสนอข่าวสารด้าน
การท่องเที่ยวให้ทุกคนรับรู้ และไม่ว่าจะเป็นข่าวร้ายหรือข่าวดีก็ต้องเสนอข่าวให้ครบถ้วน และ
ข่าวสารต่าง ๆ นั้นสามารถช่วยให้คนจีนที่เข้ามาเที่ยวประเทศไทยได้ปรับตัวและเตรียมตัวได้ดีขึ้น 
ดังนั้น นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้มีบทบาททางด้านการท่องเที่ยว ช่วยส่งเสริมการท่องเที่ยวใน
ประเทศไทยให้ขายตัวเพิ่มขึ้น 

จากการสัมภาษณ์กลุ่มตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า บทบาทของนักข่าวชาวจีนทางด้าน
เศรษฐกิจการส่งเสริมทางด้านการท่องเที่ยวของสังคมไทย นักข่าวชาวจีนเป็นผู้สื่อข่าวและ
นักท่องเที่ยวที่ไปสถานที่ท่องเที่ยวของประเทศไทยเป็นประจ า เมื่อเป็นนักท่องเที่ยวชาวต่างชาติที่ได้
ใช้บริการท่องเที่ยวกันมาเผยแพร่ ได้ส่งเสริมบริการการท่องเที่ยวของประเทศไทย โดยท าหน้าที่เป็นผู้
สื่อความรู้ เขียนบทความการท่องเที่ยวที่เป็นภาษาจีนลงในหนังสื่อพิมพ์หรือนิตยสารต่าง ๆ ท าให้   
คนจีนรู้จักสถานที่ท่องเที่ยวต่าง ๆ ของประเทศไทยมากขึ้น และได้มีหน้าที่เสนอข่าวสาร ไม่ว่าจะเป็น
ข่าวร้ายหรือข่าวดีก็ต้องเสนอข่าวให้ครบถ้วน และข่าวสารต่าง ๆ นั้นสามารถช่วยให้คนจีนที่เข้ามา
เที่ยวประเทศไทยได้ปรับตัวและเตรียมตัวได้ดีขึ้น ดังนั้น การมีบทบาททางด้านการท่องเที่ยวของ
นักข่าวชาวจีนในประเทศไทย ช่วยสร้างภาพรักชณ์การท่องเที่ยวให้ดีขึ้น 
 
4.2 บทบาทการเผยแพร่ แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและการพัฒนาการศึกษา 

นักข่าวชาวจีนใช้ชีวิตอยู่ในสังคมไทย มีอาชีพที่เป็นนักข่าว เป็นผู้เรียนรู้ด้านวัฒนธรรมไทย 
โดยผ่านข่าวสารถ่ายทอดวัฒนธรรมของทั้งประเทศไทยและประเทศจีน และท าให้สองประเทศได้
เผยแพร่แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและการพัฒนาการศึกษา บทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย 
ซึ่งบทบาทการเผยแพร่แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและการพัฒนาการศึกษาของสังคมไทย ดังรายละเอียด
ต่อไปนี้ 

4.2.1 บทบาทด้านการส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-จีน 
ประเทศไทยกับสาธารณรัฐประชาชนจีนมีความสัมพันธ์ติดต่อกันมายาวนาน 

สาธารณรัฐประชาชนจีนที่มีความเจริญเติบโตในโลกมีบทบาทส าคัญมากต่อทั่วโลก ได้สร้าง
ความสัมพันธ์กับหลากหลายประเทศ นักข่าวชาวจีนด าเนินชีวิตในสังคมไทยโดยปรับตัวในด้าน
มารยาท การมีจริยธรรม ให้เหมาะสม เป็นวิธีการสร้างความสัมพันธ์อันดีงามกับคนไทย ท าให้มีการ
ร่วมมือท างานอาชีพนักข่าว ต้องการใช้ความรู้ทางภาษามีความเกี่ยวข้องระหว่างไทย-จีน เป็นวิธีการ
เชื่อมโยงด้านความสัมพันธ์ไทย-จีน นักข่าวชาวจีนจึงเป็นผู้ที่ส่งเสริมด้านความสัมพันธ์ไทย-จีน ดัง
รายละเอียดต่อไปนี้ 

นักข่าวหญิง ชื่อ Liu LingLing（刘玲玲）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศ
ไทย  อายุ ง าน  4 ปี  ( 19 ก รกฎาคม  2560)  ไ ด้ ใ ห้ สั มภ าษณ์ บทบาทด้ านกา รส่ ง เ ส ริ ม
ความสัมพันธ์ไทย-จีนว่า 
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“อาชีพนักข่าวต่างประเทศมีความส าคัญอย่างมากต่อการ
เชื่อมความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ ในฐานะนักข่าวชาวจีนที่
เผยแพร่ข้อเท็จจริงเกี่ยวกับประเทศไทยให้แก่ผู้รับสารชาวจีน ท าให้
ชาวจีนเกิดความเข้าใจที่ถูกต้องเกี่ยวกับประเทศไทย และยังส่งผล
รวมไปถึงการสร้างความเชื่อมั่นให้กับชาวจีน เช่น กรณีระเบิดที่ศาล
พระพรหม หน้าเซ็นทรัลเวิล เมื่อวันที่ 17 สิงหาคม 2558 และการ
ชุมนุมต่าง ๆ ในประเทศไทย ต่างสร้างความตะหนกต่อชาวจีนเป็น  
อย่างมาก ในฐานะสื่อมวลชนมีหน้าที่หลัก คือ น าเสนอข้อเท็จจริง
โดยไม่ตีไข่ใส่สีให้ชาวจีนได้รับรู้และคลายความกังวล พร้อมทั้งเรียก
ความเชื่อมั่นของชาวจีนที่มีต่อไทยกลับคืนมา” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีความส าคัญต่อประเทศไทย

และประเทศจีน เมื่อเกิดเหตุการณ์หรือมีข่าวสารที่เกี่ยวกับทั้งสองประเทศ นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยจะมีหน้าที่น าเสนอความเป็นจริงให้แก่ชาวจีนทั้งที่อยู่ในทั้งประเทศไทยในประเทศจีน 
สะท้อนให้   เห็นถึง นักข่าวชาวจีนในสังคมไทย มีบทบาทสร้างส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-จีนได้เป็น
อย่างดี  

นักข่ าวหญิง  ชื่ อ  Han ChaoQun（韩超群）ส า เร็จการศึกษาปริญญาตรีที่  
ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี  (11 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการส่งเสริม
ความสัมพันธ์ไทย-จีนว่า 

  “ดิฉันคิดว่าหน้าที่การเป็นสื่อกลางเชื่อมความสัมพันธ์
ระหว่างไทยจีนมีความส าคัญอย่างมาก เพราะเป็นตัวเชื่อมโยง
เผยแพร่ข่าวสารเรื่องราวต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นระหว่าง 2 ประเทศ เมื่อมี
ข่าวเกิดขึ้นและได้รับการแปลข่าวทันทีก็จะสามารถเผยแพร่ข่าวได้
อย่างรวดเร็ว” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเห็นว่าตนเองมีความส าคัญต่อ

ประเทศไทยและประเทศจีน คือ เป็นตัวกลางที่เผยแพร่ข่าวสารได้อย่างรวดเร็ว โดยการแปลข่าวท า
ให้ผู้อ่านได้รับรู้ข่าวสารได้รวดเร็วทันที ดังนั้น นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นเสมือนผู้ที่ผลักดันให้มี
ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศจีนและประเทศไทย 

นักข่ าวหญิง  ชื่ อ  Shen YueTing（沈月婷）ส า เร็จการศึกษาปริญญาโทที่   
ประเทศไทย อายุงาน 4 ปี (6 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการส่งเสริมความสัมพันธ์      
ไทย-จีนว่า 

 “ดิฉันคิดว่านักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นพ้ืนฐานที่
เชื่อมโยงประเทศจีนและประเทศไทย และยังเป็นจุดส าคัญหรือว่า
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กลุ่มส าคัญที่ช่วยท าให้สองประเทศได้มีติดต่อความสัมพันธ์กัน 
เพราะฉะนั้น ชาวจีนที่การท าอาชีพนักข่าวในสังคมไทยมีบทบาท
ส าคัญอย่างมาก สร้างความสัมพันธ์ที่ดีให้แก่สองประเทศ”  
จากตัวอย่างแสดงให้ เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทที่ ส่งเสริม

ความสัมพันธ์  ไทย-จีน ซึ่งเป็นพ้ืนฐานและกลุ่มส าคัญที่เชื่อมโยงสองประเทศ ดังนั้น นักข่าวชาวจีน
ในสังคมไทยมีความส าคัญอย่างมาก ช่วยพัฒนาและส่งเสริมความสัมพันธ์ประเทศไทยและ    
ประเทศจีน  

นักข่าวหญิง ชื่อ Sun XiaoXiao（孙晓晓）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่   
ประเทศไทย อายุงาน 3 ปี (21 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการส่งเสริม
ความสัมพันธ์ไทย-จีนว่า 

“ดิฉันคิดว่า ในด้านบทบาทที่ช่วยสร้ างความสัมพันธ์  
ระหว่างสองประเทศนั้น นักข่าวชาวจีนจะช่วยท าหน้าที่ในการ
เผยแพร่ข่าวสารของประเทศไทยให้คนจีนได้รับรู้  ท าให้คนไทยมี
ความคุ้นเคยกับคนจีนและได้แลกเปลี่ยนมุมมอง วัฒนธรรม และ
ความคิดท่ีแตกต่างกันได้ค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้ท าหน้าที่เผยแพร่ข่าวสารที่

เกี่ยวกับประเทศจีนให้กับคนไทย จึงเป็นวิธีที่สร้างความสัมพันธ์ระหว่างสองประเทศ ท าให้คนไทยได้
รู้จักสังคมจีนมากข้ึน เป็นช่องทางที่ดีเพ่ือแลกเปลี่ยนด้านความคิดและด้านวัฒนธรรม สะท้อนให้เห็น
ถึงนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทสร้างส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-จีนได้เป็นอย่างดี  

นักข่าวชาย ชื่อ Cao TianYu（曹天宇）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศไทย 
อายุงาน 2 ปี (15 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านการส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-จีนว่า 

“ชาวจีนที่ด าเนินชีวิตอยู่ไม่ว่าจะประกอบอาชีพอะไร พวก
เขาเป็นชาวต่างชาติส าหรับคนไทย เพราะฉะนั้นคนจีนที่อยู่ใน
ประเทศไทยยังไงก็ต้องแสดงความเป็นคนจีนให้กับคนไทย และคน
ไทยก็ท าให้คนจีนได้เรียนรู้ สิ่งเหล่านี้จะท าให้คนในส่องประเทศได้
เข้าใจกัน จึงเกิดความส าพันธ์ระหว่างส่องประเทศ ส าหรับนักข่าว
ชาวจีนที่อยู่ในประเทศไทย พวกเขาได้ประกอบอาชีพที่สื่อทอด
วัฒนธรรมทั้งส่องประเทศ ยิ่งมีความส าคัญที่ส่งเสริมความสัมพันธ์
ระหว่างสองประเทศครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ชาวจีนที่ด าเนินชีวิตอยู่ในสังคมไทยมีความสัมพันธ์กับ  

คนไทย ซึ่งเป็นเหตุผลที่สร้างความสัมพันธ์ระหว่างสองประเทศ และนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นผู้
ที่ประกอบอาชีพมีลักษณะเป็นการสื่อสารทางด้านวัฒนธรรม ท าให้สองประเทศได้มีโอกาสสร้าง



 

 

    89 

 

 

ความสัมพันธ์ที่ดี สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นเสมือนตัวแทนของประเทศจีนที่มี
บทบาททางด้านการส่งเสริมความสัมพันธ์ระหว่างสองประเทศ  

จากการสัมภาษณ์ตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมี
ความส าคัญต่อการสร้างความส าพันธ์ระหว่างประเทศไทยและประเทศจีน เมื่อเกิดเหตุการณ์หรือมี
ข่าวสารที่เกี่ยวกับทั้ง 2 ประเทศ นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยจะมีหน้าที่ที่น าข้อเท็จจริงให้แก่ชาวจีนที่
อยู่ในทั้งประเทศไทยและในประเทศจีน นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทเป็นผู้ที่ผลักดันสร้าง
ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศจีนและประเทศไทย เป็นตัวกลางที่ส่งเสริมข่าวสารได้อย่างรวดเร็ว    
ท าให้ผู้อ่านได้รับรู้ทันที นักข่าวชาวจีนยังเป็นกลุ่มส าคัญที่เชื่อมโยงสองประเทศ เป็นช่องทางที่ดีท าให้
คนไทยและคนจีนได้แลกเปลี่ยนความคิดเห็นละด้านวัฒนธรรม 

4.2.2 การเผยแพร่วัฒนธรรมจีน 
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นกลุ่มคนส่วนกลางที่เชื่อมโยงประเทศไทยกับประเทศ

จีน มีบทบาทการสืบทอดวัฒนธรรมจีน เป็นวิธีการส่งเสริมและเผยแพร่วัฒนธรรมจีนในสังคมไทย        
ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

นักข่ าวหญิง  ชื่อ  Huang LanJun（黄兰君）ส า เร็จการศึกษาปริญญาโทที่  
ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี (13 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์การสืบทอดวัฒนธรรมจีนว่า 

 “สื่อจีนมีส่วนเป็นอย่างมากในการน าเสนอข้อมูลเกี่ยวกับ
วัฒนธรรมจีน เช่น ความส าคัญและประเพณีต่าง ๆ โดยเผยแพร่
ข้อมูลที่เป็นข้อเท็จจริงจากผู้รู้จริง ท าให้ผู้รับสารชาวไทยได้รับ
ข้อมูลที่ไม่ได้มีการดัดแปลงใด ๆ ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีส่วนเป็นอย่างมากในการน าเสนอข้อมูล

เกี่ยวกับวัฒนธรรมจีน ท าให้สังคมไทยได้รับรู้จากการสื่อข่าวของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย นักข่าว
ชาวจีนยังเป็นกลุ่มคนที่รักษาและถ่ายทอดวัฒนธรรมจีนได้เป็นอย่างดี โดยใช้วิธีเสนอข่าวสารที่เป็น
ภาษาจีน เป็นการเผยแพร่วัฒนธรรมจีนทางอ้อมผ่านภาษา   

นักข่าวหญิง ชื่อ Chen YanTao（陈艳涛）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที ่ 
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (14 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การสืบทอดวัฒนธรรมจีนว่า 

“ในด้านการสืบทอดวัฒนธรรมจีนดิฉันคิดว่านักข่าวชาวจีน
ได้น าวัฒนธรรมของประเทศจีนมาแปลเป็นภาษาไทยให้กลุ่มคนไทย
ได้เข้าใจวัฒนธรรมมากขึ้น เมื่อพูดถึงเก่ียวกับวัฒนธรรมจีนคนไทยก็
มีบางอย่างที่เข้าใจผิด ดังนั้น สื่อจีนมีบทบาทในการที่จะน าเสนอ
วัฒนธรรมของชาวจีนที่ถูกต้องให้กับกลุ่มคนไทยได้รับรู้ในเว็บไซต์
ซึ่งทุกคนสามารถเข้าไปอ่านได้ นักข่าวชาวจีนจะเป็นตัวเชื่อมโยง
และเผยแพร่วัฒนธรรมประเพณีของจีนให้กลุ่มชาวไทยได้เข้าใจมาก
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ขึ้นและน าวัฒนธรรมไทยไปแปลเป็นภาษาจีนเพ่ือที่จะให้ชาวจีน
เข้าใจวัฒนธรรมไทยและคนไทยมากขึ้น” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทที่ในการสืบทอดวัฒนธรรมจีน

อย่างถูกต้องให้แก่ชาวไทย น าข่าวสารภาษาจีนมาแปลเป็นภาษาไทย ซึ่งช่วยแก้ไขความเข้าใจผิด
ระหว่างประเทศจีนและประเทศไทย เป็นบทบาทในการสืบทอดวัฒนธรรมจีนในสังคมไทย สะท้อนให้
เห็นว่านักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้เป็นตัวแทนที่ดีของประเทศจีน ที่มีบทบาทด้านเผยแพร่
วัฒนธรรมจีนให้น่าเชื่อถือให้แก่ผู้อ่านชาวไทย 

นักข่าวชาวหญิง ชื่อ Shen YueTing（沈月婷）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่
ประเทศไทย อายุงาน 4 ปี (06 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การสืบทอดวัฒนธรรมจีนว่า 

 “ดิฉันรูสึกว่านักข่าวชาวจีนมีบทบาทในด้านการสืบทอด
วัฒนธรรมจีน เมื่อรายงานข่าวสาร เราต้องท าเกี่ยวกับข่าวประเทศ
จีน เพ่ือท าให้ประเทศไทยได้รับรู้ชาวจีนก าลังสนใจและติดตามสิ่ง
ใดอยู่ค่ะ ดิฉันคิดว่านั้นก็เป็นของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมี
บทบาทในด้านวัฒนธรรมจีนค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทในด้านสะท้อนวัฒนธรรมจีน   

โดยรายงานข่าวสารเกี่ยวข้องกับประเทศจีน เพ่ือท าให้คนในประเทศไทยได้รับรู้ สนใจ และติดตาม  
วิธีนี้เป็นบทบาทส าคัญท าให้สังคมไทยเข้าใจสังคมจีนมากขึ้น สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยเป็นกลุ่มที่สะท้อนวัฒนธรรมจีนโดยตรงให้แก่คนไทยในประเทศไทย 

นักข่าวหญิง ชื่อ Li YuHua（李玉华）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน
อายุงาน 2 ปี (5 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การสืบทอดวัฒนธรรมจีนว่า 

 “ในด้านการสืบทอดวัฒนธรรมจีน ดิฉันคิดว่านักข่าวชาว
จีนได้น าวัฒนธรรมของประเทศจีนมาแปลเป็นภาษาไทยให้กลุ่มคน
ไทยได้เข้าใจวัฒนธรรมมากขึ้น ดังนั้น สื่อจีนมีบทบาทในการที่จะ
น าเสนอวัฒนธรรมของชาวจีนที่ถูกต้องให้กับกลุ่มคนไทยได้รับรู้ใน
เว็บไซต์ซึ่งทุกคนสามารถเข้าไปอ่านได้ จีนจะเป็นตัวเชื่อมโยงและ
เผยแพร่วัฒนธรรมประเพณีของจีนให้กลุ่มชาวไทยได้เข้าใจมากขึ้น
และน าวัฒนธรรมไทยไปแปลเป็นภาษาจีนเพ่ือที่จะให้ชาวจีนเข้าใจ
วัฒนธรรมไทยและคนไทยมากขึ้น และน าเสนอวัฒนธรรมของคน
ไทยให้คนจีนรับรู้  รวมถึงส่งเสริมวัฒนธรรมของจีนที่มีอยู่ ใน  
ประเทศไทย” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยไม่มีบทบาทส่งเสริมวัฒนธรรม

จีนให้แก่ชาวไทย ในด้านวัฒนธรรมจีนนั้น ได้แบ่งเป็น 2 ประเภท ได้แก่ วัฒนธรรมจีนที่อยู่ในประเทศ
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จีนและวัฒนธรรมจีนที่อยู่ในประเทศไทย ดังนั้น นอกจากนักข่าวชาวจีนจะจัดกิจกรรมส่งเสริม
วัฒนธรรมจีนที่ประเทศจีนให้แก่ประเทศไทยแล้ว ยังมีบทบาทที่ส่งเสริมวัฒนธรรมจีนที่ประเทศไทย
ให้แก่ทั้ง ชาวไทยและชาวจีนได้รับรู้อีกด้วย 

นักข่าวชาย ชื่อ  Zhang GunRan (张君冉) ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก  
ประเทศจีน อายุงาน 4 ปี (12 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การสืบทอดวัฒนธรรมจีนว่า 

“ผมคิดว่าการเป็นนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยถ้าอยาก
เผยแพร่วัฒนธรรมจีนให้แก่ชาวไทย ผมรู้สึกว่านักข่าวชาวจีนทุกคน
ต้องเตือนสติของตัวเอง บอกตัวเองว่าเราอยู่ที่ประเทศไทยเป็นคน
ต่างชาติ และยังประกอบอาชีพนักข่าว อาชีพนี้เป็นส่วนที่เกี่ยวข้อง
เสนอทางวัฒนธรรมจีนให้แก่คนไทย ดังนั้น นักข่าวชาวจีนจะต้อง
เป็นตัวแทนที่ช่วยเผยแพร่วัฒนธรรมจีน และแนะน าให้นักท่องเที่ยว
ชาวจีนน าวัฒนธรรมและสิ่งที่ดี ๆ เข้ามาที่ประเทศไทยครับ”  
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทช่วยเผยแพร่วัฒนธรรมจีนให้แก่

ชาวไทย และยังต้องเป็นตัวแทนแนะน าให้ชาวจีนที่เข้ามาประเทศไทยได้รู้จักน าและแสดงถึงสิ่งดี ๆ   
ที่เป็นวัฒนธรรมจีนในประเทศไทย ดังนั้นจะเห็นได้ว่า นอกจากนักข่าวชาวจีนมีบทบาทในการ
เผยแพร่วัฒนธรรมจีนเป็นอาชีพของตัวเองแล้ว ยังต้องทุกคนมีความรับผิดชอบที่จะรักษา   
วัฒนธรรมจีนให้ดีด้วย  

จากการสัมภาษณ์ตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า สื่อจีนมีบทบาทเป็นอย่างมากในการ
น าเสนอข้อมูลเกี่ยวกับวัฒนธรรมจีน ท าให้สังคมไทยได้รับรู้จากข่าวสารที่นักข่าวชาวจีนในสังคมไทย
น าเสนอและแปลมา นักข่าวชาวจีนยังเป็นกลุ่มคนจีนที่ต้องรักษาและถ่ายทอดวัฒนธรรมจีนได้เป็น
อย่างดี นักข่าวชาวจีนได้น าเสนอข่าวสารภาษาจีนมาแปลเป็นภาษาไทย เพ่ือแก้ไขความเข้าใจผิด
ระหว่างประเทศจีนและประเทศไทย ดังนั้น นักข่าวชาวจีนจึงต้องเลือกใช้วิธีที่สืบทอดวัฒนธรรมจีน
สังคมไทย และยังต้องเป็นตัวแทนแนะน าให้ชาวจีนที่เข้ามาประเทศไทยรู้จักหรือเลือกน าสิ่งดี ๆ       
ที่แสดงถึงวัฒนธรรมจีนในประเทศไทย นักข่าวชาวจีนต้องรักษาและถ่ายทอดวัฒนธรรมจีนได้เป็น
อย่างดี นักข่าวชาวจีนได้น าเสนอข่าวสารภาษาจีนมาแปลเป็นภาษาไทย เพ่ือแก้ไขความเข้าใจผิด
ระหว่างประเทศจีนและประเทศไทย  

4.2.3 บทบาทการส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-จีน 
แม้ว่านักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทในด้านการท างานหรือต ารงชีวิต เป็นตัว

แทนที่ช่วยส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-จีนแล้ว ยังเป็นตัวกลางที่น าวัฒนธรรมจีนเข้ามา
แลกเปลี่ยนกับคนไทยและเผยแพร่วัฒนธรรมไทยไปสู่ที่ประเทศจีน ดังนั้นจะเห็นได้ว่า นักข่าวชาวจีน
ในสังคมไทยมีบทบาทหน้าที่ที่ส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-จีน ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
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นักข่าวหญิง ชื่อ Yang QianHui（杨千慧）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจาก   
ประเทศจีน อายุงาน 2 ปี (1 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม 
ไทย-จีนว่า 

“สื่อจีนเป็นสื่อกลางที่ส าคัญต่อการน าเสนอข้อมูลเกี่ยวกับ
ประเทศไทยให้กับชาวจีน และน าเสนอข้อมูลของจีนให้กับชาวไทย 
เกิดการสื่อสารข้ามวัฒนธรรม ท าให้ประชาชนทั้งสองประเทศมี
ทัศนคติที่เปิดรับต่อกันมากข้ึน” 
จากตัวอย่างเห็นได้ว่า สื่อจีนเป็นสื่อกลางที่ส าคัญระหว่างประเทศจีนและประเทศไทย 

ท าให้เกิดการสื่อสารข้ามวัฒนธรรม สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ได้มีบทบาทส่งเสริม
แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-จีน ผ่านทางข่าวสารต่าง ๆ  

นักข่าวหญิง ชื่อ Zhao JingNan (赵婧楠)  ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศจีน 
อายุงาน 3 ปี (10 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์การส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-จีนว่า 

“ดิฉันคิดว่าในด้านการส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-
จีน นักข่าวชาวจีนท าได้ก็คือ น าข่าวสารของประเทศไทยให้ชาวจีน 
ท าให้ชาวจีนมีความเข้าใจประเทศไทยมากขึ้น ดังนั้น ชุมชนทั้งสอง
ประเทศจึงได้มีโอกาสร่วมมือและติดต่อศึกษากันตลอด ในด้าน
วัฒนธรรมไทย-จีนจะได้มีการส่งเสริมแลกเปลี่ยนมากข้ึนค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้น าข่าวสารของประเทศไทย 

แปลเป็นภาษาจีนให้แก่ชาวจีนได้รับรู้ เป็นช่องทางที่ท าให้วัฒนธรรมไทยและวัฒนธรรมจีนได้มีการ
แลกเปลี่ยนซึ่งกันและกัน สะท้อนให้เห็นถึงบทบาทของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยที่สามารถน าเสนอ
ข่าวสารต่าง ๆ ทีท่ าให้ประเทศจีนและประเทศไทยได้ส่งเสริมและเรียนรู้ทางด้านวัฒนธรรม 

นักข่าวหญิง ชื่อ Li Xue（李雪）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีจากประเทศจีน     
อายุงาน 1 ปี (2 กรกฎาคม 2560)  ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านภาษาว่า 

“นักข่าวชาวจีนมีบทบาทในการพัฒนาความรู้ทั้งคนไทย
และคนจีน เช่น อาจจะมีบางเรื่องของการสื่อสารที่ต่างฝ่ายต่าง
เข้าใจผิด ดังนั้น นักข่าวชาวจีนจะใช้ภาษาจีนและภาษาไทยในการ
เผยแพร่ข่าวสารให้ทั้ง 2 ประเทศได้รับรู้และเข้าใจตรงกัน” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทในการพัฒนาความรู้

ความคิดของทั้งชาวไทยและชาวจีนในสังคมไทย ในฐานะที่เป็นนักข่าวชาวจีนในองค์กรข่าวภาษาจีน 
ต้องน าความจริงให้เสนอแก่บุคคล เป็นบทบาทส าคัญทางด้านการศึกษาที่สามารถช่วยเสริมสร้าง
พัฒนาการศึกษาให้แก่ทั้งคนไทยและคนจีนและท าให้ทั้งคนไทยและคนจีนได้เรียนความรู้เกี่ยวกับ
วิธีการแปลภาษา ซึ่งสามารถแก้ไขความคิดความเข้าใจที่ผิดพลาดระหว่างสองประเทศได้ นักข่าว  
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ชาวจีนยังมีบทบาทชี้แนวทางให้แก่ผู้คน ได้เป็นตัวอย่างส าหรับชาวไทยที่เรียนภาษาจีน จึงแสดงให้
เห็นถึงบทบาทส าคัญด้านการศึกษาของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 

นักข่าวหญิง ชื่อ Laura Li (李昕桐) ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศจีน    อายุ
งาน 8 ปี (7 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านภาษาว่า 

“จากการที่สื่อจีนเป็นสื่อกลางในการสื่อสารระหว่าง
วัฒนธรรมระหว่างไทยจีน ท าให้เกิดการเรียนรู้และเข้าใจใน
วัฒนธรรม ชีวิตความเป็นอยู่และ ธรรมเนียมปฏิบัติของแต่ละฝ่าย 
ส่งผลให้ผู้ รับสารเกิดความรู้ความเข้าใจที่ถูกต้องต่อทั้ งสอง
ประเทศ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทต่อการพัฒนาความรู้ความคิดของ

บุคคลในสังคมไทย การเขียนข่าวสารทางด้านนี้ช่วยส่งเสริมการพัฒนาความรู้ภาษาจีน ทางด้านการ
อ่านและการเขียนอย่างมากให้แก่สังคมไทย บุคคลที่ศึกษาภาษาจีนจะได้มีโอกาสเรียนรู้ภาษาจีนผ่าน
ข่าวสารของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย ท าให้คนในสังคมไทยด้านเพ่ิมพูนความรู้จากข่าวสารนั้นเกิด
ความคิดริเริ่มและจินตนาการ มีความรู้ได้เปิดหูเปิดตามากขึ้น จึงท าให้เห็นบทบาทส าคัญของนักข่าว
ชาวจีนที่มีต่อการพัฒนาความรู้ในด้านวัฒนธรรมทั้งคนไทยและคนจีนมากยิ่งขึ้น 

นักข่าวหญิง ชื่อ Li YinZe（李胤泽）ส าเร็จการศึกษาปริญญาโทที่ประเทศไทย 
อายุงาน 5 ปี (18 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทด้านภาษาว่า 

“นักข่าวชาวจีนมีบทบาทในการพัฒนาความรู้ทั้งคนไทย
และคนจีน เช่น อาจจะมีบางเรื่องของการสื่อสารที่ต่างฝ่ายต่าง
เข้าใจผิด ดังนั้น นักข่าวชาวจีนจะใช้ภาษาจีนและภาษาไทยในการ
เผยแพร่ข่าวสารให้ทั้งสองประเทศได้รับรู้และเข้าใจตรงกัน” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่านักข่าวชาวจีนมีบทบาทส าคัญต่อพัฒนาความรู้ความคิด

ของคนไทยและคนจีน การเป็นนักข่าวมีการแปลภาษาไทยเป็นภาษาจีน ได้ช่วยทั้งสองประเทศได้รับรู้
ถูกต้องและชัดเจนและเข้าใจตรงกัน เป็นบทบาทความส าคัญของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อการพัฒนา
ความรู้ความคิดของชาวไทยและชาวจีน 

จากการสัมภาษณ์ตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า สื่อจีนเป็นสื่อกลางที่ส าคัญระหว่าง
ประเทศจีนและประเทศไทย ท าให้เกิดการสื่อสารข้ามวัฒนธรรม นักข่าวชาวจีนได้น าข่าวสารของ
ประเทศไทยแปลเป็นภาษาจีนให้ชาวจีนได้รับรู้ เป็นวิธีที่ท าให้วัฒนธรรมไทยและวัฒนธรรมจีนได้มี
การแลกเปลี่ยน สะท้อนให้เห็นถึงบทบาทของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยที่สามารถสื่อสารข่าวสาร
ต่าง ๆ ท าให้ประเทศจีนและประเทศไทยได้ส่งเสริมและเรียนทางด้านวัฒนธรรม นักข่าวชาวจีนยังมี
บทบาทชี้แนวทางให้แก่ผู้คน ได้น าเสนอข่าวสารที่เป็นตัวอย่างส าหรับชาวไทยที่เรียนภาษาจีน เป็น
การแสดงให้เห็นถึงบทบาทส าคัญด้านการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
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4.2.4 บทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษา 
กลุ่มนักข่าวชาวจีนเป็นผู้ที่รายงานข่าวสารต่าง ๆ อย่างเป็นทางการ โดยเฉพาะภาษา

ในการเขียนข่าว ต้องใช้ค าที่ถูกต้องและน่าเชื่อถือ ดังนั้นนักข่าวชาวจีนจึงมีบทบาทด้านการศึกษา  
การใช้ภาษาในสังคมไทย ท าให้คนไทยที่ศึกษาภาษาจีนและคนจีนที่ภาษาไทย ได้ใช้ข่าวสารนั้นเพ่ือ
เป็นการศึกษาภาษาทางการ และพัฒนาภาษาของตนเอง ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

นักข่าวหญิง ชื่ อ  Zhuang LiMing（庄丽明）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ 
ประเทศจีน อายุงาน 7 ปี (25 ตุลาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษาว่า 

“ในปัจจุบันมีคนไทยจ านวนมากเลือกเรียนภาษาจีนเป็น
ภาษาท่ีสาม และมีคนจีนจ านวนไม่น้อยที่สนใจเรียนภาษาไทย จาก
ข้อมูลข่าวสารที่สื่อจีนได้น าเสนอเป็นภาษาจีนทั้งสื่อโทรทัศน์  สื่อ
วิทยุ  สื่อสิ่งพิมพ์ และสื่อออนไลน์  ล้วนแล้วแต่สามารถน าไป
ประยุกต์ใช้ประกอบการเรียนการสอนภาษาจีนนอกเหนือจากใน
หนังสื่อเรียน เป็นการพัฒนาทักษะการเรียนอีกรูปแบบหนึ่งของ
ผู้เรียนภาษาจีน” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทส าคัญต่อพัฒนาการศึกษาความรู้

แก่ผู้ที่เรียนภาษาไทยเป็นอย่างมาก นักข่าวชาวจีนได้ช่วยให้นักเรียนนักศึกษาไทยผู้ที่สนใจเรียน
ภาษาจีน นักเรียนนักศึกษาไทยสามารถเรียนรู้ภาษาจีนจากข่าวสารที่นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยแปล
มาได้เรียนค าศัพทท์างการและวิธีการแปล ได้รับรู้วัฒนธรรมจีน ได้มีประสบการณ์ ความรู้เพ่ิมมากขึ้น 
น าไปใช้ในการด าเนินชีวิตและการท างานได้เกิดความคิดสร้างสรรค์ใหม่ เป็นบทบาทความส าคัญของ
นักข่าวที่มีต่อนักเรียนนักศึกษาด้านการศึกษาได้อย่างชัดเจน 

นักข่าวชาย ชื่อ  Chen Zhanzhao（陈展昭）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่
ประเทศจีน อายุงาน 3 ปี (28 ตุลาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษาว่า 

 “บทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษานั้น นักข่าวชาวจีน
จะเผยแพร่ข่าวของทั้ง 2 ประเทศ รวมไปถึงสังคม วิถีชีวิต การเมือง 
เศรษฐศาสตร์ สิ่งเหล่านี้สามารถน าไปเป็นการท าวิจัยระหว่าง
ภาษาไทย และภาษาจีน เป็นต้น สิ่งเหล่านี้เป็นความรู้ที่สามารถ
พัฒนาต่อยอดไปในอนาคตได้” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทส าคัญต่อการพัฒนาการศึกษาทั้ง

ภาษาและความรู้ด้านต่าง ๆ ให้แก่ทั้งคนไทยและคนจีน คนจีนที่อยู่ในประเทศไทยสามารถได้ศึกษา
สังคมวัฒนธรรมไทยโดยผ่านข่าวสาร และท าให้คนจีนในประเทศจีนที่สนใจประเทศไทยได้รับรู้
ข่าวสารของประทศไทย จึงพบว่า นักข่าวชาวจีนมีบทบาทส าคัญต่อทางด้านการศึกษา 
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นักข่าวชาย ชื่อ  Zhao Yi（赵怡）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศจีน      
อายุงาน 3 ปี (21 ตุลาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษาว่า 

 “ในด้านการศึกษา ผมคิดว่ า เราปกติ ได้แปลข่าว
ภาษาไทยเป็นภาษาจีนให้กับคนจีน คนจีนที่เรียนภาษาไทยและคน
ไทยที่เรียนภาษาจีนจะได้มีโอกาสเรียนรู้ทั้งภาษาและวัฒนธรรม อีก
อย่างหนึ่งเราก็ได้เผยแพร่ข่าวสารที่เกี่ยวกับกระทรวงศึกษาธิการ
ของทั้งสองประเทศ ท าให้เป็นข้อมูลที่มีประโยชน์ต่อทั้งคนไทยและ
คนจีนครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนได้ท าข่าวที่เกิดประโยชน์ที่ดีต่อคนที่ศึกษา

ภาษาจีนและภาษาไทย ท าให้พวกเขาได้มีช่องทางส าหรับให้เลือกอีกช่องหนึ่ง และยังได้เผยแพร่
ข่าวสารที่เกี่ยวกับการศึกษาระหว่างสองประเทศ เป็นข้อมูลที่ช่วยพัฒนาทางด้านการศึกษาได้เป็น
อย่างดีอีกช่องทางหนึ่ง ดังนั้นจะเห็นได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทด้านการศึกษาที่แทรก
ในการน าเสนอข่าว 

นักข่าวหญิง ชื่อ Lin ZhenNi（林珍妮）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศจีน 
อายุงาน 6 ปี (19 ตุลาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษาว่า 

“ดิฉันรู้สึกว่า นักข่าวชาวจีนเป็นกลุ่มคนที่ไม่สาสารถตัด
จากไปในสังคมไทย เพราะว่าเราต้องเรียนรู้อะไรสิ่งใหม่ทุก ๆ วัน 
เป็นประสบการณ์ที่แท้จริงที่ได้รับโดยตรงจากงานที่ผ่านมาและ
ประสบการณ์ท่ีเราได้มา เราก็ต้องสอนให้รุ่นน้องและผู้ที่สนใจศึกษา
ทางด้านสื่อสารมวลชนค่ะ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นกลุ่มคนที่ต้องเรียนรู้สิ่ ง 

ใหม่ ๆ ตลอดเวลา ทั้งการได้รับประสบการณ์จากการท างานให้ของตัวเองและกรณีประสบการณ์การ
ท าข่าว นักข่าวชาวจีนมีบทบาทถ่ายทอดความรู้และประสบการณ์ให้รุ่นน้อง เพ่ือให้พัฒนาการท า
อาชีพนี้ นอกจากนี้แล้ว นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยยังเป็นกลุ่มอาชีพที่ส าคัญช่วยพัฒนาการ
สื่อสารมวลชน  ช่วยให้ด้านสื่อสารมวลชนของประเทศไทยมีมุมมองในการพัฒนาวิชาชีพที่เหมาะสม
กับสังคมและวัฒนธรรมไทย 

นักข่าวหญิง ชื่อ Xu QiongYao（许琼瑶）ส าเร็จการศึกษาปริญญาตรีที่ประเทศไทย
 อายุงาน 2 ปี ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษาว่า 

“เราได้ท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทยที่จริงแล้วก็
เหมือนกับนักข่าวทั่ว ๆ ไปค่ะ เราก็ต้องเสนอข่าวสารทุกด้าน เช่น 
ด้านการเมือง เศรษฐกิจ สังคม และอ่ืน ๆ ข่าวทั้งหลายเหลานี้ 
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สามารถเป็นข้อมูลให้แก่นักวิจัยเพ่ือเอาไปศึกษาต่อ ท าให้บุคคลใน
สังคมได้มองเห็นสังคมที่เราก าลังต ารงชีวิตเป็นอย่างไรค่ะ” 
นั กข่ า วชาย  ชื่ อ  Feng SuoLin（冯所林）ส า เ ร็ จ กา รศึ กษาปริญญาตรี ที่     

ประเทศไทย อายุงาน 3 ปี (30 กรกฎาคม 2560) ได้ให้สัมภาษณ์บทบาทต่อการพัฒนาด้าน 
การศึกษาว่า 

“ปัจจุบันนี้มีคนไทยไปที่ประเทศจีนมากขึ้น คนจีนที่เข้ามา
ประเทศไทยก็มีจ านวนมากเช่นเดียวกัน เพราะฉะนั้นบทบาทของ
นักข่าวจะต้องเสนอข่าวครบทุกด้าน และสามารถเป็นข้อมูลให้แก่
ประชาชนของทั้งสองประเทศครับ” 
จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ข่าวสารที่ของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยที่เผยแพร่เป็น

ข่าวที่เกี่ยวกบัสังคมในด้านต่าง ๆ และข่าวสารนั้นเป็นข้อมูลที่ดีส าหรับผู้วิจัย ที่จะได้ช่วยเหลือบุคคล
ให้มองเห็นสภาพสังคมที่ด ารงชีวิตอยู่ สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทด้าน
การศึกษาที่ส าคัญเป็นอย่างมากที่ท าให้สังคมไทยได้มีข้อมูลหรือช่องทางที่จะที่ได้เรียนรู้ความคิดของ
คนจีนผ่านข่าวสารต่าง ๆ   

จากการสัมภาษณ์ตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า นักข่าวชาวจีนที่มีบทบาทส าคัญต่อ
พัฒนาความรู้ความคิดของผู้ที่เรียนภาษาไทยเป็นบทบาททางด้านการศึกษาในสังคมไทย คือ การช่วย
ให้นักเรียนนักศึกษาไทย และผู้ที่สนใจเรียนภาษาจีนได้ศึกษาภาษาและวัฒนธรรมจีนได้เป็นอย่างมาก 
นักเรียนนักศึกษาไทยสามารถเรียนรู้ได้จากข่าวสารที่นักข่าวชาวจีนสังคมไทยแปลมา ได้เรียนค าศัพท์
ภาษาจีนและวิธีการแปล ได้รับรู้วัฒนธรรมจีนได้เปิดหูเปิดตา รับความรู้มากขึ้นในการด าเนินชีวิต 
และเกิดความคิดสร้างสรรค์ใหม่ นอกจากนี้ ท าให้คนจีนในประเทศจีนที่สนใจประเทศไทยได้รับรู้
ข่าวสารและน าไปศึกษาต่อ นักข่าวชาวจีนได้ท าข่าวที่ท าให้เกิดประโยชน์ที่ดีต่อคนที่ศึกษาภาษาจีน
และภาษาไทย ท าให้พวกเขาได้มีช่องทางให้เลือกอีกช่องหนึ่งในการศึกษาเพ่ิมเติม เนื่องจากข่าวสารที่
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้เผยแพร่เป็นข่าวมีเนื้อหาที่รวมไปถึงสั งคมด้านต่าง ๆ และข่าวสารนั้น
สามารถน ามาใช้เป็นข้อมูลให้แก่ผู้วิจัย รวมทั้งได้ช่วยเหลือบุคคลได้มองเห็นและเข้าใจสภาพสังคมที่
ด ารงชีวิตอยู่ สะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทด้านการศึกษาที่ส าคัญเป็นอย่าง
มาก นั่นคือท าให้สังคมไทยได้มีอีกวิธีหนึ่งที่ได้เรียนรู้ความคิดของคนจีน 

สรุปได้ว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทในฐานะเป็นนักสื่อสารมวลชนโดยมี
บทบาทในการเผยแพร่ แลกเปลี่ยนวัฒนธรรม และการพัฒนาการศึกษา เป็นบทบาทในฐานะเป็น   
นักสื่อสารมวลชนที่นักข่าวชาวจีนต้องท างาน และท าข่าวสารน าเสนอให้ต้องตรงต่อเวลาและถ่ายทอด
ความจริง มีบทบาทด้านประสานความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน โดยเชื่อมโยงความเข้าใจระหว่างสอง
ประเทศ ท าให้สร้างความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน การมีบทบาทประช าพันธ์ด้านการท่องเที่ยว นักข่าว    
ชาวจีนในสังคมไทยช่วยสื่อสารความงดงามของแหล่งท่องเที่ยวให้แก่ประชาชนของสองประเทศ   
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ด้านบทบาททางเศรษฐกิจ คือ การส่งเสริมให้มีการลงทุน นักข่าวชาวจีนได้ท าหน้าที่ให้ข้อมูลทางด้าน
เศรษฐกิจ ท าให้นักลงทุนมีโอกาสร่วมมือกัน นักข่าวชาวจีนยังมีบทบาเสริมสร้างความเข้าใจด้าน
การเมืองระหว่างประเทศ นอกจากนี้แล้ว นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยยังมีบทบาทด้านการเผยแพร่
แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและการพัฒนาการศึกษา เป็นบทบาทด้านการส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-จีน 

การเผยแพร่วัฒนธรรมจีน การส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-จีน และบทบาทในการพัฒนาด้าน
การศึกษา พัฒนาความรู้ทั้งคนไทยและคนจีน และมีบทบาทต่อการพัฒนาด้านการศึกษาได้อย่างมี
คุณค่า 



 
 
 

บทที่ 5 
สรุปผลการวิจัย อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 

การวิจัยเรื่องการด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย: กรณีศึกษานักข่าวชาวจีนใน
กรุงเทพมหานคร มีวัตถุประสงค์ในการวิจัยเพ่ือศึกษาวิถีชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยและเพ่ือ
วิเคราะห์บทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย โดยใช้วิธีเก็บข้อมูลภาคสนาม และใช้เครื่องมือที่
เป็นแบบสัมภาษณ์เพ่ือวิเคราะห์ข้อมูล ด้วยวิธีการสัมภาษณ์กลุ่มตัวอย่างจ านวน 49 คน ที่คัดเลือก
แปลงง่าย น าเสนอผลการวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห์มีผลการวิจัยซึ่งสรุปได้ดังต่อไปนี้ 

 
5.1 สรุปผลการวิจัย 
 การวิเคราะห์การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย: กรณีศึกษานักข่าวชาวจีนใน
กรุงเทพมหานครสรุปผลตามวัตถุประสงค์ของการวิจัยดังต่อไปนี้  

5.1.1 การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทย มีวิถีชีวิต 5 ประการ ได้แก่ เหตุผลที่เลือกมาประกอบ

อาชีพนักข่าวในสังคมไทย ลักษณะที่อยู่อาศัย ลักษณะการเดินทาง การเข้าร่วมกิจกรรม และอิทธิพล
และการปรับตัวในการด าเนินชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย โดยมีสาระส าคัญสรุป ได้ดังนี้ 

1) วิถีชีวิตของนักข่าวมีปัจจัยมาจากเหตุผลที่เลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทยมี
ทั้งหมด 3 ประการ ได้แก่ พ้ืนฐานการศึกษา มีความเกี่ยวข้องกับการประกอบอาชีพนักข่าว การมี
ทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าวและประเทศไทย และความเชื่อถือที่มีต่ อสื่อและการเป็นนักข่าวใน
สังคมไทย ในด้านพื้นฐานการศึกษามีความเก่ียวข้องกับประกอบการอาชีพนักข่าวคือ กลุ่มนักข่าวชาว
จีนท างานที่ประเทศไทย เป็นกลุ่มที่เคยศึกษาวิชาที่เกี่ยวข้องกับสื่อสามวลชน แม้ว่าบางคนไม่เคย
ศึกษาโดยตรง มาก่อน แต่ได้มีประสบการณ์ในด้านสื่อมวลชน ที่ท าให้พวกเขาเลือกท าอาชีพนักข่าว
ในสังคมไทย นอกจากนี้  การมีทัศนคติที่ดีต่ออาชีพนักข่าว พวกเขามีความชื่นชอบและความ
ประทับใจวัฒนธรรมไทย มีความเคยชินกับอากาศของประเทศไทยและปรับตัวที่อยู่ร่วมกับคนไทยได้
ง่าย และพวกเขาได้รับประโยชน์ที่ดีจากการท าอาชีพนักข่าวเพ่ิมเติม เช่น การรู้ภาษาไทย การมี
ความสัมพันธ์กับคนไทยและที่ช่วยให้รับรู้ข้อมูลข่าวสาร จึงสามารถท างานและอยู่อาศัยในประเทศ
ไทย ได้รับความเชื่อถือที่จากการเป็นนักข่าวในสังคมไทย แสดงให้เห็นว่า อาชีพนักข่าวเป็นอาชีพที่
ได้รับความเชื่อถือจากสังคมไทย สื่อจีนยังเป็นสื่อที่ ได้รับความนิยมอย่างกว้างขวาง จึงเป็นเหตุผลที่
กลุ่มชาวจีนเลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 

2) นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเลือกเป็นกลุ่มที่มีที่อยู่อาศัยสองลักษณะ ได้แก่ ที่อยู่
อาศัยที่เป็นห้องเช่าและที่อยู่อาศัยที่เป็นบ้านส่วนตัว ในด้านที่อยู่อาศัยที่เป็นห้องเช่า นักข่าวชาวจีน
ได้เช่าอยู่ในอพาร์ทเม้นท์และคอนโดมิเนียม ลักษณะที่พักเป็นคอนโดมิเนียมสภาพแวดล้อมที่มี
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คุณภาพ ที่ดี สะดวกสบาย มีอุปกรณ์สาธารณะที่มีสะดวกสบายเป็นรูปแบบที่เหมาะสมส าหรับ
ชาวต่างชาติ   แต่ค่าเช่าห้องในรูปแบบนี้ราคาสูง ท าให้พวกเขาได้รับความกดดันเป็นอย่างมาก ส่วนที่
พักมีเป็นอพาร์ทเม้นท์มีขนาดห้องเล็กเรียบง่าย ราคาไม่แพงมาก มีเครื่องใช้ครบทุกอย่าง อยู่ใกล้กับที่
ท างานท าให้ประหยัดเวลาในด้านการเดินทาง ห้องเช่าที่ราคาไม่สูง แต่ต้องเผชิญปัญหาการคมนาคม
ที่ไม่สะดวก อยู่ในซอยแคบท าให้รู้สึกถึงความไม่ปลอดภัย บางกลุ่มอยู่ที่เป็นบ้านส่วนตัว ได้สร้าง
ครอบครัวกับคนไทยและใช้ชีวิตในสังคมไทย อีกส่วนหนึ่งมีที่พักที่เป็นคอนโดมิเนียมโดยครอบครัวชื้อ
ให้ และบางคนมีที่พักเป็นบ้านเดี่ยวด้วยความสามารถของตัวเอง และใช้เป็นที่ท างานด้วย สะท้อนให้
เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยรู้จักวางแผนชีวิตของตัวเองและมีความพยายามที่จะมีวิถีชีวิตในที่
อยู่อาศัยดีขึ้น 

3) นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้ใช้ยานพาหนะการเดินทางในชีวิตประจ าวันมีทั้งรถ
สาธารณะและรถส่วนตัว นักข่าวที่ใช้รถสาธารณะในชีวิตประจ าวัน สามารถประหยัดเวลาและเงินใน
การเดินทาง หากในเวลาท างานนักข่าวชาวจีนต้องแข่งกับเวลาก็จะเลือกใช้พาหนะให้เหมาะกับ
การจราจร โดยจะเลือกพาหนะที่ดีที่สุดส าหรับตัวเอง นักข่าวบางคนสามารถซื้อรถส่วนตัวขับเองได้ 
เนื่องจากประเทศไทยเปิดโอกาสให้ชาวต่างชาติอนุญาตสอบใบขับขี่ ได้  ไม่มีนโยบายกีดกัน
ชาวต่างชาติในการซื้อรถส่วนตัว ดังนั้นสะท้อนให้เห็นว่า นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยสามารถใช้
ยานพาหนะหลายแบบตามฐานะ แต่ทุกรูปแบบนั้นท าให้เห็นว่าพวกเขาต้องการความสะดวกและ
ประหยัดเวลา และมีความพยายามที่ท าให้การเดินทางสะดวกรวดเร็วตามลักษณะการท างานที่จะท า
ให้การใช้ชีวิตในสังคมไทยดีขึ้น 

4) นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยได้ท ากิจกรรมร่วมกับทั้งคนไทยและคนจีน มีส่วนร่วมใน
กิจกรรมของคนไทย เพ่ือท างานร่วมกับคนไทยได้ดี ต้องปรับตัวได้เข้ากับคนไทย และได้รับความ
ช่วยเหลือจากคนไทย เป็นการสร้างความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน ปรับตัวให้เข้ากับคนไทย เพ่ือด ารงชีวิตใน
สังคมไทยได้ดี และนักข่าวชาวจีนยังได้ร่วมเทศกาลต่าง ๆ กับคนไทย เป็นเวลาที่สนุกสนานและ
สามารถด าเนินชีวิตร่วมกับคนไทยได้อย่างมีความสุข ท าให้พวกเขาเข้าใจวิถีชีวิตของคนไทยมากขึ้น  
ในด้านการเข้าร่วมกิจกรรมกับคนจีน นักข่าวชาวจีนส่วนใหญ่ร่วมกิจกรรมกับคนจีนในเทศกาลจีน 
เพราะว่าเป็นวันที่ส าคัญของคนจีน โดยเฉพาะในเวลาที่ไม่สามารถอยู่กับครอบครัวที่ประเทศจีนได้    
ก็จะปรับตัวโดยเฉลิมฉลองกับเพ่ือนคนจีนในประเทศไทย เพ่ือช่วยให้ลดความคิดถึงครอบครัวที่เมือง
จีนได้ 

5) ในด้านอิทธิพลและการปรับตัวในการด าเนินชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย 
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยเป็นผู้ที่ เชื่อมโยงความสัมพันธ์ระหว่างประเทศไทยและประเทศจีน          
มีหน้าที่น าเสนอข่าวสารบ้านเมืองของประเทศไทย เสาะหาข่าวสาร เสนอสิ่งที่เป็นประโยชน์ต่อชาว
จีนที่อยู่ในประเทศไทยและชาวจีนที่อาศัยอยู่ในประเทศจีน ให้ได้รับรู้ข่าวสารบ้านเมืองของประเทศ
ไทย อีกทั้งชาวจีนในสังคมไทยยังเป็นผู้มีคุณธรรม ซื่อสัตย์ ทุ่มเท ตั้งใจท างาน เสนอข่าวที่เป็นความ
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จริง และเป็นนักข่าวที่ดีในต่างประเทศ นักข่าวชาวจีนปรับตัวได้ดีให้เข้ากับสังคมวัฒนธรรมไทย และ
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยสามารถท าให้ประชาชนทั้ง 2 ประเทศ มีความร่วมมือกันได้ดีและช่วย
ส่งเสริมวัฒนธรรม ให้เห็นบทบาทส าคัญทางด้านความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน 

5.1.2 บทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย 
การด าเนินชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย มีบทบาทในฐานะเป็นนัก

สื่อสารมวลชนและบทบาทการเผยแพร่แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและการพัฒนาการศึกษา โดยมี
สาระส าคัญสรุป ได้ดังนี้ 

1) บทบาทในฐานะเป็นนักสื่อสารมวลชนพบว่า นักข่าวชาวจีนได้มีบทบาทด้านการ
ท างานประสานความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน สร้างความเข้าใจด้านการเมืองระหว่างประเทศ 
เศรษฐกิจเพ่ือการลงทุน และประชาสัมพันธ์การท่องเที่ยว ในเวลาการท างานนักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทยมีบทบาทหน้าที่หลายด้าน อย่างเช่น นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทในด้านการท างาน
ที่รับผิดชอบท าความเข้าใจให้ทั้งคนไทยและคนจีน มีหน้าที่น าเสนอข้อเท็จจริงโดยไม่มีการปรุงแต่ง
ข่าวสาร และข่าวสารต้องน าเสนอรวดเร็วตรงต่อเวลา เพ่ือให้ผู้อ่านทั้งชาวไทยและชาวจีนได้รับรู้
ข่าวสารทันเหตุการณ์เป็นอย่างดี มีบทบาทการท างานที่ห้ามละเมิดความเป็นส่วนตัวของผู้อ่ืน ไม่ท า
ผิดกฎหมาย วางตัวเป็นกลาง และต้องน าเสนอความจริง ไม่บิดเบือนข้อเท็จจริงเพ่ือผลประโยชน์ส่วน
ตน มีจรรยาบรรณในอาชีพ ทุ่มเทการท างานในอาชีพของตัวเอง และมีความกล้าหาญในการท าข่าว      
ในสถานที่ต่าง ๆ อดทนที่ต้องพบกับสภาพแวดล้อมที่เลวร้าย  

ในด้านประสานความสัมพันธ์ระหว่างไทย-จีน นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยน าเสนอ
ข่าวสารเป็นข่าวสารที่ข้ามวัฒนธรรม ท าให้ทั้งชาวไทยและชาวจีนได้มีโอกาสเรียนรู้ซึ่งกันและกัน   
ท าความเข้าใจให้กับประชาชนของสองประเทศ ช่วยสร้างความสัมพันธ์ที่ดีให้แก่สองประเทศ โดย
เสนอข่าวสารทุกด้านทุกประเด็นให้ครบถ้วนรวดเร็วและตรงความจริง เพ่ือสร้างความเข้าใจให้แก่  
ทุกคน นักข่าวชาวจีนในสังคมไทยมีบทบาทด้านสร้างความเข้าใจด้านการเมืองระหว่างประเทศ          
เสนอข่าวสารที่เกี่ยวกับการเมืองต้องสื่อสารตรงความจริง ท าตามกฎหมายที่ประเทศไทยก าหนด           
ไม่ใช้ข้อพิจารณาของตัวเอง น าเสนอข่าวที่ เกี่ยวกับการเมืองของสองประเทศตามกฎหมายแต่และ
ประเทศที่ก าหนดเอาไว้ เป็นการพัฒนาของสองประเทศ และช่วยท าให้คนไทยและคนจีนได้เข้า
ใจความแตกต่างของการเมืองของสองประเทศ ช่วยสร้างความสัมพันธ์การเมืองที่ดีระหว่างสอง
ประเทศ ส่วนด้านเศรษฐกิจ นักข่าวชาวจีนมีบทบาทด้านส่งเสริมความรู้ความเข้าใจ การลงทุนใน
การค้าขายระหว่างสองประเทศโดยน าข้อมูลข่าวสารของนักข่าวชาวจีนเป็นพ้ืนฐาน ช่วยเสริมสร้าง
โอกาสการลงทุนในประเทศไทย ให้ผู้ที่ต้องการลงทุนได้ตัดสินใจถูกต้อง ส่งเสริมทางด้านการ
ท่องเที่ยวของสังคมไทย สื่อความรู้โดยเขียนบทความการท่องเที่ยวที่เป็นภาษาจีนลงในหนังสื่อพิมพ์
หรือนิตยสารต่าง ๆ ท าให้คนจีนสามารถรู้จักสถานที่ท่องเที่ยวต่าง ๆ ของประเทศไทยมากขึ้น 
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2) ในบทบาทการเผยแพร่แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและการพัฒนาการศึกษา พบว่า 
นักข่าว  ชาวจีนมีบทบาททั้งด้านส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-จีน เผยแพร่วัฒนธรรมจีน ส่งเสริม
แลกเปลี่ยน วัฒนธรรมไทย-จีนและการพัฒนาการศึกษา นักข่าวชาวจีนเป็นตัวกลางที่ส่งเสริมการสื่อ
ข่าวสารได้อย่างรวดเร็ว เป็นช่องทางที่ดีท าให้คนไทยและคนจีนได้แลกเปลี่ยนความคิดเห็นด้าน
วัฒนธรรม ได้ เผยแพร่วัฒนธรรมจีน เป็นการรักษาและถ่ายทอดวัฒนธรรมจีนได้เป็นอย่างดี           
ได้น าเสนอข่าวสารภาษาจีนมาแปลเป็นภาษาไทย เพ่ือแก้ไขความเข้าใจผิดระหว่างประเทศจีนและ
ประเทศไทย ในด้านส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมไทย-จีน ท าให้เกิดการสื่อสารข้ามวัฒนธรรม  

ในด้านการพัฒนาการศึกษา ช่วยให้นักเรียนนักศึกษาไทย ผู้ที่สนใจเรียนภาษาจีนได้
ศึกษาภาษาและวัฒนธรรมจีนได้เป็นอย่างมาก นักเรียนนักศึกษาไทยสามารถเรียนรู้ได้จากข่าวสารที่
นักข่าวชาวจีนสังคมไทยแปลมา ได้เรียนค าศัพท์ภาษาจีนและวิธีการแปล นอกจากนี้ ท าให้คนจีนใน
ประเทศจีนที่สนใจประเทศไทยได้รับรู้ข่าวสารและน าไปศึกษาต่อ นักข่าวชาวจีนได้ท าข่าวที่ท าให้เกิด
ประโยชน์ที่ดีต่อคนที่ศึกษาภาษาจีนและภาษาไทย ท าให้พวกเขาได้มีช่องทางให้เลือกอีกช่องหนึ่งใน
การศึกษาเพ่ิมเติม 

 
5.2 อภิปรายผล 
 จากผลการวิเคราะห์การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย: กรณีศึกษานักข่าวชาวจีน
ในกรุงเทพมหานคร มีประเด็นที่น ามาอภิปรายผลได้ดังต่อไปนี้ 
 1. ผลการวิจัยวิถีชีวิตของผู้สื่อข่าวชาวจีนในสังคมไทย มีประเด็นที่ส าคัญที่สะท้อนถึงวิถีชีวิต
ในสังคมไทยแตกต่างจากการอยู่อาศัยในประเทศจีน ซึ่งท าให้ผู้สื่อข่าวชาวจีนมีวิถีชีวิตและท างานใน
สังคมไทยอย่างมีความสุขและประสบความส าเร็จ คือ “เหตุผลที่เลือกมาประกอบอาชีพผู้สื่อข่าวใน
สังคมไทย” ได้พบว่า การเลือกท างานอาชีพผู้สื่อข่าวในสังคมไทย เพราะว่ามีพ้ืนฐานการศึกษาที่
เกี่ยวข้องกับการประกอบอาชีพผู้สื่อข่าว การมีทัศนคติที่ดีต่อ สังคมและวัฒนธรรมไทย จึงสามารถ
ด าเนินชีวิตได้อย่างเหมาะสม ทั้งการอยู่อาศัย การเดินทาง การท ากิจกรรมเกี่ยวกับเทศกาลและ
ประเพณ ีสะท้อนถึงความพึงพอใจในการท างาน สอดคล้องกับแนวคดของธวัชชัย พืชผล (2549 : 56) 
ได้อธิบายแนวคิดการด าเนินชีวิตที่เป็นหลักปฏิบัติได้ทุกอาชีพ ที่ส าคัญ คือ การท างานต้องเริ่มต้นด้วย
การเรียนรู้ พ่ึงตนเองได้ และมีความตั้งใจจริงในการท างานเพ่ือที่จะท าไปสู่ความส าเร็จ สอดคล้องกับ
แนวคิดของ คูลบอก; เอิรนส์; และมองโกเมอรี่ (Kulbok et al., 1988 : 113) ที่อธิบายว่า วิถีชีวิต
ของบุคคลแสดงออกถึงพฤติกรรม การด าเนินชีวิตซึ่งบุคคลนั้นได้เลือกแล้ว และด าเนินชีวิตอย่างมี
ความสุขมั่นคงต่อไป และยังสอดคล้องกับ Tang Yihong (2557) ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง วิถีชีวิตของ
บัณฑิตชาวจีนในสังคมไทย กรณีศึกษามหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ พบว่า ประเทศไทยไม่มี
นโยบายกีดกันชาวต่างชาติ ท าให้หางานได้และสามารถช้ความรู้เพ่ือด ารงชีวิตในสังคมไทย และมี
อาชีพที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาไทยและภาษาจีน วิถีชีวิตของบัณฑิตชาวจีนในสังคมไทย เมื่อส าเร็จ
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การศึกษาแล้วจะด ารงชีวิตอยู่ในสังคมไทยต่อ นอกจากนี้ยังพบว่า วิถีชีวิตของบัณฑิตชาวจีนใน
สังคมไทยมีคุณธรรม คือ มีความอดทนต่อสู้กับชีวิตจนสามารถปรับตัวเข้ากับสังคมไทยและรู้จัก
ประยุกต์ใช้ความรู้ในการด ารงชีวิต ท าให้ชีวิตมีความสุข 

2. ผลการวิจัยด้านบทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย พบประเด็นที่เด่น  คือ  
“บทบาทด้านการท างาน” ที่ว่าบทบาทของนักข่าวท้องถิ่นทางด้านการท างาน นักข่าวชาวจีนใน
สังคมไทย ต้องมีหน้าที่ที่น าเสนอข้อเท็จจริงโดยไม่มีการปรับปรุงแต่งข่าวสาร และข่าวสารต้องตรงต่อ
เวลา  เพ่ือให้ผู้อ่านทั้งชาวไทยและชาวจีนได้รับรู้ข่าวสารเป็นอย่างดี ด้านบทบาทนักข่าวชาวจีนใน
การท างานห้ามละเมิดความเป็นส่วนตัวของผู้อ่ืน ไม่ผิดกฎหมาย ใช้มุมมองที่เป็นกลาง และต้องใช้    
ความจริง สอดคล้องกับแนวคิดของกาญจนา แก้วเทพ (2543 : 12) ให้ความหมายของสื่อมวลชนว่า 
หมายถึง ช่องทางที่สามารถสื่อสารให้เข้าถึงคนจ านวนมากที่มีความหลากหลายได้อย่างรวดเร็วภายใน
เวลาเดียวกันหรือใกล้เคียงกัน และสอดคล้องกับแนวคิดของสุภา ศิริมานนท์ (2553 : 19-49) อธิบาย
ว่าการน าเสนอหลักจริยธรรมในการน าเสนอข่าวว่า ความจริงที่แท้จริง (Objectivity) นักหนังสื่อพิมพ์
ย่อมได้รับความคาดหวังจากผู้อ่านทั่วไป คือ การน าเสนอข่าวนั้นจะมีความครบถ้วน ไม่ล าเอียง ไม่ว่า
จะเป็นในแง่ใดของข่าว คือ การคาดหวังว่าข้อมูลข่าวสารนั้นจะไม่มีการสอดแทรกความคิดเห็น หรือ
ทัศนคติส่วนตัวของผู้สื่อข่าวลงไปในการน าเสนอข่าวนั้น ๆ ยังสอดคล้องกับ ได้ศึกษาวิจัยเรื่องน้องนุช 
ลิ้มตระกูล (2556) ศึกษาวิจัยเรื่อง บทบาทสื่อมวลชนไทยในการนาเสนอข่าวสารอาเซียน กรณีศึกษา 
รายการ“ ASEAN Journey” พบว่า บทบาทหน้าที่สื่อมวลชนในการนาเสนอข่าวสารอาเซียนของ
รายการ ASEAN Journey นั้นครอบคลุมเนื้อหาที่เก่ียวข้องกับประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน ประชาคม
การเมืองความมั่นคงและวัฒนธรรม โดยมีสัดส่วนของการนาเสนอเนื้อหาในเสาหลักประชาคมสังคม
และวัฒนธรรมที่มากกว่าสัดส่วนเนื้อหาให้อีก 2 ประชาคม โดยรายการใช้รูปแบบการน าเสนอด้วย
การผสมผสานวิธีการในหลายรูปแบบ กล่าวคือ ผู้น าชม ผู้เดินเรื่อง (Presenter) พิธีกร (MC) เป็น
บุคคลคนเดียวกันท าหน้าที่เสมือนเป็นตัวแทนของคนหนุ่มสาวออกเดินทางเพ่ือสารวจ ASEAN แบบ 
เจาะลึกชีวิตจริงของASEAN พร้อมนาเสนอเรื่องราวแต่ละประเทศในภูมิภาคอาเซียนสู่ผู้ชมด้วย
วิธีการเชิงเล่าเรื่อง (Story Telling) พูดคุย (Talk) รวมไปถึง การน าเสนอเชิงสัมภาษณ์ (Interview) 
กับบุคคลที่มีความน่าสนใจ หรือ มีความสาคัญต่อความเป็นไปในอนาคตของอาเซียน นอกจากนี้ 
รายการยังใช้เสียงของผู้เดินเรื่องคนเดิมในการน าเสนอเชิงบรรยาย  (Narration) รายละเอียดเนื้อหา
รายการที่เป็นข้อมูลสนับสนุน เพ่ือสร้างความรู้สึกร่วมอย่างต่อเนื่องของผู้ชม 
 
5.3 ข้อเสนอแนะ 

1. ควรศึกษาวิจัยเรื่องวิถีชีวิตของชาวจีนที่ประกอบอาชีพอ่ืน ๆ ในสังคมไทย 
2. ควรศึกษาวิจัยเรื่องวิถีชีวิตของนักข่าวชาวต่างชาติอื่น ๆ ในสังคมไทย 
3. ควรศึกษาวิจัยเรื่องลักษณะการด าเนินงานของชาวจีนที่ประกอบอาชีพอ่ืน ๆ ในสังคมไทย 
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ไม่จืดจาง” ประชาไท.[ออนไลน์]แหล่งที่มา: 
http://www.manager.co.th/mwebboard/listComment.aspx?QNumber=372533
&Mbrowse=33 (05 สิงหาคม 2560) 

ดลยา แสงเพ็ชร์ (05 ธันวาคม 2011) “บทบาทหน้าที่ของสื่อมวลชน” ประชาไท.[ออนไลน์] 
แหล่ งที่ ม า  : https://masscommunicationedu54.wikispaces.com/ (05 สิ งหาคม 
2560) 

 

http://www.manager.co.th/mwebboard/listComment.aspx?QNumber=372533&
http://www.manager.co.th/mwebboard/listComment.aspx?QNumber=372533&
https://masscommunicationedu54.wikispaces.com/


 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก 
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ภาคผนวก ก  
เอกสารรับรองคณะกรรมการจริยธรรมการวิจัย 
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ภาคผนวก ข 
หนังส่ือแสดงความยินยอมของผู้ที่เข้าร่วมการวิจัย 

 
 

ท าท่ี มหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ 
ประชากรตัวอย่าง เป็นนักข่าวชาวท างานด้านสื่อสารมวลชนที่หนังสื่อพิมพ์ นิตยสาร วารสาร 
วิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ และข่าวออนไลน์ 
ชื่อโครงการวิจัย การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย: กรณีศึกษานักข่าวชาวจีนในกรุงเทพมหานคร 
ชื่อผู้วิจัย  Li Keyao  โทรศัพท์  0917566634  E-mail : 343122615@qq.com 
ที่อยู่  14/172 หมู่4 ซ.เอกชัย30 (แสนสบาย) ถ.เอกชัย แขวงบางขุนเทียน เขตจอมทอง กทม 
10150 

ข้าพเจ้าได้รับทราบรายละเอียดเกี่ยวกับที่มาและวัตถุประสงค์ในการท าวิจัย รายละเอียด
ขั้นตอนต่าง ๆ ที่จะต้องปฏิบัติหรือได้รับการปฏิบัติ และประโยชน์ซึ่งจะเกิดขึ้นจากการวิจัยเรื่องนี้  
โดยได้อ่านรายละเอียดในเอกสารชี้แจงผู้เข้าร่วมการวิจัยโดยตลอด และได้รับค าอธิบายจากผู้วิจัยจน
เข้าใจเป็นอย่างดีแล้ว ข้าพเจ้าจึงสมัครใจเข้าร่วมในโครงการวิจัยนี้ ตามที่ระบุไว้ในเอกสารชี้แจง  
ผู้เข้าร่วมการวิจัย โดยข้าพเจ้ายินยอมตอบค าถามสัมภาษณ์จ านวน 1 ครั้ง ในเรื่อง การด ารงชีวิตของ
นักข่าวชาวจีนในสังคมไทย: กรณีศึกษานักข่าวชาวจีนในกรุงเทพมหานคร 

ข้าพเจ้ามีสิทธิถอนตัวออกจากการวิจัยเมื่อใดก็ได้  8 ตามความประสงค์ โดยไม่ต้องแจ้ง
เหตุผล ซึ่งการถอนตัวออกจากการวิจัยนั้น จะไม่มีผลกระทบในทางใด ๆ ต่อข้าพเจ้าทั้งสิ้น  

ข้าพเจ้าได้รับค ารับรองว่า ผู้วิจัยจะปฏิบัติต่อข้าพเจ้าตามข้อมูลที่ระบุไว้ในเอกสารชี้แจง 
ผู้เข้าร่วมการวิจัยและข้อมูลใด ๆ ที่เกี่ยวข้องกับข้าพเจ้า ผู้วิจัยจะเก็บรักษาเป็นความลับ โดยจะ
น าเสนอข้อมูลการวิจัยเป็นภาพรวมเท่านั้น ไม่มีข้อมูลใดในการรายงานที่จะน า ไปสู้การระบุตัว
ข้าพเจ้า 

หากข้าพเจ้าไม่ได้รับการปฏิบัติตรงตามที่ได้ระบุไว้ในเอกสารชี้แจงผู้เข้าร่วมการวิจัย ข้าพเจ้า
สามารถร้องเรียนได้ที่คณะกรรมการจริยธรรมการวิจัยมหาวิทยาลัยหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ 

ข้าพเจ้าได้ลงลายมือชื่อไว้เป็นส าคัญต่อหน้าพยาน ทั้งนี้ข้าพเจ้าได้รับส าเนาเอกสารชี้แจง
ผู้เข้าร่วมการวิจัย และส าเนาหนังสื่อแสดงความยินยอมไว้แล้ว 
ลงชื่อ.........................................................                      ลงชื่อ...................................................... 
              (Miss Li Keyao)                                         (.......................................................)  
                 ผู้วิจัยหลัก                                                          ผู้มีส่วนร่วมในการวิจัย 

                                                            ลงชื่อ................................................... 
(......................................)  

 พยาน 
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论文受访者志愿书 

 
泰国华侨崇圣大学 

受访对象：在泰国从事电视、网络、杂志、报纸媒体方面的中国记

者 
论文题目：在泰中国记者生活方式研究:以曼谷地区中国记者为研究

范例 
学生：李柯瑶 
联系地址：14/172 Group4 Soi Ekachai 30 (Sansabai) Ekachai Road , Krung  Bang Khun Thian, 
Khet Chom Thong Bangkok 10150 

联系电话：0917566634             邮箱：343122615@qq.com 

         本人已仔细阅读并了解了此次论文细节和研究目的。具体操作

步骤和此次论文研究的价值，已从参与论文说明资料中了解到细节

并且从论文研究人员出了解得很详细。所以本人自愿参与此次论文

研究采访，我愿意根据参与论文说明资料，回答此次采访的问题，

关于此次研究的论文：在泰中国记者生活方式研究。 
         在任何情况下本人都有权利无条件退出此次研究，并且退出研

究对本人不会产生任何影响。 
         论文研究人员必须保证，此次研究会严格遵守参与论文说明规

则，任何与本人利益相关的人事或资料将会得到严格保密，不会损

坏本人利益。 
          如果在此次研究调查中，研究员不能严格遵守以上条例，本人

将上诉华侨崇圣大学论文研究理事会。 
         本人将在公证人面前签字，本人已收到参与论文说明副本以及

论文受访志愿书副本。 
签名：……………………                             签名： …………………… 
       (                                   )                                                 (                                      ) 

             研究人                                                                            受访人                                                             
 

签名：…………………………           
(                                      ) 

                                                                                                           公证人 
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ภาคผนวก ค 

ค าชี้แจงเกี่ยวกับกลุ่มตัวอย่างท่ีเข้าร่วมงานวิจัย 

 
ชื่อโครงการวิจัย การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย : กรณีศึกษานักข่าวชาวจีนใน
กรุงเทพมหานคร 
ชื่อผู้วิจัย  Li Keyao   
ที่อยู่ที่ติดต่อ  14/172 หมู่4 ซอยเอกชัย30 (แสนสบาย) ถนนเอกชัย แขวงบางขุนเทียน เขตจอมทอง 
กทม. 10150 
โทรศัพท์  0917566634                       E-mail : 343122615@qq.com 

1. ขอเรียนเชิญท่านเขา้ร่วมในการวิจัยก่อนที่จะตัดสินใจเข้าร่วมในการวิจัย มีความจ าเป็นที่
ท่านและผู้ปกครองควรท าความเข้าใจว่างานวิจัยนี้ท าเพราะเหตุใด และเกี่ยวข้องกับอะไร กรุณาใช้
เวลาในการอ่านข้อมูลต่อไปนี้อย่างละเอียดรอบคอบ และสอบถามข้อมูลเพ่ิมเติมหรือข้อมูลที่ไม่
ชัดเจนได้ตลอดเวลา 

2. โครงการนี้เกี่ยวข้องกับ: การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย : กรณีศึกษานักข่าว
ชาวจีนในกรุงเทพมหานคร 

3. วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
เพ่ือศึกษาวิถีชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยและเพ่ือวิเคราะห์บทบาทของนักข่าวชาวจีน

ที่มีต่อสังคมไทย 
4. รายละเอียดของกลุ่มประชากร 
เป็นนักข่าวชาวท างานด้านสื่อสารมวลชนที่หนังสื่อพิมพ์ นิตยสาร วารสาร วิทยุกระจายเสียง 

วิทยุโทรทัศน์ และข่าวออนไลน์ จ านานทั้งสิ้น 98 คน จากนั้นได้แบ่งเป็น 3 กลุ่ม ดังนี้    
1. บริษัทสถานีโทรทัศน์ “Silk Road” จ ากัด จ านวน 23 คน   
2. บริษัท JIARANAI ENTERTANMENT จ ากัด จ านวน 46 คน 
3. บริษัท หนังสื่อพิมพ์สากล จ ากัด จ านวน 29 คน 
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论文参与说明 

 

论文题目：在泰中国记者生活方式研究：以曼谷地区中国

记者为研究范例 

联系地址：14/172 Group4 Soi Ekachai 30 (Sansabai) 

Ekachai Road,Krung Bang Khun Thian, Khet Chom Thong 

Bangkok 邮编：10150 

联系电话：0917566634                                     

E-mail: 343122615@qq.com 

 

        1. 在各位参加此次调查之前，我必须向大家声明此次

研究调查的原因和目的，请大家利用一点时间仔细阅读一

下调查内容。 

        2.此次论文是关于在泰中国记者生活方式研究 

        3.研究目的 

      此次论文的研究目的是为了研究在泰中国记者的生活

方式，同时了解其工作对泰国社会产生的影响。 

        4.研究对象的详细说明 

         此次参与研究的对象为在泰国从事电视、网络、杂志、

报纸媒体方面的中国记者共 98 名。详情如下：1.丝绸之路

电视有限公司 23 人；2.亚洲大众集团 46 人；3.世界日报

有限公司 29 人 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:343122615@qq.com
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ภาคผนวก ง 

แบบสัมภาษณ์ 
 

เรื่อง การด ารงชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทย : กรณีศึกษานักข่าวชาวจีนใน
กรุงเทพมหานคร 

 
ค าชี้แจง 
 แบบสัมภาษณ์ฉบับนี้ มีวัตถุประสงค์ เพ่ือศึกษาวิถีชีวิตของนักข่าวชาวจีนในสังคมไทยและ

เพ่ือวิเคราะห์บทบาทของนักข่าวชาวจีนที่มีต่อสังคมไทย 
 

ส่วนที่ 1 ประวัติส่วนตัว 
1.1ชื่อ-นามสกุล  
1.2 เพศ 
1.3 อายุ  
1.4 การศึกษา  
1.5 หลังส าเร็จการศึกษาแล้ว คุณท างานอะไรบ้าง 
1.6 อายุการท างานอาชีพนักข่าว 

ส่วนที่ 2 ค าถามในการสัมภาษณ์ที่เกี่ยวกับวิถีชีวิตในสังคมไทย ดังต่อไปนี้ 
2.1 เหตุผลที่คุณเลือกท างานอาชีพนักข่าวในสังคมไทย 
2.2 การท างานในชีวิตประจ าวันของคุณเป็นอย่างไรบ้าง 
2.3 สภาพที่พักของคุณเป็นอย่างไร เป็นที่พักประเภทไหน 
2.4 การเดินทางในชีวิตประจ าวันของคุณเป็นอย่างไรใช้ยานพาหนะอะไรบ้าง 
2.5 อาหารการกินของคุณเป็นอย่างไร กินอาหารอะไรบ้าง (อาหารจีน อาหารไทย อาหาร

ญี่ปุ่น อาหารฝรั่ง) เป็นต้น เหตุผลที่ชอบ 
2.6 อยู่ที่ประเทศไทยใช้ภาษาอะไรมากท่ีสุดในการด ารงชีวิต เหตุผลที่ใช้ภาษานั้น 
2.7 ในช่วงเวลาวันหยุดพักผ่อนคุณชอบท าอะไรบ้าง 
2.8 ระหว่างการด ารงชีวิตคุณเคยพบปัญหาอุปสรรคอะไรบ้างและแก้ไขอย่างไร 
2.9 คุณมีความคิดอย่างไรในการใช้ชีวิตในสังคมไทย  
2.10 คุณได้เข้าร่วมกิจกรรมอะไรบ้างในช่วงเทศกาลต่าง ๆ เหตุผลที่อยากเข้าร่วมกิจกรรม

นั้น 
2.11 คุณได้ท าอะไรบ้างที่ท าให้ตัวเองมีคุณค่าในการด ารงชีวิต 
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ส่วนที่ 3 ค าถามในการสัมภาษณ์ที่เกี่ยวกับบทบาทหน้าที่ของสื่อมวลชน  
3.1 คุณคิดว่าการเป็นนักข่าวในประเทศไทยมีบทบาทด้านการสื่อสารข่าวสารระหว่างไทย-

จีนหรื่อไม่ อย่างไร  
3.2 คุณคิดว่าการเป็นนักข่าวในประเทศไทยมีบทบาทด้านการส่งเสริมความสัมพันธ์ไทย-จีน

หรอืไม่ อย่างไร 
3.3 คุณคิดว่าการเป็นนักข่าวในประเทศไทยมีบทบาทด้านการเผยแพร่วัฒนธรรมจีนหรือไม่ 

อย่างไร 
3.4 คุณคิดว่าการเป็นนักข่าวในประเทศไทยมีบทบาทด้านการส่งเสริมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม 

ไทย-จีนหรอืไม่ อย่างไร 
3.5 คุณคิดว่าการเป็นนักข่าวในประเทศไทยมีบทบาทด้านการพัฒนาเศรษฐกิจหรือไม่ 

อย่างไร 
3.6 คุณคิดว่าการเป็นนักข่าวในประเทศไทยมีบทบาทด้านการเมืองหรือไม่ อย่างไร 
3.7 ในฐานะที่เป็นชาวต่างชาติด ารงชีวิตในสังคมไทยมีความรู้ภาษาและวัฒนธรรมไทยคุณ

คิดว่าคุณมีบทบาทอะไรต่อสังคมไทยได้บ้าง 
 

วันที่สัมภาษณ์ ________________ 
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采访问题 

 
第一部分: 个人信息 

1.1 姓名  

1.2 性别 

1.3 年龄  

1.4 学历  

1.5 毕业后您有从事过什么工作? 

1.6 您从事记者这一职业多长时间了? 

第二部分: 以下问题关于您在泰国的日常生活 

2.1 您选择在泰国做记者的原因是什么？ 

2.2 在您日常的工作中，一般需要做些什么？ 

2.3 您目前居住的房子是？居住环境如何？ 

2.4 您平时的出门方式是什么，一般使用什么交通工具出？ 

2.5在饮食方面，您一般如何解决？您个人比较偏爱吃哪种类型的菜

（中餐,泰餐,西餐等其它），为什么？ 

2.6 平时您使用哪门语言最多，原因是什么？ 

2.7 休息或假日时间您一般做些什么？ 

2.8您在泰国生活的这段时间，您觉得最大的问题是什么，最终是如何

解决的呢？ 

2.9 您个人心里对于在泰国生活是一个什么样的感觉？2.10 在泰国生活期

间您有参与过哪些节日活动，为什么会选择参与该节日？ 

2.10您觉得您通过什么方式让自己在泰国的生活更具有价值？ 

第三部分: 以下问题关于记者的工作方面 

3.1您觉得在泰作为一名记者对中泰两国在新闻传播交流中起到了什么

作用？ 

3.2 您觉得在泰作为一名记者对中泰两国之间的关系起到什么作用？ 

3.3 您觉得在泰作为一名记者在传播中国文化上起到了哪些作用？ 

3.4 您觉得在泰作为一名记者对于中泰文化交流中起到哪些作用？ 

3.5 您觉得在泰作为一名记者对泰国经济发展起到哪些作用？ 

3.6 您觉得在泰作为一名记者对两国政治起到些什么作用？ 

3.7您作为一名了解当地语言文化的记者，从事的工作对泰国社会的带

来哪些作用？ 

采访时间：____________________ 
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ประวัติผู้เขียน 

 
ชื่อ – สกุล  MISS LI KEYAO (ซี) 
วัน เดือน ปีเกิด  24 มกราคม 2536 
ที่อยู่ปัจจุบัน               14/172 หมู่ 4 ซอยเอกชัย30 ถนนเอกชัย แขวงบางขุนเทียน เขตจอมทอง 

กรุงเทพมหานคร 10150 
ประวัติการศึกษา   

พ.ศ. 2554 – 2558       คณะศิลปศาสตร์ มหวิทยาลัยฝึกหัดครูอี้หลิน  
สาขาการเรียนการสอนภาษาจีนส าหรับชาวต่างชาติ     
(Yulin Normal University) 
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